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INTRODUCTION 



LIVRE 44 : L’EVANGILE DE L’APOTRE BARNABE, EDITION RIBAAT 
Ribaat 

Pendant que les ennemis de notre Createur et de Sa justice, gaspillent tous leurs argents inutilement dans les 
editions de livres centre 1 ’Islam afin de manipuler les esprits, tout en freinant si possible 1’ expansion du 
Monotheisme pur dans le cceur des gens ; ils existent d’autres personnes dans le monde qui agissent 
intelligemment. Tout comme les Musulmans et Musulmanes, qui apprennent leur Religion de verite et de clarte, 
tout en se parant de la science et de la raison, ils existent aussi des athees qui veulent comprendre le sens de la 
vie et tout particulierement ces juifs et chretiens ti rail les par tous imposteurs et les mauvais conseillers furtifs. 

A 

Allah Celui qui envoi les Prophetes pour le rappel et la guidance, dit : « Dis : <0 gens du Livre, venez a une 
parole commune entre nous et vous : que nous n’adorions que Allah, sans rien Lui associer, et que nous 
ne prenions point les uns les autres pour seigneurs en dehors de Allah>, Puis, s’ils tournent le dos, dites : 
<Soyez temoins que nous, nous sommes soumis>, » (Coran : sourate 3 verset 64) 

Cette nouvelle lecture integrale de I’Evangile de Bamabe I’apotre, et qui fait naturellement suite au Livre 43 : 

« Le Prophete Jesus/’Issa (paix sur lui) dans la Bible, I’Evangile de Bamabe, le Saint Coran et la Science 
Moderne » ; pent apporter des reponses a vos questions. Elle demandera de la discipline, de la reflexion et une 
honnetete intellectuelle innee a tous scientifiques et historiens impartiaux ! 

Avant de rencontrer le Prophete Jesus/’Issa historique (paix sur lui) tels que vous ne I’aviez probablement 
jamais fait, un prelude serait la bienvenue afin d’elargir votre champ de vison et eclairer votre raisonnement. 
Apres la lecture de I’Evangile de Bamabe, suivra une biographie et des notes pertinentes concernant 
r assemblage et le contexte de cette ecriture Evangelique qui date plus de 2000 ans. 


Puisse Allah vous guidez au vrai but de la vie, amine. 





LE TALMUD ET LES JUIFS PHARISIENS 


L’etude de I’Histoire donnera une meilleure comprehension des evenements qui amenerent le Prophete Jesus 
(paix sur lui) au peuple d’Israel en partieulier aux pontifes, pretres, doeteurs, aneiens, seribes et pharisiens 
juifs ; par deeision de Allah le Dieu Unique. 

Le Talmud et les Pharisiens. 

Nous apprenons que le Talmud est le livre de base dans la doctrine du Judarsme ; selon I’Encyclopedie 
Britannica de 2006, dans la partie « Talmud and Midrash. » le terme hebreu « Talmud » fait reference a un 
recueil d’enseignements aneiens consideres comme « saeres », par les juifs, du moment ou ils furent reeueillis 
jusqu’a aujourd’hui. Dans se sens, Jaeob Neusner (1932-.,,) I’une des grandes figures eontemporaines du 
Judarsme notamment en Amerique, dans son livre « How the Talmud Works », Boston : Brill, 2002 a la page 
09, dit que le Talmud est un : « document fondateur du Judarsme. » 

L’ancien professeur de chimie a I’universite hebrarque de Jerusalem, Israel Shahak (1933-2001), eonnu pour 
avoir denonce les crimes des terroristes juifs dans Tetat fictif d’« Israel » envers les musulmans ; dans son livre 
« Jewish History, Jewish Religion : The Weight of Three Thousand Years » Boulder : Pluto Press en 1994, 
Chapitre 03 explique que le Talmud a deux origines : 

« Essentiellement, le Talmud est constitue de deux parties . D’abord, la Mishnah, qui est un code legal concis 
divise en six ordres, lesquels sont divises en traites. Ecrite en hebreu, elle fut redigee en Palestine et achevee au 
deuxieme siecle. Ses eerits sont tires des lois orales juives - beaucoup plus nombreuses que celles que Ton 
retrouve a I’ecrit - des deux sieeles precedents. Ensuite, il y a la Gemarah, beaueoup plus volumineuse, qui est 
en fait un ouvrage de commentaires sur la Mishnah. H y a en realite deux Gemarah . I’une composee en 
Mesopotamie (Babylone), plus ou moins entre Pan 200 et 500, et I’autre en Palestine, jusqu’au milieu du 4®'”'^ 
siecle. Le Talmud babylonien (constitue de la Mishnah et de la Gemarah mesopotamienne) est beaueoup plus 
elabore et mieux dispose que le Talmud palestinien et e’est pourquoi on le considere comme la version 
definitive et officielle . Le Talmud (palestinien) de Jerusalem jouit d’un statut moindre en tant qu’autorite legale, 
tout comme un certain nombre de recueils connus sous le nom de « litterature Talmudique », qui contiennent 
des textes que les editeurs des deux versions du Talmud ont laisses de eote. » 

Un auteur hollandaise, Rosetta C. Musaph-Andriesse (1953-,..), dans son livre « Erom Torah to Kabbalah : A 
Basic Introduction to the Writings of Judaism », 26 Editions public entre 1973 et 1992 en 4 langues, a la page 
40, confirme que : « Le Talmud babylonien fait figure d’ autorite , contrairement au Talmud de Jerusalem. En cas 
de doute, le premier sert toujours de reference. » 

Ce sont les pharisiens juifs qui ecriront de leurs propres mains la doctrine du Talmud, selon I’Encyclopedie 
juive universelle, il est dit : « La religion juive , telle que nous la connaissons aujourd’hui, tire sa source, sans 
interruption et a travers les sieeles, des Pharisiens . Leurs grandes idees et leurs methodes trouverent leur 
expression dans une litterature tres vaste, dont la majeure partie existe encore de nos jours. Le Talmud est 
I’ceuvre la plus etendue et la plus importante tiree de cette litterature (...) et son etude est essentielle pour qui 
veut vraiment comprendre le Pharisarsme. » 

Cette « litterature Talmudique » pharisienne pour ne pas dire EABRICATION, est une pure heresie qui a pour 
but de saper la Thora revele au Prophete Morse (paix sur lui). Dans I’Encyclopedie juive de 1905, il est dit a 
leur sujet : 

« Avec la destruction du Temple (en Pan 70 de notre ere), les Sadduceens disparurent completement, laissant 
r administration de toutes les affaires juives entre les mains des Pharisiens. Des lors, la vie juive fut controlee 
par les Pharisiens ; I’histoire entiere du Juda'isme fut reecrite du point de vue PHARISIEN et une nouvelle 
direction fut donnee au Sanhedrin du passe. Une nouvelle chaine de tradition rempla^a I’ancienne tradition 
Sacerdotale (Abot 1:1). Le Pharisarsme a modele a jamais le caractere du Judarsme, de meme que la vie et la 
pensee des juifs . » 

Puis le Rabbin Dr. Louis Einkelstein (1895-1991), dans son livre « The Pharisees : The Sociological 
Background of Their Faith », a la page 21, donne I’origine des ecritures Rabbinique juif : « Le Pharisarsme 
devint le Talmudisme et le Talmudisme devint le Rabbinisme medieval, et le Rabbinisme medieval devint le 
Rabbinisme moderne. » 

Auparavant un autre Rabbin Michael Rodkinson (1845-1904), dans son livre « The History of the Talmud », 
Vol. II, a la page 70, ajoute que : « Le Talmud est la forme ecrite de ce qui, a I’epoque de Jesus, s’appelait « la 
tradition des aneiens » et a laquelle il faisait frequemment allusion. » 


Les condamnations dans la Bible. 


Cette allusion que faisait le Prophete Jesus (paix sur lui) sur eette « tradition des anciens » fut une des causes de 
sa mission divine envers les enfants d’Israel. Par exemple, dans I’Evangile selon Jean, le Prophete Jesus (paix 
sur lui) a fustige cede secte de pretres juifs connue sous le nom des Pharisiens : « Votre pere, c’est le Diable, et 
vous voulez vous conformer a ses desirs. Depuis le commencement, c’est un meurtrier : il ne se tient pas dans la 
verite, parce qu’il n’y a pas de verite en lui. Lorsqu’il ment, il parle de son propre fond, puisqu’il est menteur, 
lui le pere du mensonge. » (Jean 8:44) 

Par ailleurs dans I’Evangile selon Marc, et I’Evangile selon Matthieu, le Prophete Jesus (paix sur lui) invalide 
systematiquement toutes les manipulations dans les ecrits pharisiens et confirme par I’Histoire : «...enseignant 
comme des doctrines les regies inventees par les hommes » (Marc 7:13 ; Matt 15:6-9) 

Le Prophete Jesus (paix sur lui) parle beaucoup en parabole, il decrit de plusieurs fa 5 ons le vrai visage des 
pharisiens qui trahirent le pacte qu’ils avaient conclu envers Allah, en denaturant Sa Loi divine. Ainsi, I’aspect 
exterieur du pharisien de cede epoque est comme un tombeau blanc mais : «. . .rempli d’ossements de cadavres 
et de pourriture (...) Hypocrites ! (...) Serpents, race de viperes ! Comment pouvez-vous penser que vous 
eviterez le chatiment de I’Enfer ? » (Matthieu 23) 

Vous I’aurez compris, chers explorateurs et exploratrices de la Verite ! C’est ainsi que I’encyclopedie Juive de 
1905 explique a nouveau que : «... Le pharisai'sme a modele a jamais le caractere du judaisme, de meme que la 
vie et la pensee des juifs. ». L’Histoire done nous informe que les demiers pharisiens juifs ont alteres les 
enseignements du Prophete Moise, d’ou I’envoie d’un nouveau Prophete, appele Jesus/’Issa (paix sur eux) pour 
le redressement des pecheurs d’Israel, confirme dans I’Evangile selon Mathieu : « Je n’ai ete envoye qu’aux 
brebis perdues de la maison d’Israel » (Mathieu 15/24) 

A cause de leurs nombreux mensonges, la secte juive des pharisiens s’autoproclame etre « le peuple juif elu qui 
marche vers le salut », mais d’ou leur vient cede certitude ? Suivis aveuglement par les juifs de node epoque, 
meme la secte des Temoins de Jehovah pretendument appeles « chretiens » utilise ce terme de « peuple elu » 
pour justifier leur doctrine. En verite, personne ne connait sa destination finale, sois au Paradis, sois en Enfer. 

Ceci implique qu’il faut travailler toute sa vie dans la Religion, les bonnes ceuvres, I’espoir et la confiance en 
Allah. Malgre tout, Allah n’est pas indifferent, Il connait la nature de I’homme faible, et Pardonne beaucoup, 
sans remettre en compte ce qui va suivre reellement de la predestination du Paradis et de I’Enfer dans ce 
Hadith : 

«Les actes s’evaluent selon leurs denouements ; A1 Bukhary a rapporte d’apres Sahl ibn Sa’d que le Prophete 
Mohammed (paix et benediction de Allah sur lui) a dit : « les actes s’evaluent selon leurs denouements ». 
(Commentaire du Hadith : « Cela signifie que lorsque Dieu decrete qu’un serviteur mourra dans la foi et 
I’obeissance, Dieu I’y guide peu avant de temps avant que sa vie n’arrive a son terme, de sorte qu’il meurt en 
accomplissant une action des gens du Paradis. Meme s’il lui arrive, entre-temps, de se rebeller centre Dieu et de 
Lui desobeir. Et que lorsque Dieu decrete qu’un serviteur finira dans I’impiete et la perversion, Dieu le lache, a 
la fin de sa vie a cause de ce qu’il a commis volontairement de ses propres mains, de sorte qu’il profere une 
parole d’impiete et meurt en accomplissant les actes des gens de I’enfer. Meme s’il lui arrive, entre-temps, de 
croire et d’obeir a Dieu. On ne doit done ni se faire bemer par les apparences des gens, ni en desesperer, car ce 
qui compte c’est le denouement de leur vie. Nous prions Dieu pour qu’il affermisse nos pas sur le chemin de la 
verite et du bien, et qu’il nous destine a une bonne fin. » (Fin commentaire) 

(http ://www.sajidine.com/ahadiths/tafsir/index.php) 

Les pharisiens juifs sectaires avec I’aide des remains idolatres ont voulu assassiner Jesus (paix sur lui) mais 
Allah fit echouer leur complot. Les pharisiens savent tres bien qu’ils devront abandonner leur corruption en 
suivant le message de Jesus (paix sur lui), d’ou leur animosite Diabolique a I’encontre de Jesus innocent des 
mensonges a son encontre ! 

Enfin, le dernier Livre Divin inalterable et qui confirme, corrige et abroge toutes les anciennes ecritures, et le 
SAINT CORAN. Allah le Dieu Unique dit : 

« Eh hien, esperez-vous [Musulmans], que des pareils gens (les Juifs) vous partageront la foi ? Alors 
qu’un groupe d’entre eux, apres avoir entendu et compris la parole de Allah, la falsifierent 
sciemment.,, » (Coran : sourate 2 verset 75) «... Malheur, done, a ceux qui de leurs propres mains 
composent un livre puis le presentent comme venant de Allah pour en tirer un vil profit ! - Malheur a 
eux, done, a cause de ce que leurs mains ont ecrit, et malheur a eux a cause de ce qu’ils en profitent ! » 
(Coran : sourate 2 verset 79) 

Ce groupe de gens maudits parmi les juifs est incontestablement la SECTE juive des pharisiens qui ont petit a 
petit falsifie la Thora originel du Prophete Moise (paix sur lui), et le presente comme venant de Allah par 
tromperie manifeste pour tirer des miettes de ce bas monde ephemere, perdant I’Au-dela bien meilleur et 
etemelle ! Tel est la perversite des juifs pharisiens et leurs suiveurs egares ! 


Ceci etant dit, voici a present I’Histoire du Prophete Jesus/’Issa (paix sur lui) : 


L’EVANGILE DE L’APOTRE BARNABE 


Prologue 

Bamabe, apotre de Jesus Nazareen appele Christ, a tons ceux qui habitent sur la terre, souhaite paix et 
consolation. Tres chers, le Grand et Admirable Dieu nous a visites, ces jours passes, par son Prophete Jesus 
Christ, en grande Misericorde de doctrine et de miracle. C'est pourquoi beaucoup, trompes par Satan, sous 
couvert de pitie, prechent une doctrine fort impie, ils appellent Jesus fils de Dieu, rejettent la circoncision, 
alliance de Dieu a jamais, et autorisent toute sorte d'aliments impurs. Parmi eux, Paul lui-meme est dans I'erreur, 
et je n'en parle pas sans douleurs. En consequence, je vous ecris cette verite que j'ai vue et entendue en 
frequentant Jesus, afin que vous soyez sauves, que vous ne soyez pas trompes par Satan et que vous ne perissiez 
pas dans le Jugement de Dieu. Gardez-vous done de quiconque vous preche une doctrine nouvelle opposee a ce 
que je vous ecris, pour que vous soyez sauves a jamais. Que le Grand Dieu soil avec vous et vous garde de 
Satan et de tout mal ! Amen. 

Chapitre 1 

Ces annees passees, une Vierge appelee Marie, de la race de David, de la tribu de Juda, rc9ut la visite de I'Ange 
Gabriel envoye par Dieu. Cette Vierge vivait en toute saintete, sans aucun scandale, sans reproche, dans la 
priere et les jeunes. Un jour qu'elle etait seule, I'Ange Gabriel entra dans sa chambre et la salua en ces termes : 

« Que Dieu soit avec toi, Marie ! » A la vue de I'Ange, la Vierge prit peur. Celui-ci la reconforta en disant : 

« Ne crains pas, Marie, car tu es agreable a Dieu. II t'a choisie pour etre la mere d'un Prophete qu'Il enverra au 
peuple d'Israel pour qu'ils marchent dans Sa Loi d'un cceur sincere ». La Vierge repondit : « Comment mettrais- 
je au monde des enfants puisque je ne connais pas d'homme ? ». L’Ange reprit : « Marie, Dieu qui a fait 
I'homme sans homme est capable d'engendrer en toi I'homme sans homme car pour Lui rien n'est impossible ». 
Marie repondit : « Je sais que Dieu est Tout Puissant; aussi que Sa Volonte soit faite ! ». L'Ange reprit : 

« Maintenant, en toi a ete con§u le Prophete, tu I'appelleras Jesus. Tu le preserveras du vin, de la boisson 
fermentee et de tout aliment impur, car I'enfant est de Dieu ». Marie s'inclina humblement et dit : « Voici la 
servante de Dieu. Qu'il advienne selon Ta Parole ! ». L'Ange s'en alia et la Vierge glorifia Dieu en disant : « O 
mon ame, reconnais la Grandeur de Dieu ! Et toi mon esprit, exulte en Dieu mon Sauveur qui a si bien Regarde 
Phumilite de Sa servante, que je serais appelee bienheureuse par toutes les nations ! En effet, II m'a faite grande 
Celui qui est Puissant. Que Son saint Nom soit beni, car Sa Misericorde s'etend a travers toutes les generations 
qui le craignent ! II a rendu Puissante Sa Main. II a disperse la Superbe dans Ses desseins. II a depose les 
puissants de leurs trones. II a exalte les humbles. II a comble de biens ceux qui avaient faim, et les riches, II les 
a renvoyes vides, car II se souvient des promesses faites a Abraham et a son fils a jamais. » 

Chapitre 2 

Une fois connue la Volonte de Dieu, Marie craignant que le peuple ne se scandalise de ce qu’elle etait enceinte 
et ne la lapide comme coupable de fornication, elut un compagnon de sa race, un homme appele Joseph, de vie 
irreprochable. En effet, en juste qu’il etait, il craignait Dieu et le servant dans les jeunes et la priere, vivant de 
I’ceuvre de ses mains, car il etait charpentier. Connaissant un tel homme, la Vierge le choisit pour compagnon et 
lui revela le dessein Divin. Quand Joseph s’aper^ut que Marie etait enceinte, il voulait I’abandonner en juste 
qu’il etait, car il craignait Dieu. Or, tandis qu’il dormait il fut reprimande par I’Ange en ces termes : « Joseph, 
pourquoi veux-tu abandonner Marie, ton epouse ? Sache que tout ce qui s’est fait en elle est arrive par la 
Volonte de Dieu ! La Vierge enfantera un fds. Tu I’appelleras Jesus. Tu le preserveras du vin, de la boisson 
fermentee et de tout aliment impur, car il est saint de Dieu dans le ventre de sa mere. Il est Prophete de Dieu, 
envoye au peuple d’Israel pour convertir Juda dans son coeur et pour qu’Israel marche dans la Loi du Seigneur, 
comme il est ecrit dans la Loi de Moise. Il viendra avec une grande puissance que Dieu lui donnera et il fera de 
grands miracles, c’est pourquoi beaucoup se sauveront ». En s’eveillant, Joseph remercia Dieu et demeura avec 
Marie toutes les annees de sa vie, servant Dieu en toute sincerite. 

Chapitre 3 

En ce temps-la, Herode regnait en Judee par decret de Cesar Auguste. Pilate etait gouverneur, etant pontifes 
Anne et Caiphe. C’est alors que par decret d’ Auguste, tout le monde se fit recenser. A cet effet chacun se 
rendait a sa patrie et se presentait a sa tribu pour se faire recenser. Joseph, originaire de Nazareth, ville de 
Galilee, partit done pour Bethleem avec Marie, son epouse, qui etait enceinte, afm d’y etre recense selon le 
decret de Cesar. C’ etait en effet sa ville puisqu’il etait de la race de David. Parvenu a Bethleem, comme la ville 
etait petite et que la foule des pelerins etait grande, il ne trouva pas de place. Aussi se logea-t-il hors de la ville, 
dans un endroit fait pour abriter les bergers. Tandis que Joseph y demeurait, le temps arriva ou Marie devait 
enfanter. La Vierge fut environnee d’une immense splendeur et elle enfante son fils sans douleur. Elle le prit 
dans ses bras, I’enveloppa de langes et le posa dans I’etable, car il n’y avail pas de place a I’auberge. Une 
multitude d’Anges vint avec allegresse, benissant Dieu et annon^ant la paix a ceux qui craignent Dieu. Marie et 
Joseph louaient le Seigneur pour la naissance de Jesus et le nourrissaient avec une joie extreme. 


Chapitre 4 


En ce temps-la les bergers etaient en train de veiller sur leur troupeau, selon leur habitude. Et voici qu’ils furent 
environnes d’une immense splendeur. C’est alors que leur apparut un Ange qui glorifiait Dieu. Ees bergers 
furent remplis de frayeur a eause de la lumiere soudaine et de I’apparition de I’Ange. Aussi I’Ange du Seigneur 
les reconforta-t-il en disant : « Voici que je vous annonce une grande joie : il est ne dans la ville de David un 
enfant, Prophete du Seigneur. II apporte grand salut a la maison d’Israel. Ce petit enfant vous le trouverez dans 
I’etable, ainsi que sa mere qui glorifie Dieu ». A ees mots, survint une multitude d’Anges qui glorifiaient Dieu 
et annon9aient la paix a ceux qui sont de la bonne volonte. Ees Anges partis, les bergers parlaient ainsi entre eux 
: « Allons jusqu’a Bethleem et voyons la parole que Dieu nous a annoncee par son Ange ! » Beaucoup de 
bergers vinrent a Bethleem a la recherche du nouveau ne. Hors de la ville, ils trouverent le nouveau-ne, couche 
dans I’etable comme I’Ange I’avait dit. Ils se revererent done et donnerent a la mere ce qu’ils avaient tout en lui 
racontant ce qu’ils avaient entendu et vu. Cependant Marie conservait tout cela dans son coeur, de meme que 
Joseph, et ils remercierent Dieu. Les bergers retoumerent a leur troupeau en racontant a chacun ce qu’ils avaient 
vu. Aussi toute la montagne de Judee fut-elle remplie de crainte et tout homme se demanda dans son coeur, 

« Que deviendra cet enfant ? ». 

Chapitre 5 

Quand furent accomplis les huit jours, selon la Loi de Seigneur, comme il est ecris au Livre de Moise, ils prirent 
I’enfant et le porterent au Temple pour le circoncire. Ils le circoncirent done et Tappelerent « Jesus » comme 
Tavait dit TAnge du Seigneur avant qu’il fut con9u. Marie et Joseph surent que cet enfant devait etre pour le 
salut et la ruine de beaucoup. Aussi craignirent-ils Dieu, et ils servaient T enfant avec crainte de Dieu. 

Chapitre 6 

Dans les regions Orientales, sous le regne d’Herode, roi de Judee, apres la naissance de Jesus, trois mages 
scrutaient les etoiles du ciel. Or une etoile d’une grande splendeur leur apparut. En ayant delibere entre eux, 
d’un commun accord ils se rendirent en Judee. L’etoile les guidait en les precedant. Parvenus a Jerusalem, ils 
demanderent ou etait ne le roi des juifs. En Tentendant, Herode eut peur et toute la ville fut troublee. Herode 
convoqua done les pretres et les scribes et leur demanda ou devait naitre le Christ. Ils repondirent qu’il devait 
naitre a Bethleem, comme il est ecrit par le Prophete : « Et toi Bethleem, tu n’es pas petite parmi les princes de 
Juda, car c’est de toi que sortira un chef qui conduira mon peuple Israel ! ». Herode convoqua done les mages et 
les interrogea sur la raison de leur venue. Ils leur repondirent qu’ils avaient vu une etoile en Orient, qu’elle les 
avail guides jusqu’en ce lieu, qu’ils voulaient preter allegeance a ce nouveau roi que montrait son etoile et lui 
offrir des presents. Herode dit alors : « Allez a Bethleem ! Avec grand soin enquerez-vous de T enfant. Et quand 
vous Taurez trouve, venez me le dire, car moi aussi je veux aller lui preter allegeance ». Il disait cela pour les 
tromper. 

Chapitre 7 

Les mages sortirent done de Jerusalem. Et voici que Tetoile qui leur etait apparue en Orient les precedait. A sa 
vue, ils furent remplis de joie. Parvenus a Bethleem, a Tecart de la ville, ils virent Tetoile arretee au-dessus de 
Tauberge ou etait ne Jesus. Les mages s’y rendirent done. Entres dans la piece, ils trouverent Tenfant et sa mere 
et se prosternant, ils le revererent. Tout en racontant a la Vierge tout ce qu’ils avaient vu, les mages offrirent a 
Tenfant des aromates, de Targent et de Tor. Puis, pendant leur sommeil, ils furent exhortes par Tenfant a ne pas 
se rendre chez Herode. Ils partirent done par une autre route et s’en retoumerent chez eux en racontant tout ce 
qu’ils avaient vu en Judee. 

Chapitre 8 

Voyant que les mages ne revenaient pas, Herode s’estima joue par eux. Il se decida done a faire mourir Tenfant 
ou nouveau-ne. Mais voici que pendant le sommeil de Joseph, TAnge du Seigneur lui appamt et lui dit : « Vite ! 
Leve-toi ! Trends Tenfant et la mere et va-t-en en Egypte. Ils y demeurerent jusqu’a la mort d’Herode. Celui-ci, 
s’estimant bafoue par les mages, envoya ses soldats massacre tous les enfants nouveau-nes a Bethleem. Les 
soldats vinrent done et tuerent tous les enfants qui s’y trouvaient comme le leur avail commande Herode. Alors 
s’accomplirent les paroles du Prophete : « Lamentation et larmes sont abondantes en Rama : Rachel pleur ses 
fils, mais il n’y a pas de consolation, car ils ne sont plus ! ». 

Chapitre 9 

A la mort d’Herode, voici que TAnge du Seigneur apparut en songe a Joseph et lui dit : « Rentre en Judee, car 
ils sont morts ceux qui voulaient la mort de Tenfant ! » Joseph prit done Tenfant alors age de sept ans, ainsi que 
Marie, et il vint en Judee. La, il apprit qu’Archelaiis, fils d’Herode, regnait en Judee; craignant d’y demeurer, il 
s’en alia en Galilee. Ils vinrent habiter Nazareth. L’enfant grandissait en grace et en sagesse devant Dieu et 
devant les hommes. A douze ans, avec Marie et Joseph, Jesus monta a Jerusalem pour y adorer selon la Loi du 



Seigneur ecrite au Livre de Moi'se. La priere faite, ils s’en allerent en ayant perdu Jesus, ils croyaient en effet 
qu’il etait retourne a la maison avec des membres de leur famille. Marie et Joseph revinrent done a Jerusalem, 
en cherchant Jesus parmi les membres de leur famille et leurs voisins. Le troisieme jour, ils retrouverent I’enfant 
dans le Temple parmi les docteurs, discutant avec eux de la Loi. Chacun s’etonnait de ses demandes et de ses 
reponses et disait : « Comment peut-il y avoir en lui une belle doctrine, puisqu’il n’a pas appris a lire ! » Marie 
le reprimanda : « Fils, que nous as-tu fait ? Voici que moi et ton pere nous t’avons cherche trois jours dans la 
douleur ! » Jesus repondit : « ne savez-vous pas que le service de Dieu doit passer avant pere et mere ? ». Jesus 
descendit a Nazareth avec sa mere et Joseph. II leur etait soumis avec humilite et reverence. 

Chapitre 10 

A trente ans, comme il me Ta dit, Jesus etait alle ramasser des olives avec sa mere sur le Mont des oliviers. A 
Theure de midi, tandis qu’il priait, parvenu aux mots : « Seigneur, avec Misericorde ... », il fut environne d’une 
immense splendeur et d’une multitude infinie d’Anges qui disaient : « Dieu soit beni ! » L’Ange Gabriel lui 
presenta un Livre comme un brillant miroir. Ce Livre descendit dans le coeur de Jesus, il y apparut ce que Dieu 
a fait, ce que Dieu a dit, ce que Dieu veut, si bien que toute chose fut pour lui nue et ouverte, ainsi qu’il me I’a 
dit : « crois-le, Barnabe, je connus chaque Prophete, si bien que tout ce que je dis sort de ce Livre ». Apres cette 
vision, se sachant Prophete envoye a la maison d’Israel, Jesus revela tout a Marie sa mere, en lui disant qu’il 
devait souffrir grande persecution pour I’Honneur de Dieu et qu’il ne pouvait plus etre continument avec elle 
pour la servir. A ces paroles, Marie repondit : « Avant ta naissance, fils, tout me fut annonce. Aussi que le saint 
Nom de Dieu soit beni ! » Ce jour-la, Jesus quitta done sa mere pour s’adonner a sa mission Prophetique. 

Chapitre 11 

En descendant de la montagne pour se rendre a Jerusalem, Jesus rencontra un lepreux. Par inspiration Divine, 
celui-ci sut que Jesus etait Prophete. Aussi le priait-il en pleurant : « Jesus, fils de David, aie pitie de moi ! » 
Jesus repondit : « que veux-tu que je fasse pour toi, frere ? » Le lepreux reprit : « seigneur, rends-moi la sante 
! » Jesus le reprimanda : « Es-tu fou ? Prie Dieu qui t’a cree et II te rendra la sante, car moi je suis un homme 
comme toi ! » Ee lepreux dit : « seigneur, je sais que tu es un homme, mais saint du Seigneur ! C’est pourquoi 
prie Dieu toi-meme et II me rendra la sante ». Jesus dit alors en soupirant : « Seigneur Dieu Tout-Puissant, pour 
Tamour des saints Prophetes, rends la sante a cet infirme ! » Apres ces paroles, touchant I’infirme de ses mains : 
« Au nom de Dieu, frere, dit-il, recouvre la sante ! » A peine avait-il prononce ces mots que la lepre fut purifiee, 
si bien que la chair du lepreux devient comme celle d’un enfant. Des qu’il se vit gueri, le lepreux se mit a crier a 
haute voix : « Israel, viens accueillir le Prophete que Dieu t’envoie ! » Jesus le pria: « Erere, tais-toi, ne dis rien 
! » Mais plus il le priait, plus I’autre criait : « Voici le Prophete ! Voici le saint de Dieu ! » A ces paroles, 
beaucoup de ceux qui quittaient Jerusalem revinrent sur leurs pas et y entrerent avec Jesus en disant ce que Dieu 
avait fait au lepreux par Jesus. 

Chapitre 12 

Ces paroles emurent toute la ville de Jerusalem, et comme Jesus etait entre dans le Temple pour y prier, ils 
accoururent tous au point qu’ils pouvaient a peine s’y tenir. Les pretres prierent done Jesus : « Ce peuple desir 
te voir et t’ entendre; monte done dans le pinacle et parle au Nom du Seigneur si Dieu te donne de parler ! ». 
Jesus monta a I’endroit d’ou parlaient les scribes et d’un signe de la main, ayant demande le silence, il ouvrit la 
bouche et dit : « Que soit beni le saint Nom de Dieu qui, dans Sa Bonte et Sa Misericorde, voulut creer Ses 
creatures pour qu’elles le Glorifient ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui crea la splendeur de tous les saints 
et Prophetes avant toute chose pour I’envoyer pour le salut du monde comme II I’a dit par David, Son serviteur : 
« Avant Lucifer, en splendeur des saints, Je t’ai cree ! » Que soit beni le saint Nom de Dieu qui crea les Anges 
pour qu’ils le servent ! Que Dieu soit beni qui puni et reprouva Satan et ceux qui le suivirent parce qu’ils n’ont 
pas voulu venerer celui que Dieu voulait qu’ils venerent ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui crea I’homme 
de la boue de la terre et qui I’etablit sur ses oeuvres ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui chassa I’homme du 
Paradis parce qu’il avait transgresse Son saint precepte ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui regarda avec 
Misericorde les larmes d’ Adam et Eve, premiers parents du genre humain ! Que soit beni le saint Nom de Dieu 
qui punit justement Cain, le fratricide, qui envoya le deluge sur la terre, qui brula trois villes scelerat, flagella 
TEgypte, engloutit Pharaon dans la Mer Rouge, dispersa les ennemis de Son peuple, chatia les incredules et 
punit les impenitents ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui prit Misericordieusement soin de Ses creatures et 
leur envoya en consequence Ses saints Prophetes pour qu’elles marchent devant Lui avec verite et justice ! Qui 
delivra Ses serviteurs de tout mal et leur donna ce pays comme II I’avait promis a notre pere Abraham et a son 
fils, pour toujours ! Puis, par Son serviteur Morse, Il nous donna la sainte Loi pour que Satan ne nous trompe 
pas, et nous eleva au-dessus des autres peuples. Mais nous, freres, que faisons-nous aujourd’hui pour eviter 
d’etre punis a cause de nos peches ? » Alors, avec une tres grande force, Jesus fait reproche a la foule d’avoir 
oublie la Parole de Dieu et de ne s’occuper que de vanite. Il fit reproche aux pretres de leur negligence dans le 
service de Dieu et de leur cupidite. Il fit reproche aux scribes de precher une doctrine vaine et d’amoindrir la 
Loi de Dieu. Il fit reproche aux docteurs d’aneantir la Loi de Dieu avec leurs traditions. Et Jesus admonesta tant 
le peuple que tous pleuraient, du plus petit au plus grand ; ils demandaient pardon et priaient Jesus de prier pour 
eux, sauf les pretres et leur chef qui prirent Jesus en haine ce jour la parce qu’il avait ainsi parle contre pretres, 
scribes et docteurs. Ils se mirent a envisager sa mort, mais ils n’en soufflerent mot par crainte du peuple qui 



I’avait rc9u en Prophete de Dieu. Ayant leve les mains vers le Seigneur Dieu, Jesus priait. Et le peuple disait en 
pleurant : « Qu’il en soit ainsi, Seigneur, qu’il en soit ainsi ! » Apres la priere, Jesus deseendit du Temple. II 
quitta Jerusalem ce jour-la ainsi que beaucoup de gens qui le suivaient. Et les pretres entre eux disaient du mal 
de Jesus. 

Chapitre 13 

Quelques jours plus tard, ayant su en esprit la resolution des pretres, Jesus gravit le Mont des oliviers pour prier. 
Au matin, apres avoir prie toute la nuit, Jesus dit dans sa priere : « Seigneur, je sais que les scribes me haissent 
et que les pretres envisagent de me faire mourir, moi, Ton serviteur. Aussi, Seigneur Tout-Puissant et 
Misericordieux, ecoute dans Ta Misericorde les prieres de Ton serviteur et sauve-moi de leurs pieges, car Tu es 
mon Salut. Tu Sais, Seigneur, que moi, Ton serviteur, je ne cherche que Toi et que je parle Ta Parole, parce que 
Ta Parole est Verite qui dure toujours ! » Jesus ayant prononce ces mots, voici que TAnge Gabriel vint a lui en 
disant : « Ne crains pas, Jesus, car des milliers et des milliers de ceux qui habitent au-dessus du Ciel conservent 
tes vetements. Tu ne mourras pas avant que s’accomplisse toute chose et que le monde soit proche de sa fm ». 
Jesus tomba la face centre terre en disant : « Seigneur, Grand Dieu, qu’elle est Grande Ta Misericorde a mon 
egard ! Que te donnerais-je. Seigneur, pour tout ce que Tu m’as donne ? » E’Ange Gabriel repondit : « Eeve-toi, 
Jesus, et souviens-toi d’ Abraham ! Pour accomplir la Parole de Dieu, il voulait sacrifier Ismael, son fils unique. 
Or, comme son couteau ne pouvait trancher son fils, il offrit, sur ma parole, un mouton a sacrifier. Tu feras done 
de meme, toi aussi, Jesus, serviteur de Dieu ! » Jesus repondit : « Volontiers, mais ou trouverais-je Tagneau, car 
je n’ai pas d’argent, et il n’est pas permis de le voler ». Alors TAnge Gabriel lui presenta un belier et Jesus 
T offrit en sacrifice en louant et benissant Dieu qui est Glorieux a jamais. 

Chapitre 14 

Jesus deseendit de la montagne, et, seul, durant la nuit, il passa de Tautre cote du Jourdain. Il jeuna quarante 
jours et quarante nuits, sans rien manger, ni de jour ni de nuit, priant continuellement le Seigneur pour le Salut 
de son peuple auquel Dieu Tavait envoye. Ees quarante jours passes, il cut faim. Satan se presenta a lui et le 
tenta par beaucoup de paroles, mais Jesus le chassa, en vertu des Paroles de Dieu. Satan parti, les Anges vinrent 
et servirent a Jesus ce qui lui etait necessaire. Revenu dans la region de Jerusalem, Jesus fut retrouve par la 
foule avec une joie extreme. Ils le prierent de rester parmi eux, car ses paroles n’etaient pas comme celles des 
scribes : prononcees avec autorite, dies touchaient le coeur. Jesus, voyant que grande etait la multitude de ceux 
qui revenaient a leur coeur pour marcher dans la Eoi de Dieu, gravit la montagne. Toute la nuit, il se tint en 
priere. Le jour venu, il deseendit de la montagne et choisit les douze apotres, et parmi eux, Judas, celui qui fut 
mis a mort sur la croix. Leurs noms sont : Andre et Pierre son frere, pecheurs, Barnabe qui ecrivit ceci, ainsi que 
Mathieu le publicain qui s’asseyait au comp to ir, Jean et Jacques fids de Zebedee, Thaddee et Jude, Barthelemy 
et Philippe, Jacques et Judas Iscariote, le traitre. Il leur communiqua toujours les secrets Divins, mais il fit de 
Judas TIscariote Tintendant de ce qu’on lui donnait en aumone. Mais lui, voulait la dime de tout. 

Chapitre 15 

A Tapproche de la fete des Tabernacles, un homme riche invita Jesus aux noces avec ses apotres et sa mere. 
Jesus y alia done. Tandis qu’ils mangeaient, le vin leur manqua. Sa mere s’approcha de Jesus et dit : « Ils n’ont 
pas de vin ». Jesus repondit : « Et qu’importe, ma mere ! » Sa mere commanda aux serviteurs d’obeir a tout ce 
que Jesus demanderait. Il y avail la six jarres destinees a la purification avant la priere, selon la coutume 
d’lsrael. Jesus dit : « Remplissez d’eau ces jarres ! » Les serviteurs le firent. Jesus leur dit : « Au nom de Dieu. 
Donnez a boire a ceux qui mangent ». Les serviteurs porterent done a boire au majordome qui reprimanda les 
servants : « Mauvais serviteurs, pourquoi avez-vous garde le meilleur vin jusqu’a maintenant ? » En effet, il ne 
savait rien de ce que Jesus avail fait. Les serviteurs repondirent : « maitre, il y a ici un homme saint de Dieu; car 
il a fait du vin avec de Teau ». Le majordome pensait que les serviteurs etaient ivres, mais ceux qui etaient assis 
a cote de Jesus et qui avaient tout vu, se leverent de table et le revererent en disant : « Vraiment, tu es saint de 
Dieu, vrai Prophete qui nous a ete envoye par Dieu. » Alors ses disciples crurent en lui; beaucoup rentrerent en 
eux-memes et dirent : « Loue soit Dieu qui a pitie d’lsrael et qui visile avec amour la maison de Juda ! Beni soit 
son saint Nom !». 

Chapitre 16 

Un jour, Jesus convoqua ses disciples et gravit la montagne. Quand il fut assis, ses disciples s'approcherent de 
lui. Ayant ouvert la bouche, il les enseignait en disant : « Grands sont les Bienfaits de Dieu envers nous ! Il nous 
faut done le servir dans la verite du coeur, car le vin nouveau se met dans des outres neuves. Ainsi, vous aussi, 
vous devez devenir des hommes nouveaux si vous voulez comprendre la doctrine nouvelle qui sortira de ma 
bouche. Je vous le dis, en verite meme que Thomme ne pent voir de ses yeux, en meme temps, le ciel et la terre, 
de meme il est impossible d'aimer en meme temps Dieu et le monde. On ne pent en aucune fa9on servir deux 
maitres ennemis fun de Tautre, car si Tun vous aime, Tautre vous aura en haine. Je vous le dis en verite : vous ne 
pouvez pas servir Dieu et le monde, car le monde est etabli dans le mensonge, la cupidite et la mechancete. Il 
est done impossible que vous y trouviez le repos, mais bien plutot persecution et dommage. Servez done Dieu et 
meprisez le monde, car vous trouverez par moi le repos de vos ames. &outez mes paroles, car je vous parle en 



verite : ils sont vraiment heureux ceux qui deplorent cette vie du monde, parce qu'ils seront consoles ! 
Bienheureux les pauvres qui haissent vraiment les delices du monde, parce qu'ils seront combles des Delices du 
Royaume de Dieu ! O, vraiment bienheureux ceux qui mangent a la Table de Dieu, parce que les Anges les 
serviront ! Vous etes en voyage comme des pelerins : est-ce que le voyageur se charge sur son chemin de 
maisons, de champs et d'autres choses terrestres ? Bien sur que non ! Mais il porte des choses legeres, 
appreciees pour leur utilite et leur peu d'embarras. Eh bien, voila votre exemple ! Et si vous voulez un autre 
exemple, je vous le donnerai pour que vous fassiez ce que je vous dis. N'alourdissez pas votre coeur de desirs 
terrestres en disant : « Qui nous vetira ? Qui nous donnera a manger ? » Mais regardez les fleurs, les arbres et 
les oiseaux. Dieu, notre Seigneur, les habille et les nourrit plus magnifiquement que toutes les magnificences de 
Salomon ! Dieu qui vous a cree et appele a Son service est capable de vous nourrir, Eui qui pendant quarante 
ans au desert fit pleuvoir la manne du del pour Son peuple Israel et qui ne laissa pas leurs vetements s'user ni 
tomber en lambeaux ! Et ils etaient six cent quarante mille hommes sans compter les femmes et les enfants. Je 
vous le dis en verite, le Ciel et la terre viendront a manquer, mais Sa Misericorde envers ceux qui le craignent 
ne manquera pas. Par centre les riches du monde, dans leur prosperite, sont affames et perissent. II y avait un 
homme riche dont les revenus venaient d'augmenter. II disait : « Que vais-je faire, 6 mon ame ? Je demolirai les 
greniers, car ils sont petits, et j'en ferai d'autres plus grands. Alors, tu triompheras, 6 mon ame ! » Malheureux ! 
II mourut cette meme nuit. II aurait du penser aux pauvres et s'en faire des amis en leur faisant I'aumone des 
richesses injustes de ce monde, car ce sont eux qui emportent les tresors dans le Royaume du Ciel. Dites-moi, 
s'il vous plait, si vous donniez en banque a un publicain et qu'il vous rendit dix ou vingt pour un, ne donneriez- 
vous a cet homme tout ce que vous auriez ? Mais je vous le dis en verite, de tout ce que vous donnerez ou 
laisserez pour I'amour de Dieu, vous recevrez cent pour un et la vie eternelle. Voyez done comme vous devez 
etre contents de servir Dieu ! 

Chapitre 17 

A ces paroles de Jesus, Philippe repondit : « nous sommes contents de servir Dieu, mais nous desirous connaitre 
Dieu, car le Prophete Isaie a dit : « Vraiment, tu es un Dieu Cache ! ». Et Dieu dit a Moise Son serviteur : « Je 
Suis celui qui Suis ». Jesus reprit : « Philippe, Dieu est un Bien sans lequel il n'y a pas de bien. Dieu est un Etre 
sans qui rien n'existe. Dieu est une Vie, sans qui rien ne vit. Il est si Grand qu'Il remplit tout et qu'Il est partout. 

Il est le Seul qui soit sans egal. Il n'a pas eu de commencement et II n'aura jamais de fin, mais II a donne 
commencement a tout et a tout II donnera fin. Il n'a ni pere, ni mere, Il n'a pas d'enfants, ni de freres, ni de 
compagnons. Et comme II n'a pas de corps, Il ne mange pas, Il ne dort pas, Il ne meurt pas, Il ne marche pas, Il 
ne se meut pas, mais II demeure etemellement, sans ressemblance humaine, car II est incorporel, sans 
composition, immateriel, d'une substance parfaitement simple. Il est si Bon qu'il aime seulement la bonte. Il est 
si Juste que lorsqu'Il punit ou pardonne, on ne pent pas le reprendre. Bref, je te le dis, Philippe, ici-bas tu ne 
peux ni le voir, ni le connaitre parfaitement, mais dans Son Royaume, tu le verras pour toujours. En Eui consiste 
toute notre felicite et notre gloire ! » Philippe repondit : « Que dis-tu, maitre ? Il est ecrit aussi en Isaie que Dieu 
est notre Pere; comment done n'a-t-il pas d'enfants ? » Jesus dit : « Beaucoup de paraboles sont ecrites dans tons 
les Prophetes; pourtant tu ne dois pas les comprendre selon la lettre mais selon le sens. En effet les cent 
quarante quatre mille Prophetes que Dieu envoya au monde, ont parle obscurement, mais apres moi viendra la 
splendeur de tons les Prophetes et saints; il eclairera les tenebres de tout ce qu'ont dit les Prophetes, car il est le 
Messager de Dieu ». Cela dit, Jesus soupira et ajouta : « Aie pitie d'Israel, Seigneur Dieu ! Avec bonte veille sur 
Abraham et sur sa descendance pour qu'ils Te servent en verite de coeur.» Ses disciples repondirent : « Qu'il en 
soit ainsi. Seigneur notre Dieu ! » Jesus dit : « Je vous le dis en verite : les scribes et les docteurs ont rendu 
vaine la Eoi de Dieu avec leurs fausses propheties contraires aux propheties des vrais Prophetes de Dieu. Aussi 
Dieu est-Il irrite centre la maison d'Israel et centre cette generation incredule ! » A ces paroles, les disciples 
pleuraient et disaient : « Dieu, aie pitie du Temple de la cite sainte ! Ne la donne pas en opprobre aux nations 
pour qu'elles ne meprisent pas Ton alliance sainte ! » Jesus repondit : « Qu'il en soit ainsi. Seigneur. Dieu de nos 
peres ! » 

Chapitre 18 

Jesus ajouta : « ce n’est pas vous qui m’avez choisi, e’est moi qui vous ai choisis pour que vous soyez mes 
disciples. Si le monde vous halt, vous serez vraiment mes disciples, car le monde a toujours ete ennemi des 
serviteurs de Dieu. Souvenez-vous des saints Prophetes tues par le monde ! Au temps d’Elie, dix mille 
Prophetes ont ete tues par Jezabel ; le pauvre Elie ne s’en lira qu’avec peine, ainsi que sept mille fds de 
Prophetes que cacha le capitaine de I’armee d’Achad. 6 monde inique, toi qui ne connait pas Dieu ! Mais vous, 
ne craignez pas, car les cheveux de votre tete sont si bien comptes qu’ils ne seront pas detruits. Regardez les 
moineaux et autres oiseaux, il ne leur tombe pas une seule plume sans la Volonte de Dieu. Dieu prendrait-Il 
done plus de soin des oiseaux que de I’homme pour lequel II a tout cree ? Se trouverait-il par hasard un homme 
qui prendrait plus de soin de ses souliers que de son propre fils ? Bien sur que non ! Et bien, encore moins 
devez-vous penser que Dieu vous abandonnerait alors qu’il prend soin des oiseaux ! Et que dis-je, des oiseaux ? 
Une feuille d’arbre ne tombe pas sans la Volonte de Dieu ! Croyez-moi, je vous le dis en verite, le monde vous 
craindra beaucoup si vous observez mes paroles. En effet, il ne vous halt que parce qu’il craint de voir sa malice 
decouverte. Il craint d’etre decouvert, il vous hai'ra done et il vous persecutera. Si vous voyez que vos paroles 
sont meprisees par le monde, ne vous contrastez pas ; considerez que Dieu est plus Grand que vous et qu’il est 
tenement meprise par le monde que Sa sagesse passe pour de la folie. Si Dieu supporte le monde avec patience. 



pourquoi voudriez-vous vous attrister, poussiere et boue de la terre ? Dans votre patience, vous possederez votre 
ame. C’est pourquoi, si quelqu’un vous donne un soufflet sur une joue, presentez-lui I’autre pour qu’il la 
frappe ! Ne rendez pas le mal pour le mal, car c’est ainsi que font les pires animaux ! Mais rendez le bien pour 
le mal et priez pour ceux qui vous hai'ssent ! Ce n’est pas par le feu qu’on eteint le feu, mais par I’eau. Aussi je 
vous le dis, vous ne vaincrez pas le mal, mais au contraire par le bien. Voyez Dieu, II fait venir le Soleil sur les 
bons et sur les mechants, ainsi que la pluie ! C’est pourquoi vous aussi, vous devez faire du bien a tons, car il est 
ecrit dans la Loi : « Soyez saints parce que Moi, votre Dieu, Je suis Saint ! Soyez purs parce que Je suis Pur, et 
soyez parfait parce que Je suis Parfait ». Je vous le dis en verite, le serviteur s’efforce de plaire a son maitre et 
par consequent il ne s’habille pas de ce qui lui deplait. Vos habits, ce sont votre volonte et votre amour. Gardez- 
vous de vouloir et d’ aimer rien qui deplaise a Dieu notre Seigneur ! Soyez surs que Dieu a en haine le luxe et la 
concupiscence du monde. Done, pour vous, haissez le monde ! » 

Chapitre 19 

A ces paroles de Jesus, Pierre repondit : « maitre, voici que nous avons tout quitte pour te suivre. Qu’adviendra- 
t-il de nous ? » Jesus repondit : « En verite, au Jour du Jugement, vous serez assis a mes cotes et vous 
temoignerez contre les douze tribus d’Israel. » Cela dit, Jesus soupira et ajouta : « Seigneur, comment cela se 
fait-il, j’en ai choisi douze et I’un d’eux est un demon ? » A cede parole les disciples s’attristerent. Alors celui 
qui ecrivit ceci, interrogea secretement Jesus en pleurant : « maitre, Satan ne me trompera-t-il ? Serai-je done 
reprouve ? » Jesus repondit : « Ne t’attriste pas, Barnabe, car ceux que Dieu a choisis avant la creation du 
monde, ne periront pas ! Rejouis-toi parce que ton nom est inscrit au Livre de la vie. » Jesus consola les 
disciples en disant : « Ne craignez pas, celui qui me hai'ra ne s’attriste pas de mes paroles, car il n’y a pas en lui 
de sentiment Divin. » A ces paroles, les elus se consolerent. Jesus fit les prieres et ses disciples disaient : 

« Amen ! Qu’il en soit ainsi, Seigneur Dieu, Tout-Puissant et Misericordieux ! » Apres la priere, Jesus descendit 
de la montagne avec ses disciples. Il rencontra dix lepreux qui crierent de loin : « Jesus, fils de David, aie pitie 
de nous ! » Jesus les appela pres de lui et leur dit : « Que voulez-vous de moi, freres ? » ils crierent tons : 

« Donne-nous la sante » Jesus repondit : « Helas, pauvres que vous etes ! Avez-vous done perdu la raison pour 
dire : donne-nous la sante ? Ne voyez-vous pas que je suis un homme comme vous ? Appelez notre Dieu qui 
vous a crees et Lui, qui est Tout-Puissant et Misericordieux, vous guerira ! » Les lepreux repondirent en 
larmes : « Nous savons que tu es un homme comme nous, mais saint de Dieu et Prophete du Seigneur. C’est 
pourquoi, prie Dieu toi-meme et Lui nous guerira ! » La-dessus, les disciples supplierent Jesus en disant 
« seigneur, aie pitie d’eux ! » Alors Jesus gemit et pria Dieu en disant : « Seigneur Dieu, Tout-Puissant et 
Misericordieux, aie pitie et ecoute les paroles de Ton serviteur. Pour Tamour d’Abraham notre pere et par Ton 
alliance sainte, aie pitie de leur demande et rend leur la sante ! » Puis Jesus se tourna vers les lepreux et leur 
dit : « Allez vous presenter aux pretres, selon la Loi de Dieu ! » Les lepreux s’en allerent et, en chemin, ils 
furent gueris. Alors Tun d’eux, se voyant gueri, revint trouver Jesus ; c’etait un Ismaelite. Ayant retrouve Jesus, 
se prostemant, il le revera en disant : « Vraiment tu es saint de Dieu ! » Avec remerciements, il le priait de 
Taccepter pour serviteur. Jesus repondit : « Dix ont etc gueris, ou sont les neuf autres ? » Et a celui qui avail ete 
gueri : « Je ne suis pas venu, dit-il, pour etre servi, mais pour servir. Va done chez toi et raconte ce que Dieu a 
fait pour toi, afm qu’ils sachent que s’approchent les promesses fades a Abraham et a son fils, ainsi que le 
Royaume de Dieu. » Le lepreux gueri le quitta et, arrive dans son pays, il raconta tout ce que Dieu avail opere 
en lui par Jesus. 

Chapitre 20 

Jesus se rendit a la mer de Galilee ; il monta dans une barque et navigua vers Nazareth, sa ville. Alors s’eleva 
une grande tempete, de sorte que le bateau etait pres de couler. Jesus dormait a la proue du bateau. Ses disciples 
s’approcherent done de lui et le reveillerent en disant : « Sauve-nous, maitre, car nous perissons ! » Ils etaient en 
proie a une grande epouvante en raison du grand vent contraire et du fracas de la mer. Jesus se leva, et les yeux 
leves au Ciel, il dit : « O Elohim Sabaot, aie pitie de Tes serviteurs » ! A peine Jesus avait-il prononce ces 
paroles que le vent tomba et que la mer se calma. Alors les marins furent saisis de frayeur et dirent : « Quel est 
celui auquel obeissent la mer et le vent ? » Arrives a Nazareth, les marins remplirent la ville du recit de ce que 
Jesus avail fait. Alors la maison ou ils se trouvaient fut envahie par les habitants de la ville. Les scribes et les 
docteurs se presenterent a lui : « Nous avons entendu dire tout ce que tu as fait en mer et en Judee, dirent-ils. 
Donne-nous done un signe ici, dans ta patrie ! » Jesus repondit : « Cette generation incredule cherche un signe, 
mais il ne lui sera pas accorde, parce qu’aucun Prophete n’est rc9u dans sa patrie. Du temps d’Elie, il y avail 
beaucoup de veuves en Judee, mais il ne fut envoye qu’a une veuve de Sidon pour qu’elle lui donne a manger. Il 
y avail beaucoup de lepreux en Judee au temps d’Elisee, et pourtant seul Aman le syrien fut gueri ! » Alors les 
habitants de la ville se mirent en colere ; ils se saisirent de lui et le conduisirent au bord d’un precipice pour le 
Jeter en bas, mais Jesus, marchant au milieu d’eux, s’en alia. 

Chapitre 21 

Jesus monta a Capharnaiim. Comme il approchait de la ville, un possede sortit des tombes. Aucune chaine ne 
pouvait le retenir et il faisait beaucoup de mal aux hommes. Les Demons criaient par sa bouche : « Saint de 
Dieu, pourquoi es-tu venu nous molester avant le temps ? » Et ils le priaient de ne pas les chasser, Jesus leur 
demanda combien ils etaient. Ils repondirent : « Six mille six cent soixante six ! » En entendant cela, les 



disciples furent saisis de frayeur et ils priaient Jesus de s’en aller. Jesus dit alors : « Ou est votre Foi ? C’est le 
Demon qui doit s’en aller et non pas moi ! » Les Demons crierent done : « Nous sortirons ! Mais permets-nous 
d’entrer dans ees pores ! » II y avait la, passant pres de la mer, a peu pres dix mille pores a des Cananeens. 

« Allez-vous-en, dit alors Jesus, et entrez dans les pores ! » Avec fracas, les Demons entrerent dans les pores et 
les precipiterent a la mer. Ceux qui gardaient les pores s’enfuirent en ville et raeonterent tout ee qui etait arrive 
par Jesus. Les hommes sortirent done de la ville et trouverent Jesus et I’homme gueri. Les hommes furent 
remplis de erainte et prierent Jesus de quitter leur territoire. Jesus s’en alia done de chez eux et monta du cote de 
Tyr et Sidon, et voiei qu’une femme de Canaan, sortie de son patrie a la reeherehe de Jesus avee deux de ees 
fils, lui cria en le voyant venir avec ses disciples : « Jesus, fils de David, aie pitie de ma petite fille qui est 
tourmentee par le Diable. » Jesus ne lui repondit meme pas un mot, paree qu’ils faisaient partie du peuple 
incirconcis. Les disciples furent pris de pitie et dirent : « maitre, aie pitie d’eux ! Voie comme ils crient et 
comme ils pleurent ! » Jesus repondit : « Je ne suis envoye qu’au peuple d’Israel ». Alors la femme vint devant 
lui avec ses fils, pleurant et disant : « Fils de David, aie pitie de moi ! » Jesus repondit : « II n’est pas bon 
d’enlever le pain des mains des fds et de le donner aux ehiens ! » Jesus dit cela a cause de leur impurete, car ils 
faisaient partie du peuple incirconcis. La femme repondit : « seigneur, les ehiens mangent les miettes qui 
tombent de la table de leurs maitres ! » Alors Jesus admira les paroles de la femme et dit : « Femme grande est 
ta Foi ! » Et, les mains levees au Ciel, il pria Dieu. Puis il dit : « Femme, ta fille est liberee. Va en paix ! » La 
femme s’en alia et en rentrant ehez elle, elle retrouva la petite fille qui benissait Dieu. C’est pourquoi la femme 
dit : « Vraiment il n’y a pas d’autre dieu que le Dieu d’Israel ! » Et toute sa parente s’agregea a la Loi de Dieu, 
selon la Eoi ecrite au Eivre de Moi'se. 

Chapitre 22 

Ce jour la, les disciples interrogerent Jesus : « maitre, pourquoi as-tu repondu a cette femme qu'ils etaient des 
ehiens ? » Jesus repondit : « Je vous le dit en verite, un chien est meilleur que I'homme incirconcis ! » Ees 
disciples s'attristerent alors et dirent : « Ces paroles sont dures. Qui pourra les comprendre ? » Jesus repondit : « 
O insenses ! Si vous considerez ce que fait le chien, pour servir son maitre, alors qu'il est sans intelligence, vous 
trouverez que j'ai parle juste. Dites-moi : le chien, ne garde-t-il pas la maison de son maitre ? N’expose-t-il pas 
sa vie contre le voleur ? Certes oui ! Mais que re§oit-il ? Beaucoup de coup d'injures et un peu de pain; et 
toujours et presente a son maitre une mine joyeuse, n'est-ce pas ? » - « Oui, e'est vrai, maitre ! » repondirent les 
disciples, Jesus dit alors : « Considerez maintenant tout ce que Dieu a donne a I'homme et vous verrez combien 
il est injuste de ne pas observer I'alliance que Dieu a conclue avec Abraham Son serviteur. Souvenez-vous de ce 
que David dit a Saiil, roi d'Israel, contre Goliath, le Philistin : « Seigneur, dit David, quand Ton serviteur gardait 
les troupeaux de Ton serviteur, le loup, fours et le lion survenaient et prenaient les brebis de Ton serviteur. 

Alors Ton serviteur partait les tuer et leur reprendre les brebis. Et bien, quel est done cet incirconcis, sinon 
quelqu'un qui leur ressemble ? Ton serviteur partira done, au Nom du Seigneur Dieu d'Israel, et tuera cet impur 
qui blaspheme le peuple saint de Dieu ! » Alors les disciples dirent : « maitre, dis-nous pour qu'elle raison 
I'homme doit se circoncire ! » Jesus repondit : « Qu'il vous suffise que Dieu fa commande a Abraham en ces 
termes : Abraham, circoncis ton prepuce et celui de toute ta maison, car e'est une alliance entre toi et Moi pour 
toujours ! » 

Chapitre 23 

Cela dit, Jesus s'assit pres de la montagne qui fait face a Tyr et ses disciples s'approcherent de lui pour entendre 
ses paroles. Jesus dit alors : « Au paradis, apres qu'Adam, premier homme trompe par Satan, eut mange la 
nourriture defendue par Dieu, sa chair se rebella contre I'esprit. Alors il fit serment en ces termes : « Par Dieu, je 
veux te couper ! » Et apres avoir casse une pierre, il prit sa chair pour la couper avec le tranchant. Aussi fut-il 
reprimande par I'Ange Gabriel. Il repondit : « J'ai jure par Dieu de la couper et je ne serai jamais menteur ! » 
E'Ange lui montra alors I'excroissance de sa chair et il la coupa. C'est pourquoi, de meme que tout homme prend 
chair de la chair d'Adam, ainsi est-il oblige d'observer tout ce qu'Adam promit par serment. Adam appliqua cela 
a ses fils et I'obligation de la circoncision se transmit de generation en generation. Or, au temps d' Abraham, 
I'idolatrie s’etant multipliee sur la terre, peu nombreux etaient eeux qui se trouvaient eireoneis. Dieu revela done 
a Abraham ce en disant : « Celui qui n'aura pas circoncis sa chair, Je le rejetterais de Mon peuple a jamais ! ». A 
ces paroles de Jesus, les disciples tremblerent de erainte, parce qu'il avait parle dans la vehemence de I'esprit. 
Jesus dit alors : « Laissez sa erainte a eelui qui n’a pas eireoneis son prepuce, parce qu'il est prive du Paradis ! » 
Puis Jesus ajouta : « Chez beaucoup, I'esprit est prompt dans le service de Dieu, mais la chair est faible. C'est 
pourquoi I'homme qui craint Dieu doit considerer ce qu'est la chair, d'ou elle a pris origine et ce a quoi elle sera 
reduite. Dieu crea la chair de la boue de la terre. En elle, il insuffla le souffle vital en soufflant dedans. Quand 
done la chair fait obstacle au service de Dieu, elle doit done etre meprisee comme de la boue et foulee aux 
pieds, car celui qui hait son ame en ce monde, la garde pour la vie etemelle. Ce qu'est la chair actuellement, ses 
desirent le manifestent, elle est un cruel ennemi de tout bien, car elle seule desire le peche. E'homme doit-il 
done, pour complaire a son ennemi, cessez de plaire a Dieu, son Createur ? Jugez-en vous-memes ! Tons les 
saints et Prophetes ont ete ennemis de leur chair pour le service de Dieu. C'est pourquoi spontanement et avec 
allegresse, ils allaient a la mort pour ne pas offenser la Eoi de Dieu donne a Moise, Son serviteur, en allant 
servir les dieux faux et menteurs. Souvenez-vous d'Elie qui fuyait par des lieux deserts de montagne, ne 
mangeant que de I'herbe et vetu de peaux de chevre. Combien de jours ne jeuna-t-il pas ! Quel froid ne 
supporta-t-il pas ! Combien de pluies le tremperent ! Et tout cela pendant les sept ans que dura I'apre 



persecution de I'impure Jezabel ! Rappelez-vous Elisee qui mangeait du pain d'orge et s'habillait de vetements 
des plus grossiers ! Je vous le dit en verite, ceux-la, qui n'ont pas craint de mepriser leur chair, etaient 
terriblement redoutes des rois et des princes. Cela suffirait pour mepriser la chair, 6 hommes ! Mais si vous 
regardez les tombeaux, vous saurez ce qu'est la chair ! » 

Chapitre 24 

Jesus ajouta en pleurant : « Malheur a ceux qui sont les serviteurs de leur chair, parce qu'ils sont assures de 
n'avoir aucun bien dans I'autre vie, mais seulement des tourments pour leurs peches ! Je vous le dis, il etait une 
fois un riche bon vivant qui ne s'occupait que d'orgies. Tous les jours done, il faisait un festin splendide. A sa 
porte, se tenait un pauvre convert de plaies, nomme Lazare. Ce dernier desirait avoir les miettes qui tombaient 
sous la table du bon vivant, mais personne ne les lui donnait. Au contraire, tous se moquaient de lui. Les chiens 
seuls le prenaient en pitie et lechaient ses plaies. Il arriva que le pauvre mourut et que les Anges le porterent 
dans les bras d' Abraham, notre pere. Le riche mourut aussi et les Diables le porterent dans les bras de Satan. 
Alors tourmente a I'extreme, il leva les yeux et il vit au loin Lazare dans les bras d' Abraham. Le riche cria : « 
Pere Abraham, aie pitie de moi ! Envoie Lazare pour qu'il m'apporte une goutte d'eau sur ses doigts, afin de me 
rafraichir la langue, car elle est tourmentee dans cette flamme ! » Abraham repondit : « Lils, souviens-toi que tu 
as rc9u ton bien dans I'autre vie et que Lazare a rc9u son mal. C'est pourquoi tu seras maintenant dans le 
tourment et Lazare dans la consolation. » le riche appela de nouveau : « Pere Abraham, chez moi j'ai trois freres 
; envoie done Lazare leur raconter tout ce que je souffre, pour qu'ils fassent penitence et ne viennent pas ici ! » 
Abraham repondit : « Ils ont Moise et les Prophetes, qu'ils les ecoutent ! » Le riche retorqua : « Non, Pere 
Abraham ! Mais si un mort ressuscite, ils croiront ! » Abraham reprit : « Celui qui ne croit pas a Moise et aux 
Prophetes, ne croira pas non plus aux morts, s'ils ressuscitent ! » « Voyez done s'ils sont bienheureux les 
pauvres, dit Jesus ; ils sont patients, ils ne desirent que le necessaire en haissant la chair ! Comme ils sont 
miserables ceux qui menent les autres au tombeau ou ils donneront leur chair en nourriture aux vers. Ils 
n'apprennent pas la verite, mais se comportent au contraire ici-bas, comme des immortels ! Ils se batissent done 
de grandes maisons, achetent de grandes rentes et vivent superbement.» 

Chapitre 25 

Celui qui ecrit ceci dit alors : « maitre, tes paroles sont vraies et c'est pourquoi nous avons tout abandonne pour 
te suivre. Dis-nous comment nous devons hair notre chair, puisqu'il n'est pas permis de tuer, et que, si Ton vit, il 
faut la nourrir.» Jesus repondit : « garde ta chaire comme un cheval et tu vivras en securite parce qu'a un cheval 
on mesure sa nourriture, mais on ne mesure pas sa fatigue; on lui met le mors pour qu'il marche a ta guise; on 
I'attache pour qu'il ne fasse de mal a personne; on le loge dans un endroit grossier et on le bat quand il n'est pas 
obeissant. Ainsi feras-tu done, toi aussi, Barnabe, et tu vivras toujours avec Dieu ! Ne scandalisez pas de mes 
paroles car David, le Prophete, agissait de meme, comme il I'avoue en disant : « Je suis comme un cheval pres 
de Toi; je suis toujours avec Toi.» Maintenant, dites-moi quel est le plus pauvre, celui qui se contente de peu, ou 
bien celui qui desire beaucoup ? Je vous le dis en verite, si le monde etait saint d'esprit, il n'amasserait rien 
individuellement, mais tout serait en commun; on reconnait sa folie en ceci, plus il amasse, plus il desire, et tout 
ce qu'il amasse, il I'amasse pour le repos corporel des autres. C'est pourquoi il vous suffira d'un seul vetement. 
Jetez votre bourse. Ne portez ni sac, ni chaussures aux pieds et ne pensez pas : « Qu'adviendra-t-il de nous ? » 
Pensez a faire la Volonte de Dieu et Lui pourvoira si bien a vos besoins que vous ne manquerez de rien. Moi je 
vous le dis en verite, amasser beaucoup dans cette vie est une bonne preuve qu’on n’a rien a recevoir dans 
I'autre. En effet, celui qui a pour patrie Jerusalem ne batit pas de maison en Samarie, puisqu'il y a inimitie entre 
ces deux villes. Comprenez-vous ? » - « Oui », repondirent les disciples. 

Chapitre 26 

Jesus dit alors : « Un homme est en voyage. En chemin, il decouvre un tresor dans un champ qui est en vente 
pour cinq deniers. A cette nouvelle, I'homme vend aussitot son manteau pour acheter ce champ. Est-ce que c'est 
croyable ? ». - « Celui qui ne le croirait pas serait un fou », repondirent les disciples. « Vous serez done fous, dit 
Jesus, si vous ne donnez pas vos sens a Dieu pour acheter votre ame dans laquelle se trouve le tresor inegalable, 
puisque pour celui qui aime Dieu, Dieu est a lui, et celui qui a Dieu a tout ! » Pierre intervint : « maitre, 
comment doit-on aimer Dieu de veritable amour ? Dis-le nous ! » - En verite, je vous le dis, repondit Jesus, 
celui qui ne haira pas son pere, sa mere, ainsi que sa propre vie, ses enfants et sa femme pour I'amour de Dieu, 
celui-la ne merite pas d'etre aime par Dieu ». Pierre reprit : « maitre, il est ecrit dans la Loi de Dieu, au livre de 
Moise : « Honore ton pere pour vivre longuement sur terre ». Et il est dit aussi : « Qu'il soil maudit le fils qui 
n’obeira pas a son pere et a sa mere ! » C'est pourquoi Dieu ordonna qu'un tel fds desobeissant fut lapide par la 
colere du peuple, devant la porte de la ville. Alors comment dis-tu qu'il faut hair pere et mere ? ». Jesus repondit 
: « Chacune de mes paroles est vraie parce qu'elle n'est pas de moi mais de Dieu qui m'a envoye a la maison 
d'Israel. Aussi je vous le dis que tout ce que vous avez, c'est Dieu qui vous I'a donne. Qu'y a-t-il done de plus 
precieux : le don ou bien le Donateur ? Quand ton pere, ta mere, toute autre chose sont pour toi un scandale 
dans le service de Dieu, abandonne-les comme des ennemis ! » « Dieu n'a-t-il pas dit a Abraham : « Sors de la 
maison de ton pere et de ta parente et viens habiter le pays que je te donnerai ainsi qu'a ta descendance ». 
Pourquoi done Dieu dit-il cela ? Mais parce que le pere d'Abraham etait sculpteur et qu'il fa9onnait et adorait les 
dieux menteurs. Aussi y avait-il inimitie entre eux a tel point que le pere voulut faire bruler son fils » Pierre 



reprit : « Tes paroles sont vraies. Dis-nous done comment Abraham raillait son pere ! » Jesus repondit : « 
Abraham avait sept ans quand il commen9a a chercher Dieu. Un jour done, il dit a son pere : 

- « Qu'est ce qui a fait I'homme ? » 

- « C'est I'homme, repondit sottement le pere. Parce que moi je t'ai fait et mon pere m'a fait ». 

- « Pere, reprit Abraham, ce n'est pas cela. Car j'ai entendu un vieillard dire en pleurant : « Mon dieu, pourquoi 
ne m'as tu pas donne d'enfants ? » 

- « C'est vrai, fils, repondit le pere, dieu aide I'homme a faire I'homme, mais il n'y met pas la main. Il faut 
seulement que I'homme aille prier son dieu et qu'il lui donne des agneaux et des brebis et son dieu I'aidera ». 

- « Combien y a-t-il de dieux, pere ? » reprit Abraham. 

- « Il y en a une infinite, fils » repondit le vieillard. 

- « Pere, dit Abraham, que ferai-je si je sers un dieu et qu'un autre veuille me faire du mal parce que je ne le sers 
pas ? Une discorde s’elevera certainement entre eux et il y aura la guerre parmi les dieux. Mais si par hasard le 
dieu qui me veut du mal tue mon dieu, que ferai-je ? Il me tuera certainement moi aussi ! » 

- Fils, repondit en riant le vieillard, n'aie pas peur, car aucun dieu ne fera la guerre a un autre dieu. En effet, dans 
le grand temple, il y a mille dieux avec le grand Baal. Et bien, j'ai bientot soixante-dix ans et je n'ai jamais vu un 
dieu en souffleter un autre. Et pourtant, tous ne servent pas le meme dieu, mais celui-ci serf I'un et celui-la un 
autre ». 

- « Ils sont done en paix entre eux. » 

- « Oui, dit le pere, ils sont en paix. » 

Abraham dit alors : « Pere, comment sont les dieux ? » 

- « Insense, repondit le vieillard, chaque jour je fa5onne un dieu que je vends pour acheter du pain, et toi tu ne 
sais pas comment sont les dieux ! » Juste a ce moment, il fabriquait une idole. « Celui-la, dit-il, est en bois de 
palmier. Celui-ci en olivier, ce petit-la est en ivoire, regarde comme il est beau ! Ne dirait-on pas qu'il est vivant 
? Pour sur, il ne lui manque que le souffle ! » 

- « Pere, repondit Abraham, ils n'ont done pas de souffle les dieux ? Comment alors donnent-ils le souffle ? S'ils 
sont sans vie, comment donnent-ils la vie ? Pere, ils ne sont certainement pas Dieu ! » A ces paroles, le vieillard 
se mit en colere : 

- « Si tu etais en age de raisonner, dit-il, je te romprais la tete avec cette hache. Mais tais-toi car tu n'as pas 
encore de raison ! » 

- « Pere, repondit Abraham, si les dieux aident a faire I'homme, comment se fait-il que I'homme fassent les 
dieux ? Et si les dieux se fabriquent avec du bois, c'est un grand peche que de bruler le bois ! Mais dis-moi, 
pere, pourquoi, alors que tu as fa§onne tant de dieux, ne t'ont-ils pas aide a faire tant d'enfants ? Tu serais ainsi 
le plus puissant du monde ! » Ee vieillard etait hors de lui d'entendre son fils parler ainsi. Celui-ci ajouta : 

- « Pere, pendant un certain temps le monde a ete vide d'hommes, n'est ce pas ? » 

- « Oui, repondit le vieillard, et pourquoi ? » 

- « Parce que, dit Abraham, je voudrai savoir qui a fait le premier dieu ». 

- « Sors d'ici tout de suite, dit le vieillard ! Eaisse-moi fabriquer rapidement ce dieu et ne m'adresse pas la 
parole, car quand tu as faim tu veux du pain et pas des paroles ». 

- « Un beau dieu, certainement, dit Abraham, que vous taillez comme vous voulez et qui ne se defend pas ! » Ee 
vieillard se mit alors en colere et dit : 

- « Tout le monde dit que c'est un dieu, et toi, fou, tu dis qu'il ne Test pas ? Par mes dieux, si tu etais un homme, 
je te tuerais ! » Et cela dit, il donna des coups de poing et de pied a Abraham, et il le chassa de la maison. 

Chapitre 27 

Ees disciples riaient de la folie du vieillard et admiraient la prudence d' Abraham. Jesus les reprimanda en disant 
: « Vous avez oublie les paroles du Prophete : Ee rire present est une annonce des larmes a venir. Et encore : Tu 
n'iras pas ou I'ont rit, mais assieds-toi la ou Ton pleure, car cette vie traverse des miseres ». Jesus dit alors : « Ne 
savez-vous pas qu'au temps de Moise, Dieu changea en animaux stupides beaucoup d'hommes qui se trouvaient 
en Egypte parce qu'ils avaient ris et qu'ils s'etaient moques des autres ? Prenez garde ! Ne riez de rien parce que 
vous pleurerez ». Ees disciples dirent : « Nous rions de la folie du vieillard ». Jesus reprit alors : « En verite, je 
vous le dis, chacun aime ce qui lui ressemble et s'y complait. Si done vous n'etiez pas fous, vous ne ririez pas de 
la folie ». Ils repondirent « Que Dieu aie pitie de nous ». Jesus dit : « Qu'il en soit ainsi ». Philippe intervint 
alors : « maitre, comment arriva t’il que le pere d' Abraham voulut faire bruler son fils ? » Jesus repondit : « 
Abraham parvenu a I'age de douze ans, son pere lui dit un jour : « Demain, c'est la fete de tous les dieux. Nous 
irons done dans le grand temple et nous porterons un present a Baal, mon grand dieu. Et toi, tu te choisiras un 
dieu, parce que tu es en age d'avoir un dieu. » Abraham, en rusant repondit : «Volontiers, mon pere ». Ils 
allerent done au temple le matin de bonne heure, avant personne d'autre. Mais Abraham portait une hache 
cachee sous son vetement. Une fois dans le temple, tandis que la foule grossissait, Abraham se cacha derriere 
une idole dans un endroit sombre du temple. Son pere crut en s'en allant qu' Abraham etait parti a la maison 
avant lui; il ne se mit done pas a sa recherche. 

Chapitre 28 

Eorsque tous eurent quitte le temple, les pretres fermerent et s'en allerent. Abraham prit alors la hache et coupa 
les pieds de toutes les idoles, sauf ceux du grand dieu Baal aupres duquel il deposa la hache. Comme les statues 



etaient vieilles et faites de plusieurs morceaux, en morceaux dies s'ecroulerent. Ensuite, comme Abraham 
sortait du temple, 11 fut aper 9 u par certains qui soup 9 onnerent d'y etre alle voler quelque chose. Ils le retinrent 
done, et arrives an temple, en voyant leurs dieux brises de cette maniere, ils crierent en pleurant : « Venez vite, 
hommes, et tuons celui qui a tue nos dieux ». Pres de dix mille hommes ainsi que les pretres accoururent et 
demanderent a Abraham pour quelle raison 11 avail detruit leurs dieux. Abraham repondit : « Vous etes insenses. 
Est-ce qu'un homme pent tuer dieu ? C'est le grand dieu qui les a tues. Ne voyez-vous pas la hache qu'il a aux 
pieds ? n ne veut certainement pas de compagnons ». Ee pere d' Abraham arriva alors. Se rappelant tons les 
discours qu' Abraham avail prononces contre leurs dieux et reconnaissant la hache avec laquelle Abraham avail 
brise les idoles, 11 s'ecria : « C'est mon traitre de fils qui a tue nos dieux, car cette hache est a moi ». II leur 
raconta alors tous ce qui s'etait passe entre lui et son fils. Ees hommes rassemblerent done une grande quantile 
de branches et, apres avoir lie les mains et les pieds d' Abraham, ils le coucherent sur les branches et ils y mirent 
le feu. Et void que Dieu, par Son Ange commanda au feu de ne pas bruler Abraham, Son serviteur. Ee feu prit 
avec grande fureur et brula pres de deux mille hommes qui parmi ceux qui avaient condamne Abraham a mort. 
Abraham, au contraire, se trouva libre et porte par I'Ange de Dieu pres de la maison de son pere, sans voir qui le 
portait. C'est ainsi qu 'Abraham echappa a la mort. 

Chapitre 29 

Philippe dit alors : « Grande est la Misericorde de Dieu envers ceux qu'Il aime. Dis-nous, maitre : Comment 
Abraham parvint-il a la connaissance de Dieu ? » Jesus repondit : « Arrive pres de la maison de son pere, 
Abraham craignit d'y entrer. II s'en eloigna done un peu et s'assit sous un palmier. Comme il se tenait la, il se dit 
: « Dieu doit avoir plus de vie et de force que I'homme, puisqu'il fait I'homme ». Alors, en regardant les etoiles, 
la Eune et le Soldi, il pensa qu'ils etaient Dieu; mais considerant leur mutabilite et leurs mouvements, il dit : « 
Dieu ne doit pas bouger et les nuages ne doivent pas fobscurdr, sans quoi les hommes seraient aneantis ». Puis, 
tandis qu'il hesitait ainsi, il s'entendit appeler par son nom : « Abraham ! » mais s'etant retoume et ne voyant 
personne d'aucun cote, il dit : « J'ai pourtant entendu qu'on m'appelait par mon nom : « Abraham ! » Puis deux 
autres fois, de la meme maniere, il s'entendit appeler par son nom : « Abraham ! » Il repondit : « Qui m'appelle 
? » Alors il entendit qu'on disait : « Je suis Gabriel I'Ange de Dieu ». Abraham fut rempli de crainte. E'Ange le 
reconforta : « Ne crains rien, Abraham, car tu es Ami de Dieu. En effet quand tu as mis en pieces les dieux des 
hommes, tu as ete elu par le Dieu des Anges et des Prophetes, et tu es inscrit au Eivre de la vie.» Abraham 
demanda alors : « Que dois-je faire pour servir le Dieu des Anges et des saints Prophetes ? » E'Ange repondit : 

« Va a cette source et lave-toi, parce que Dieu veut parler avec toi.» Abraham reprit : « Mais comment dois-je 
me laver ? » Alors I'Ange se presenta a lui meme en beau jeune homme et se lava dans la source en disant : « 
Eais ainsi, toi aussi, Abraham ! » Apres qu'Abraham se fut lave, I'Ange poursuivit : « va sur cette montagne, car 
c'est la que Dieu veut te parler ». Abraham gravit la montagne comme I'Ange le lui avail indique. S’etant assis 
sur ses jambes, il se disait : « Quand done le Dieu des Anges me parlera-t-Il ? » Il entendit des voies suaves qui 
I'appelaient : « Abraham ! » Il repondit : « Abraham ! Qui m'appelle ? » Ea voix reprit : « Je suis ton Dieu, 
Abraham ». Rempli de frayeur Abraham tomba la face contre terre en disant : « Comment Ton serviteur pourra- 
t-il t'ecouter, lui qui est poussiere et cendre ? » Alors Dieu dit : « Ne crains pas, mais leve toi, car Je t'ai choisi 
pour etre Mon serviteur, et Je veux te benir et te faire croitre en un grand peuple. C'est pourquoi, sors de la 
maison de ton pere et de ta parente et viens habiter le pays que Je te donnerai ainsi qu'a ta descendance ». 
Abraham repondit : « Seigneur, je ferai tous cela, mais protege-moi pour qu'aucun autre dieu ne me fasse du 
mal ». Alors Dieu pronou 9 a ees paroles : « Je suis Seul et il n'y a pas d'autre dieu que Moi. Je frappe et Je 
gueris, Je tue et Je donne la vie, Je conduis en Enfer et J’en retire, et personne ne pent se liberer de Mes Mains 
». Dieu lui donna alors I'alliance de la circoncision. C'est ainsi que notre pere Abraham connut Dieu. Cela dit, 
Jesus leva les mains en disant : « A Toi soient Honneur et Gloire, 6 notre Dieu, ainsi soit-il » ! 

Chapitre 30 

A I’approche de la Scenopegies, fete de notre peuple, Jesus se rendit a Jerusalem. L’ayant appris, les scribes et 
les pretres tinrent conseil pour le surprendre dans ses paroles. Un docteur s’approcha done de lui et dit : « 
maitre, que dois-je faire pour avoir la vie etemelle ? » Jesus repondit : « Qu’est-il ecrit dans la Eoi ? » Ee 
tentateur reprit : « Aime le Seigneur ton Dieu et ton prochain. Tu aimeras ton Dieu par dessus tout, de tout ton 
coeur et de toute ton ame, et ton prochain comme toi-meme ». Jesus repondit : « Tu as bien repondu, va done et 
fais de meme, je te le dis, et tu auras la vie etemelle ». Mais lui dit : « Et qui est mon prochain » ? Jesus repondit 
en levant les yeux : « Un homme descendait de Jerusalem a Jericho, ville reconstmite en malediction. En 
chemin il fut pris par des voleurs, blesse et depouille. Le laissant a moitie mort, ils s’en allerent. Il arriva qu’un 
pretre passa par la. Ayant vu le blesse, il passa outre sans le saluer. De meme, un levite passa sans un mot. Il 
arriva qu’un Samaritain passa aussi. A la vue du blesse, il fut pris de compassion, il descendit de cheval, 
souleva le blesse, lava ses blessures avec du vin, les oignit avec un onguent et les pansa. En le reconfortant, il le 
mit sur son cheval. Le soir, a I’auberge, il le confia a la garde de I’hote. Le lendemain matin, en se levant, il dit : 
« Trends soin de lui, je te rembourserai tout ». Il donna au blesse quatre deniers d’or pour I’hote, et il lui dit : « 
Bon courage. Je reviendrai bientot et je te conduirai chez moi ». Dis-moi, dit Jesus, de ceux-ci, qui a ete le 
prochain ? Le docteur repondit : « Celui qui fit misericorde ». Alors Jesus dit : « Tu as bien repondu. Va done et 
fais de meme ». Confus, le docteur s’en alia. 


Chapitre 31 



Les pretres s’approcherent de Jesus : « maitre, dirent-ils, est-il permis de payer I’impot a Cesar » ? Jesus se 
retourna vers Judas et lui dit : « As-tu de I’argent ? » - Apres avoir pris un denier en main, Jesus se tourna vers 
les pretres et leur dit : « Ce denier porte une effigie, dites-moi done de qui elle est ? » Ils repondirent : « De 
Cesar ». - « Donnez done a Cesar ce qui est de Cesar, dit Jesus, et ce qui est de Dieu, donnez-le a Dieu ». Alors, 
confus, ils s’en allerent. Et voici qu’un centurion s’approcha et dit : « seigneur, mon fils est malade. Aie pitie de 
ma vieillesse ». Jesus repondit : « Que le Seigneur Dieu d’Israel ait pitie de toi » ! L’homme s’en alia et Jesus 
dit : « Attends-moi, je vais aller chez toi prier sur ton fils ». Le centurion repliqua : « seigneur, je ne suis pas 
digne que toi, Prophete de Dieu, tu viennes chez moi : la parole que tu as dite pour le salut de mon fils me suffit, 
car ton Dieu t’a constitue seigneur sur toute maladie et, comme me I’a dit Son Ange tandis que je dormais. 
Alors, Jesus fut saisi d’une grande admiration et, se tournant vers la foule, il dit : « Regardez cet etranger, il a 
plus de Foi que je n’en ai trouve en Israel ». Et se retournant vers le centurion, il dit : « va en paix, car Dieu a 
voulu rendre la sante a ton fils a cause de la grande Foi qu’il t’a donnee ». Le centurion s’en alia et en route il 
rencontra ses serviteurs qui lui annoncerent comment son fils etait gueri. L’homme repondit : « A quelle heure 
la fievre I’a-t-elle quitte » ? Ils dirent : « Hier, a la sixieme heure, la fievre I’a abandonne ». L’homme reconnut 
qu’au moment ou Jesus avait dit : « Que le Seigneur Dieu d’Israel ait pitie de toi », son fils avail recouvre la 
sante. L’homme crut done a notre Dieu et, rentre chez lui, il mit en pieces tons ses dieux en disant : « Seul le 
Dieu d’Israel est le Dieu Vrai et Vivant ». C’est pourquoi, dit-il, que personne ne mange mon pain s’il n’adore 
pas le Dieu d’Israel ». 

Chapitre 32 

Un expert de la Loi invita Jesus a diner pour le tenter. Jesus y alia avec ses disciples. Beaucoup de scribes 
I’attendaient aussi a la maison pour le tenter. Or les disciples se mirent a table sans se laver les mains. Les 
scribes interpellerent Jesus en ces termes : « Pourquoi tes disciples n’observent-ils pas les traditions de nos 
anciens et ne se lavent-ils pas les mains avant de manger le pain » ? Jesus repondit : « Et moi, je vous demande : 
Pour quelle raison avez-vous supprime le precepte de Dieu pour observer vos traditions ? Vous dites aux 
enfants dont le pere est pauvre : « Offre et fais voeu au Temple ». Ils font voeu du peu dont ils devraient nourrir 
leur pere. Quand leurs peres veulent prendre I’argent, les enfants s’ecrient : « Il est consacre a Dieu, cet argent- 
la ». Et les peres souffrent. Oh, faux scribes, hypocrites. Est-ce que Dieu depense cet argent ? Bien sur que non, 
car Dieu ne mange pas, comme II le dit par Son serviteur le Prophete David : « Est-ce que Je mangerai la chair 
des taureaux et que Je boirai le sang des beliers ? Rends-Moi le sacrifice des louanges, et offre-Moi tes voeux, 
car, si J’avais faim, Je ne te demanderais rien, puisque tout est entre Mes Mains et que I’abondance du Paradis 
est avec Moi ». Hypocrites, vous faites cela pour remplir votre bourse et vous prelevez la dime sur la rue et la 
menthe ! Miserables, pourquoi montrez-vous tres clairement aux autres la voie par laquelle vous ne voulez pas 
passer ? Vous, scribes et docteurs, vous chargez les epaules des autres de poids intolerables, mais vous-memes 
ne voulez pas les toucher d’un seul doigt. Je vous le dis en verite, tout mal est entre dans le monde sous le 
couvert des anciens. Dites-moi, I’idolatrie, qui la fit entrer dans le monde sinon I’usage des anciens ? En effet, il 
y eut un roi qui aimait enormement son pere ; ce dernier se nommait Baal. A la mort de son pere, le fils, pour se 
consoler fit faire une effigie a sa ressemblance et la mit sur la place de la ville. Il decreta que serait tue celui qui 
s’approcherait de cette stature dans un rayon de quinze coudees et que, sous aucun pretexte nul ne devrait le 
molester. Aussi les malfaiteurs en raison du profit qu’ils en tireraient, commencerent-ils a offrir a la statue des 
roses et des fleurs. En peu de temps, cette offrande se changea en argent et en nourriture, si bien que pour 
Thonorer ils I’appelerent Dieu. Cette habitude se changea en loi, de sorte que I’idole de Baal se repandit dans le 
monde entier. Oh, comme Dieu s’en plaint par le Prophete Isai'e en disant : « Vraiment ce peuple M’adore en 
vain, car ils ont detruit Ma Loi que Je leur ai donnee par Moise, Mon serviteur, et ils suivent les traditions de 
leurs anciens ». « Je vous le dis en verite, manger le pain avec les mains sales ne souille pas I’homme ; ce qui le 
souille, ce n’est pas ce qui entre en lui, mais ce qui en sort ». Un scribe dit alors : « Done, si je mange du pore et 
d’autres aliments impurs, ils ne souilleront pas ma conscience » ? Jesus repondit : « La desobeissance ne pent 
pas entrer dans I’homme, mais elle pent sortir de lui, de son coeur; il sera done souille s’il mange I’aliment 
defendu. » Un docteur dit alors : « maitre, tu as beaucoup parle contre Tidolatrie, comme si le peuple d’Israel 
avait des idoles ; tu nous fais injure » ! Jesus repondit : « Je sais bien qu’aujourd’hui, en Israel, il n’y a pas de 
statues de bois, mais il y a des statues de chair ». Tous les scribes, en colere, repliquerent : « Sommes-nous des 
idolatres ? » Jesus repondit : « Je vous le dis en verite : le precepte ne dit pas : « tu adoreras », mais il dit : « tu 
aimeras le Seigneur ton Dieu de toute ton ame, de tout ton coeur et de tout ton esprit. « Est ce vrai » ? dit Jesus ; 
« C’est vrai », repondirent- ils tous. 

Chapitre 33 

Jesus dit alors : « En verite, tout ce que I’homme aime, ce pourquoi il laisse tout le reste, c’est cela son dieu. 
Ainsi le fornicateur a-t-il la prostituee pour idole; celui qui mange et qui boit a pour idole sa propre chair ; 
Tavare a pour idole I’argent et I’or. Et ainsi de chaque pecheur ». Celui qui I’avait invite dit alors : « maitre, 
quel est le plus grand peche ? » Jesus repondit : « Quelle est la plus grande mine pour une maison ? » Tous se 
taisaient. Alors de son doigt, Jesus montra les fondations et dit : « Des que les fondations s’ecroulent, la maison 
tombe en mines et on doit la reconstmire. Mais lorsque s’ecroule n’importe quel autre element de la maison, on 
pent reparer. De meme, je vous le dis, Tidolatrie est pour Thomme le plus grand des peches ; en effet, elle le 
prive totalement de Foi et, par consequent, de Dieu ; et il ne pent plus avoir aucun fmit spirituel ; tandis que tout 



autre peche lui laisse I’espoir d’obtenir Misericorde. Je dis done que I’idolatrie est le plus grand des peehes ». 
Tons etaient emerveilles des paroles de Jesus, reconnaissant qu’on ne pouvait rien y reprendre. Jesus ajouta : « 
Rappelez-vous ce que Dieu a dit et ce que Moise et Josue ont ecrit dans la Loi, et vous verrez combien ce peche 
est grave. S’adressant a Israel, Dieu dit : « Tu ne te feras aucune representation de ce qui se trouve au del ou de 
ce qui se trouve sous le del ; tu ne t’en feras pas de ce qui se trouve sur la terre ni de ce qui se trouve sous la 
terre ; ni de ce qui se trouve sur I’eau ou de ce qui se trouve dans I’eau. Parce que Je suis ton Dieu, Fort et 
Jaloux qui Se vengera de ce peche sur les peres et sur leurs enfants jusqu’a la quatrieme generation ». Rappelez- 
vous que, lorsque notre peuple cut fa9onne un veau et qu’il I’eut adore, Josue et la tribu de Levi tirerent I’epee 
sur I’ordre de Dieu et tuerent cent vingt mille de ceux qui ne demanderent pas pardon a Dieu. Oh terrible 
Jugement de Dieu envers les idolatres ! » 

Chapitre 34 

Devant la porte se tenait quelqu’un dont la main droite etait repliee de sorte qu’il ne pouvait s’en servir. Alors, 
elevant son coeur vers Dieu, Jesus pria. Puis 11 dit : « Afin que vous sachiez que mes paroles sont vraies, je dis : 

« Au Nom de Dieu, homme, etends ta main malade.» II I’etendit, guerie, comme si jamais elle n’avait eu mal. 
Ensuite, ils commencerent a manger avec crainte de Dieu. Apres avoir un peu mange, Jesus reprit : « Je vous le 
dis en verite, 11 vaudrait mieux bruler une ville que d’y laisser une mauvaise coutume. A ce propos, Dieu est 
irrite centre les princes et les rois de la terre auxquels II a donne I’epee pour detruire les iniquites. » Puis Jesus 
dit : « quand tu es invite, je te rappelle de ne pas te mettre a la premiere place, de peur que, s’il arrive un ami de 
I’hote plus important que toi, celui-ci ne te disc : « Leve-toi et assieds-toi plus bas » ce qui serait pour toi une 
honte. Mais va t’asseoir a la place la plus modeste afin qu’en te voyant, celui qui t’a invite disc ; « Leve-toi, 
ami, et viens t’asseoir ici, plus haut » ; et alors ce sera pour toi un grand honneur. Car celui qui s’eleve sera 
humilie et celui qui s’humilie sera eleve. Je vous le dis en verite, Satan ne devint pas reprouve pour un autre 
peche que pour son orgueil, comme le dit le Prophete Isai'e en I’invectivant en ces termes « Comment es-tu 
tombe du Ciel, Lucifer, toi qui etais la beaute des Anges et qui brillais comme I’aurore ? Vraiment ton orgueil 
est tombe par terre. » Je vous le dis en verite, si I’homme connaissait ses miseres, il pleurerait toujours ici-bas et 
il se considererait comme plus vil que toute autre chose. Ce n’est pas pour une autre raison que le premier 
homme et sa femme pleurerent cent ans sans s’arreter en demandant pardon a Dieu. Car ils reconnaissaient 
vraiment ou ils etaient tombes par leur orgueil. » Cela dit, Jesus rendit graces. Ce jour-la, furent rendus publics 
a Jerusalem tout ce que Jesus avait dit et le miracle qu’il avail fait. Aussi le peuple remerciait-il Dieu en 
benissant Son saint Nom. Mais comme les scribes et les pretres avaient entendu dire qu’il avait parle centre les 
traditions des anciens, ils s’enflammerent d’une haine plus grande et endurcirent leur coeur comme Pharaon. Ils 
cherchaient done une occasion de le faire mourir, mais ils ne la trouvaient pas. 

Chapitre 35 

Jesus quitta Jerusalem et s’en alia au desert de I’autre cote du Jourdain. Quand ils furent assis, ses disciples lui 
dirent : « maitre, dis-nous comment Satan tomba par orgueil, car nous avons entendu dire qu’il tomba par 
desobeissance, et dis-nous pourquoi il pousse toujours I’homme a faire le mal.» Jesus repondit : « Dieu ayant 
cree une masse de terre et I’ayant laissee pendant vingt cinq mille ans sans rien faire d’autre, Satan, qui etait en 
quelque sorte pretre et chef des Anges, sut, grace a la grande intelligence qu’il avait, que Dieu devait tirer de 
cette masse de terre cent quarante quatre mille marques du caractere de la Prophetic ainsi que le Messager de 
Dieu dont II avait cree Fame soixante mille ans avant quoi que ce fut. Aussi dans son indignation, il excitait les 
Anges : « Prenez garde, disait-il, un jour Dieu voudra que nous reverions cette terre. Mais considerez que nous 
sommes esprit et que par consequent il ne convient pas de le faire. » Aussi beaucoup se separerent de Dieu. 
Alors, un jour que tous les Anges etaient rassembles, Dieu dit : « Vite, que chacun de ceux qui me considerent 
comme leur Seigneur reverent cette terre. Ceux qui aiment Dieu se prostemerent, mais Satan et ceux qui 
pensaient comme lui dirent : « Seigneur, nous sommes esprit, et par consequent il n’est pas juste que nous 
reverions cette boue. » A peine avait-il dit cela que Satan devint horrible, epouvantable a voir, et que ses 
partisans devinrent hideux, car, a cause de leur rebellion, Dieu leur reprit cette beaute qu’il leur avait donnee en 
les creant. Relevant la tete, les saints Anges virent le monstre epouvantable qu’ etait devenu Satan ainsi que ses 
partisans, et de frayeur, ils tomberent la face contre terre. Satan dit alors : « Seigneur, tu m’as rendu hideux 
injustement, mais j’en suis content, car je veux detruire tout ce que tu feras. » Les autres Diables dirent : « Ne 
I’appelle pas Seigneur, Lucifer, parce que e’est toi le seigneur. » Dieu dit alors aux partisans de Satan : « 
Repentez-vous et reconnaissez-Moi pour Dieu, votre Createur. » Ils repondirent : « C’est de F avoir revere que 
nous nous repentons parce que Tu n’es pas juste, tandis que Satan est juste et innocent. C’est lui notre seigneur. 
» Dieu dit alors, « Allez-vous en loin de Moi, maudits, car Je n’ai pas pitie de vous. » En s’en allant, Satan 
cracha sur cette masse de terre ; ce crachat, FAnge Gabriel Fenleva avec un peu de terre. De la vient le nombril 
que F homme a maintenant dans le ventre. 

Chapitre 36 

Ees disciples restaient tres frappes de la rebellion des Anges. Jesus dit alors : « En verite, je vous le dis : celui 
qui ne prie pas est plus scelerat que Satan et subira de plus grandes peines. Car Satan n’eut avant sa chute aucun 
exemple a craindre, Dieu ne lui envoya non plus aucun Prophete pour Finviter a faire penitence, tandis que 
Fhomme, maintenant que tous les Prophetes sont venus, sauf le Messager de Dieu qui viendra apres moi, 



puisque Dieu veut que je prepare sa route, mats rhomme, dis-je, malgre les exemples infinis qu’il a de la Justiee 
de Dieu, vit tranquille, sans aueune erainte, comme si Dieu n’existait pas. Comme a dit de tels hommes, le 
Prophete David : « Le sot a dit dans son eoeur : il n’y a pas de dieu » Aussi se sont-ils corrompus et sont-ils 
devenus abominables sans faire aucun bien » Priez sans cesse, 6 mes disciples, pour recevoir ; car qui cherche, 
trouve; a qui frappe, on ouvre et qui demande, re5oit. Dans la priere, ne vous souciez pas de parler beaucoup, 
car Dieu fait attention au eoeur, comme II le dit par Salomon ; « Mon serviteur, donne-Moi ton eoeur ». Je vous 
le dis en verite, vive Dieu, les hypocrites font grande oraison en tout lieu de la ville pour etre vus et consideres 
comme saints par les gens, mais leur eoeur est plein de sceleratesse. Aussi ne comprennent-ils pas ce qu’ils 
demandent. II faut que tu comprennes ta priere, si tu veux que Dieu la re§oive. Or, dites-moi, qui irait parler au 
gouverneur remain, ou a Herode, sans d’abord comprendre son propre eoeur, ou il va et ce qu’il va faire ? 
Personne, assurement. Et si I’homme fait ainsi pour parler avec I’homme, que doit faire I’homme pour parler 
avec Dieu, Lui demander pardon de ses peches et Le remercier de tout ce qu’Il lui a donne ? Je vous le dis en 
verite, tres peu font une veritable priere. C’est pourquoi Satan a pouvoir sur eux, car Dieu ne veut pas de ceux 
qui I’honorent des levres; dans le Temple, leurs levres demandent Misericorde et leur eoeur crie justice. Comme 
Il dit a Isaie le Prophete : « Ote-Moi ce peuple, Il M’incommode, car ils M’honorent des levres, mais leur eoeur 
est loin de Moi. » Je vous le dis en verite, celui qui va prier inconsiderement se moque de Dieu. Qui done irait 
parler a Herode en lui toumant le dos, et dirait en sa presence du bien du gouverneur Pilate qu’il halt a mort ? 
Personne assurement. Neanmoins, Thomme qui va prier et qui ne s’y prepare pas, tourne le dos a Dieu et 
presente son visage a Satan. Il dit du bien de ce dernier, car il a dans le eoeur I’amour des iniquites dont il ne 
s’est pas repenti. Si quelqu’un qui t’a injurie te disait avec les levres : « Pardonne-moi ! » et qu’avec la main, il 
te donnait un soufflet, comment lui pardonnerais-tu ? Dieu aura-t-il pitie de ceux qui disent avec leurs levres : « 
Seigneur, aie pitie de nous ! », tandis que leur eoeur aime les iniquites et qu’ils pensent a de nouveaux peches ? 

» 


Chapitre 37 

Les disciples pleuraient aux paroles de Jesus. Ils lui demanderent : « seigneur, apprends-nous a prier ». Jesus 
repondit : « Considerez ce que vous feriez si le gouverneur romain vous arretait pour vous mettre a mort. Et 
bien, cela meme, faites-le quand vous allez prier. Que vos paroles soient celles-ci : « Seigneur notre Dieu, que 
Ton Nom soit sanctifie. Que Ton Regne vienne en nous. Que Ta Volonte soit toujours faite au Ciel. Donne-nous 
le pain de ce jour. Pardonne-nous nos peches de meme que nous pardonnons a ceux qui pechent contre nous. Ne 
nous laisse pas tomber dans les tentations. Mais delivre-nous du mal. Car Toi Seul est notre Dieu a qui 
appartiennent Gloire et Honneur a jamais ». 

Chapitre 38 

Jean repondit : « maitre, cesserons-nous de nous laver alors que Dieu Ta commande par Moi'se ? Jesus repliqua : 
« Pensez-vous que je sois venu detruire la Loi et les Prophetes ? Je vous le dis en verite, vive Dieu, je ne suis 
pas venu la detruire, mais au contraire T observer. Tout Prophete en effet a observe la Loi de Dieu ainsi que tout 
ce que Dieu a dit par les autres Prophetes. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, personne ne pent 
plaire a Dieu s’il abolit un precepte pour infime qu’il soit. Il sera lui aussi infime dans le Royaume de Dieu, et 
meme il n’y aura plus aueune part. Bien plus, je vous le dis, une seule syllabe de la Loi ne pent etre abolie sans 
peche tres grave. Au contraire, je vous avertis qu’il faut observer ce que Dieu dit par le Prophete Isai'e ; « 
Lavez-vous et soyez purs. Otez vos pensees de Mes Yeux ». Je vous le dis en verite, toute Teau de la mer ne 
lavera pas celui qui aime de eoeur les iniquites. Et je vous dis encore que personne ne fera une priere agreable a 
Dieu s’il n’est pas lave; au contraire, il chargera son ame d’un peche semblable a Tidolatrie. Croyez-moi, si 
Thomme priait Dieu comme il convient, il obtiendrait certainement autant qu’il demande. Rappelez-vous 
Moi'se, serviteur de Dieu, qui, par la priere flagella TEgypte, ouvrit la Mer Rouge et y engloutit Pharaon avec 
son armee. Rappelez-vous Josue qui fit arreter le Soleil ; Samuel qui epouvanta Tinnombrable armee des 
Philistins; Elie qui fit pleuvoir le feu du ciel ; Elisee qui ressuscita un mort; et tant d’ autres Prophetes saints qui 
obtenaient tout ce qu’ils demandaient par la priere. C’est que ceux-la, a la verite, ne se recherchaient pas eux- 
memes dans leurs propres affaires; ils ne recherchaient que Dieu et Son Honneur. 

Chapitre 39 

Jean dit alors : « Tu as bien parle, maitre, mais il nous reste encore a savoir comment Thomme pecha par 
orgueil. Jesus repondit : Quand Dieu cut chasse Satan, et que TAnge Gabriel cut purifie cette masse de terre ou 
Satan avait crache, Dieu crea tout ce qui vit, aussi bien les animaux qui volent que ceux qui marchent et ceux 
qui nagent, et II orna le monde de tout ce qu’il a. Un jour, Satan s’approcha des portes du Paradis et, voyant les 
chevaux manger de Therbe, il leur annou9a que, si cette masse de terre recevait une ame, ils en souffriraient 
beaucoup et qu’ils feraient bien de pietiner cette terre de fa9on qu’elle ne soit plus bonne a rien. Les chevaux 
s’ebrouerent et se disposerent avec fougue a ravager cette terre qui gisait parmi les lis et les roses. Alors Dieu 
donna le souffle au morceau de terre impure sur laquelle se trouvait le cracha de Satan que Gabriel avait enleve 
de la masse, et il suscita le chien. Celui-ci en aboyant, remplit de peur les chevaux qui s’enfuirent. Puis Dieu 
donna Tame a Thomme, tandis que tous les saints Anges chantaient. : « Beni soit Ton saint Nom, 6 Dieu notre 
Seigneur ». Se dressant sur ses pieds, Adam vit, en Tair, une inscription brillante comme le Soleil. Elle disait : « 
Il n’y a qu’un seul Dieu, et Muhammad est le Messager de Dieu » Alors Adam ouvrit la bouche et dit : « Je te 



rends graces, Seigneur mon Dieu, d’ avoir daigne me creer, mais dis-moi, je t’en prie, que signifient ces paroles : 
Muhammad Messager de Dieu ? » Y a-t-il eu d’autres hommes avant moi ? » Dieu repondit alors : « Sois le 
bienvenu, 6 mon serviteur Adam ! Je te le dis, tu es le premier homme que J’ai cree. Celui que tu as vu est ton 
fils qui se tiendra pret pendant bien des annees a venir au monde. II sera Mon Messager. C’est pour lui que J’ai 
tout cree, II donnera lumiere au monde quand il viendra. Son ame se trouve dans une splendeur celeste ; elle y 
fut mise soixante mille ans avant que Je fasse quoi que ce soit. Adam pria Dieu en disant : « Seigneur, inscris 
cela sur mes ongles » Dieu inscrivit alors cela sur les pouces du premier homme. Sur I’ongle de la main droite, 
il y avail : « II n’y a qu’un seul Dieu »; et sur I’ongle de la main gauche, il y avail : Muhammad est le Messager 
de Dieu ». Aussi, avec une affection paternelle, le premier homme embrassa ces mots. Il se frotta les yeux et dit 
: « Beni soit le jour ou tu viendras au monde ! » Voyant que rhomme etait seul, Dieu dit : « Il n’est pas bon que 
I’homme soit seul ». Il le fit done dormir. Lui ayant pris une cote du cote du coeur et ayant rempli cet endroit de 
chair, il fit de cette cote Eve et il la donna a Adam pour epouse. Il les fit tous deux maitres du Paradis et leur dit 
: « Void, Je vous donne tous les fruits a manger, sauf les pommes et le ble ». A leur sujet il dit : « Gardez-vous 
absolument de manger de ces fruits, car vous en deviendriez si impurs que Je ne souffrirais pas que vous restiez 
ici. Je vous chasserais dehors et vous souffririez de grandes miseres. 

Chapitre 40 

L’ayant appris, Satan fut pris de rage. Il s’approcha de la porte du Paradis que gardait un horrible serpent dont 
les jambes etaient comme celles d’un chameau et dont les ongles des pieds coupaient de tous cotes comme 
rasoir. L’ennemi lui dit : « Laisse-moi entrer dans le Paradis. » Le serpent repondit : « Comment te laisserai-je 
entrer puisque Dieu m’a commande de te chasser ? » Satan reprit : « Voici done comme Dieu t’aime ; il t’a 
place hors du Paradis a la garde de ce tas de boue qu’est I’homme. Mais si tu me fais entrer dans le Paradis, je te 
rendrai si epouvantable que chacun te fuira et qu’ainsi tu pourras aller et venir a ton gre. Le serpent dit alors : « 
comment te ferai-je entrer ? » Satan reprit : « Tu es grand ; ouvre done la bouche; j’entrerai dans ton ventre; 
ainsi, quand tu entreras dans le Paradis, tu me mettras a cote de ces deux tas de boue qui marchent depuis peu 
sur la terre. » Le serpent le fit done et il mit Satan aupres d’Eve, car Adam, son mari, dormait. Satan se presenta 
a la femme comme un bel Ange et lui dit : « Pourquoi ne mangez-vous pas de ces belles pommes et aussi du ble 
? » Eve repondit : « Notre Dieu nous a dit que si nous en mangeons, nous deviendrons impurs et II nous 
chassera du Paradis. » Satan reprit : « Ce n’est pas vrai. Tu dots savoir que Dieu est mechant et envieux. C’est 
pour cela qu’Il ne veut pas d’egaux et qu’Il considere chacun comme un esclave. C’est afm que vous ne 
deveniez pas ses egaux qu’Il vous a parle ainsi, mais si toi et ton compagnon vous suivez mon conseil, vous 
mangerez de ces fruits comme les autres et vous ne serez pas soumis aux autres. Au contraire, vous connaitriez 
le bien et le mal comme Dieu et vous ferez ce qui vous plaira, car vous serez egaux a Dieu. » Alors Eve en prit 
et en mangea. Son mari une fois reveille, elle lui rapporta tout ce que Satan lui avait dit. Il prit ce que son 
epouse lui presentait et en mangea. Ensuite, tandis que la nourriture descendait, il se souvint des paroles de 
Dieu, et voulant arreter la nourriture, il se mit la main dans la gorge, la ou tout homme en a la marque. 

Chapitre 41 

Alors ils prirent conscience qu’ils etaient tous deux nus. De honte, ils prirent des feuilles de figuier et se firent 
un vetement pour leurs parties secretes. Dans Tapres-midi, voici que Dieu se revela. Il appela Adam : « Adam 
ou es-tu ? » Il repondit : « Seigneur, je me suis soustrait a Ta presence, car nous sommes nus, moi et mon 
epouse, et nous avons honte de nous presenter devant Toi. » Dieu dit alors : « Et qui vous a depouilles de 
T innocence, sinon le fruit que vous avez mange ? C’est a cause de lui que vous etes impurs et que vous ne 
pourrez plus rester ici dans le Paradis. » Adam repondit : « Seigneur, si j’en ai mange, c’est que Tepouse que tu 
m’as donnee m’a prie de manger. » Dieu dit alors a la femme : « Pourquoi as-tu donne a ton mari cette 
nourriture-la ? » Eve repondit : « Si j’en ai donne, c’est que Satan m’a trompee.» - « Et comment ce reprouve 
est-il entre ici ? » dit Dieu. Eve repondit : « Un serpent qui se tient a la porte de Tramontane Ta porte pres de 
moi. » Dieu dit alors a Adam : « Parce que tu as ecoute la voix de ton epouse et que tu as mange le fruit, que 
maudite soit la terre dans tes oeuvres. Elle produira pour toi ronces et epines et c’est a la sueur de ton front que 
tu retourneras en terre. » Puis il s’adressa a Eve en disant : « Et toi qui as ecoute Satan et qui as donne la 
nourriture a ton mari, tu te tiendras sous Tempire de Thomme, il te prendra pour servante et tu enfanteras dans 
la douleur.» Ayant appele le serpent, Dieu appela aussi TAnge Michel, celui qui tient TEpee de Dieu. Il dit : « 
Chasse d’abord du Paradis ce serpent scelerat, et une fois dehors, coupe-lui les jambes. S’il veut marcher, il 
tramera son ventre par terre ». Puis Dieu appela Satan qui vint en riant. Il lui dit : « Pourquoi, reprouve que tu 
es, les as-tu trompes et les as-tu fait devenir impurs ? Je veux que chacune de leurs souillures, ainsi que celles 
de leurs enfants qui feront vraiment penitence et me serviront, entre, en sortant de leur corps dans ta bouche, 
ainsi tu seras gave de souillures ». Satan poussa alors un horrible rugissement et dit : « Puisque Tu veux me 
faire toujours plus de mal, moi je ferai encore tout ce que je pourrai. » Dieu dit alors : « Maudit, va-t-en hors de 
Ma presence. » Et Satan s’en alia. Puis Dieu dit a Adam et Eve qui pleuraient tous deux : « Sortez du Paradis et 
fades penitence. Et que votre esperance ne se perde pas, car J’enverrai votre fils, si bien que votre semence 
enlevera a Satan Tempire du genre humain. Car Je donnerai tout a celui qui viendra comme Mon Messager ». 
Dieu se cacha et TAnge Michel les chassa du Paradis. Adam s’etant retourne, vit ecrit sur la porte : « Il n’y a 
qu’un seul Dieu et Muhammad est le Messager de Dieu. » Alors, en pleurant, il dit : « Plaise a Dieu, mon fils, 
que tu viennes vite nous tirer de misere. » Et c’est ainsi, dit Jesus, que Satan et Adam pecherent par orgueil. Tun 
en meprisant Thomme et Tautre en voulant s’egaler a Dieu. 



Chapitre 42 


A ce discours, les disciples pleurerent. Jesus aussi pleurait. Alors ils virent beaucoup de gens qui venaient le 
trouver parce que les princes des pretres s’etaient concertes pour le surprendre en paroles. Ils envoyerent done 
les levites et quelques scribes lui demander : « toi, qui es-tu ? » Jesus confessa et dit la verite : « Je ne suis pas 
le Messie. » Ils dirent : « Es-tu Elie, ou Jeremie, ou quelqu’un des anciens Prophetes ? » Jesus repondit : « 

Non.» Ils reprirent alors : « Qui es-tu, dis-le nous, afin que nous en temoignions a ceux qui nous ont envoyes. » 
Jesus dit alors : « Je suis une voix qui crie par toute la Judee. Elle crie : preparez la voie au Messager de Dieu, 
comme il est ecrit dans Isai'e ». Ils reprirent : « Si tu n’es ni le Messie, ni Elie, ni I’un des Prophetes, pourquoi 
preches-tu une nouvelle doctrine et te fais-tu passer pour plus grand que le Messie ? » Jesus repondit : « Ees 
miracles que Dieu fait par mes mains montrent que je dis ce que Dieu veut et done que je ne me fais pas passer 
pour ce que vous dites. Car je ne suis pas digne de denouer les courroies de chausses ni les lacets des sandales 
du Messager de Dieu que vous appelez Messie. Celui-la est fait avant moi et viendra apres moi. n apportera les 
paroles de verite et sa Foi n’aura pas de fin. Les levites et les scribes s’en allerent confus, et ils rapporterent tout 
cela aux princes des pretres qui dirent : « II a le Diable sur le dos qui lui raconte tout ». Jesus dit alors a ses 
disciples : « Je vous le dis en verite, les princes et les anciens de notre peuple cherchent une occasion contre moi 
». Pierre dit alors : « Ne va done pas a Jerusalem ». Mais Jesus lui dit : « Tu es insense. Tu ne sais pas ce que tu 
dis. II faut que je souffre beaucoup de persecutions, car ainsi ont souffert tons les Prophetes et saints de Dieu. 
Mais je ne crains pas, parce qu’ils sont avec nous plutot que contre nous.» Apres ces paroles, Jesus s’eloigna. II 
s’en alia au mont Tabor que gravirent avec lui Pierre, Jacques et Jean son frere, ainsi que celui qui ecrit ceci. A 
ce moment, il se fit sur lui une grande lumiere. Ses vetements devinrent blancs comme neige et son visage 
resplendissait comme le Soleil. Et void que Moise et Elie vinrent et parlerent avec Jesus a propos de ce qui 
devait arriver a notre peuple et a la ville sainte. Pierre parla en ces termes : « seigneur, il est bon de rester id, si 
tu veux, nous ferons ici trois demeures, une pour toi, une pour Moi'se et I’autre pour Elie. » Tandis qu’il parlait, 
ils furent couverts d’une nuee blanche et ils entendirent une voix qui disait : « Voici Mon serviteur en qui Je me 
suis complu, ecoutez-le. » Les disciples furent remplis de peur et tomberent le visage contre terre, comme 
morts. Jesus descendit et releva ses disciples en disant : « Ne craignez pas, car Dieu vous aime, Il a fait cela 
pour que vous croyiez a mes paroles. » 

Chapitre 43 

Jesus redescendit vers les huit disciples qui I’attendaient en bas. Et les quatre raconterent aux huit tout ce qu’ils 
avaient vu. Aussi des ce jour-la, tout doute concernant Jesus quitta leur coeur, sauf pour Judas Iscariote qui ne 
croyait a rien. Jesus s’assit au pied de la montagne et ils mangdent des fruits sauvages, car ils n’avaient pas de 
pain. Andre dit alors : « Tu nous as dit beaucoup de choses au sujet du Messie, mais, de grace, dis-nous tout 
clairement. » Et les autres disciples le prierent de la meme maniere. Jesus dit alors : « Quiconque agit, agit pour 
une fin dans laquelle il se complait. Mais je vous le dis en verite, Dieu, parce qu’Il est Parfait, n’a pas besoin de 
se complaire en quoi que ce soit, etant donne que e’est en Lui qu’Il se complait. C’est pourquoi, voulant agir, Il 
crea avant tout I’ame de son Messager, pour lequel decida de tout creer, afm que les creatures prennent en Dieu 
joie et beatitude et que son Messager se rejouisse dans toutes les creatures qu’il a mises a son service. Et 
pourquoi cela, sinon parce qu’il I’a voulu ainsi ? Je vous le dis en verite, les Prophdes, quand ils sont venus, 
n’ont apporte I’empreinte de la Misericorde de Dieu qu’a une seule nation, leurs discours ne s’adressaient qu’au 
peuple auquel ils etaient envoyes. Mais quand le Messager de Dieu viendra, Dieu lui donnera une sorte de sceau 
de Sa Main, si bien qu’il portera le Salut et la Misericorde a toutes les nations du monde qui recevront sa 
doctrine. Il viendra avec puissance sur les impies et il detruira si bien I’idolatrie que Satan sera confondu. C’est 
ce que Dieu promit a Abraham en disant : « Voici que Je benirai dans ta semence toutes les tribus de la terre. Et 
de meme que tu as mis en pieces les idoles, Abraham, ainsi fera ta semence. » Jacques reprit : « maitre, dis-nous 
done au sujet de qui est fade cette promesse ? Car les Juifs disent que c’est au sujet d’Isaac et les Ismaelites au 
sujet d’Ismael.» Jesus repondit : « David, de qui est-il le fids et de quelle race ? » Jacques dit : « D’Isaac, parce 
qu’Isaac fut le pere de Jacob et que Jacob fut le pere de Juda, de la race de qui est David. » Jesus reprit alors : « 
Et le Messager de Dieu, quand il viendra, de quelle race descendra-t-il ? » Les disciples repondirent : « De 
David.» Alors Jesus dit : « Vous vous trompez, car David en esprit I’appelle « seigneur » en disant : « Dieu a 
dit a mon seigneur : assieds-toi a Ma droite jusqu’a ce que Je fasse de tes ennemis I’escabeau de tes pieds. Dieu 
etablira ton sceptre qui dominera au milieu de tes ennemis. » Si le Messager de Dieu, que vous appelez Messie 
etait fils de David, comment David I’appellerait-il seigneur ? » Croyez-moi, c’est en verite que je vous dis : la 
promesse fut fade au sujet d’Ismael, et non pas d’Isaac. » 

Chapitre 44 

Les disciples dirent done : « maitre, il est ecrit au Livre de Moi'se, que la promesse fut fade au sujet d’Isaac. » 
Jesus repondit avec un gemissement : « C’est bien ce qui est ecrit, mais ce n’est pas Mo'ise qui I’a ecrit, ni 
Josue, mais nos rabbins qui ne craignent pas Dieu. Moi je vous dis en verite que si vous considerez les paroles 
de I’Ange Gabriel, vous decouvrirez la malice de nos scribes et docteurs, car I’Ange a dit : « Abraham, tout le 
monde saura comment Dieu t’aime. Mais comment le monde saura-t-il I’amour que tu portes a Dieu ? Il est tout 
a fait necessaire que tu fasses quelque chose pour I’amour de Dieu. » Abraham repondit : « voici le serviteur de 
Dieu, pret a fade tout ce que Dieu voudra.» Alors Dieu parla : « Abraham, prends ton fils premier ne, Ismael, et 



viens le sacrifier sur la montagne. » Comment Isaac est-il le premier ne, puisque quand Isaac est ne, Ismael 
avait sept ans ? Les disciples dirent alors : « Le mensonge de nos docteurs est patent. Dis-nous la verite, car 
nous savons que tu as ete envoye par Dieu. » Jesus repondit alors : « Je vous le dis en verite, Satan cherche 
toujours a detruire la Loi de Dieu. C’est pourquoi avec ses partisans hypocrites et malfaisants, -les uns avec une 
doctrine fausse et les autres avec une vie tres mauvaise,- ils ont aujourd’hui presque tout contamine si bien 
qu’on trouve difficilement la verite. Malheur aux hypocrites ! Car les louanges de ce monde se changeront pour 
eux en injures et en tourments en Enfer. Je vous le dis done, le Messager de Dieu est une splendeur qui donnera 
de la joie a presque tout ce que Dieu a fait, parce qu’il est orne d’esprit d’intelligence et de conseil, d’esprit de 
sagesse et de force, d’esprit de crainte et d’amour, d’esprit de prudence et de temperance. II est orne d’esprit de 
charite et de misericorde, d’esprit de justice et de piete, d’esprit de mansuetude et de patience. Dieu lui a donne 
trois fois plus qu’a toutes Ses creatures. O, temps bienheureux quand il viendra au monde ! Croyez-moi, je I’ai 
vu et je I’ai revere, de meme que tous les Prophetes I’ont vu puisque c’est de son esprit que Dieu leur a donne la 
prophetic. Quand je I’ai vu, mon ame fut remplie de consolation et a dit : « Muhammad, que Dieu soit avec toi ! 
Qu’il me rende digne de denouer les lacets de tes chaussures, parce que, quand je I’aurai obtenu, je serai un 
grand Prophete et saint de Dieu ! » Apres ces paroles, Jesus rendit graces a Dieu. 

Chapitre 45 

Alors I’Ange Gabriel vint a Jesus et lui parla de telle maniere que nous aussi nous entendions sa voix. II dit : « 
Leve-toi et va a Jerusalem. » Jesus s’en alia done et monta a Jerusalem. Le jour du sabbat, il entra dans le 
Temple et commen9a a enseigner les gens. Alors le peuple accourut au Temple ainsi que le pontife et les 
pretres. Ceux-ci s'approcherent de Jesus et dirent : « maitre, on nous a dit que tu dis du mal de nous. Trends 
garde qu'il ne f arrive quelque malheur ! » Jesus repondit : « Je vous le dis en verite, je dis du mal des 
hypocrites. Si done vous etes hypocrites, je parle centre vous.» Ils dirent : « Qui est hypocrite ? Dis-le nous 
clairement.» Jesus repondit : « En verite, je vous le dis, celui qui fait une bonne chose pour que les hommes le 
voient, c'est un hypocrite. En effet, comme son action ne penetre pas son coeur que les hommes ne peuvent voir, 
il y laisse toute pensee impure et toute sale concupiscence. Savez-vous qui est hypocrite ? C'est celui qui sert 
Dieu avec sa langue, mais sert les hommes avec son coeur. Oh malheureux ! En mourant, il perd toute sa 
recompense. Ee Prophete David dit, en effet, a ce propos : « Ne mettez pas votre confiance dans les princes, 
dans les fils des hommes, chez eux, il n'y a pas de salut ; car a leur mort perissent leurs pensees.» Meme avant la 
mort, ils se trouvent prives de recompense, car I'homme, comme le dit Job, Prophete de Dieu, est si instable 
qu'il ne demeure jamais dans un meme etat; s’il te loue aujourd'hui, demain il f invective; s'il veut te faire un 
cadeau aujourd'hui, demain il voudra te depouiller. Malheur done aux hypocrites ! Car leur recompense est 
vaine. Vive Dieu, en presence de qui je me tiens, I'hypocrite est voleur et sacrilege, car il se sert de la Eoi pour 
paraitre bon, et il vol I'Honneur de Dieu a qui seul appartiennent Eouange et Honneur a jamais ! En outre, je 
vous le dis, I'hypocrite n'a pas de Eoi, car s'il croyait que Dieu voit tout et qu'il punit les mechancetes dans un 
Jugement redoutable, il purifierait son coeur, mais n'ayant pas la Eoi, il le maintient plein d'iniquites. Je vous le 
dis en verite, I'hypocrite est comme un tombeau, blanc au dehors, mais plein de puanteur et de vers au-dedans. 

Si done, vous les pretres, vous accomplissez le service de Dieu parce que Dieu vous a crees et qu'il vous 
I'ordonne, je ne parle pas centre vous, parce que vous etes serviteurs de Dieu. Mais si vous faites tout cela par 
interet et vous achetez et vendez dans le Temple comme sur une place, sans considerer que le Temple de Dieu 
est une Maison de priere et non pas d'affaires, et que vous la transformez en caveme de voleurs, si vous faites 
tout cela pour plaire aux hommes et si vous avez oublie Dieu, je crie centre vous ; vous etes fils du Diable et 
non fils d' Abraham qui quitta la maison de son pere pour I'amour de Dieu et qui voulut sacrifier son propre fils. 
Malheur a vous, pretres et docteurs, si vous etes tels, car Dieu vous enlevera le sacerdoce ! » 

Chapitre 46 

Jesus reprit : « Je vous propose un exemple. Il etait un pere de famille qui planta une vigne et I’entoura d'une 
haie pour qu'elle ne soit pas pietinee par les animaux. Au milieu, il batit un pressoir a vin. Puis, il la loua a des 
agriculteurs. Ee temps de la vendange venu, il y envoya ses serviteurs. Quand les agriculteurs les virent, ils 
lapiderent ceux-ci, brulerent ceux-la et poignarderent les autres, et ils le firent de nombreuses fois. Dites-moi, 
que fera le proprietaire de la vigne a ces agriculteurs ? » Tous repondirent : « Il les fera perir de male mort et il 
donnera sa vigne a d'autres agriculteurs. » « Eh bien, dit Jesus, ne savez-vous pas que la vigne est la maison 
d'Israel et que les agriculteurs sont le peuple de Judee et Jerusalem ? Malheur a vous, car Dieu est irrite centre 
vous. Vous avez en effet tue tant de Prophetes de Dieu, qu'il n'y avait pas assez d'hommes au temps d'Achad 
pour ensevelir les saints de Dieu.» A ces paroles, les pontifes voulurent se saisir de lui, mais ils craignirent la 
foule qui le glorifiait. Voyant alors une femme qui depuis sa naissance avait la tete courbee vers le sol, Jesus dit 
: « Eemme, au Nom de Dieu, redresse la tete, afin que ceux-ci sachent que je dis la verite et que Dieu veut que 
je l'annonce.». Ea femme se redressa alors, guerie, glorifiant Dieu. Ee prince des pretres cria : « Il n'est pas 
envoye de Dieu puisqu'il ne respecte pas le sabbat; il a guerit une infirme aujourd'hui. » Jesus repondit : « Dis- 
moi, n'est-il pas permis de parler le jour du sabbat et de prier pour le salut des autres ? Et qui de vous si son ane 
ou son boeuf tombe dans la fosse un jour de sabbat, ne I'en retire pas le jour du sabbat ? Personne, bien sur. Et 
moi j'aurais viole le jour du sabbat pour avoir rendu la sante a une fille d'Israel ? On reconnait bien la ton 
hypocrisie. Comme ils sont nombreux aujourd'hui ceux qui craignent que la paille que quelqu'un a dans I'oeil ne 
le blesse et qui ont eux-memes une poutre qui leur tranche la tete ! Comme ils sont nombreux ceux qui 
craignent une fourmi et qui ne se soucient pas d'un elephant ! » Cela dit, il sortit du temple, mais les pretres se 



rongeaient de ne pas pouvoir le prendre et le trailer a leur guise, comme firent leurs peres envers les saints de 
Dieu. 


Chapitre 47 

Durant la deuxieme annee de son ministere prophetique, Jesus descendit de Jerusalem pour aller a Nain. 

Comme il approchait de la porte de la ville, void que les habitants portaient au tombeau le fils unique d'une 
mere veuve; et chacun pleurait sur elle. A I'arrivee de Jesus, les hommes se rendirent compte que Jesus, le 
Prophete Galileen arrivait, ils se mirent done a le prier pour qu'il ressuscite le mort puisqu'il etait Prophete, et 
ses disciples en firent autant. Alors Jesus, eprouva une grande crainte et, tourne vers Dieu, il dit : « Ote-moi du 
monde. Seigneur, car le monde est fou. Bientot, ils m'appelleront Dieu ! » Ayant dit cela, il pleurait, I'Ange 
Gabriel vint alors et lui dit : « Jesus, ne crains pas, car Dieu t'a donne pouvoir sur toute infirmite, tout ce que tu 
accorderas au Nom de Dieu s'accomplira.» A ces mots, Jesus soupira et repondit : « Que Ta Volonte soit faite. 
Seigneur Dieu, tout Puissant et Misericordieux.». Cela dit, il s'approcha de la mere du mort et lui dit avec pitie : 
« Femme, ne pleure pas ! » Il prit la main du mort et dit : « Jeune homme, je te le dis au Nom de Dieu, leve-toi 
gueri.» Alors le jeune gar 9 on ressuscita. Chacun fut rempli de crainte et dit : « Dieu a suscite un grand Prophete 
parmi mous, Il a visite Son peuple ». 

Chapitre 48 

En ce temps-la, I'armee des Remains se trouvait en Judee. Notre region leur etait soumise a cause des peches de 
nos peres. Or les Remains avaient coutume d'appeler dieu et d'adorer celui qui faisait quelque chose de nouveau 
au profit de tout le peuple. Comme certains de ces soldats se trouvaient a Nain, ils faisaient reproches aux uns et 
aux autres en disant : « L'un de vos dieux vous a visite et vous n'en tenez aucun compte ! Assurement, si nos 
dieux nous visitaient, nous leurs donnerions tout ce que nous avons de meilleur; vous pouvez voir par la 
combien nous les craignons ». Satan stimula tellement ce langage qu'il suscita dans le peuple de Nain, un conflit 
qui ne fut pas de peu d'importance. Mais Jesus ne s'arreta nullement a Nain. Il fit au contraire demi-tour pour 
aller a Capharnaiim. La discorde des Nainites consistait en ceci que certains disaient : « C'est notre Dieu qui 
nous a visite ». D'autres disaient : « Dieu est invisible. Personne ne I'a vu, meme pas Moise, Son ami et Son 
serviteur. Ce n'est pas Dieu mais Son fils ». D'autres disaient : « Il n'est pas Dieu, ni fils de Dieu, car Dieu n'a 
pas de corps pour engendrer. Mais c'est un grand Prophete de Dieu ». Satan s'employa tant que la troisieme 
annee du ministere prophetique de Jesus, un grand desastre allait en sortir pour notre peuple. Comme Jesus se 
rendait a Capharnaiim, les habitants de la ville I'apprirent et rassemblerent tons les malades qu'ils avaient. Ils les 
placerent devant I'atrium de la maison ou Jesus logeait avec ses disciples. Ils I'appelerent au dehors et le 
supplierent de les guerir. Jesus imposa alors les mains a chacun en disant : « Dieu d'Israel, par Ton saint Nom, 
rend la sante a ce malade ! » Et chacun fut gueri. Le jour du sabbat, Jesus entra dans la Synagogue et tout le 
peuple s'y rassembla pour I'entendre parler. 

Chapitre 49 

Ce jour-la, le scribe lisait le psaume ou David dit : « Quand je prendrai le temps, jejugerai la justice. » Apres la 
lecture des Prophetes, Jesus se leva et fit signe de la main de se taire. Ayant ouvert la bouche, il dit : « Ereres, 
vous avez entendu les paroles que dit le Prophete David, notre pere : quand il aura pris le temps, il jugera la 
justice. Je vous le dis en verite, beaucoup jugent ; et ils tombent dans ce jugement meme, uniquement parce 
qu'ils jugent ce qui ne les concerne pas. Quant a ce qui les concerne, ils le jugent avant le temps. Aussi le Dieu 
de nos peres nous crie par son Prophete David : « Jugez justement, 6 fils des hommes. » Miserables sont done 
ceux qui se mettent aux coins des rues et ne font que juger ceux qui passent en disant : « Celui-la est beau, 
celui-ci est laid, celui-la est bon, celui-ci est mauvais.» Malheur a ceux-la, car ils enlevent des Mains de Dieu le 
sceptre de Son Jugement. C'est Dieu qui dit : « Je suis Temoin et Juge, et Mon Honneur Je ne le donnerai a 
personne.» Je vous le dis en verite, ceux-la temoignent de ce qu'ils n'ont ni vu ni entendu et ils jugent sans avoir 
ete constitues juges. Aussi, aux Yeux de Dieu, sont- ils abominables sur la terre. Au dernier jour, Il rendra un 
Jugement terrible. Malheur a vous ! Malheur a vous qui appelez bien ce qui est mal et mal ce qui est bien, car 
vous condamnez Dieu comme coupable, et vous innocentez Satan I'origine de tout mal. 

Chapitre 50 

Dis-moi, 6 homme, toi qui juges autrui, ne sais-tu pas que tous les hommes ont tire origine de la meme boue ? 
Ne sais-tu pas que Dieu seul est Bon et done que tout homme est menteur est pecheur ? Crois-moi, 6 homme, si 
tu juges que d’autres ont peche, ton coeur aussi a de quoi etre juge. Comme il est dangereux de juger ! Combien 
ont peri a cause de leur jugement faux ! Satan jugea que I’homme etait plus vil que lui, aussi se rebella-t-il 
contre Dieu son Createur et depuis, il est impenitent comme je m’en suis aper 9 u en lui parlant. Nos premiers 
parents jugerent que le langage de Satan etait bon, aussi furent-ils chasses du Paradis et condamnerent-ils ainsi 
toute leur descendance. Je vous le dis, aussi vrai que Dieu existe, en presence de qui je me tiens, le jugement 
faux est pere de tous les peches, car personne ne peche sans le vouloir et personne ne veut ce qu’il ne connait 
pas. Malheur done au pecheur qui dans son jugement juge que le peche est digne et le bien est indigne, et qui 
par consequent rejette le bien et choisit le peche ! Il souffrira certainement une peine intolerable quand 



Dieu viendra Juger le monde. Oh, combien ont ete pres de perir ! Pharaon jugea que Moi'se et le peuple d’Israel 
etaient impies. Saiil jugea que David etait digue de mort. Achab jugea Elie. Nabuchodonosor jugea les trois 
enfants qui ne voulaient pas adorer leurs dieux menteurs. Les deux vieillards jugerent Suzanne, et tons les 
princes idolatres jugerent les Prophetes. Oh, terrible Jugement de Dieu, celui qui jugeait a peri et celui qui etait 
juge fut sauve ! Et pourquoi done, 6 homme ? Mais parce qu’en le sachant ils jugerent mal les innocents. En 
outre, comme furent proches de leur perte les bons pour avoir mal juge ! Les freres de Joseph en temoignent qui 
le vendirent aux Egyptiens ; Aaron et Marie, soeur de Moi'se, qui jugerent leur frere. Trois amis de Job jugerent 
Job, Tami innocent de Dieu. David jugea Mephiboseth et Uric. Cyrus condamna Daniel a etre mange par les 
lions. Et tant d’autres qui furent proches de leur perte pour cette raison. Aussi je vous le dis, ne jugez pas et 
vous ne serez pas juges. » Et Jesus arreta la son discours. Alors beaucoup se convertirent et firent penitence. 
Pleurant leurs peches, ils voulaient tout abandonner pour partir avec lui. Mais Jesus dit : « Restez chez vous, 
abandonnez le peche et servez Dieu dans la crainte. C’est ainsi que vous serez sauves, car je ne suis pas venu 
pour etre servi, mais pour servir. » Apres ces paroles, il sortit de la Synagogue et de la ville et se retira au desert 
pour prier, car il aimait beaucoup la solitude. 

Chapitre 51 

Quand il eut prie le Seigneur, ses disciples s’approcherent de lui et dirent : « maitre, nous voudrions savoir deux 
choses. D’abord comment as-tu parle avec Satan, puisque tu dis qu’il est impenitent ? Ensuite, comment Dieu 
viendra-t-Il Juger au Jour du Jugement ? Jesus repondit : « Je vous le dis en verite, j’ai eu compassion de Satan 
en sachant sa chute et j’ai eu compassion du genre humain qu’il pousse a pecher. Aussi j’ai prie notre Dieu et 
j’ai jeune. Il m’a dit par son Ange Gabriel : « Que cherches-tu, Jesus, et quelle est ta requete ? » Je repondis : 

« Seigneur, tu sais de quel mal Satan est la cause, et que beaucoup perissent par ses tentations. Il est la creature, 
Seigneur, tu Tas cree. Aussi, Seigneur, fais-lui Misericorde ! » Dieu repondit : « Jesus, Je suis dispose a lui 
pardonner, fais done en sorte qu’il disc : « Seigneur, mon Dieu, j’ai peche, fais-moi Misericorde » et Je lui 
pardonnerai et Je le rendrai a son premier etat. » En entendant cela, je me suis grandement rejoui, dit Jesus, 
croyant avoir realise cette paix. J’appelai done Satan; il vint en disant : « Que dois-je faire pour toi, Jesus ? » Je 
repondis : « Tu le feras pour toi-meme, Satan, car je n’aime pas ta servitude, mais je t’ai appele pour ton bien. » 
Satan repondit : « Si tu ne veux pas de mon service, moi non plus je ne veux pas du tien, car je suis plus noble 
que toi. Aussi bien n’es-tu pas digne de me servir, toi qui est boue, tandis que moi je suis esprit. » Laissons cela, 
dis-je, et dis-moi, ne serait-il pas bien que tu retournes a ta beaute premiere et a ton premier etat ? Tu dois savoir 
que TAnge Michel doit te frapper cent mille fois au Jour du Jugement avec TEpee de Dieu; et chaque coup te 
fera peine comme dix Enfers. » Satan repondit : « Nous verrons, ce jour la, qui Temportera. J’aurai tant 
d’Anges et de puissants idolatres en ma faveur que Dieu fera mauvaise figure et qu’Il saura quelle erreur II a 
faite en me chassant comme une vile boue. « Je dis alors : « Satan, ton intelligence est malade et tu ne sais pas 
de quoi tu paries. » Mais Satan pour se moquer, branlait la tete en disant : « Allons, faisons cette paix entre moi 
et Dieu; et toi, Jesus, dis-nous ce qu’il faut faire, toi qui est saint d’esprit ! » Je repondis : « Il ne faut dire que 
deux mots. » Satan demanda : « Lesquels ? » Je repondis : « Ceux-ci : j’ai peche, fais-moi Misericorde ! » Satan 
dit alors : « Bien volontiers je ferai cette paix pourvu que Dieu me les disc a moi, ces mots-la. » « Alors va-t-en, 
maudit, repris-je, car tu es I’auteur scelerat de toute injustice et de tout peche ! Mais Dieu est Juste, sans aucun 
peche ». Satan s’en alia en poussant des cris stridents, et il dit : « Ce n’est pas vrai, Jesus, mais tu mens pour 
faire plaisir a Dieu. » Eh bien voyez vous-memes, dit Jesus a ses disciples, comment retrouvera-t-il Misericorde 
? » Ils repondirent : « Jamais, seigneur, car il est impenitent. Maintenant parle-nous du Jugement de Dieu. » 

Chapitre 52 

« Le Jour du Jugement de Dieu sera si terrible, je vous le dis en verite, que les reprouves choisiraient dix Enfers 
plutot que d’aller y entendre Dieu en colere parler centre eux. Centre eux aussi temoignera tout ce qui est cree. 
En verite je vous le dis, non seulement les reprouves craindront, mais aussi les saints et elus de Dieu. De sorte 
que Abraham ne se fiera pas a sa justice et que Job ne se fiera pas a son innocence. Que dis-je, le Messager de 
Dieu lui-meme craindra parce que Dieu, pour faire connaitre Sa Majeste, lui otera la memo ire de sorte qu’il ne 
se rappellera plus que Dieu lui a tout donne. Je vous le dis en verite, et en parlant le coeur me tremble, le monde 
m’appellera Dieu et il faudra que j’en rende compte. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, je suis un 
homme mortel comme sont les autres hommes et bien que Dieu m’ait constitue Prophete sur la maison d’Israel, 
pour le salut des malades et le redressement des pecheurs, je suis serviteur de Dieu. Vous serez temoins de tout 
ce que je dis contre les scelerats qui apres mon depart du monde detruiront la verite de mon Evangile par 
Toperation de Satan. Mais je reviendrai vers la fin, et avec moi viendront Henoch et Elie. Nous temoignerons 
alors contre les impies dont la fin sera en malediction. Cela dit, Jesus pleura. Alors ses disciples pleurerent a 
grand bruit et eleverent la voix pour dire : « Pardonne, Seigneur Dieu, et fais Misericorde a I’innocence de Ton 
serviteur ! » Jesus repondit : « Amen ! Amen ! » 

Chapitre 53 

« Avant que vienne ce jour, dit Jesus, il y aura de grandes mines dans le monde; des guerres si cruelles et si 
impitoyables adviendront que le pere tuera son fils et le fils tuera son pere a cause des divisions des peuples. 

Les villes seront depeuplees et les regions seront desertees. De telles pestes adviendront qu’on ne trouvera 
personne pour ensevelir les morts et qu’ils deviendront la nourriture des animaux. A ceux qui demeureront sur 



terre, Dieu enverra une telle famine que le pain sera plus appreeie que I’or. Alors on mangera toutes les ordures. 
6 miserable siecle, dans lequel on n’entendra presque personne dire : « J’ai peehe, Dieu, fais-nous Misericorde 
! » Mais avee d’horribles voix ils blasphemeront eelui qui est Glorieux et Beni pour I’Etemite. Apres eela, aux 
approches de ce jour, chaque jour pendant quinze jours, un signe horrible viendra sur les habitants de la terre. 

En effet le premier jour, le Soleil accomplira sa course dans le del sans aucune splendeur mais au contraire noir 
comme teinture a etoffe, et 11 poussera des gemissements comme un pere qui pleure sur son fils pres de mourir. 
Le deuxieme jour, la Lune se changera en sang, et le sang viendra sur terre comme rosee. 

Le troisieme jour, on verra les etoiles combattre entre elles comme une armee d’ennemis. 

Le quatrieme jour, les pierres et les rochers se frapperont les uns les autres comme de cruels ennemis. 

Le cinquieme jour, toutes les plantes et les herbes pleureront du sang. 

Le sixieme jour, la mer, sans quitter sa place, se dressera d’une hauteur de cent cinquante coudees et demeurera 
ainsi toute la journee comme un mur. 

Le septieme jour, elle s’abaissera d’autant, a tel point qu’on pourra a peine la voir. 

Le huitieme jour, les oiseaux et les animaux terrestres et aquatiques se rassembleront cote a cote, et ils 
pousseront des rugissements et des plaintes. 

Le neuvieme jour, viendra une grele si horrible et qui tuera tellement que n’y echappera qu’a peine la dixieme 
partie de tout ce qui vit. 

Le dixieme jour, viendront des eclairs et du tonnerre si horribles qu’ils briseront et bruleront le tiers des 
montagnes. 

Le onzieme jour, tous les fleuves couleront en sens inverse et ce qui coulera sera du sang et non pas de I’eau. 

Le douzieme jour, tout ce qui est cree gemira et pleurera. 

Le treizieme jour, le del se roulera comme un livre et 11 pleuvra tant de feu que tout ce qui est vivant mourra. 

Le quatorzieme jour, 11 y aura un tremblement de terre si horrible que les cimes des montagnes voleront dans 
fair comme des oiseaux et que toute la terre sera aplanie. 

Le quinzieme jour, les saints Anges mourront et Dieu seul restera Vivant. A Lui soit Honneur et Gloire ! » 

Ayant dit cela, Jesus se frappa le visage des deux mains, puis 11 frappa la terre de sa tete. Ayant releve la tete, 11 
dit : « Que soit maudit quiconque mettra dans mes paroles que je suis fils de Dieu » A ces paroles, les disciples 
tomberent comme morts. Alors Jesus les releva en disant : « Craignons Dieu maintenant, si nous ne voulons pas 
etre dans I’epouvante en ce jour-la » 

Chapitre 54 

Apres ces signes, 11 y aura quarante annees de tenebres sur le monde, Dieu seul etant Vivant, a qui soient 
Honneur et Gloire Etemellement. Passes ces quarante ans, Dieu donnera la vie a Son Messager, qui surgira 
comme le Soleil, mais aussi resplendissant que mille Soleils. II siegera et ne parlera pas parce qu’il sera comme 
ravi hors de lui-meme. Dieu ressuscitera Ses quarante Anges preferes qui rechercheront le Messager de Dieu, et 
r ayant vu ils lui feront escorte des quatre cotes. Puis Dieu donnera la vie a tous les Anges qui viendront tourner 
autour du Messager de Dieu comme des abeilles. Ensuite Dieu donnera la vie a tous les Prophetes qui, un par un 
a la suite d’ Adam, iront embrasser la main du Messager de Dieu, en se recommandant a lui. Dieu donnera 
ensuite la vie a tous les elus qui crieront : « Muhammad, souviens-toi de nous. » A leur voix, la pitie du 
Messager de Dieu s’eveillera et 11 pensera a ce qu’il doit faire craignant pour leur salut. Puis Dieu, donnera la 
vie a toutes les choses creees et elles retoumeront a leur existence, avee cette difference que chacune sera douee 
de la parole. Ensuite Dieu donnera la vie a tous les reprouves. En les voyant reapparaitre, toutes les creatures de 
Dieu prendront peur a cause de leur hideur et crieront : « Que Ta Misericorde ne nous abandonne pas, Seigneur 
notre Dieu ! » Ensuite, Dieu fera ressusciter Satan. A sa vue toutes les creatures seront comme morte de crainte 
a cause de la forme horrible qu’il presentera. Plaise a Dieu, dit Jesus, qu’en ce jour-la, je ne voie un tel monstre 
! Seul, le Messager de Dieu ne craindra pas ces figures, car il ne craindra que Dieu. » Alors I’Ange qui nous 
aura ressuscites au son de sa trompette, fera encore retentir la trompette pour dire : « Venez au Jugement, 6 
creatures, car votre Createur veut vous Juger ! ». Un Trone resplendissant apparaitra au milieu du Ciel, au- 
dessus de la vallee de Josaphat, et une nuee blanche viendra sur lui. Alors les Anges crieront : « Sois beni, notre 
Dieu, Toi qui nous a crees et qui nous a sauves de la chute de Satan ! » Le Messager de Dieu craindra alors car 
11 saura que personne n’a aime Dieu autant qu’il faut. En effet, eelui qui veut obtenir un denier d’or doit donner 
soixante minutes en echange, et s’il n’a qu’une seule minute, il ne pent pas la changer. Mais si le Messager de 
Dieu craint alors, que feront les impies qui sont remplis de perversite ? 

Chapitre 55 

Le Messager de Dieu s’en ira rassembler tous les Prophetes. Il leur parlera et les priera d’aller prier Dieu avee 
lui pour les lideles. Alors, par crainte, chacun s’excusera. Vive Dieu, je n’irais pas moi-meme en sachant ce que 
je sals. Ce que voyant, Dieu remettra en memoire a Son Messager qu’il a tout cree pour son amour. Aussi la 
crainte le quittera-t-elle et, avee amour et reverence, il se rendra aupres du Trone pendant que les Anges 
chanteront : « Que ton saint Nom soit beni, 6 notre Dieu ! » Quand il se sera approche du Trone, Dieu se 
revelera a son Messager, comme I’ami se revele a I’ami quand ils ne se sont pas vus depuis fort longtemps. Le 
Messager de Dieu parlera d’abord en disant : « Je t’adore, je t’aime, mon Dieu, et je Te remercie de toute mon 
ame et de tout mon coeur, parce que Tu as daigne me creer pour etre Ton serviteur. C’est pour mon amour que 
Tu as tout fait, afm que je t’aime pour tout, en tout et par-dessus tout. C’est pour cela que toute creature Te rend 



graces, 6 mon Dieu. » Toutes les choses creees par Dieu diront alors : « Nous Te rendons graces, Seigneur, et 
nous benissons Ton saint Norn. » Je vous le dis en verite, en ce temps la, les Demons et les reprouves ainsi que 
Satan pleureront tellement qu’il sortira plus d’eau des yeux d’un seul d’entre eux que n’en a le Jourdain. Et ils 
ne verront plus Dieu. Dieu dira a Son Messager : « Tu es le bienvenu, 6 Mon fidele serviteur. Aussi demande- 
Moi tout ce que tu veux et tu I’obtiendras. » Le Messager de Dieu repondra : « Seigneur, je me souviens qu’en 
me creant, Tu dis que Tu voulais faire le Paradis et le monde, les Anges et les hommes par amour pour moi, afin 
qu’ils Te glorifient par moi Ton serviteur. Seigneur Dieu, Misericordieux et Juste, je Te prie done de Te 
souvenir de la promesse que Tu fis a moi. Ton serviteur. » Dieu repondra comme un ami qui plaisante avec son 
ami. n dira : « As-tu des temoins de cela, Mon ami Muhammad ? » Avec reverence, il dira alors : « Oui, 
Seigneur. » Dieu repondra : « Gabriel, va les appeler ! » L’Ange Gabriel viendra vers le Messager de Dieu et 
dira : « Quels sont tes temoins, seigneur ? » Le Messager de Dieu repondra : « Ce sont Adam, Abraham, Ismael, 
Moise, David et Jesus fils de Marie. » L’Ange s’en ira alors et appellera les susdits qui s’approcheront avec 
crainte. Quand ils se seront presentes, Dieu leur dira : « Vous souvenez-vous de ce que dit Mon Messager ? Ils 
repondront : « De quoi. Seigneur ? » Dieu dira : « Que J’ai tout fait par amour pour lui, afm que tous Me louent 
par lui. » Chacun repondra : « II y a avec nous trois temoins meilleurs que nous. Seigneur. » Dieu demandera 
alors : « Qui sont ces trois temoins ? » Moise dira alors : « Le premier, e’est le Livre que Tu m’as donne. » 
David repondra : « Le second, e’est le Livre que Tu m’as donne. » Celui qui parle dira alors : « Tout le monde, 
trompe par Satan, disait que j’etais Ton fds et Ton compagnon, mais le Livre que Tu m’as donne dit, ce qui est 
vrai, que je suis Ton serviteur, et reconnait tout ce que dit Ton Messager. » Le Messager de Dieu declarera alors 
: « C’est ce que dit le Livre que Tu me donnas. Seigneur. » Apres ces paroles du Messager de Dieu, Dieu 
declarera : « Tout ce que Je viens de faire, Je I’ai fait pour que chacun sache combien Je t’aime. » Cela dit, Dieu 
donna a Son Messager un Livre ou sont inscrits tous les elus de Dieu et toutes les creatures revereront Dieu en 
disant : « A Toi Seul, notre Dieu, soient Louange et Honneur, parce que Tu nous as donnees a Ton Messager ! » 

Chapitre 56 

Dieu ouvrira le Livre dans la main de Son Messager. En le lisant. Son Messager appellera tous les Anges, tous 
les Prophetes et tous les elus. Chacun portera inscrit sur son front la Loi du Messager de Dieu et dans le Livre, 
sera inscrite la gloire du Paradis. Alors chacun s’en ira a la Droite de Dieu. Pres de Lui, siegera Son Messager, 
et les Prophetes s’assieront pres de lui. Les saints s’assieront pres des Prophetes, et les bienheureux, pres des 
saints. Alors I’Ange sonnera de la trompette et appellera Satan en Jugement. 

Chapitre 57 

Le miserable viendra et sera accuse avec supreme opprobre par toutes les creatures. Puis Dieu appellera I’Ange 
Michel. Celui-ci le frappera cent mille fois. Avec I’Epee de Dieu il le frappera. Et chaque coup est lourd comme 
dix Enfers. Puis il sera le premier a etre chasse dans I’abime. L’Ange appellera ses partisans qui seront 
semblablement outrages et accuses. Et I’Ange Michel, par commission de Dieu, frappera qui cent, qui 
cinquante, qui vingt, qui dix, qui cinq fois. Ensuite, ils descendront dans I’abime, car Dieu leur dira : « L’Enfer 
est votre demeure, maudits ! » Puis seront appeles en Jugement tous les incredules et les reprouves. Centre eux 
se dresseront d’abord toutes les creatures inferieures a I’homme. Temoignant devant Dieu qu’elles I’ont servi et 
que ceux-ci ont outrage Dieu et Ses creatures. Chaque Prophete se levera et temoignera centre eux. Alors ils 
seront condamnes par Dieu aux flammes de I’Enfer. Je vous le dis en verite, un Jour terrible, il n’y aura pas une 
seule parole ou une seule pensee inutile qui restera sans punition. Je vous le dis en verite, le cilice resplendira 
comme le Soleil et chaque pou que I’homme aura supporte pour I’amour de Dieu sera change en pierre 
precieuse. 6 bienheureux trois et quatre fois, les pauvres qui auront servi Dieu de tout coeur, dans une vraie 
pauvrete, car eux qui sont prives en ce monde de tout souci terrestre, seront alors libres de beaucoup de peches ! 
En ce jour-la, ils n’auront pas a rendre compte de la fa9on dont ils auront depense les richesses du monde, mais 
ils seront recompenses de leur patience et de leur pauvrete. Je vous le dis en verite, si le monde le savait, il 
choisirait plutot le cilice que la pourpre, les poux plutot que I’or, et les jeunes plutot que les orgies. Quand tout 
aura ete examine, Dieu dira a Son Messager : « Tu vois Mon ami, comme a ete grande leur perversite ! Moi, 
leur Createur, J’ avals mis a leur service tout ce qui est cree, et eux, ils m’ont deshonore en toute chose. Il est 
done on ne pent plus juste que Je ne leur fasse pas Misericorde. Le Messager de Dieu repondra : « C’est vrai. 
Seigneur, notre Dieu Glorieux ! Aucun de Tes amis et serviteurs ne pent Te demander de leur faire Misericorde. 
Bien plus, moi. Ton serviteur, je demande, avant tous, justice centre eux. A peine le Messager aura-t-il 
prononce ces paroles que tous les Anges et Prophetes et tous les elus de Dieu, - et que dis-je : les elus ? Je vous 
le dis en verite, les araignees, les mouches et les pierres et le sable, crieront centre les impies et reclameront 
justice. Dieu fera alors redevenir terre toute ame vivante inferieure a I’homme. Puis II enverra les impies en 
Enfer. Ceux-ci, en s’en allant, verront cede terre dans laquelle seront retournes les chiens, les chevaux et autres 
animaux vils, et ils diront : « Seigneur, fais-nous retoumer nous aussi dans cede terre. » Mais ce qu’ils 
demanderont ne leur sera pas accorde. 

Chapitre 58 

Tandis que Jesus parlait, les disciples pleuraient amerement. Jesus aussi versait des larmes abondantes. Apres 
ces pleurs, Jean reprit : « maitre, nous voudrions savoir deux choses. Premierement, comment est-il possible, 
qu’en ce Jour-la, le Messager de Dieu qui est rempli de pitie et de misericorde n’aura pas pitie des reprouves. 



alors qu’ils sont tires d’une meme boue ? Deuxiemement, comment faut-il comprendre que I’Epee de I’Ange 
Michel est lourde comme dix Enfers ? Y a-t-il done plus d’un Enfer ? Jesus repondit : « N’avez-vous pas 
entendu ce que dit le Prophete David : le juste se rira de la perte du pecheur et le meprisera en disant : Void 
I’homme qui a mis son esperance dans ses propres forces et dans ses richesses et qui a oublie Dieu ? » « Je vous 
le dis done en verite, Abraham meprisera son pere, et Adam tons les reprouves. II en sera ainsi parce que les 
elus ressusciteront si parfaits et si unis a Dieu que leur esprit ne concevra pas la plus petite pensee contre Sa 
Justice. Aussi chacun reclamera-t-il justice, et plus que tout autre le Messager de Dieu. Vive Dieu, en presence 
de qui je me tiens, si je pleure maintenant par pitie pour I’humaine nature, en ce jour-la je reclamerai justice 
sans pitie contre ceux qui meprisent mes paroles et surtout contre ceux qui contamineront mon Evangile ! » 

Chapitre 59 

« II n’y a qu’un seul Enfer, 6 mes disciples, et les damnes y souffriront eternellement leur peine, bien qu’il s’y 
trouve sept demeures ou regions, I’une plus profonde que I’autre, de sorte que celui qui s’en ira dans la plus 
profonde souffrira plus grande peine. Pourtant ce que j’ai dit de I’Epee de I’Ange Michel est tout a fait vrai, car 
celui qui fait un seul peche merite I’Enfer et celui qui en fait deux est digne de deux Enfers. Aussi les reprouves 
ressentiront-ils en un seul Enfer autant de peine que s’ils etaient eux-memes repartis en dix, cent ou mille 
Enfers, car Dieu Tout Puissant, avec Sa Puissance et par Sa Justice, fera en sorte que Satan souffrira autant que 
s’il se trouvait en dix fois cent mille Enfers; et chacun des autres selon sa propre sceleratesse. Pierre dit : 

« maitre, elle est vraiment grande la Justice de Dieu, et tu es fort eprouve d’en parler aujourd’hui. Tu nous feras 
done la grace de te reposer et demain tu nous diras comment est I’Enfer. » Jesus repondit : « Pierre, tu me dis de 
me reposer. Pierre, tu ne sais pas ce que tu dis et c’est pourquoi tu as parle ainsi. Je vous le dis en verite, le 
repos dans la vie presente est un poison pour toute piete et un feu qui brule toute oeuvre bonne. Vous est-il done 
sorti de memoire combien Salomon, Prophete de Dieu, et tous les Prophetes reprouvent I’oisivete ? Le fait est 
qu’il dit : « Par crainte du froid, le paresseux ne veut pas travailler la terre; il ira done mendier en ete ». Puis il 
dit : « Tout ce que ta main pent faire, fais-le sans repos ! » Et que dit Job de notre vie. Job, le tres innocent ami 
de Dieu ? : « Comme I’oiseau nait pour voler, ainsi I’homme nait pour travailler. » Je vous le dis en verite, je 
hais le repos par dessus tout. » 

Chapitre 60 

L’Enfer est le contraire du Paradis, comme I’hiver est le contraire de I’ete, et le froid du chaud. Aussi celui qui 
voudrait raconter les miseres de I’Enfer devrait voir le Paradis des Delices de Dieu. Oh, demeure maudite de la 
Justice de Dieu pour la malediction des infideles et des reprouves. Job, I’ami de Dieu, dit d’elle : « La, il n’y a 
pas d’ordre, mais une epouvante etemelle. ». Le Prophete Isaie dit contre les reprouves : « Leurs flammes ne 
s’eteindront jamais, et leur ver ne mourra pas. » Et notre pere David dit en pleurant : « Il pleuvra sur eux des 
eclairs, fleche, soufre et grande tempete. » Oh malheureux pecheurs, car la-bas, les mets recherches, les 
vetements precieux, les lits recherches et les chants suaves de leurs harmonies leur donnent la nausee. Oh, 
quelle repulsion provoqueront en eux la faim devorante, les flammes ardentes, les braises qui font se desquamer 
la peau, et les tourments cruels et les plaintes ameres ! » Ici, Jesus poussa un gemissement pitoyable et dit : 

« Vraiment, il vaudrait mieux n’etre jamais ne que souffrir un aussi cruel tourment ! » Maintenant, imaginez un 
homme tourmente dans toutes les parties de son corps sans que personne n’ait compassion de lui et meprise de 
tous. Dites-moi, cette peine ne serait-elle pas grande ? « Les disciples repondirent : « Tres grande. » Jesus dit 
alors : « Eh bien, elle serait un delice en Enfer, car je vous le dis en verite, si Dieu mettait en balance toutes les 
peines que tous les hommes ont souffertes en ce monde et qu’ils souffriront jusqu’au Jour du Jugement et, 
d’autre part, une seule heure de peine de I’Enfer, les reprouves choisiraient sans aucun doute les tribulations de 
ce monde, parce que celles-ci viennent de la main des hommes, tandis que celles-la viennent de la main des 
Diables qui n’ont aucune compassion. Oh, de quel feu cruel ils les tourmenteront ! Oh, quel froid rigoureux, 
sans que pour autant leurs flammes en soient moderees ! Oh, quels grincements de dents ! Oh, combien de 
sanglots et de plaintes ! Helas, miserables pecheurs ! Car le Jourdain a moins d’eau que les larmes qui sortiront 
de leurs yeux en un seul instant. La, les langues maudiront tout ce qui est cree ainsi que leurs pere et mere, et 
leur Createur, qui est beni eternellement » 

Chapitre 61 

Apres ces paroles, Jesus et ses disciples se laverent selon la Loi de Dieu inscrites au Livre de Moise et ils 
prierent. Ce jour-la, ses disciples, le voyant ainsi afflige, ne lui dirent rien, mais chacun etait dans fepouvante a 
cause de ses paroles. Apres vepres, Jesus ouvrit la bouche et dit : « Quel est le pere de la famille qui dormirait, 
en sachant que le voleur veut forcer la maison ? Certainement personne. Il veillerait et se tiendrait pret a tuer le 
voleur. Eh bien, ne savez-vous pas, dit Jesus que Satan est comme un lion qui rode, rugissant et cherchant a 
devorer ? Ainsi il cherche a faire pecher I'homme. Je vous le dis en verite, si I'homme faisait comme le 
marchand, il ne craindrait rien ce jour la, car on le trouverait bien pret. Il etait une fois un homme qui donna de 
fargent a ses voisins pour qu'ils puissent faire du commerce, et que le benefice soit partage en parts egales. 
Certains firent done le commerce si habillement qu'ils doublerent fargent; mais d'autres le depenserent en 
faveur de fennemi de celui qui le leur avait donne et dirent du mal de lui. Eh bien, dites-moi, quand le voisin 
appellera ses debiteurs pour faire les comptes, comment cela se passera-t-il ? Il donnera surement une 
recompense respectable a ceux qui ont bien commerce. Quant aux autres, il s'emportera contre eux et leur fera 



injure. Puis il les punira comme le veut la Loi. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, le voisin, c'est 
Dieu, qui a donne a rhomme tout ce qu'il a, ainsi que sa vie, afin que s'il vit bien en ce monde, Dieu en retire les 
Louanges et rhomme la gloire du Paradis. Aussi, ceux qui vivent bien doublent I'argent par leur exemple, car les 
pecheur se convertissent et font penitence en voyant un tel exemple. C'est pourquoi les hommes qui vivent bien 
seront recompenses d'une grande recompense. Mais les pecheurs scelerats qui, par leur peche, mettent au 
service de Satan, ennemi de Dieu, tout ce que Dieu leur a donne ainsi que leur propre vie, en blasphemant Dieu 
et en donnant scandale aux autres, dites-moi, quelle sera leur peine ? » - « Elle sera sans mesure.» repondirent 
les disciples. 

Chapitre 62 

« II faut done que celui qui veut vivre bien, dit Jesus, prend exemple du marchand qui verrouille sa boutique et 
la garde jour et nuit avec grande vigilance. En revendant, il veut gagner sur tout ce qu'il a achete, et quand il 
voit qu'il y perd, il ne veut plus vendre, meme pas a son frere. Eh bien, faites de meme, car en verite votre ame 
est un marchand, et votre corps est la boutique. En effet, tout ce que Fame rc 9 oit et donne a I’exterieur par les 
sens, elle I'achete et le vend. Ea monnaie, en verite c'est I'amour. Gardez-vous done de vendre ou d'acheter avec 
votre amour, meme la petite pensee avec laquelle vous ne gagnerez rien ! Mais, soit que vous pensiez, soit que 
vous parliez, soit que vous agissiez, que tout soit pour I'amour de Dieu. En agissant ainsi, vous serez en securite 
en ce jour-la. Je vous le dis en verite, beaucoup font des ablutions et vont prier, beaucoup jeunent et font des 
aumones, beaucoup etudient et prechent aux autres, mais leur fin est abominable devant Dieu, parce qu'ils 
lavent le corps et non pas le coeur, ils demandent des levres et non pas du coeur, ils jeunent et se remplissent de 
peches; ils donnent aux autres ce qui n'est pas bon pour eux-memes afin de passer pour bons; ils etudient pour 
savoir parler et non pas pour agir; ils prechent aux autres le contraire de ce qu'ils font eux-memes. Aussi se 
condamnent-ils avec leur propre langue. Vive Dieu, ceux-la ne connaissent pas Dieu avec leur coeur, car s'ils le 
connaissaient, ils I'aimeraient. Et comme I'homme a rc 9 U de Dieu tout ce qu'il a, il distribuerait tout pour 
I'amour de Dieu ». 

Chapitre 63 

Quelques jours apres, Jesus passa pres d'une ville des Samaritains. Ceux-ci ne voulurent pas le laisser entrer, ni 
vendre du pain a ses disciples. Alors Jacques et Jean dirent : « martre, te plart-il que nous priions Dieu d'envoyer 
sur eux du feu du ciel ? » Jesus repondit : « Vous ne savez pas quel esprit vous guide, c'est pourquoi vous parler 
ainsi, souvenez-vous que Dieu voulait detruire Ninive parce que dans cette ville il ne trouvait personne qui 
craignit Dieu. Elle etait si perverse que Dieu ayant appele le Prophete Jonas pour I’envoyer a elle, il voulu 
s’enfuir a Parse par crainte de ces gens. Alors Dieu le fit jeter a la mer, recueillir par un poisson et rejeter pres 
de Ninive. Or, a sa predication, ces gens-la se convertissent et firent penitence si bien que Dieu en eut 
Misericorde. Malheur a ceux qui reclament la vengeance, parce qu'elle viendra sur eux, car tout homme a en lui, 
matiere a la Vengeance de Dieu ! Maintenant, dites-moi, avez-vous cree cette ville et ces gens, fous que vous 
etes ? Bien sur que non ! Car toutes les creatures mises ensembles ne peuvent creer ne serait-ce qu'une nouvelle 
mouche a partir de rien; et c'est cela creer. Si le Dieu beni a cree cette ville et ces gens maintiennent encore cette 
ville, pourquoi voudriez-vous la detruire ? Pourquoi done n'as-tu pas dis : « martre, te plart-il que nous priions le 
Seigneur notre Dieu de convertir ces gens a penitence ? » C'est cela la marque de mon disciple : prier Dieu pour 
ceux qui lui font du mal ! Cela Abel le fit, lorsque son frere Cain, maudit de Dieu, le tuait. Cela Abraham le fit 
pour Pharaon qui lui avail pris sa femme, et c'est pourquoi I'Ange du Seigneur ne le tua pas, mais qu'il le frappa 
seulement d'infirmite. Cela Zacharie le fit, lorsque, par decret du roi impie, il fut tue dans le Temple. Cela, 
Jeremie, Isare, Ezechiel, Daniel et David, et tons les amis de Dieu et ses Prophetes saints le firent. Dites-moi, si 
votre frere tombe malade d'une folie furieuse, voudriez-vous le tuer, parce qu'il parle mal et qu'il frappe 
quiconque s'approche ? Vous ne le feriez certainement pas, mais bien plutot vous vous efforceriez de lui rendre 
la sante avec des medicaments appropries a la maladie. 

Chapitre 64 

Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, chez le pecheur qui persecute un homme, c'est I'esprit qui est 
malade. Dites-moi done, quelqu'un se casserait-il la tete pour dechirer le manteau de son ennemi ? Est-il saint 
d'esprit celui-la ? Il se separe de Dieu, tete de son ame, pour offenser le corps de son ennemi ! Dis-moi, 6 
homme, quel est ton ennemi ? C'est bien sur ton corps ainsi que ceux qui te louent. C'est pourquoi, si tu etais 
saint d’esprit, tu embrasserais la main de ceux qui te maltraitent et tu ferais des cadeaux a ceux qui te 
persecutent et te frappent fort. Et pourquoi, 6 homme ? Parce que tu seras persecute et maltraite dans cette vie 
pour tes peches, et moins tu le seras au Jour du Jugement. Mais dis-moi, 6 homme, si les saints et Prophetes de 
Dieu ont ete persecute et diffames par le monde alors qu'ils etaient innocents, qu'en sera-t-il de toi pecheur ? Et 
s'ils supportaient tout avec patience et priant pour leurs persecuteurs, que dois-tu faire, 6 homme, toi qui es 
digne de I'Enfer ? Dites-moi, 6 mes disciples, ne savez-vous pas que Shimei maudissait le Prophete David, 
serviteur de Dieu, et lui jetait des pierres ? Eh bien, que dit David a ceux qui voulaient tuer Shimei ? « Qu'est-ce 
qu'il te prend, Joab, de vouloir tuer Shimei ? Eaisse-le me maudire, car c'est ce que Dieu veut. Il changera cette 
malediction en benediction. » Et il en fut ainsi, car Dieu vit la patience de David et le libera de la persecution de 
son fils Absalom. Meme une feuille d'arbre ne s'agite pas sans la Volonte de Dieu. Aussi, quand tu es dans la 
tribulation, ne pense pas a ce que tu endures, ni a celui qui te maltraite, mais considere combien tu merite d'etre 



maltraite des mains des Diables de I'Enfer a cause de tes peches. Vous etes en colere centre cede ville parce 
qu'elle n'a voulu ni vous recevoir, ni vous vendre du pain. Dites-moi, ces gens sont-ils vos esclaves ? Leur avez- 
vous donne cede ville ? Leur avez-vous donne le ble ? Ou bien les avez-vous aides a moissonner ? Surement 
pas, car vous n'etes jamais venus par ici, et vous etes pauvres. Alors, pourquoi avez-vous parle ainsi ? » Les 
deux disciples repondirent : « Seigneur, nous avons peche. Que Dieu nous pardonne ! » Lt Jesus dit : « Qu'il en 
soit ainsi ! ». 

Chapitre 65 

Comme la paque approchait, Jesus monta a Jerusalem avec ses disciples et se rendit a la piscine probatique. Ce 
bain etait appele ainsi parce que chaque jour I'Ange de Dieu en remuait I'eau, et que le premier infirme qui 
endait dans I'eau apres cede agitation etait gueri. Un grand nombre d'infirmes se tenait done pres de la piscine 
qui avail cinq portiques. Jesus vit un malade qui etait la depuis trente huit ans, souffrant de grave infirmite. 
L'ayant su par inspiration Divine, Jesus eut pitie de cet infirme et lui dit : « Veux-tu etre gueri ? » L'infirme 
repondit : « seigneur, je n'ai personne qui m'y plonge lorsque I'Ange remue I'eau, et quand je veux entrer, il en 
vient un plus rapide que moi qui y entre.» Jesus leva alors les yeux au Ciel et dit : « Seigneur node Dieu, Dieu 
de nos peres, aie pitie de cet infirme ! » Puis Jesus ajouta : « Au Nom de Dieu, frere, recouvre la sante, leve-toi 
et emporte ton lit ! » L'infirme se leva alors en Louant Dieu et emporta son lit sur ses epaules. II s'en allait chez 
lui en Louant Dieu. Ceux qui le voyaient criaient : « C'est aujourd'hui le sabbat, il ne t'est pas permis de porter 
ton lit ! » Il repondit : « Celui qui m'a gueri a dit : prends ton lit et va-t-en chez toi.» Ils dirent : « Quel est celui- 
la ? » Il repondit : « Je ne sais pas son nom.» Alors ils disaient : « Ce doit etre Jesus de Nazareth. » D'autres 
disaient : « Non, il est saint de Dieu, tandis que celui qui a fait cela est mauvais puisqu'il fait violer le sabbat. » 
Jesus s'etant rendu dans le Temple et une grande foule s'etant approchee de lui pour entendre ses paroles, les 
pretres se rongeaient d'envie. 

Chapitre 66 

L'un d'eux vint a lui en disant : « bon maitre, tu enseigne bien et en verite; aussi dis-moi, quelle recompense 
nous donnera-t-Il au Paradis ? » Jesus repondit : « Tu m'appelles bon et tu ne sais pas que Dieu Seul est Bon, si 
Bon que, comme dit Job, ami de Dieu, un enfant d'un jour n’est pas pur. Il dit meme que les Anges sont 
reprehensibles devant Lui. Il dit que la chaire attire le peche et recueille les iniquites comme I'eponge recueille 
I'eau. ». Confus, le pretre se taisait. Jesus reprit done : « Je vous le dis en verite, il n'y a rien de plus perilleux que 
de parler. C'est pourquoi Salomon a dit : « La vie et la mort sont au pouvoir de la langue.». Se toumant vers ses 
disciples, Jesus dit : « Prenez garde a ceux qui vous flattent car ils vous trompent ! Avec sa langue, Satan flatta 
nos premiers parents, mais ses paroles eurent un effet miserable. De la meme maniere, les sages d'Egypte 
flattaient Pharaon. De la meme maniere, Goliath flattait les Philistins. De la meme maniere, quatre cents faux 
Prophetes flattaient Achab, mais leurs louanges furent si fausses que celui qui etait loue pent avec ses 
laudateurs. Ce n'est done pas sans raison que Dieu dit par le Prophete Isaie : « Mon peuple, ceux qui te flattent 
te trompent ! » Malheur a vous, scribes et pharisiens ! Malheur a vous pretres et levites ! Parce que vous avez 
tenement corrompu le sacrifice du Seigneur que ceux qui viennent sacrifier croient que Dieu mange comme un 
homme de la viande cuite ! » 

Chapitre 67 

Pourquoi leur dites-vous : apportez au Temple, a votre Dieu, des moutons, des taureaux et des agneaux; n'en 
mangez pas, mais faites present a Dieu de tout ce qu'il vous a donne. Et pourquoi ne leur dites-vous pas I'origine 
du sacrifice ? Ce fut pour rappeler que la vie a ete rendue au fils de notre pere Abraham; pour que ne tombent 
dans I'oubli ni la Loi, ni I'obeissance de notre pere Abraham, ni les promesses qui lui furent faites par Dieu, ni la 
benediction qui lui fut donnee. Aussi Dieu dit-Il par le Prophete Ezechiel : « Otez-Moi vos sacrifices, car vos 
victimes Me sont en abomination. » C'est qu'il approche le temps de faire tout ce qu'a dit notre Dieu par le 
Prophete Osee : « J'appellerai elu le peuple qui n'etait pas elu.» Et comme il dit dans le Prophete Ezechiel : « 
Dieu fera une alliance nouvelle avec son peuple, mais non pas selon I'alliance que j'ai donnee a vos peres et 
qu'ils n'ont pas observee » et « Il otera leur coeur de pierre et leur donnera un coeur nouveau. » Et tout cela sera 
parce que maintenant vous ne marchez pas dans Sa Loi. « Vous avez done la cle et vous n'ouvrez pas, et meme 
vous barrer la route a ceux qui veulent marcher.» Comme le pretre s'en allait pour se rendre du cote du Temple 
ou se trouvait le pontife et tout lui raconter, Jesus dit : « Attends, je vais repondre a ta question. » 

Chapitre 68 

« Tu me demandes de te dire ce que Dieu nous donnera au Paradis. Je te le dis en verite, ceux qui pensent a la 
recompense, n'aiment pas le maitre. En effet si le pasteur qui possede un troupeau de brebis voit le loup, il 
s'emploie a defendre ses brebis, mais le serviteur ne fait pas ainsi. Quand il voit le loup, il abandonne ses brebis 
et s'enfuit. Vive Dieu, en presence de qui je me tiens, si le Dieu de nos peres etait votre Dieu, vous ne penseriez 
pas a dire : qu'est ce que Dieu me donnera ! Mais vous diriez comme David, son Prophete : « Que donnerai-je a 
Dieu pour tout ce qu'il m'a donne ? » Je vous parlerai par comparaison afin que vous me compreniez. Il etait 
une fois un roi qui trouva sur une route un homme depouille par les voleurs et grievement blesse. Il en eut 
compassion. Aussi ordonna-t-il ses serviteurs de porter cet homme a la ville et de le soigner, ce qu'ils firent en 



toute diligence. Le roi se prit d'un si grand amour pour le blesse qu'il lui donna pour femme sa propre fille et 
qu'il le fit son heritier. Assurement le roi fut souverainement misericordieux. Mais I'homme frappa les 
serviteurs, dedaigna les remedes, insulta son epouse, dit du mal du roi et incita ses sujets a se rebeller. Quand le 
roi lui demandait un service, il disait : « Que me donnera le roi en recompense ? » Ce qu'entendant, que fit le roi 
a un tel ingrat ? » Ils repondirent tons : « Malheur a lui, car le roi le priva de tout et le punit atrocement.» Jesus 
dit alors : « pretres, scribes et pharisiens, et toi pontife qui entends ma voix, je vous annonce ce que Dieu vous 
dit par son Prophete Isaie : « J'ai nourri des serviteurs et Je les ai exaltes, mais eux m'ont meprise ! » C'est notre 
Dieu, ce Roi qui trouvera Israel en ce monde plein de miseres et qui le confia a ses serviteurs, Joseph, Moise, et 
Aaron, pour en prendre soin. Notre Dieu eprouva tant d'amour pour le peuple d'Israel qu'il flagella I'Egypte, 
engloutit Pharaon, dispersa cent vingt rois de Canaan et Madian, et qu'il lui donna Sa Loi en le faisant heriter de 
tout le territoire qu'habite notre peuple. Mais comment se comporte Israel ? Combien de Prophetes n'a-t-il pas 
tues ? Combien de propheties n'a-t-il pas contaminees ? N'a-t-il pas viole la Loi de Dieu ? Combien meme out 
quitte Dieu pour aller servir les idoles a cause de votre scandale, 6 pretres ! Ne deshonorez-vous pas Dieu par 
votre maniere de vivre ? Et vous me demandez maintenant ce que Dieu vous donnera au Paradis ! Vous auriez 
du me demander ce quelle sera la peine que Dieu vous donnera en Enfer et quelle vraie penitence vous devez 
faire pour que Dieu aie pitie de vous. Cela, je peux vous le dire, et c'est pour cela que je vous ai ete envoye. 

Chapitre 69 

Vive Dieu en presence de qui je me tiens, de moi vous ne recevrez pas flatterie mais verite. Or, je vous le dis, 
repentez-vous et revenez a Dieu comme firent nos peres apres avoir peche et n'endurcissez pas votre coeur ! » A 
ces paroles, les pretres se consumaient de rage, mais par crainte du peuple, ils ne soufflerent mot. Jesus ajouta : 

« docteurs, scribes, pharisiens et pretres, dites-moi, vous voulez des chevaux comme les chevaliers, mais vous 
ne voulez pas aller a la guerre. Vous voulez de beaux vetements comme les dames, mais vous ne voulez pas 
filer, ni nourrir des enfants. Vous voulez les fruits des champs mais vous ne voulez pas cultiver la terre. Vous 
voulez du poisson de mer, mais vous ne voulez pas aller a la peche. Vous voulez I'honneur comme citoyens, 
mais vous ne voulez pas les charges publiques. Vous voulez dimes et les premices comme pretres, mais vous ne 
voulez pas servir Dieu en verite. Puisqu’ici bas vous voulez tous les biens sans aucun mal, qu'est ce que Dieu 
fera de vous ? En verite je vous le dis, il vous donnera un lieu ou vous aurez tous les maux sans aucun bien ! » 
Apres ses paroles, on presenta a Jesus un possede qui ne parlait pas, ne voyait pas et n'entendait pas. Ayant vu 
leur Eoi, Jesus leva les yeux au Ciel et dit : « Seigneur, Dieu de nos peres, aie pitie de cet infirme et donne-lui la 
sante, pour que ce peuple sache que Tu m'as envoye ! » Cela dit, Jesus commanda a I'esprit de s'en aller, en 
disant : « En vertu du Nom de Dieu notre Seigneur, sors, mauvais, de I'homme. » L'esprit s'en alia et le muet 
parla et vit avec ses yeux. Chacun fut rempli de crainte, mais les scribes dirent : « C'est en vertu de Belzebul, 
prince des Demons, qu'il chasse les Demons ! » Jesus dis alors : « Tout royaume divise en lui-meme se detruit 
et les maisons tombent I'une sur I'autre. Si c'etait en vertu de Satan que je chassais Satan, comment son royaume 
tiendrait-il ? Et si vos fils chassent Satan par les ecritures que leur donna le Prophete Salomon, ils temoignent 
que je chasse Satan en vertu de Dieu. Vive Dieu, le blaspheme centre I'Esprit Saint est irremissible en ce siecle 
et dans I'autre, parce que le mechant se condamne volontairement lui-meme, en connaissant sa condamnation.» 
Apres ces paroles, Jesus sortit du Temple et le peuple le glorifiait. Aussi lui amenerent-ils tous les malades 
qu'ils purent rassembler. Ayant prie, Jesus rendit a tous la sante. Or, ce jour-la, a Jerusalem, a I'instigation de 
Satan, I'armee romaine commen9a a inciter le peuple a dire que Jesus etait Dieu d'Israel et qu'il etait venu visiter 
son peuple. 

Chapitre 70 

Parti de Jerusalem apres la paque, Jesus entra dans le territoire de Cesaree de Philippe. L’ Ange lui ayant raconte 
la sedition qui commen9ait dans le peuple, il interrogea ses disciples : « Qu'est ce que les hommes disent de moi 
? » Ils repondirent : « Certains disent que tu es Elie, d'autres que tu es Jeremie, d'autres encore I'un des anciens 
Prophetes. » Jesus reprit : « Et vous, que dites-vous que je suis ? » Pierre repondit : « Tu es le Christ, fils de 
Dieu ! » Jesus se facha alors et le reprit avec colere : « Va-t-en loin de moi, car tu es le Diable et tu cherches a 
m'entrainer au mal.» Et il mena9a les onze : « Malheur a vous qui le croyez, car j'ai demande a Dieu une grande 
malediction a ceux qui le croiront.» Et il voulait chasser Pierre. Alors les onze prierent Jesus pour lui, et Jesus 
ne le chassa pas, mais il le reprimanda de nouveau en disant : « Prends gardes de ne plus prononcer ces paroles, 
parce que Dieu te reprouverait ». Pierre pleura et dit : « Seigneur, j'ai parle comme un sot. Prie Dieu qu'il me 
pardonne ! » Jesus dit alors : « Si Dieu n'a pas voulu Se montrer a Moise Son serviteur, ni a Elie qu'il aimait 
tant, ni a aucun Prophete, pensez-vous que Dieu se montrerait a cette generation incredule ? Ne savez-vous pas 
que Dieu a tout cree d'une seule parole a partir de rien et que tous les hommes tirent leur origine d'un peu de 
boue ? Comment done Dieu pourrait-Il avoir quelque ressemblance avec I'homme ? Malheur a ceux qui se 
laissent tromper par Satan ! » Cela dit, Jesus pria Dieu pour Pierre, tandis que les onze et Pierre pleuraient et 
disaient : « Qu'il en soil ainsi ! Qu’il en soil ainsi, Seigneur notre Dieu beni ! » Ensuite Jesus s'en alia en 
Galilee, pour que se dissipe I'opinion insensee que le peuple commen9ait a se faire de lui. 

Chapitre 71 

Des que Jesus fut dans sa patrie, la nouvelle se repandit a travers toute la Galilee que le Prophete Jesus etait 
venu a Nazareth. On alia done chercher en toute hate les malades et on les lui presenta en le priant de les 



toucher de ses mains. La multitude etait telle qu'un riche frappe de paralysie, ne pouvant se faire passer par la 
porte, se fit porter sur le toit de la maison ou se trouvait Jesus. Ayant fait decouvrir le toit, il se fit descendre 
avec des draps devant Jesus qui demeura quelques instants sans rien faire. Puis il dit : « Ne crains pas, frere, car 
tes peches sont pardonnes ! » Tous furent scandalises de I'entendre. Ils disaient : « Quel est celui-la qui 
pardonne les peches ? » Jesus dit alors : « Vive Dieu, je ne peux pas pardonner les peches, ni aucun homme, 
mais seul Dieu Pardonne ! Pourtant, comme serviteur de Dieu, je peux prier pour les peches des autres. J'ai done 
prie pour cet infirme et je suis sur que Dieu a exauce ma priere. Aussi, afin que vous sachiez la verite, je dis a 
cet infirme : « Au Nom du Dieu de nos peres, Dieu d' Abraham et de ses fils, leve-toi, gueri.» Des que Jesus eut 
prononce ces paroles, I'infirme se leva gueri, et il Glorifiait Dieu. La foule demanda alors a Jesus de prier pour 
les malades qui se trouvaient dehors, et Jesus sortit vers eux. Les mains levees, il dit : « Seigneur Dieu des 
armees, Dieu Vivant, Dieu Vrai, Dieu Saint, Dieu qui ne mourra jamais, aie pitie d'eux ! » Et chacun repondit : 

« Amen ! » Cela dit, Jesus imposa les mains aux infirmes, qui recouvrerent la sante. Et ils Glorifiaient Dieu en 
disant : « Dieu nous a visites par Son Prophete ! Dieu nous a envoye un grand Prophete.» 

Chapitre 72 

Durant la nuit, Jesus dit en secret a ses disciples : « En verite, je vous le dis, Satan veut vous passer au crible 
comme on fait pour le froment. Mais j'ai prie Dieu pour vous, et seul celui qui me tend des embuches perira.» 
Jesus dit cela pour Judas, parce que I'Ange Gabriel lui avail dit comment Judas frayait avec les pretres et leur 
rapportait tout ce que disait Jesus. Celui qui ecrit ceci s'approcha de Jesus en pleurant et dit : « maitre, dis-moi 
qui te trahit ! » Jesus repondit : « Barnabe, ce n'est pas encore I'heure que tu le saches, mais bientot on 
decouvrira le scelerat, car je quitterai ce monde.» Ees apotres pleurerent alors en disant : « maitre, pourquoi 
veux-tu nous abandonner ? Il vaut bien mieux que nous mourrions plutot que d'etre abandonnes de toi ! » Jesus 
repondit : « Que votre coeur ne se trouble pas et ne s'effraie pas, car ce n'est pas moi qui vous ai cree. C'est Dieu, 
notre Createur qui vous a crees. Eui vous gardera. Quant a moi, je suis venu dans ce monde pour preparer la 
voie au Messager de Dieu qui portera le salut au monde. Mais prenez garde d'etre trompes, car beaucoup de 
faux Prophetes viendront qui pilleront mes paroles et contamineront mon Evangile.» Andre dit alors : « maitre, 
dis-nous a quel signe nous le reconnaitrons ! » Jesus repondit : « Il ne viendra pas de votre temps, mais bien des 
annees apres vous, quand mon Evangile sera si efface qu'il ne restera plus qu'a peine trente fideles. En ce temps- 
la, Dieu aura pitie du monde. Alors II enverra Son Messager, sur la tete duquel se posera une nuee blanche. 
Aussi sera-t-il reconnu par un elu de Dieu et il sera manifeste par lui au monde. Il viendra avec une grande 
puissance centre les impies et il detruira I'idolatrie sur la terre. Je me rejouis de ce que notre Dieu sera connu et 
glorifie par lui, et qu'on reconnaitra que je suis veridique. Alors il tirera vengeance de ceux qui diront que je suis 
plus qu'un homme. En verite, je vous le dis, dans son enfance la Eune bercera son sommeil et, devenu grand, il 
la saisira dans ses mains. Que le monde se garde de le chasser sous pretexte qu'il tue les idolatres, parce que 
Moise, serviteur de Dieu, et Josue en tuerent beaucoup. Ils ne pardonnerent pas aux villes, ils les brulerent et 
tuerent les enfants, car a vieille plaie, on met le feu. Il viendra avec la verite, plus claire que celle de tous les 
Prophetes et il reprouvera ce dont le monde fait mauvais usage. Ees tours de la cite de notre pere se salueront 
d'allegresse. Et quand on verra I'idolatrie tomber a terre et me reconnaitre homme comme les autres hommes, je 
vous le dis en verite, le Messager de Dieu sera venu. 

Chapitre 73 

Je vous le dis en verite, si a I'avenir Satan vous tente, c’est que vous etes les amis de Dieu. Personne en effet ne 
donne I'assaut a ses propres cites. Si Satan faisait chez vous a sa guise, il vous laissera courir a votre gre, mais il 
salt que vous etes ses ennemis, il fera tout son possible pour vous faire perir. Pourtant ne craignez pas, il sera 
centre vous comme un chien attache, car Dieu a exauce ma priere. » Jean dit : « maitre, non seulement pour 
nous, mais pour ceux qui croiront a I'Evangile, montre-nous comment le vieux tentateur dresse ses embuches a 
I'homme ? » Jesus repondit : « E'impie tente quatre manieres. Ea premiere, quand il tente par lui-meme en 
pensees, la deuxieme, quand il tente en paroles et en actes par ses serviteurs, la troisieme, quand il tente par une 
fausse doctrine. Et la quatrieme, quand il tente par de fausses visions. Oh, comme I'homme doit etre prudent ! 
D'autant plus que la chaire de I'homme est favorable a Satan ! Elle aime le peche comme celui qui a la fievre 
aime I'eau. Je vous le dis en verite, si I'homme craint Dieu, il aura la victoire complete. Comme le dit David, 

Son Prophete : « Dieu t'enverra Ses Anges; ils garderont si bien tes voies que le Diable ne te nuira pas. Car 
mille tomberont a ta gauche et dix mille a ta droite, mais ils n'approcheront pas de toi.» Bien plus, par le meme 
David, notre Dieu nous promet dans son Grand Amour de nous garder en disant : « Je te donnerai la raison qui 
t'enseignera, et sur les routes ou tu chemineras, Je fixerai les Yeux sur toi.» Mais que dis-je ? Il a dit Eui-meme 
par Isaie : « Est-il possible que la mere oublie I'enfant de ses entrailles ? Eh bien, Je te le dis, meme si elle 
I'oubliait, Moi Je ne t'oublierai pas ! » Dites-moi qui done craindra Satan en ayant les Anges pour gardiens et 
Dieu Vivant pour Protecteur ? Il faut neanmoins comme le dit le Prophete Salomon que toi, mon fils, qui est alle 
servir Dieu, tu prepare ton ame aux tentations. Je vous le dis en verite, pour ne pas pecher centre Dieu son 
Createur, I'homme devrait examiner ses propres pensees comme le banquier examine une piece de monnaie. 

Chapitre 74 

Il y a eu et il y a encore dans le monde, des hommes qui soutiennent qu'il n'y a pas de peche de pensee. Eeur 
erreur est tres grande. Dites-moi : Comment Satan pecha-t-il ? Il pecha certainement en pensant qu'il etait plus 



digne que rhomme. Salomon pecha en peasant inviter a manger toutes les creatures de Dieu, mais un poisson le 
corrigea en mangeant tout ce qu'il a prepare. Ce n'est done pas sans raison que notre pere David dit : « S'exalter 
dans son propre coeur etablit dans la vallee des larmes.» Et pourquoi done Dieu crie-t-Il par Isaie son Prophete : 

« Otez VOS mauvaises pensees de devant Mes Yeux » ? Mais dans quel but Salomon dit-il done : « Avec toute ta 
garde, garde ton coeur »? Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame : tout cela est dit contre les mauvaises 
pensees par lesquelles on commet le peche sans penser. Dites-moi done, quand ragriculteur plante sa vigne, 
n'enfouit-il pas profondement les plantes ? Bien sur ! Eh bien, Satan fait de meme. Quand il plante le peche, il 
ne s'arrete pas a I'oeil, ou a I'oreille, mais il va jusqu'au coeur qui est la demeure de Dieu. Comme Dieu dit par 
Moise, son serviteur : « J'habiterai en eux afin qu'ils marchent dans Ma Eoi ». Dites-moi done, si le roi Herode 
vous donnait a garder une maison dans laquelle il voudrait habiter, laisseriez-vous son ennemi Pilate y entrer ou 
y deposer ses affaires ? Certainement pas ! Eh bien, encore moins devez-vous laissez Satan entrer dans votre 
coeur et y deposer ses pensees, puisque notre Dieu vous a donne en garde votre coeur qui est Sa demeure ! 
Regardez done comme le banquier examine la piece de monnaie : I'effigie de Cesar est-elle exacte, I'argent est-il 
bon ou faux, fait-elle le poids ? Et il la retoume beaucoup dans sa main. Helas, monde fou ! Tu es si prudent 
dans tes affaires qu'au dernier jour tu reprendras les serviteurs de Dieu et tu les taxeras de negligence et 
d'inattention car tes serviteurs sont sans aucun doute plus prudents que ne le sont les serviteurs de Dieu ! Or, 
dites-moi quel est celui qui examine une pensee comme fait le banquier pour un denier d'argent ? Personne, 
certainement ! » 

Chapitre 75 

Jacques dit alors : « maitre, comment peut-on examiner une pensee comme on examine un denier ? » Jesus 
repondit : « Dans ta pensee, le bon argent, c'est la piete, parce que toute pensee impie vient du Diable. E'effigie 
exacte, c'est I'exemple des saints est des Prophetes que nous devons imiter. Ee poids de la pensee, c'est I'amour 
de Dieu pour lequel on doit tout faire. C'est pourquoi I'ennemi vous enverra des pensees impies contre le 
prochain, conformes au monde pour corrompre la chair, et des pensees d'amour terrestre pour corrompre 
I'amour de Dieu.» Barthelemy demanda : « maitre, que devons-nous faire pour penser peu afin de ne pas tomber 
dans le peche ? » Jesus repondit : « Deux choses vous sont necessaires. Ea premiere est de vous exercer 
beaucoup et I’autre est de parler peu. L'oisivete en effet est une sentine ou toutes les pensees impures se 
rassemblent est le bavardage est une eponge qui recueille des injustices. Aussi est-il necessaire non seulement 
que VOS actions tiennent le corps occupe, mais encore que fame soil occupee par la priere car il ne faut jamais se 
soustraire a la priere. Je vous le dis par comparaison : il etait une fois un homme qui payait mal et pour cette 
raison personne de ceux qui le connaissaient ne voulait aller travailler ses champs. Ce mechant-la dit alors : « 
J'irai moi-meme sur la place trouver les oisifs qui ne font rien et ils viendront travailler dans ma vigne. » Cet 
homme sortit de chez lui et trouva beaucoup d'etrangers qui etaient sans travail et sans argent. Il leur parla et les 
conduisit a sa vigne, mais en verite, personne de ceux qui le connaissaient et avaient de quoi s'occuper n'y alia. 
Ce mauvais payeur, c'est Satan; il donne de la besogne et pour son service I'homme re§oit les flammes 
etemelles. Or il est sorti du Paradis et il est a la recherche d'ouvriers. Il est sur qu'il ebauche pour ses travaux les 
oisifs, quels qu'ils soient, mais surtout ceux qui ne le connaissent pas. Il ne suffit pas du tout de connaitre le mal 
pour I'eviter, mais il faut faire le bien pour I'emporter sur lui.» 

Chapitre 76 

Je vous le dis par comparaison : il etait une fois un homme qui avait trois vignes, il les confia a trois 
agriculteurs. Ee premier ne savait pas cultiver la vigne; elle ne produisit que des feuilles. Ee deuxieme 
enseignait au troisieme comment on doit cultiver les vignes; ce dernier ecoutait tres bien ses propos et cultiva sa 
vigne comme il le lui avait dit. Si bien que la vigne du troisieme produisit beaucoup. Mais le deuxieme laissa sa 
vigne sans la cultiver et n'employa son temps qu’a parler. Le temps venu de payer le loyer au patron de la vigne, 
le premier dit : « maitre, je ne sais comment on doit cultiver la vigne, je n'ai done rien recolte cette annee ! » Le 
maitre repondit : « Insense ! Tu n’etais pourtant pas seul au monde ! Pourquoi n'as tu pas demande conseil a 
mon deuxieme vigneron qui sait bien cultiver la terre ? Pour sur, tu me le paieras ! » Sur ces mots, il le 
condamna a travailler en prison jusqu'a ce qu'il ait paye son patron. Celui-ci prit de pitie a cause de sa 
simplicite, le libera en disant : « Va-t-en je ne veux plus que tu travailles a ma vigne ! Je te remets ta dette, et 
que cela te suffise ! » Le deuxieme arriva, le patron lui dit : « Que mon vigneron soit le bienvenu ! Ou sont les 
fruits que tu me dois ? Tu sais si bien emonder les vignes que la vigne que je t'ai confiee aura certainement bien 
produit ! » Le deuxieme repondit : « maitre, ta vigne est debout ! Car je n'ai pas taille les branches ni detruit le 
terrain ! Mais la vigne n'a pas produit de fruit, je puis done pas te payer ! » Alors le patron appela le troisieme et 
dit avec etonnement : « Tu me disais que cet homme a qui j'ai confie la seconde vigne t'a parfaitement enseigne 
a cultiver la vigne que je t'ai confiee; comment se fait-il done que la vigne que je lui ai confiee n'a pas donne de 
fruit, I'ensemble ne fait pourtant qu'un seul terrain ? » Le troisieme repondit : « maitre, les vignes ne se cultivent 
pas seulement avec des paroles; celui qui veut leur faire produire du fruit doit chaque jour suer sang et eau. 
Comment la vigne de ton vigneron produirait-elle du fruit, maitre, s'il ne fait rien d'autre que perdre son temps a 
parler ? Il est certain, que s'il avait traduit ses paroles en action, il t'aurait donne le revenu de la vigne pour cinq 
ans, puisque moi qui ne sait pas tellement parler, je t'ai donne le loyer pour deux ans ! » Le patron se mit en 
colere et avec mepris il dit au vigneron : « Ah ! Tu as fait beaucoup en n'enlevant pas les ceps et ne ratissant pas 
la vigne ! » Il faut done te donner une recompense ! » Ayant appele ses serviteurs, il le fit battre sans nulle pitie. 



Puis il le mit en prison sous la garde d'un cruel serviteur qui le bat chaque jour. Jamais il ne voulut le liberer, 
meme a la priere de ses amis. 


Chapitre 77 

Je vous le dis en verite, au Jour du Jugement, beaucoup diront a Dieu : « Seigneur, nous avons preche et 
enseigne pour Ta Loi ». Les pierres elles-memes crieront contre eux : « Lorsque vous prechiez aux autres, vous 
vous etes condamnes avec votre propre langue, ouvriers d'iniquite ! » « Vive Dieu, dit Jesus, celui qui connait la 
verite et qui agit en sens contraire, sera puni d'une peine si grave que Satan en aura presque pitie ! Or dites-moi, 
notre Dieu nous a-t-il donne la Loi pour connaitre ou pour agir ? Je vous le dis en verite, toute science a pour 
but la sagesse et celle-ci agit autant qu'elle connait. Dites-moi, si quelqu'un s'asseyant a table, voyait de ses yeux 
des mets recherches, mais choisissait de ses mains des choses impures et les mangeait, ne serait-il pas fou ? » - 
« Oui, bien sur ! » repondirent les disciples, Jesus dit alors : « 6 fou plus que tout autre, fou es-tu, toi, homme, 
qui connais le Ciel par ta raison et qui choisis la terre avec tes mains ! Par la raison, tu connais Dieu, et par le 
desir tu veux le monde ! » Par la raison tu connais les Delices du Paradis, et par tes oeuvres tu choisis les 
miseres de I'Enfer ! Brave soldat vraiment celui qui marche de nuit desire une lumiere elle-meme, mais pour 
voir la bonne route afin de se rendre a I'auberge en securite ? Oh monde miserable qu'il faut mepriser et 
abhorrer mille fois. Notre Dieu, par Ses saints Prophetes, a toujours voulu lui faire connaitre le chemin pour se 
rendre a la patrie et a son repos ! Mais toi, mauvais, non seulement tu ne veux pas marcher, mais, ce qui est pire, 
tu meprises la lumiere ! Il est vrai le proverbe du chameau qui n’aime pas boire de I'eau claire, parce qu'il ne 
veut pas voir sa laide figure. Ainsi fait I'impie qui agit mal parce qu'il halt la lumiere, afin que ne soient pas 
connues ses mauvaises actions. Mais celui qui rc 5 oit la sagesse et qui, non seulement n'agit pas bien, mais, ce 
qui est pire, la fait servir au mal, est comme celui qui emploierait les biens a tuer celui qui les lui a donnes. 

Chapitre 78 

Je vous le dis en verite, Dieu n'eprouva pas de pitie a la chute de Satan, mais II en eprouva a la chute d'Adam. Et 
que cela vous suffise pour connaitre I'etat malheureux de celui qui connait le bien et qui fait le mal.» Andre dit 
alors : « maitre, il est bon de cesser d'etudier pour ne pas tomber dans un tel etat.» Jesus repondit : « S'il est bon 
que le monde soil sans Soleil, I'homme sans yeux et fame sans raison, alors il est moins bon pour la vie 
temporelle que I'etude pour la vie eternelle ! Ne savez-vous pas que c’est un precepte de Dieu que d'etudier ? 
Dieu dit en effet : « Interroge tes anciens et ils t'enseigneront ! » Et de la Eoi, Dieu dit : « Eais en sorte que Mon 
precepte soit devant tes yeux et penses-y, que tu sois assis, en marche ou en tout temps » ! Jugez done vous- 
memes s’il est bon de ne pas etudier ! Oh qu'il est malheureux celui qui meprise la sagesse, il est sur de 
manquer la vie eternelle ! » Jacques dit : « maitre, nous savons que Job n'a pas appris d'un maitre, Abraham non 
plus, et neanmoins ils devinrent saints et Prophetes ! » Jesus repondit : « Je vous le dis en verite, celui qui 
appartient a la maison de I'epoux n'a pas besoin d'etre invite aux noces, car il habite la maison ou ont lie les 
noces, mais ceux qui sont loin de la maison en ont besoin. Or, ne savez-vous pas que les Prophetes de Dieu sont 
dans la maison de la Grace et de la Misericorde de Dieu ? Aussi la Eoi de Dieu est-elle manifeste en eux. 
Comme dit a ce propos David, notre pere : « La Loi de son Dieu est dans son coeur, aussi sa route ne sera pas 
defoncee.» Je vous le dis en verite, en creant I'homme, notre Dieu non seulement le crea juste, mais II lui mit au 
coeur une lumiere qui lui montrerait qu'il convient de servir Dieu. Bien que cette lumiere se soit obscurcie apres 
le peche, elle ne s'est pas eteinte. Ainsi tons les paiens ont ce desir de servir Dieu et qu'ils servent les dieux faux 
et menteurs. Il faut done que I'homme soit enseigne par les Prophetes de Dieu. Ils ont en effet la claire lumiere 
pour enseigner la route qui mene au Paradis, notre patrie, en servant bien Dieu, de meme qu'il est necessaire que 
soit guide et aide celui qui a les yeux malades. 

Chapitre 79 

Jacques dit : « Comment les Prophetes nous enseigneront-ils, s'ils sont morts ? Et comment celui qui ne connait 
pas les Prophetes sera-t-il enseigne ? » Jesus repondit : « leur doctrine est ecrite et il faut I'etudier : elle te tient 
lieu de Prophete. En verite, je vous le dis, celui qui meprise la prophetic, meprise non seulement le Prophete, 
mais il meprise aussi Dieu qui I'a envoye comme Prophete. Quant a ceux qui, comme les paiens, ne connaissent 
pas le Prophete, je vous le dis, s'il y a, en ces regions, un homme qui vit comme son coeur le lui dit sans faire 
aux autres ce qu’il ne veut pas recevoir d'eux mais qui donne au contraire a son prochain ce qu'il veut en 
recevoir, un tel homme ne sera pas abandonne par la Misericorde de Dieu. A sa mort, sinon plutot, Dieu lui 
montrera Misericordieusement et lui donnera Sa Eoi. Pensez-vous peut-etre que Dieu a donne Sa Eoi pour 
I'amour de la Eoi ? Certainement pas ! Mais Dieu a donne la Eoi pour que I'homme fasse le bien pour I'amour de 
Dieu. Si done Dieu trouve un homme qui, pour Son amour, fait le bien, le meprisera-t-il ? Certes non ! Au 
contraire, Il I'aimera plus que ceux auxquels II a donne la Eoi. Je vous le dis par comparaison : il etait une fois 
un homme qui avail de grands biens, dans son domaine il y avail un sol aride qui ne produisait que des plantes 
steriles. Un jour qu'il marchait en ce desert, parmi ses plantes steriles, il trouva une qui portait de beaux fruits. 
Cet homme dit alors : « Comment cette plante produit-elle des fruits aussi beaux ? Je ne veux certes pas qu'on la 
coupe ni qu'on la mette au feu avec les autres. » Ayant appele ses serviteurs, il la fit transplanter dans son jardin. 
C'est ainsi, vous dis-je, que notre Dieu preservera des flammes de I'Enfer ceux qui agissent selon la justice, ou 
qu'ils soient. 



Chapitre 80 


Dites-moi, Job n'habitait-il pas a Hus parmi les idolatres ? Et au temps du deluge, qu'ecrit Moise, dites-moi ? n 
dit : Noe trouva vraiment grace devant Dieu. Notre pere Abraham avait un pere qui n'avait pas la foi puisqu'il 
faisait lui-meme les idoles fausses et qu'il les adorait. Lot habitait parmi les plus grands scelerats de la terre. 
Daniel enfant, Aananie, Azaria et Misael furent captures par Nabuchodonosor. Ils n'avaient que deux ans quand 
ils furent eleves parmi la foule des idolatres. Vive Dieu, de meme que le feu brule ce qui est sec et le transforme 
en feu sans prendre garde si c'est de rolivier, du cypres ou du palmier, ainsi notre Dieu fait Misericorde a 
quiconque agit selon la justice, sans prendre garde si c'est un Juif, un Scythe, un Grec ou un Ismaelite ! Mais 
que ton coeur ne s'y arrete pas, Jacques, car la ou Dieu a envoye le Prophete, il faut renoncer en tout a ton propre 
jugement et suivre le Prophete et ne pas dire : Pourquoi dit-il ceci ? Pourquoi defend-il ou ordonne-t-il cela ? 
Mais dire au contraire : Dieu le veut ! Dieu I'ordonne ! Que dit Dieu a Moise quand Israel meprisait Moise ? : « 
Ce n'est pas toi mais Moi qu'ils ont meprise ! » Je vous le dis en verite, I'homme devrait passer tout le temps de 
sa vie non pas a parler ou a lire, mais a savoir bien agir. Or, dites-moi, quel est le serviteur d'Herode qui ne 
cherche pas a lui plaire en le servant bien et en toute sollicitude ? Malheur au monde, car il ne cherche qu'a 
plaire au corps qui est boue et ordure tandis qu'il ne cherche pas, mais qu'il oublie au contraire le service de 
Dieu qui a fait toutes choses et qui est beni a jamais ! 

Chapitre 81 

Dites-moi : « Eut-ce etc un grand peche si les pretres qui portaient I'arche de I'alliance de Dieu, I'avaient laisse 
tomber par terre ? » En entendant cela, les disciples tremblerent parce qu'ils savaient que Dieu tua Uzza pour 
avoir malencontreusement touche I'arche de Dieu. Ils repondirent : « C'eut ete un peche tres grave ! » Jesus dit 
alors : « Vive Dieu, c'est un peche plus grand encore d'oublier la Parole de Dieu par laquelle II a tout fait, par 
laquelle II t'offre la vie etemelle ! » Et apres ces paroles, Jesus pria. Apres la priere, il dit : « Demain, nous 
devons passer en Samarie, car c'est ce que m'a dit I'Ange saint de Dieu ! » Un matin de bonne heure, Jesus 
arriva pres du puits que fit Jacob et qu'il donna a Joseph son fils. Eatigue par le voyage, Jesus envoya ses 
disciples a la ville pour acheter de la nourriture et il s'assit pres du puits, sur la margelle. Or void qu'une 
Samaritaine vint au puits tirer de I'eau. Jesus dit a la femme : « Donne-moi a boire ! » La femme repondit : « 
N'as-tu pas honte, toi qui es Hebreu, de demander a boire a moi qui suis Samaritaine ? » Jesus repondit : « 
Eemme, si tu savais qui est celui qui te demande a boire, peut-etre lui demanderais-tu toi-meme a boire ! » La 
femme reprit : « Et comment me donnerais-tu a boire puisque tu n'as pas de seau pour puiser I'eau, ni de corde 
et que le puits est profond ! » Jesus repondit : « Eemme, celui qui boit de I'eau de ce puits aura encore soif, par 
centre, celui qui boit de I'eau que je donne n'a plus soif, mais a ceux qui ont soif, je leur donnerai a boire si bien 
qu'ils vont a la vie eternelle.» La femme dit alors : « seigneur, donne-moi ton eau ! » Jesus repondit : « Va et 
appelle ton mari, car c'est a vous deux que je donnerais a boire.» La femme dit : « Je n'ai pas de mari ! » Jesus 
repondit : « C'est bien, tu as dit la verite ! Car tu as eu cinq maris et celui que tu as maintenant n'est pas ton mari 
! » En entendant cela, la femme fut confuse et dit : « seigneur, a ce que je vois tu es Prophete ! Dis-moi done, 
s'il te plait, les Hebreux prient sur le mont Sion dans le Temple construit par Salomon a Jerusalem et ils disent 
que c'est la et pas ailleurs, qu'ils trouvent Grace et Misericorde de Dieu, tandis que les notres adorent sur ces 
montagnes et disent que c'est seulement sur les montagnes de Samarie qu'il faut adorer. Quels sont les vrais 
adorateurs ? » 

Chapitre 82 

Alors Jesus poussa un soupir et pleura en disant : « Malheur a toi, Judee, qui te glorifies en disant : Temple de 
Dieu ! Temple de Dieu ! Et qui vis comme si Dieu n'existait pas, toute adonnee aux plaisirs et aux interets de ce 
monde ! Car, au Jour du Jugement, cette femme te condamnera a I'Enfer puisqu'elle cherche a savoir comment 
trouver Grace et Misericorde aupres de Dieu ! » Puis se tournant vers la femme, il dit : « Eemme, vous 
Samaritains, vous adorez ce que vous ne savez pas, mais nous, Hebreux, nous adorons ce que nous savons. En 
verite je te le dis, Dieu est Esprit et Verite, et il faut I'adorer en esprit et en verite. Car la promesse de Dieu 
s'accomplit a Jerusalem dans le Temple de Salomon et pas ailleurs. Mais, crois-moi, il viendra un temps ou 
Dieu donnera Sa Misericorde dans une autre ville. En tout lieu, on pourra adorer en verite; et tout lieu tiendra 
misericordieusement pour agreable la vraie priere. » La femme repondit : « Nous attendons le Messie ; quand il 
viendra il nous enseignera ! » Jesus dit : « Eemme, tu sais que le Messie doit venir ? » Elle repondit : « Oui, 
seigneur ! » Alors Jesus se rejouit et dit : « A ce que je vois, femme tu es fidele ! Sache done que c'est dans la 
Eoi du Messie que chaque elu de Dieu sera sauve. Il est done necessaire que tu connaisses la venue du Messie. » 
La femme dit : « seigneur, peut-etre est-ce toi le Messie ? » Jesus repondit : « Je suis vraiment envoye par Dieu 
a la maison d'Israel, comme Prophete de salut, mais apres moi viendra le Messie envoye par Dieu au monde 
entier ; c'est pour lui que Dieu a fait le monde. Aussi, partout dans le monde, on adorera Dieu et on recevra, 
Misericorde, et I'annee du jubile qui maintenant revient tons les cent ans, reviendra chaque annee et en tout lieu, 
a cause du Messie ! » Alors la femme abandonna sa cruche et courut a la ville raconter tout ce qu'elle avait 
entendu de la bouche de Jesus. 


Chapitre 83 



Tandis que la femme parlait avec Jesus les disciples revinrent. Ils s'etonnerent que Jesus parlat ainsi avec une 
Samaritaine, mais personne ne lui dit : « Pourquoi parlais-tu avec une Samaritaine ? » La femme partie, ils 
disent : « maitre, viens manger.» Jesus repondit : « Je dois manger une autre nourriture.» Alors les disciples se 
dirent entre eux : « Peut-etre quelque passant a-t-il parle avec Jesus et est-il alle lui chercher a manger.» Et ils 
interrogerent celui qui ecrit ceci : « Barnabe, quelqu'un est-il venu porter a manger au maitre ? » Celui qui ecrit 
repondit : « II n'y a eu ici que la femme que vous avez vue qui n'a apporte que son seau pour le remplir d'eau.» 
Alors les disciples furent dans I'etonnement et attendirent la suite des paroles de Jesus. Jesus dit alors : « Vous 
ne savez pas que la vraie nourriture est de faire la Volonte de Dieu ? Ce n'est pas le pain qui soutient I'homme et 
lui donne la vie, mais la Parole de Dieu par Sa volonte. Aussi les saints Anges ne mangent-ils pas, mais vivent, 
nourris seulement de la Volonte de Dieu. Ainsi Moise, Elie, et encore un autre, nous sommes reste quarante 
jours et quarante nuits sans aucune nourriture.» Ayant leve les yeux, Jesus dit : « Combien de temps faut-il 
encore pour la moisson ? » Ees disciples repondirent : « Trois mois ! » Jesus dit : « Eh bien, regardez comme la 
colline est blanche de ble ! Je vous le dis en verite, il y a une grande recolte a faire aujourd'hui ! » Et il montra 
alors la foule qui venait le voir parce que la femme une fois entree dans la ville I'avait remue tout entiere en 
disant : « Hommes, venez voir un nouveau Prophete envoye par Dieu a la maison d'Israel ! » Et elle leur raconta 
ce qu’elle avait entendu de la bouche de Jesus. Arrivee la, la multitude pria Jesus de rester avec eux. Jesus entra 
dans la ville et y resta deux jours, guerissant tous les malades et leur enseignant le Royaume de Dieu. Ees 
habitants de la ville dirent alors a la femme : « Nous croyons plus a ses paroles et a ses miracles que nous 
n'avons cru a tes discours, car en verite, il est saint de Dieu, Prophete envoye pour le salut de ceux qui le 
croiront.» Apres la priere de minuit, les disciples s'approcherent de Jesus et il leur dit : « Au temps du Messie, 
Messager de Dieu, cede nuit sera le jubile chaque annee, chaque annee alors qu'elle revient maintenant tous les 
cent ans. C'est pourquoi je ne veux pas que nous dormions, mais que nous priions, en inclinant cent fois la tete 
pour reverer notre Dieu, Puissant et Misericordieux qui est beni eternellement. Et chaque fois nous dirons : « Je 
te loue, 6 notre Dieu Unique ! Toi qui n'as pas eu de commencement et qui n'auras pas de fin. Toi qui, par Ta 
Misericorde, donnas origine a tout et qui par Ta Justice, donneras a tout une fin ! Toi qui n'as aucune 
ressemblance avec I'homme, car, dans Ton Immense Bonte, Tu ne connais ni mouvement, ni accident. Aie pitie 
de nous, parce que Tu nous as crees et que nous sommes I'oeuvre de Tes Mains !» 

Chapitre 84 

Apres avoir prie, Jesus dit : « Remercions Dieu car II nous a fait grande Misericorde a cause de cede nuit. En 
effet, Il a concentre en cede nuit le temps qui doit, de sorte que nous avons prie avec le Messager de Dieu. J'ai 
entendu sa voix ! » A ees mots les disciples se rejouirent beaucoup et dirent : « maitre, enseigne-nous quelque 
precepte cede nuit ! » Jesus dit alors : « Avez-vous jamais vu meler le baume et I'ordure ? » Ils repondirent : « 
Non maitre, car personne n'est assez fou pour le faire ! » - « Eh bien, dit Jesus, je vous le dis, dans le monde il y 
a des fous plus grands encore, car ils melent le service du monde au service de Dieu, a tel point que beaucoup 
qui menaient une vie irreprochable ont ete trompe par Satan. En priant, ils ont mele les affaires de ce monde a 
leur priere et ils sont devenus abominables devant Dieu. Dites-moi, quand vous vous laver pour prier, ne 
prenez-vous pas garde d'etre touche par quelque chose d'impur ? Si, bien sur ! Que faites-vous au contraire 
quand vous priez ? Vous lavez votre ame de ses peches par la Misericorde de Dieu. Voudriez-vous done parler 
de choses de ce monde pendant que vous priez ? Gardez-vous de le faire, car chaque parole mondaine se change 
en ordure du Diable sur I'ame de celui qui parle ! » Ixs disciples tremblerent alors parce qu'il avait parle dans la 
vehemence de I'esprit et ils dirent : « maitre, que ferons-nous si pendant que nous prions un ami viens nous 
parler ? » Jesus repondit : « Eaissez-le attendre et finissez la priere ! » Barthelemy dit : « Mais quand il verra 
que nous ne lui parlous, il se scandalisera et s'en ira ! » Jesus repondit : « S'il se scandalise, croyez-moi, il n'est 
ni votre ami, ni un fidele, mais au contraire un infidele et un compagnon de Satan. Dites-moi, si vous alliez 
parler avec un ecuyer d'Herode et que vous le trouviez en train de parler a I'oreille d'Herode, vous 
scandaliseriez-vous s'il vous faisait attendre ? Certainement pas ! Mais vous seriez reconforte de voir votre ami 
bien en cour aupres du roi, n'est-ce-pas ? » dit Jesus. « C'est tout a fait vrai » repondirent les disciples. Jesus dit 
alors : « Je vous le dit en verite, quand quelqu'un prie, il parle avec Dieu. Est-il done juste que vous cessiez de 
parler avec Dieu pour parler avec un homme ? Est-il juste que votre ami se scandalise parce que vous avez plus 
de consideration pour Dieu que pour lui ? Croyez-moi, s'il se scandalise de ce que vous le faites attendre, c'est 
un bon serviteur du Diable, car ce que le Diable desir, c'est que Dieu soit delaisse pour I'homme. Vive Dieu, en 
toute bonne action, celui qui craint Dieu doit se retirer des affaires du monde, pour ne pas corrompre la bonne 
action ! 

Chapitre 85 

« Eorsque quelqu'un agit ou parle mal, dit Jesus, et qu'un autre entreprend de le corriger et d'empecher sa 
mauvaise action, que fait celui-la ? » Ees disciples repondirent : « Il fait le bien, car il sert Dieu qui cherche 
toujours a empecher le mal, comme le Soleil cherche toujours a chasser les tenebres.» Jesus reprit : « Et au 
contraire, moi je vous dis que lorsque quelqu'un agit ou parle bien, celui qui cherche a Ten empecher sous 
pretexte de suggerer quelque chose de mieux, sert le Diable et devient meme son compagnon, car le Diable ne 
cherche rien d'autre que d'empecher tout bien. Mais que vous dirai-je maintenant ? Je vous dirai ce que dit 
Salomon, Prophete saint et ami de Dieu : « Entre mille que vous connaissez, qu'un seul soit votre ami ! » 
Matthieu dit alors : « Nous ne pourrons done pas aimer tout le monde ? » Jesus repondit : « Je vous le dis en 
verite : « il ne vous est permis de hair que le peche, au point que vous ne pouvez pas hair Satan comme creature 



de Dieu, mais comme ennemi de Dieu. Savez-vous pourquoi ? Je vais vous le dire : parce qu'il est creature de 
Dieu et que tout ce que Dieu a cree est bon et parfait. Par consequent celui qui bait la creature bait le Createur. 
Mais I'ami est un etre a part qui ne se trouve pas facilement, mais qui se perd facilement, car I'ami ne souffre 
pas que Ton contredise celui qu'il aime par-dessus tout. Attention, soyez prudents ! Ne cboisissez pas pour ami 
celui qui n'aime pas ce que vous aimez ! Savez-vous ce que veut dire « ami » ? « Ami » ne veut pas dire autre 
cbose que « medecin de I'ame ». Alors de meme qu'il est rare de trouver un bon medecin qui connaisse les 
maladies et sacbe y appliquer les remedes, de meme sont rares les amis qui connaissent les erreurs et savent 
s'orienter vers le bien. Par centre, ce qui est mal c'est que beaucoup ont des amis qui feignent de ne pas voir les 
fautes de leur ami; d'autres les excusent, et, ce qui est pire, il y a des amis qui poussent et aident a pecber. Leur 
fin sera semblable a leur sceleratesse. Gardez-vous de les prendre pour amis car, a la verite, ce sont des ennemis 
et des bourreaux de l'ame.» 

Chapitre 86 

« Que ton ami soit aussi capable d'etre corrige que de te corriger, et s'il veut que tu laisses tout pour I'amour de 
Dieu, qu'il accepte aussi volontiers que tu I'abandonnes lui-meme pour le service de Dieu. Mais dites-moi, si 
I'bomme ne sait pas aimer Dieu, comment saura-t-il s’aimer lui-meme, comment saura-t-il aimer les autres ? II 
est tout a fait incapable ! Aussi quand tu veux cboisir un ami, car en verite, celui qui n'a aucun ami est dans une 
pauvrete extreme, ne regarde avant tout ni a la noblesse de sa parente, ni a la noblesse de sa famille, ni a la 
beaute de sa maison, ni a la beaute de ses vetements, ni a la beaute de son corps, et non plus a ses belles paroles, 
car tu serais facilement trompe. Examine par centre s'il craint Dieu, s'il meprise les cboses de ce monde, s'il 
aime faire le bien, et surtout s'il bait sa propre cbair. Tu trouveras facilement un veritable ami de cede maniere : 
s'il craint Dieu par-dessus tout, s'il meprise les vanites du monde, s'il est toujours occupe et toujours a faire le 
bien, et s'il bait son propre corps comme un cruel ennemi. Pourtant, un ami comme celui-la, tu ne I'aimeras pas 
a tel point que ton amour s'arrete a lui, car tu serais idolatre, mais aime le comme un cadeau que Dieu t'a fait et 
Dieu te favorisera de dons plus grands encore. Je vous le dis en verite, celui qui a trouve un veritable ami, a 
trouve fun des Delices du Paradis, et meme la Clef du Paradis ». Tbaddee dit : « Mais si par basard quelqu'un 
avait un ami qui n'etait pas tel que tu as dit, maitre, que doit-il faire ? Doit-il I'abandonner ? » Jesus repondit : « 
II faut faire comme le marin avec le bateau. II reste a son bord aussi longtemps qu'il y voit son interet, mais 
quand il s'aper9oit qu'il y perd, il I'abandonne. Ainsi feras-tu avec un ami plus mauvais que toi : quand il est 
pour toi objet de scandale, abandonne-le si tu ne veux pas que f abandonne la Misericorde de Dieu ! 

Chapitre 87 

Malbeur au monde a cause des scandales ! Il est necessaire que le scandale arrive, car tout le monde se trouve 
dans la mecbancete, mais malbeur a ceux par qui le scandale arrive ! Il vaudrait mieux que I'bomme ait au cou 
une pierre de moulin et qu'il soit jete au fond de la mer, plutot que de scandaliser son procbain ! Si ton oeil te 
scandalise, arracbe-le, car il vaut mieux que tu aides au Paradis avec un seul oeil plutot qu'en Enfer avec deux ! 
Si ta main, ou ton pied te scandalise, agis de meme, car il vaut mieux que tu aides dans le Royaume des cieux 
avec un seul pied ou une seule main plutot que d'ader en Enfer avec deux mains ou deux pieds ! » Simon, 
appele Pierre, dit : « maitre, comment dois-je le faire ? En peu de temps je n'aurais certainement plus aucun 
membre ! » Jesus repondit : « Pierre, abandonne la prudence charnede et tu trouveras aussitot la verite. C'est ton 
oeil qui t'enseigne, c'est ton pied qui t'aide a agir, c'est ta main qui t'apporte tout, et quand ils sont pour toi 
occasion de peche, laisse-les, car il vaut mieux pour toi ader au Paradis, ignorant, ayant peu realise et pauvre, 
que d'ader en Enfer en savant, avec de grandes realisations et riche. Tout ce qui t'empeche de servir Dieu, 
chasse-le loin de toi, comme I'homme chasse tout ce qui I'empeche de voir.» Cela dit, Jesus appela Pierre pres 
de lui et lui dit : « Si ton frere peche centre toi, va le corriger ! S'il change de conduite, rejouis-toi car tu as 
gagne ton frere ! Mais s'il ne s'amende pas, appede encore deux temoins et de nouveau corrige-le ! S'il ne 
change pas de conduite, va le dire au Temple ! Et s'il ne change pas, considere-le comme un infidele. Tu 
n'habiteras plus sous le meme toit que lui, tu ne mangeras plus a la meme table que lui, tu ne lui parleras plus et 
si tu sais ou il met le pied en marchant, tu n'y mettras plus les tiens ! » 

Chapitre 88 

Mais garde-toi de te prendre pour meideur que lui. Au contraire, tu te diras : « Pierre, Pierre, si Dieu ne t'aidait 
pas de Sa grace, tu serais pire que lui ! » Pierre reprit : « Comment dois-je le corriger ? » Jesus repondit : « De 
la meme fa9on dont tu veux etre corrige toi-meme, et de meme que tu veux etre supporte, supporte aussi les 
autres ! Crois-moi, Pierre, en verite je te le dis, chaque fois que tu corrigeras ton frere avec misericorde, tu 
recevras de Dieu Misericorde et tes paroles porteront du fruit. Mais si tu le fait en rigueur de justice, tu seras 
rigoureusement puni par Dieu et tu ne porteras aucun fruit ! Dis-moi, Pierre, ces pots de terre dans lesquels les 
pauvres cuisent leurs aliments, les lavent-ils avec des pierres et un marteau de fer ? Non, bien sur, mais avec de 
I'eau chaude. Ees pierres, on les brise avec le fer; le bois on le brule avec le feu, mais I'homme s'amende par la 
misericorde ! C'est pourquoi, lorsque tu corrigeras ton frere, tu diras en toi-meme : si Dieu ne m'aide pas, 
demain je ferai pire que n'a fait celui-la aujourd'hui ! » Pierre reprit : « maitre, combien de fois dois-je 
pardonner a mon frere ? » Jesus repondit : « Autant de fois que tu voudrais qu'il te pardonne ! » Pierre dit : « 
Sept fois par jour ? » Jesus repondit : « Chaque jour, tu lui pardonneras non seulement sept fois mais soixante- 
dix fois sept fois. Car on pardonnera a celui qui pardonne et celui qui condamne sera condamne ! » Celui qui 



ecrit ceci dit alors : « Malheur aux princes, car ils iront en Enfer ! » Jesus le reprit en disant : « Es-tu devenu 
fou, Barnabe, pour avoir parle ainsi ? Je te le dis en verite, le bain est moins necessaire pour le corps, le frein 
pour le cheval et le timon pour le navire, que le prince pour la republique ! Pour quelle raison Dieu donna-t-il 
Moise, Josue, Samuel, David, Salomon et tant d'autres qui rendirent la justice et leur donna-t-il I'epee pour 
extirper les iniquites ? » Celui qui ecrit dit alors : « Comment doit-on juger, en condamnant et en pardonnant en 
meme temps ? » Jesus repondit : « Tout le monde n'est pas juge; au juge seul appartient de condamner les 
autres, Barnabe ! Ee juge doit condamner le coupable comme un pere ordonne que Ton coupe a son fils un 
membre pourri afin que tout le corps ne pourrisse pas ! » 

Chapitre 89 

Pierre dit : « Combien de temps dois-je attendre que mon frere se repente ? » Jesus repondit : « Aussi longtemps 
que tu voudras qu'on attendit pour toi ! » Pierre dit : « Personne ne comprendra cela, parle-nous done plus 
clairement ! » Jesus repondit : « Attends ton frere aussi longtemps que Dieu t' attend ! » « Ils ne comprendront 
pas cela non plus » dit Pierre. Jesus repondit : « Attends-le jusqu'a ce qu'il ait le temps de se repentir ! » Alors 
Pierre s'attrista avec les autres, car ils ne comprenaient pas ce que cela voulait dire. Jesus dit done : « Si vous 
etiez sains d'esprit et si vous saviez que vous etes pecheurs, vous ne penseriez jamais a fermer votre coeur a la 
misericorde envers le pecheur. Eh bien, je vous le dis clairement, on doit attendre la penitence du pecheur 
jusqu'a ce qu'il ait fame sur ses dents pour expirer, car c'est ainsi qu'attend notre Dieu Puissant et 
Misericordieux. Dieu n'a pas dit : « A I'heure ou le pecheur jeunera, fera I'aumone, priera et ira en pelerinage, je 
lui pardonnerai », car cela, beaucoup font fait qui sont damnes a jamais. Mais n dit : « A I'heure ou le pecheur 
se repentira de ses peches pour Moi, je ne me souviendrai plus de ses iniquites. » Comprenez-vous cela ? » dit 
Jesus. Ees disciples repondirent : « En partie, oui, en partie, non ! » Jesus dit : « Quelle est la partie que vous ne 
comprenez pas ? » Ils repondirent : « Que beaucoup de ceux qui ont prie et ont jeune sont condamnes ! » Jesus 
dit alors : « Je vous le dis en verite, les hypocrites et les paiens font plus de prieres, d'aumones et de jeunes que 
n'en font les amis de Dieu ! Mais comme ils sont sans foi, ils ne peuvent pas se repentir pour I'amour de Dieu et 
ils sont damnes. » Jean dit alors : « Pour I'amour de Dieu, enseigne-nous la Eoi ! » Jesus repondit : « II est I'heure 
de la priere de I'aurore ! » Ils se leverent done et, apres s'etre laves, ils prierent Dieu qui est beni eternellement ! 

Chapitre 90 

Apres la priere les disciples s'approcherent a nouveau de Jesus, et lui, ayant ouvert la bouche, dit : « Approche, 
Jean, car aujourd'hui je repondrai a ce que tu as demande ! Ea Eoi est un sceau avec lequel Dieu marque Ses 
elus. II a donne ce sceau a Son Messager et c'est des mains de celui-ci que chaque elu a rc 5 u la Eoi. Aussi de 
meme que Dieu est Un, ainsi la Eoi est une. Ayant cree Son Messager avant tout chose, Dieu lui donna avant 
tout autre la foi qui est comme une representation de Dieu Eui-meme et une representation de ce que Dieu a fait 
et a dit. En consequence, le fidele voit tout par la Eoi, mieux qu'avec les yeux, car les yeux peuvent se tromper - 
et meme ils se trompent presque toujours- mais la Eoi ne se trompe jamais puisqu'elle a pour fondement Dieu et 
Sa Parole. Croyez-moi, c'est par la Eoi que sont sauves tons les elus de Dieu. Sans la Eoi, il est absolument 
impossible de plaire a quelque dieu que ce soit. C'est pourquoi Satan ne cherche pas a detruire jeunes, prieres, 
aumones, pelerinage; il y pousse meme les infideles, car il prend plaisir a voir I'homme travailler sans recevoir 
de salaire. Par centre, il prend toutes sortes de peines et de soins pour detruire la Eoi. C'est done avec soin 
extreme qu'il faut la conserver. Ee plus grand effort consistera a abandonner le « pourquoi » car le « pourquoi » 
chassa I'homme du Paradis et changea Satan de tres bel Ange en horrible Diable.» Jean dit alors : « Comment 
done abandonnerons-nous le « pourquoi », puisqu'il est la porte de la science ? » Jesus repondit : « Au contraire, 
il est la porte de I'Enfer ! » Jean se tut done. Alors Jesus ajouta : « Quand tu sais que Dieu a dit une chose, qui 
es-tu, 6 homme, pour dire : « Pourquoi as-tu parle ainsi, 6 Dieu ? Pourquoi as-tu agis ainsi ? » Ea poterie dira-t- 
elle a celui qui I'a faite : « Pourquoi m'as-tu faite pour contenir de I'eau et non pas pour conserver du baume ? » 
Je vous le dis en verite, il faut s'assurer centre toute tentation par ees mots : « Dieu I'a dit, Dieu I'a fait, Dieu le 
veut ! En faisant cela, tu vivras, en toute securite.» 

Chapitre 91 

En ce temps la, il y a eu un grand soulevement en Judee pour I'amour de Jesus, car I'armee romaine, a 
I'instigation de Satan, poussait les Hebreux a dire que Jesus etait Dieu venu les visiter. Elle suscita done un 
conflit tel qu'aux approches du careme, toute la Judee etait en armes, au point qu'on trouvait le fils centre le pere 
et le frere centre le frere. Quelque uns disaient en effet que Jesus etait Dieu venu en ce monde; d'autres disaient 
que non, mais qu'il etait le fils de Dieu; d'autres encore disaient que non, parce que Dieu ne ressemble en rien a 
un homme et qu'il n'engendre done pas d'enfants, mais que Jesus de Nazareth est Prophete de Dieu. Tout cela 
pris naissance a cause des grands miracles que fit Jesus. Il fallut pour apaiser le peuple, que le pontife montat a 
cheval, revetu des habits pontificaux, le saint Nom de Dieu, « tetragrammaton », au front. Monterent aussi a 
cheval le gouverneur Pilate et Herode, trois armees se rassemblerent a Mi 9 pa, chacune composee de deux cent 
mille hommes capable de porter I'epee. Herode leur parla, mais ils ne se calmerent pas. Puis le gouverneur et le 
pontife parlerent en ees termes : « Ereres, cette guerre est suscitee par Satan, car Jesus est vivant; c'est a lui que 
nous devons recourir et demander qu'il nous donne temoignage sur lui-meme afin que nous croyions en lui 
selon sa parole.» A cela, tous se calmerent et, les armes deposees, ils s'embrasserent en se disant les uns aux 
autres : « Pardonne-moi, frere ! » Ce jour-la, chacun decida done dans son coeur de croire a Jesus selon ce qu'il 



dirait. En consequence, le gouvemeur et le pontife promirent de grandes recompenses a celui qui viendrait dire 
on se trouvait Jesus. 

Chapitre 92 

En ce temps-la, nous allames avec Jesus an mont Sinai, selon la parole de I'Ange saint, et Jesus y fit le careme 
avec ses disciples. « Ee careme passe, Jesus s'approcha du Jourdain pour aller a Jerusalem. II fut reconnu par 
quelqu’un, il courut en criant tout le temps : « Notre Dieu arrive ! ». Arrive dans la ville, il la troubla tout 
entiere en disant : « Notre Dieu arrive ! O Jerusalem, prepare-toi a le recevoir ! » Et il temoigna qu'il avail vu 
Jesus pres du Jourdain. Tons sortirent de la ville pour voir Jesus, du plus petit au plus grand, si bien que la ville 
resta deserte. Ees femmes porterent meme leurs petits enfants dans leurs bras. Et elles en oublierent d'emporter 
quoi manger. E'ayant entendu, le gouvemeur et le pontife monterent a cheval et envoyerent un messager a 
Herode, lui aussi monta a cheval pour aller trouver Jesus afin que s'apaise le conflit du peuple. Ils le chercherent 
done pendant deux jours dans le desert pres du Jourdain, et le troisieme jour, vers midi, ils le trouverent. Il etait 
en train de se purifier avec ses disciples pour prier selon le Eivre de Moise. En voyant la multitude de gens qui 
couvraient la terre, Jesus s'etonna apres ces paroles, la foule s'approcha et, quand elle le reconnut, elle se mit a 
crier : « Sois le bien retrouve, 6 notre Dieu ! » Et ils commencerent a le reverer comme on fait pour Dieu. Mais 
Jesus poussa un grand gemissement et dit : « Eloignez-vous de moi, fous, car j'ai peur que la terre ne s'ouvre et 
ne me devore avec vous a cause de vos abominables paroles ! » Alors le peuple fut rempli de terreur et 
commen 9 a a pleurer. 

Chapitre 93 

Ayant leve la main pour faire silence, Jesus dit : « Vraiment vous avez commis un grand peche, 6 Israelites, en 
m'appelant votre Dieu, moi qui suis un homme. Je crains que Dieu n'inflige un grand fleau a la cite sainte a 
cause de cela, et qu'il ne la livre a la servitude etrangere. Que soit mille fois maudit Satan qui vous y a pousses ! 
» Cela dit, Jesus se frappa le visage des deux mains et une telle clameur de pleurs s'eleva que personne ne 
pouvait entendre ce que Jesus disait. Alors il leva de nouveau la main pour faire le silence eut apaise ses pleurs, 
il ajouta : « Je proclame a la face de Ciel et je prends a temoin tout ce qui habite sur la terre que je suis homme, 
ne d'une femme, mortel, soumis au Jugement de Dieu, supportant les miseres du manger et du dormir, du froid 
et du chaud comme les autres hommes. C'est pourquoi quand Dieu viendra Juger mes paroles, Il frappera 
comme une epee tons ceux qui croiront que je suis plus qu'un homme. » Apres ces paroles, Jesus vit une grande 
multitude a cheval, et il comprit que le gouvemeur, Herode et le souverain pontife venaient a lui. Jesus dit alors 
: « la aussi sont-ils devenus fous ? » Ee gouvemeur, Herode et le pontife etant arrives, tons descendirent de 
cheval et firent cercle autour de Jesus, de sorte que I'armee ne pouvait faire reculer le peuple qui desirait 
entendre Jesus parler avec le pontife. Jesus s'approcha avec reverence du pontife. Celui-ci voulut se prosterner 
et adorer Jesus, mais Jesus cria : « Prends garde a ce que tu fais, 6 pretre du Dieu Vivant ! Ne peche pas centre 
notre Dieu ! » Ee pontife repondit : « Ea Judee est a present si bouleversee par tes prodiges et par ta doctrine 
qu'ils crient que tu es Dieu; alors, contraint par la foule, je suis venu ici avec le gouvemeur remain et le roi 
Herode. Nous te prions done de tout coeur qu'il te plaise d'apaiser le conflit dont tu es cause, car une partie des 
gens dit que tu es Dieu, une partie dit que tu es fils de Dieu, et une partie dit que tu es Prophete.» Jesus repondit 
: « Et toi, grand pretre de Dieu, pourquoi n'as-tu pas calme ce conflit ? As-tu perdu I'esprit toi aussi ? Ees 
propheties et la Eoi de notre Dieu sont-elles rejetees dans I'oubli ? Oh malheureuse Judee trompee pas Satan ! 

Chapitre 94 

Puis Jesus ajouta : « Je proclame devant le Ciel et je prends a temoin tout ce qui habite sur la terre que je suis 
etranger a tout ce que ces hommes ont dit de moi, a savoir que je serais plus qu'un homme. Je suis homme, ne 
d'une femme, soumis au Jugement de Dieu, vivant ici avec les autres hommes, soumis aux miseres communes. 
Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, tu as commis un grave peche, 6 pontife, en disant ce que tu as 
dit. Qu'il plaise a Dieu qu'une grande vengeance ne vienne pas sur la ville sainte a cause de ce peche ! » Ee 
pontife dit alors : « Que Dieu nous pardonne ! Et toi, prie pour nous ! » Ee gouvemeur et Herode dirent aussi : « 
Il est impossible a un homme de faire ce que tu fais, seigneur ! Nous ne comprenons done pas ce que tu dis ! » 
Jesus repondit : « Ce que vous dites est vrai, car c'est Dieu qui opere le bien dans I'homme, comme c'est Satan 
qui y opere le mal; I'homme est en effet, est comme une boutique dans laquelle celui qui entre, agit et vend a sa 
guise. Mais, dis-moi, gouvemeur, et toi, roi, vous dites cela parce que vous etes etrangers a notre Eoi ? Si vous 
lisiez le testament et I'alliance de notre Dieu, vous verriez que Moise, d'un coup de baguette, changea I'eau en 
sang, la poussiere en puces, la rosee en tempete et la lumiere en tenebres. Il fit venir en Egypte les grenouilles et 
les rats, et ils couvrirent la terre; il tua les premiers-nes et ouvrit la mer ou il engloutit Pharaon. Je n'ai fait 
aucune de ses choses-la, et pourtant chacun admet que Moise est un homme, mort a present ! Josue arreta le 
Soleil et ouvrit le Jourdain; cela, je ne I'ai pas fait non plus; et pourtant chacun admet qu'il est un homme, mort a 
present ! Elie fit venir visiblement le feu du ciel et la pluie; cela, je ne I'ai pas fait, et pourtant chacun admet 
qu'Elie est un homme ! Et tant d'autres Prophetes saints, amis de Dieu qui, en vertu de Dieu ont fait des choses 
que ne pent comprendre la raison de celui qui ne connait pas notre Dieu Tout-Puissant et Misericordieux, qui est 
beni eternellement ! 


Chapitre 95 



Le gouverneur, le pontife et le roi prierent done Jesus de monter sur un lieu eleve et de parler au peuple pour 
calmer la foule. Jesus monta alors sur I'un des douze rochers, que fit extraire du milieu du Jourdain par les 
douze tribus quand Israel y passa a pied sec. Puis il dit a haute voix : « Que notre pontife monte sur un lieu 
eleve, pour que je lui confirme mes paroles ! » Le pontife y monta done et Jesus lui dit : « Dis-le clairement 
pour que chacun comprenne : est-il ecrit dans le testament et alliance du Dieu Vivant que notre Dieu n'a pas 
d'origine et n'aura jamais de fin ? » Le pontife repondit : « C'est ce qui s'y trouve ecrit ! » Jesus dit : « Y est-il 
ecrit que notre Dieu a cree toute chose par Sa seule Parole ? » « II en est ainsi », dit le pontife. Jesus dit : « Y 
est-il ecrit que Dieu est Invisible et Cache a I'intelligence humaine, etant Incorporel, sans composition et sans 
mouvement ? » - « Cela est vrai ! » dit le pontife. Jesus dit : «Y est-il ecrit que tous les cieux ne peuvent pas 
contenir Dieu puisqu'Il est Immense ? » « C'est ce que dit le Prophete Salomon, 6 Jesus », repondit le pontife. 
Jesus dit : « Y est-il ecrit que Dieu n'a besoin de rien puisqu'Il ne mange pas, ne dort pas et ne souffre d'aucune 
deficience ? » - « II en est ainsi ! » dit le pontife. Jesus dit : «Y est-il ecrit que Dieu est partout et qu'Il n'y a pas 
d'autre Dieu que Lui. Lui qui Frappe et qui Guerit et qui fait tout ce qui Lui plait ? » - « Ainsi est-il ecrit ! » 
repondit le pontife. Alors, les mains levees, Jesus dit : « Seigneur notre Dieu, c'est cela ma Foi avec laquelle je 
viendrai a Ton Jugement, en temoignage centre quiconque croira le contraire ! » Et tourne vers le peuple, il 
ajouta : « Faites penitence, car vous pouvez reconnaitre votre peche a tout ce qu'a dit le pontife et qui est ecrit 
au Livre de Moise, alliance de Dieu pour toujours ! En effet, je suis un homme visible, un peu de boue qui 
marche sur la terre, mortel comme le sent les autres hommes, moi qui ai eu un commencement et qui aura une 
fin, et tel que je ne peux meme pas creer une mouche a partir de rien.» Ee peuple eleva alors la voix en pleurant 
et dit : « Nous avons peche centre Toi, Seigneur notre Dieu, aie pitie de nous ! » Tous suppliaient Jesus de prier 
pour le salut de la ville sainte, afin que notre Dieu irrite ne permette pas que les paiens la foulent aux pieds. 
Alors, les mains levees, Jesus pria pour la ville sainte et pour le peuple de Dieu, chacun s'ecriant : « Qu'il en soit 
ainsi ! Amen ! » 

Chapitre 96 

Apres la priere, le pontife dit a haute voix : « Arrete, Jesus, car, pour la tranquillite de notre peuple, il nous 
manque de savoir qui tu es.» Jesus repondit : « Je suis Jesus, fils de Marie, de la race de David, homme mortel 
et craignant Dieu. Je m'emploie a ce que I'Honneur et la Gloire soient rendus a Dieu.» Ee pontife reprit : « Au 
Eivre de Moise, il est ecrit que notre Dieu doit nous envoyer le Messie. Celui-ci viendra annoncer ce que Dieu 
veut, et il apportera au monde la Misericorde de Dieu. Je te supplie de nous dire la verite : « Es-tu le Messie de 
Dieu que nous attendons ? » Jesus repondit : « Il est vrai que c'est ce que notre Dieu a promis, mais ce n'est pas 
moi, car il est fait avant moi et il viendra apres moi.» Ee pontife reprit : « De toute fa 5 on a cause de tes paroles 
et de tes prodiges, nous croyons que tu es Prophete et saint de Dieu; aussi je te supplie au nom de toute la Judee 
et d'Israel, de nous dire, pour I'amour de Dieu; comment viendra le Messie.» Jesus repondit : « Vive Dieu en 
presence de qui se tient mon ame, je ne suis pas le Messie qu'attendent toutes les tribus de la terre, comme Dieu 
I'a promis a notre pere Abraham en disant : « Dans ta semence, je benirai toutes les tribus de la terre ! » Mais 
quand Dieu m'enlevera du monde, Satan suscitera de nouveau cette maudite sedition : il fera croire aux impies 
que je suis Dieu et fils de Dieu, et mes paroles et ma doctrine seront si contaminees qu'il restera a peine trente 
fideles. Alors Dieu aura pitie du monde et II enverra Son Messager pour lequel II a tout fait. Il viendra du Midi 
avec puissance et il detruira les idoles avec les idolatres, car il enlevera a Satan I'empire qu'il a sur les hommes. 

Il apportera avec lui la Misericorde de Dieu pour le salut de ceux qui le croiront. Bienheureux qui croira a ses 
paroles ! » 

Chapitre 97 

Moi, qui suis indigne de delacer ses chaussures, j'ai eu la Grace et la Misericorde de Dieu de le voir ! « Ee 
pontife, le gouverneur et le roi repondirent alors : « Ne t'inquiete pas Jesus, saint de Dieu, ce conflit ne se 
produira plus de notre temps. Nous ecrirons en effet au sacre senat remain, et par decret imperial, personne ne 
t'appellera plus Dieu ou fils de Dieu ». Jesus dit alors : « Vos paroles ne me consolent pas, car les tenebres 
viendront d'ou vous esperez la lumiere. Ma consolation se trouve dans la venue du Messager de Dieu qui 
detruira toute idee fausse en ce qui me conceme ». « Sa foi se diffusera et s'emparera du monde entier, car c'est 
ce que Dieu a promis a Abraham, notre pere. Ce qui me console, c'est que sa foi n'aura pas de fin, mais que 
Dieu la conservera intacte ». Ee pontife reprit : « D'autres prophetes viendront-ils apres le messager de Dieu ? » 
Jesus repondit : « Apres lui, il ne viendra pas de vrais Prophetes envoyes par Dieu, mais il viendra une quantite 
de faux prophetes, et cela me cause de la peine, car c'est Satan qui les suscitera par un Juste Jugement de Dieu et 
ils se couvriront du pretexte de mon Evangile ». Herode dit : « Comment est-ce par un Juste Jugement de Dieu 
que viendront de tels impies ? ». Jesus repondit : « Il est juste que celui qui ne veut pas croire a la verite pour 
son salut, croie au mensonge pour sa damnation, aussi je vous le dis, le monde a toujours meprise les vrais 
Prophetes et aime les faux, comme on pent le voir au temps de Michee et de Jeremie. Car chacun aime son 
semblable ». Ee pontife dit alors : « Comment s'appellera le Messie ? Et quel signe prouvera sa venue ? ». Jesus 
repondit : « Ee nom du Messie est Admirable, car Dieu Eui-meme le lui donna quand II eut cree son ame et qu'il 
I'eut place dans une splendeur celeste. Il dit : « Attends, Muhammad par amour pour toi Je veux creer le Paradis, 
le monde et une grande multitude de creatures dont Je te fais present. Aussi celui qui te benira sera beni et celui 
qui te maudira sera maudit ! Quand Je t'enverrai dans le monde, Je fenverrai comme Mon Messager de salut. Ta 
parole sera si vraie que le Ciel et la terre pas seront mais que ta Eoi ne manquera jamais ! » Muhammad est son 



nom beni ». Alors les gens eleverent la voix et dirent : « 6 Dieu, envoie-nous Ton Messager ! 6 Muhammad, 
viens vite pour le saint du monde ! » 

Chapitre 98 

Apres ces paroles, la foule s'en alia ainsi que le pontife, le gouverneur et Herode, en faisant de grands discours 
sur Jesus et sa doctrine. Le pontife pria le gouverneur d'ecrire tout cela a Rome, au senat. Ce que fit le 
gouverneur. Aussi le senat, pour complaire a Israel, decreta que sous peine de perdre la vie, personne 
n'appellerait plus Jesus de Nazareth Prophete des juifs, ni Dieu, ni fils de Dieu. Ce decret fut place dans le 
temple en lettres de cuivre. La plus grande partie de la foule s'en etant allee, 11 ne resta que cinq mille hommes 
environ sans compter les femmes et les enfants. Lasses par le voyage, ils etaient restes deux jours sans pain, car 
dans leur desir de voir Jesus, ils avaient oublie d'en emporter et avaient mange des herbes crues, ils ne pouvaient 
s'en aller comme les autres. L'apprenant, Jesus en eut pitie et dit a Philippe : « Ou trouverons-nous du pain pour 
les empecher de perir de faim ? » Philippe repondit : « seigneur, deux cent deniers d'or ne suffiraient pas a 
acheter assez de pain pour que chacun en re 9 oive un peu ! » Andre dit alors : « II y a ici un enfant qui a cinq 
pains et deux poissons, mais qu'est-ce que cela pour tant de monde ? » Jesus repondit : « Faites asseoir la foule ! 
» Ils s'assirent sur le foin par groupes de cinquante et de quarante. Alors Jesus dit : « Au Nom de Dieu ! » II prit 
le pain et supplia Dieu. Puis 11 rompit le pain et le donna aux disciples, et les disciples le donnerent a la foule. II 
fit de meme pour les poissons. Tons mangerent et tons furent rassasies. Puis Jesus dit : « Recueillez ce qui est 
reste ! » Les disciples recueillirent done ces morceaux et ils remplirent douze corbeilles. Et chacun se frottait les 
yeux en disant : « Suis-je eveille ou est-ce que je reve ? » Tous resterent une heure entiers comme hors d'eux- 
memes a cause de ce grand miracle. Ensuite Jesus rendit grace a Dieu et prit conge d'eux, mais soixante-douze 
hommes ne voulurent pas I'abandonner, et Jesus, ayant reconnu leur Eoi, les choisit pour disciples. 

Chapitre 99 

S'etant retire dans une depression du desert au bord du Jourdain, Jesus convoqua les soixante-douze et les 
douze. S'etant assis sur une pierre, 11 les fit asseoir pres de lui et ouvrant la bouche, 11 dit en soupirant : « 
Aujourd'hui, nous avons vu une sceleratesse si grande en Judee et en Israel, que le coeur m'en tremble encore 
dans la poitrine par crainte de Dieu. Je vous le dis en verite, Dieu est Jaloux de Son Honneur et, comme un 
amoureux, II aime Israel. Vous savez que lorsqu'un jeune homme aime une femme qui ne I'aime pas mais en 
aime un autre, mu par I'indignation, il tue son rivale. Je vous le dis, Dieu fait de meme, car, lorsqu'Israel a aime 
quelque chose au point d'en oublier Dieu, Dieu a detruit cette chose-la. Or qu'y a-t-il de plus agreable a Dieu, 
ici-bas, que le sacerdoce et le Temple saint ? Pourtant, au temps du Prophete Jeremie, comme le peuple avail 
oublie Dieu et se glorifiait seulement du Temple parce qu'il n'y en avail pas un semblable au monde, Dieu 
souleva Sa propre colere par Nabuchodonosor, roi de Babylone. II fit prendre la ville sainte par I'armee et la fit 
bruler avec le Temple sacre, si bien que les choses sacrees que les Prophetes de Dieu tremblaient de toucher 
furent foulees aux pieds par les infideles remplis de sceleratesse. Abraham aimait un peu plus qu'il faut son fils 
Ismael. Aussi Dieu lui ordonna-t-il de sacrifier son fils pour sacrifier le mauvais amour de son coeur. II I'aurait 
fait si le couteau avail coupe. David aimait fort Absalon, aussi Dieu fit-il en sorte que le fils rebellat contre le 
pere, qu'il fut suspendu par les cheveux et tue par Joab. Oh terrible Jugement de Dieu, car Absalon aimait ses 
cheveux par dessus tout et ils se changerent en corde pour le pendre ! E'innocent Job etait pres d'aimer ses sept 
fils et ses trois filles, alors Dieu le mil entre les mains de Satan, Celui-ci en un seul jour, non seulement le priva 
de fils et de riches se, mais le frappa d'une si grande infirmite que pendant sept ans les vers lui sortaient de la 
chair ! Notre pere Jacob aimait Joseph plus que ses autres fils. Alors Dieu le fit vendre et fit tromper Jacob par 
ses fils eux-memes, de sorte qu'il croyait que les betes sauvages avaient devore son fils et qu'il pleura pendant 
dix ans ! 

Chapitre 100 

Vive Dieu, freres, je crains que Dieu ne soit irrite contre moi ! II faut done que vous alliez par la Judee et Israel 
precher aux douze tribus d'Israel la verite pour qu'ils soient detrompes ! » Avec crainte et en pleurant, les 
disciples repondirent : « Nous ferons tout ce que tu nous ordonneras » Jesus dit alors : « Eaisons trois jours de 
priere et de jeune et chaque soir, au moment ou on voit la premiere etoile et ou on prie Dieu, nous en ferons 
dorenavant trois, en Eui demandant trois fois Misericorde parce que le peche d'Israel est trois fois plus grave 
que les peches des autres. » Ees disciples repondirent : « Qu'il en soit ainsi ! » Apres le troisieme jour, au matin 
du quatrieme, Jesus convoqua tous les disciples et apotres et leur dit : « II suffit que restent avec moi Barnabe et 
Jean. Vous autres, vous irez par toute la region de Samarie, de Judee et d'Israel prechant la penitence, car la 
hache est mise pres de I'arbre pour le couper ! Priez sur les malades, car Dieu m'a donne pouvoir sur toute 
infirmite ! » Celui qui ecrit dit alors : « maitre, si on interroge tes disciples sur la fa 9 on dont on doit faire 
penitence, que repondront-ils ? » Jesus repondit : « Quand on perd une bourse, I'oeil retourne-t-il seul en arriere 
pour la voir ? Ou la main pour la reprendre ? Ou la langue pour interroger ? Non bien sur, mais c'est le corps 
tout entier qui retoume en arriere et qui emploie toutes les puissances de son ame pour la retrouver, n'est-il pas 
vrai ? » Celui qui ecrit repondit : « C'est tout a fait vrai ! » 


Chapitre 101 



Jesus dit alors : « La penitence est I'inverse de la mauvaise vie, car chaque sens doit se convertir an contraire de 
ce qu'il fit en pechant. An plaisir, on doit opposer la douleur; an rire les larmes; aux orgies, les jeunes; aux 
sommeils, les veilles; a I'oisivete, I'activite; a la luxure, la chastete. Que les contes se changent en priere et 
I'avarice en aumones ! » Celui qui ecrit demanda : « Mais si on leur demande comment nous devons souffrir, 
comment nous devons pleurer, comment nous devons jeuner, comment nous devons agir, comment nous devons 
rester chastes, comment nous devons prier et faire I'aumone, que repondront-ils ? Et comment feront-ils une 
bonne penitence s'ils ne savent pas se repentir ? » Jesus repondit : « Voila une bonne question, Bamabe. Je veux 
y repondre pleinement, s'il plait a Dieu. Aussi aujourd'hui, te parlerai-je de la penitence en general. Et ce que je 
dis a I'un, je le dis a tous. Sachez done que la penitence, plus que toute autre chose, doit etre accomplie par pur 
amour de Dieu. Autrement, il serait vain de se repentir. Je vous parlerai done par comparaison. Toute 
construction, si on lui enleve ses bases, tombe en mine, n'est-ce pas vrai ? » - « C'est vrai ! », repondirent les 
disciples, Jesus dit alors : « Ea base de notre salut, c'est Dieu; sans Eui il n'y a pas de salut. Quand un homme a 
peche, il a perdu la base de son salut. Aussi faut-il qu'il commence par la base. Dites-moi, si vos serviteurs 
avaient offenses et que vous appreniez qu'ils ne souffrent pas de vous avoir offenses, mais seulement d'avoir 
perdu leur recompense, leur pardonneriez-vous ? Bien sur que non ! Ainsi, vous dis-je, Dieu fera-t-Il envers 
ceux qui se repentent d'avoir perdu le Paradis. Satan ennemi de tout bien, regrette bien d'avoir perdu le Paradis 
et d'avoir gagne I'Enfer. Mais il ne trouvera jamais misericorde. Savez-vous pourquoi ? Parce qu'il n'aime pas 
du tout Dieu et qu'il halt meme son Createur. 

Chapitre 102 

Je vous le dis en verite, tout animal, selon sa propre nature, s'il perd ce qu'il desire, regrette le bien qu'il a perdu. 
C'est pourquoi le pecheur qui veut vraiment faire penitence doit avoir grand desir de lui-meme ce qui a agi 
contre son Createur. Ainsi en priant il n'aura pas la hardiesse de demander le Paradis, ou que Dieu le libere de 
I'Enfer; mais prosterne avec confusion devant Dieu, il dira en priant : « Seigneur, voici le coupable qui t'a 
offense sans aucune raison, dans le moment meme ou il devait Te servir ! C'est done de Ta Main qu'il vient 
chercher ici la punition de ce qu'il a fait et non pas de la main de Satan, Ton ennemi, pour que I'impie ne se 
rejouisse pas de Tes creatures. Chatie, punis comme II te plait. Seigneur ! Tu ne me donneras jamais autant de 
tourment que n'en merite le scelerat que je suis ! » S'il se tient dans cette attitude, le pecheur trouvera en Dieu 
d'autant plus Misericorde qu'il demandera justice. C'est vraiment un sacrilege abominable pour le pecheur que 
de rire, car notre pere David appelle justement ce monde « vallee de larmes. ». Il etait une fois un roi qui adopta 
pour fils un de ses esclaves et qui le fit maitre de tout ce qu'il possedait. Il advint que par la tromperie d'un 
scelerat, le malheureux tomba en disgrace aupres du roi. Si bien qu'il endura de grandes miseres, tant dans son 
mode d’ existence que de la fa9on dont il etait meprise et depouille de ce qu'il gagnait chaque jour par son 
travail. Croyez-vous qu'un tel homme riait un seul instant ? ». « Non certainement, repondirent les disciples, car 
si le roi I'avait su, il I'aurait fait tuer de le voir rire de sa disgrace ! Mais il est vraisemblable qu'il pleurait jour et 
nuit ! » Jesus pleura alors et dit : « Malheur au monde, car il est assure d'un eternel tourment ! Oh, homme 
miserable, notre Dieu t'avait elu quasiment comme fils et t'avait donne le Paradis; et toi, miserable, pousse par 
Satan, tu tombas en disgrace aupres de Dieu, tu fus chasse du Paradis et condamne au monde immonde ou tu 
n'obtiens rien qu'avec peine et ou toute bonne action se derobe a toi puisque tu peches continuellement. Et 
pourtant le monde rit, et, ce qui est pire, c'est que le plus grand pecheur rit plus que les autres ! Il arrivera done 
comme vous I'avez dit : Dieu damnera de mort etemelle le pecheur qui rit et qui ne pleure pas ses peches. 
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Ees pleurs du pecheur doivent etre comme ceux du pere qui pleure sur son fils pres de mourir. O homme fou, tu 
pleures sur le corps que I'ame a quitte et tu ne pleures pas fame que la Misericorde de Dieu a quittee a cause du 
peche ! Dites-moi, si le marin, quand son bateau a fait naufrage, pouvait par ses pleurs recuperer tout ce qu'il a 
perdu, que ferait-il ? Il pleurerait certainement sans arret ! Pourtant, je vous le dis en verite, I'homme peche 
chaque fois qu'il pleure quelque chose, sauf s'il pleure a cause du peche. En effet, toute misere qui lui arrive 
vient de Dieu pour son salut, aussi devrait-il se rejouir ! Ee peche au contraire vient du Diable pour la 
damnation de I'homme et I'homme ne s'en attriste pas ! Apprenez par la que I'homme cherche ce qui lui nuit et 
non pas ce qui lui est utile ! » Barthelemy dit : « seigneur, que fera celui qui ne pent pas pleurer car son coeur est 
etranger aux pleurs ? » Jesus repondit : « Barthelemy, tous ceux qui versent des larmes ne pleurent pas pour 
autant ! Vive Dieu, il y a des hommes dont les yeux n'ont jamais verse une larme et qui ont pleure plus que 
mille de ceux qui verserent des larmes ! Ees pleurs du pecheur, c'est la consomption des sentiments terrestres 
par la force de la douleur, de sorte que cette consomption preserve fame du peche, comme le sel preserve de la 
putrefaction ce sur quoi on le met. Si Dieu donnait au veritable penitent autant de larmes que la mer contient 
d'eau, il en voudrait beaucoup plus. Aussi ce desir consume-t-il le peu d'humeur qui voudrait sortir, comme une 
ardente foumaise consume une goutte d'eau. Par contre, ceux qui eclatent facilement en sanglots sont comme le 
cheval qui marche d'autant plus vite qu'il est moins charge. 

Chapitre 104 

A la verite, il y a des hommes qui ont a la fois les sentiments interieurs et les larmes exterieures. Mais qui est 
ainsi ? Il n'y a qu'un seul, Jeremie ! En fait de pleurs. Dieu considere plus la douleur que les larmes. » Jean dit 
alors : « maitre, comment I'homme se perd-il en pleurant pour autre chose que pour le peche ? » Jesus repondit : 



« Si Herode te donnait en garde un manteau et qu'ensuite il te I'enlevait, aurais-tu raison de pleurer ? » - « Non ! 
» dit Jean. Jesus dit alors : « Eh bien, rhomme a encore moins raison de pleurer quand il perd quelque chose, on 
qu'il n'a pas ce qu'il voudrait, parce que tout vient de la Main de Dieu. Est-ce que Dieu ne pent pas disposer a 
Son gre de Ses affaires ? 6 homme fou, tu n'as a toi que le peche, c'est pour lui que tu dois pleurer et pas pour 
autre chose ! » Matthieu dit : « maitre, tu as proclame devant toute la Judee que Dieu n'a aucune ressemblance 
avec rhomme et maintenant tu dis que I'homme rc 9 oit de la Main de Dieu. Si Dieu a des Mains, Il a une 
ressemblance avec I'homme ! » Jesus repondit : « Tu es dans I'erreur, Matthieu ! Et beaucoup se sont trompes de 
cette maniere en ignorant le sens des mots, car I'homme doit considerer non pas I'exterieure des mots, mais leur 
sens. Ea voix humaine est en effet comme un interprete entre nous et Dieu. Or, ne savez-vous pas que, lorsque 
Dieu voulut parler a nos peres sur le mont Sinai, nos peres s’ecrierent : « Parle-nous, toi, Moise, mais que Dieu 
ne nous parle pas, de peur que nous ne mourrions ! » Et Dieu ne dit-Il par le Prophete Isaie : « Ees voies de 
Dieu sont aussi eloignees de celles des hommes et les pensees de Dieu des pensees des hommes que le Ciel est 
eloignee de la terre. » 

Chapitre 105 

Dieu est a ce point Immense que je tremble a le decrire. Pourtant il faut que je vous en parle. Je vous dirai done 
que les Cieux sont au nombre de sept, eloignes I'un de I'autre autant que le premier Ciel Test de la terre; or, il en 
est eloignes de cinq cent annees de route. Ea terre est done distante du Ciel le plus haut de trois mille cinq cents 
annees de route. Je vous dis done que le rapport entre une pointe d'aiguille et le premier Ciel est egale au rapport 
entre le premier Ciel et le second, et de meme pour tous les Cieux. Pourtant toute la grandeur de la terre ajoutee 
a celle de tous les Cieux est, par rapport au Paradis, comme une pointe d'aiguille et meme comme un grain de 
sable. N'est-elle pas incommensurable cette grandeur ? » Ees disciples repondirent : « Oui, certes ! » Jesus dit 
alors : « Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, tout est petit devant Dieu comme un grain de sable ! 
Dieu est autant de fois plus grand qu'il faudrait de grains de sable pour remplir tous les Cieux et le Paradis, et 
davantage encore ! Eh bien, voyez done s'il y a une proportion quelconque entre Dieu et I'homme qui n'est qu'un 
peu de boue qui se tient sur la terre ! « Soyez done tres attentifs a comprendre le sens et non la lettre si vous 
voulez avoir la vie etemelle ! » Ees disciples repondirent alors : « Seul Dieu peut Se connaitre Eui-meme ! C'est 
vraiment comme a dit le Prophete Isaie : « Il est Cache au sens de I'homme. » Jesus dit : « C'est vrai. Et quand 
nous serous au Paradis, nous connaitrons Dieu comme ici-bas on connait la mer avec une goutte d'eau salee ! 
Pour en revenir a mon propos, je vous dirai qu'il faut pleurer seulement parce qu'en pechant I'homme abandonne 
Dieu son Createur. Mais comment pleurera-t-il celui qui participe aux orgies et aux festins ? Il pleurera comme 
la glace donne du feu ! Si vous voulez dominer vos sens, il faut changer les orgies en jeunes car c'est ainsi que 
notre Dieu les domina.» Thaddee dit : « Dieu a-t-il done quelque sens a dominer ? » Jesus repondit : « Vous 
commencez a dire : Dieu a ceci ... Dieu est comme cela ... ! Dites-moi, I'homme a-t-il une sensibilite ? » - « Oui 
! » repondirent les disciples, Jesus dit : « Existe-t-il un seul homme vivant en qui la sensibilite ne soit pas a 
I'oeuvre ? » - « Non ! » repondirent les disciples. « Vous vous trompez, dit Jesus, car ou est la sensibilite de celui 
qui est aveugle, sourd-muet et estropie ? Et quand I'homme est tombe en syncope ? » Alors les disciples furent 
embarrassees. Jesus dit : « Il y a trois choses qui font rhomme : fame, la sensibilite et la chair, chacune ayant sa 
vie propre. Comme vous I'avez appris, notre Dieu crea fame et le corps, mais vous n'avez pas encore appris 
comment il crea la sensibilite. C'est pourquoi demain, s'il plait a Dieu, je vous dirai tout.» Apres ees paroles, 
Jesus rendit graces a Dieu et pria pour le salut de notre peuple, chacun de nous disant : « Amen ». 

Chapitre 106 

Apres la priere de I'aurore, Jesus s'assit sous un palmier et ses disciples s'approcherent de lui. Il dit : « Vive 
Dieu, en presence de qui se tient mon ame, beaucoup se trompent sur notre vie ! En effet, fame, la sensibilite et 
la chaire sont si unies que la plupart des hommes affirment que I'ame et la sensibilite sont une seule et meme 
chose. En la divisant selon son activite et selon son essence, ils I'appellent ame sensitive, vegetative et 
intellective. Mais en verite je vous le dis, c'est la meme ame qui comprend et qui vit. Oh, les sots, ou trouveront- 
ils une ame intellective qui soit sans vie ? Certainement jamais ! Par centre, la vie peut se rencontrer sans la 
sensibilite, comme chez celui qui est a moitie mort et que la sensibilite abandonne. Thaddee dit : « maitre, 
quand la sensibilite abandonne la vie, I'homme est mort ! » Jesus repondit : « Ce n'est pas vrai ! C'est quand 
I’ame s'en va que I'homme est mort, car elle ne reviendra dans le corps que par miracle. Mais la sensibilite s'en 
va en raison de la peur qu'elle eprouve ou de la grande douleur qu'eprouverait fame. Ea sensibilite, Dieu I'a 
creee en effet, pour le plaisir et elle ne vit que pour cela, comme le corps vit de nourriture, et fame de 
connaissance et d'amour ! Elle se rebelle maintenant centre fame a cause de I'indignation qu'elle eprouve d'etre 
privee du plaisir du Paradis par le peche. Il est done de la plus grande importance que celui qui ne veut pas 
qu'elle vive de plaisir charnel, la nourrisse de plaisir spirituel. Comprenez-vous ? Je vous le dis en verite, Dieu 
apres I'avoir creee la condamna a I'Enfer, au neiges et aux glaces intolerables parce qu'elle disait qu'elle etait 
Dieu. Mais quand il la prive de nourriture et lui enleva les aliments, elle reconnut qu'elle etait servante de Dieu 
et oeuvre de Ses Mains. Or, dites-moi, chez les impies, comment la sensibilite agit-elle ? Assurement, elle est en 
eux comme Dieu, puisqu'ils la suivent et qu'ils abandonnent la raison et la Eoi de Dieu. Aussi deviennent-ils 
abominables, sans rien faire de bien. 


Chapitre 107 



C'est pourquoi la premiere chose qui suit le regret du peche, c'est le jeune. En effet, celui qui voit qu'un aliment 
I'a rendu malade, regrette d'abord de I'avoir mange et puis I'abandonne pour ne pas tomber malade, car il craint 
la mort. Ainsi doit faire le pecheur. Sachant que le plaisir, en suivant la sensibilite dans les biens de ce monde, 
i'a fait pecher centre Dieu son Createur, 11 regrette d'avoir agi ainsi, parce que cela le prive de Dieu qui est sa 
vie, et lui donne la mort eternelle de I'Enfer. Mais etant donne que I'homme doit user des biens de ce monde 
pour vivre, il lui faut jeuner ici-bas pour parvenir a mortifier sa sensibilite et connaitre Dieu son Seigneur. 

Quand tu vois que la sensibilite deteste les jeunes, montre-lui I'etat de I'Enfer ou on ne prend nul plaisir, mais ou 
on eprouve une douleur infinie, et montre-lui les Delices du Paradis qui sont tels qu'un seul grain de raisin du 
Paradis est meilleur que tous les delices du monde. De cette fa 9 on elle se tiendra facilement tranquille. Il vaut 
mieux en effet se contenter de peu pour recevoir beaucoup, que d'etre sans retenue dans les petites choses mais 
prive de tout dans les tourments. Pour bien jeuner, vous devez vous rappeler le riche bien vivant; pour avoir 
voulu tous les jours sur cette terre faire tres bonne chere, il fut prive d'une goutte d'eau dans I'eternite. Tandis 
que Eazare, en se contentant des miettes sur cette terre, se tiendra eternellement dans les Delices sans bornes du 
Paradis. Mais que le penitent soit prudent, car Satan cherche a detruire toute oeuvre bonne; et plus encore chez 
un penitent que chez d'autres, car le penitent s'en rebelle centre lui et s'est change de fidele serviteur en ennemi 
rebelle. Satan cherchera done a tout prix a I'empecher de jeuner sous pretexte de maladie. Et quand cela ne 
vaudra pas il I'invitera a un jeune extreme pour qu'il tombe malade et qu'il vive ensuite dans les delices. Et s'il 
n'y reussit pas, il cherchera a ne le faire jeuner que d'aliment corporel, pour qu'il soit pareil a lui qui ne mange 
jamais et qui peche toujours. Vive Dieu ! Il est abominable de priver son corps de nourriture et de remplir son 
ame d'orgueil tout en meprisant ceux qui ne jeunent pas et en se pretendant meilleur qu'eux ! Dites-moi, le 
malade se glorifiera-t-il de la diete que lui fait suivre le medecin et traitera-t-il de fous ceux qui ne la font pas ? 
Certes non ! Il deplorera plutot la maladie pour laquelle il est a la diete. De meme, je vous le dis, le penitent ne 
doit pas se glorifier du jeune, ni mepriser ceux qui ne jeunent pas, mais il doit deplorer le peche pour lequel il 
jeune. Que le penitent qui jeune ne se procure pas d'aliments recherches, mais qu'il se contente d'aliments 
grossiers ! Est-ce que I'homme donnera des aliments recherches au chien qui mord et au cheval qui regimbe ? 
Certainement pas ! Mais tout le contraire ! Que cela vous suffise a propos du jeune ! 

Chapitre 108 

Mais ecoutez ce que je vais vous dire des veilles, car de meme qu'il y a deux sortes de sommeil, celui du corps 
et celui de fame, de meme il faut etre prudent dans les veilles pour que fame ne dorme pas alors que le corps 
veille, ce qui serait une tres grave erreur ! Dites-moi, par comparaison : voici un homme qui heurte une pierre 
en marchant et qui, pour ne plus la heurter du pied, la heurte de la tete. Que dit-on d'un tel homme ? » Ees 
disciples repondirent : « C'est un malheureux, un detraque ! » Jesus dit alors : « Vous avez bien repondu. En 
verite je vous le dis, celui qui veille avec son corps et dort avec son ame est detraque. Il est d'autant difficile a 
guerir que I'infirmite spirituelle est plus grave que I'infirmite corporelle. Ainsi ce malheureux se glorifiera de ce 
que son corps qui est le pied de sa vie, ne dort pas, tandis que s'il ne s'aper 9 oit pas, dans sa misere, que son ame 
dort, elle qui est la tete de sa vie ! Ee sommeil de fame, c'est I'oubli de Dieu et Son terrible Jugement. Ainsi 
fame qui veille, c'est celle qui reconnait Dieu en tout et partout, c'est celle qui remercie Sa Majeste en tout, pour 
tout, par-dessus tout, qui reconnait que toujours et a tout moment elle rc 9 oit Grace et Misericorde de Dieu. Des 
lors, dans la crainte de Sa Majeste, la voix Angelique resonne toujours a son oreille : « creatures, venez au 
Jugement, car votre Createur veut vous Juger ! » Aussi demeure-t-elle habituellement dans le service de Dieu. 
Dites-moi, que preferez-vous, voir a la lumiere d'une etoile ou a la lumiere du Soleil ? » Andre repondit : « A la 
lumiere du Soleil, maitre ! Parce qu'a la lumiere de I'etoile nous ne pouvons pas voir les montagnes qui sont 
proches, tandis qu'a la lumiere du Soleil, nous voyons le plus petit grain de sable. C'est avec crainte que nous 
marchons a la lumiere de I'etoile, tandis qu'a la lumiere du Soleil nous marchons avec assurance. » 

Chapitre 109 

Jesus dit : « Eh bien, je vous le dis, c'est ainsi que vous devez veiller avec fame sous ce Soleil de justice qu'est 
notre Dieu. Mais ne vous glorifiez pas des veilles du corps ! Il est tres vrai pourtant qu'il faut fuir le sommeil 
corporel autant qu'on peut, mais il est impossible de I'eviter tout a fait, puisque la sensibilite et la chair sont 
alourdies d'aliments et la raison d'affaires. Que celui qui veut dormir peu, evite done le trop grand nombre 
d'affaires et qu'il evite de manger beaucoup ! Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, il est permis de 
dormir un peu chaque nuit, mais il n'est jamais permis d'oublier Dieu et Son terrible Jugement; un tel oubli c'est 
le sommeil de fame ! » Celui qui ecrit demanda : « maitre, comment pourrions-nous toujours nous souvenir de 
Dieu ? Cela nous parait tout a fait impossible ! » Jesus dit avec un soupir : « Voila la plus grande misere que 
puisse souffrir I'homme, Barnabe ! Sur cette terre, il ne peut pas toujours se souvenir de Dieu son Createur, sauf 
ceux qui sont saints, car ils le garden! toujours en memoire. Ils ont tellement en eux la lumiere de la Grace de 
Dieu qu’ils ne peuvent pas oublier Dieu. Pourtant dites-moi, avez- vous vu ceux qui travaillent pour equarrir des 
pierres brutes ? Ils ont tellement appris a frapper par un continuel exercice qu'ils parlent avec d'autres tout en 
frappant sans regarder le ciseau qui travail la pierre. Et pourtant ils ne se frappent pas sur les mains ! Eaites done 
ainsi vous-memes ! Ayez le desir d'etre des saints si vous voulez surmonter completement cette misere de 
I'oubli ! Il est certain que I'eau desagrege les pierres les plus dures quand une goutte y tombe pendant 
longtemps. Savez-vous pourquoi vous n'avez pas surmontee cette misere ? Parce que vous ne savez pas que 
c'est un peche ! Je vous dirai done ceci : quand un prince te fait un cadeau, 6 homme, c'est une faute de fermer 



les yeux et de lui tourner le dos. De meme, ceux qui oublient Dieu commettent une faute, car rhomme rc9oit a 
tout instant de Dieu, Dons et Misericorde. 

Chapitre 110 

Maintenant, dites-moi, chaque instant ne vous est-il pas donne par notre Dieu ? Oui, certes, car II vous accorde 
sans cesse le souffle dont vous vivez. En verite, en verite, je vous le dis, chaque fois que votre corps re§oit le 
souffle, votre coeur devrait dire : « Que Dieu soit remercie ! » Jean dit alors : « Tes paroles sont tres vraies, 
maitre ! Enseigne-nous done le moyen de parvenir a cet etat bienheureux ! » Jesus repondit : « En verite, je vous 
le dis, on n'y parvient pas avec les forces humaines, mais par la Misericorde de Dieu notre Seigneur. II est bien 
vrai que rhomme doit desirer le bien pour que Dieu le lui donne. Dites-moi, quand vous etes a table, pensez- 
vous de ces aliments que vous ne voulez meme pas voir ? Bien sur que non ! De meme, je vous le dis, vous ne 
recevrez pas ce que vous ne voulez pas desirer. Si vous desirez la saintete, Dieu est assez Puissant pour vous 
rendre saints en moins de temps qu'il n'en faut pour cligner de I'oeil. Mais notre Dieu veut que nous attendions et 
que nous demandions, pour que I'homme reconnaisse le don et le Donateur. Avez-vous vu ceux qui s'exercent a 
tirer a I'arc sur une cible ? Certes, ils tirent souvent en vain. Pourtant jamais ils ne veulent tirer en vain, ils ont 
toujours I'espoir d'atteindre la cible ! Eh bien, vous qui voudriez toujours avoir en memoire notre Dieu, faites-le 
vous aussi. Quand vous I'oubliez, deplorez-le, et Dieu vous donnera la Grace de parvenir a tout ce que je vous ai 
dit. Ee jeune et la veille spirituelle sont si unis entre eux que des qu'on rompt la veille, on rompt aussi le jeune. 
En effet, en pechant I'homme rompt le jeune de Tame et oublie Dieu. II faut done que notre ame et celle de tons 
veillent et jeunent sans cesse; car il n'est permis a personne de pecher. Quand au jeune corporel et aux veilles, 
croyez-moi, on ne pent toujours en faire, et tons ne peuvent pas les faire, par exemple les malades, les vieillards, 
les femmes enceintes, les voyageurs, les enfants, et ceux qui ont une complexion delicate. Que chacun choisisse 
done son jeune tout comme il s'habille sur mesure ! Car, de meme que les vetements d'un enfant ne vont pas a 
un homme de trente ans, ainsi les veilles et les jeunes de I'un ne sont-ils pas faits pour I'autre. 

Chapitre 111 

Pourtant prenez garde, Satan mettra tons ses efforts a vous amener a veiller la nuit, pour qu'en suite vous 
dormiez, quand sur I'ordre de Dieu vous devrez prier et ecouter Sa Parole ! Dites-moi, vous plairait-il qu'un de 
VOS amis mange de la viande et vous laisse les os ? » Pierre repondit : « Non, maitre ! Un tel homme, il ne faut 
pas I'appeler ami, mais insulteur ! » Jesus dit en soupirant : « Tu dis vrai, Pierre. En verite, celui dont le corps 
veille plus qu'il n'est necessaire, dormira ou aura la tete lourde de sommeil en priant ou en ecoutant la Parole de 
Dieu. Ce malheureux insulte Dieu son Createur et il est coupable de ce peche. C'est meme un voleur : il vole le 
temps qu'il doit donner a Dieu et il le depense quand il lui plait et dans le mesure ou cela lui plait. Du tonneau 
d'un excellent vin, un homme donna a boire a ses ennemis tant que le vin fut bon; mais arrive a la lie, il en 
donna a boire son seigneur. Que pensez-vous que fera le maitre a ce serviteur quand il I'apprendra et que le 
serviteur sera devant lui ? Evidemment, il le fouettera et le tuera dans une juste indignation selon les lois du 
monde ! Et Dieu, que fera-t-Il a I'homme qui emploie ses meilleurs moments aux affaires et ses plus mauvais a 
la priere et a I'etude de la Eoi ? Malheur au monde, car son coeur est lourd de ce peche-la et de plus grave 
encore ! Done, quand je vous ai dit que le rire se change en pleurs, les orgies en jeunes et le sommeil en veilles, 
je vous ai resume en trois mots ce que vous avez entendu, e'est-a-dire que sur cette terre il faut toujours pleurer, 
mais que les pleurs doivent venir du coeur parce qu'on a offense Dieu notre Createur; que vous devez jeuner 
pour dominer la sensibilite et veiller pour ne pas pecher; et qu'il faut mesurer les larmes, le jeune et les veilles 
corporels a la complexion de chacun. 

Chapitre 112 

Jesus ajouta : « Il faut que vous cherchiez des fruits et des herbes pour nous sustenter, car voila huit jours que 
nous n'avons pas mange de pain. Je prierai done notre Dieu et je vous attendrai avec Barnabe.» Tous les apotres 
et les disciples s'en allerent done par quatre et par six selon la parole de Jesus. Celui qui ecrit resta avec Jesus. 
Jesus dit alors en pleurant : « Barnabe, il faut que je te fasse connaitre de grands secrets que tu reveleras au 
monde quand je serai parti.» Celui qui ecrit repondit en pleurant : « maitre, les pleurs laisses-les nous, a moi et 
aux autres hommes, car nous sommes pecheurs, mais toi, saint et Prophete de Dieu, il ne convient pas que tu 
pleures tant ! » Jesus repondit : « Crois-moi, Barnabe, je ne peux pas pleurer autant que je ne devrais ! Si les 
hommes ne m'avaient pas appele Dieu, j'aurais vu Dieu ici-bas comme on le verra au Paradis et j'aurais ete 
assure de ne pas craindre au Jour du Jugement ! Pourtant, Dieu le salt, je suis innocent, jamais je n'ai eu la 
pensee d'etre tenu pour autre chose que pour un vil serviteur. Je te dis meme que si je n'avais pas ete appele 
Dieu, j'aurais ete emporte au Paradis en quittant le monde, tandis que je ne m'y rendrai pas avant le Jugement. 

Tu vois bien que j'ai raison de pleurer ! Sache, Barnabe, que je dois etre grandement persecute pour cela et que 
je serai vendu par un de mes disciples pour trente deniers. Ainsi, meme si je suis assure que celui qui me vendra 
sera tue sous mon nom car Dieu m'enlevera du monde et transformera tellement le traitre que chacun croira que 
c'est moi, comme il mourra mal, je resterai neanmoins longtemps avec ce deshonneur dans le monde. Mais 
quand viendra Muhammad, Messager sacre de Dieu, cette infamie sera enlevee. Dieu le fera parce que j'ai 
proclame la verite du Messie. C'est celui-ci qui me donnera la recompense, on saura que je suis vivant et 
etranger a cette mort infame ! » Celui qui ecrit repondit : « maitre, dis-moi quel est ce coquin que je I'etrangle ! 

» - « Tais-toi, repondit Jesus, car Dieu le veut ainsi et on ne pent pas faire autrement ! Pourtant fais ceci : quand 



ma mere en sera affligee, dis-lui la verite afin qu'elle soil consolee ! » Celui qui ecrit repondit : « Je feral tout 
cela, martre, s'il plait a Dieu ! » 

Chapitre 113 

Les disciples rapporterent des pignons et trouverent une bonne quantite de dattes par la volonte de Dieu. Apres 
la priere de midi, ils mangerent done avec Jesus. Mais les apotres et les disciples voyant que celui qui ecrit etait 
triste, craignirent que Jesus ne dut quitter bientot le monde, Jesus les rassura en disant : « Ne craignez pas : 
I'heure n'est pas encore venue ou je vous quitterai. Je resterai encore un peu de temps avec vous. II faut done 
que je vous enseigne maintenant, pour que vous alliez precher la penitence partout en Israel comme je vous I'ai 
dit, afm que Dieu pardonne le peche d’Israel. Que chacun se garde done de I’oisivete, surtout celui qui fait 
penitence, car toute arbre qui ne produit pas de bon fruit sera coupe et jete au feu. II etait une fois un habitant de 
la ville qui possedait une vigne. Au milieu, il avail un jardin plante d'un beau figuier. Pendant les trois ans que 
vint le maitre, ce figuier ne produisit pas de fruit. Voyant que les autres arbres du lieu produisaient du fruit, il dit 
a son vigneron : « Coupe ce mauvais arbre : il occupe inutilement le terrain ! » Le vigneron repondit : « N'en 
fais rien, maitre, car c'est un bel arbre ! » - « Tais-toi, dit le maitre, je ne prends pas soin de beaute inutiles ! Tu 
dois savoir que le palmier et le baume sont plus nobles que le figuier. Or, j'avais plante dans la cour de ma 
maison, un plant de palme et un plant de baume que j'avais entoures de murs couteux; pourtant comme ils ne 
produisaient pas de fruit mais des feuilles qui pourrissaient et gataient le terrain devant la maison, je les ai fait 
enlever tons les deux. Et maintenant, je ferais grace a un figuier eloigne de la maison et qui occupe inutilement 
mon jardin et ma vigne, la ou tout autre arbre produit du fruit ? Non, je ne le supporterai plus ! » Le vigneron dit 
alors : « seigneur, le terrain est trop gras, attends encore un an, j'emonderai la frondaison, je degraisserai la terre 
en y mettant de la terre maigre et des cailloux, et il produira du fruit ! » Le patron repondit : « Eh bien, fais-le ! 
J'attendrai que le figuier porte du fruit ! » Comprenez-vous cette parabole ? » Les disciples repondirent : « Non, 
seigneur ! Explique-le-nous ! » 

Chapitre 114 

Jesus repondit : « En verite je vous le dis, le Maitre, c'est Dieu; le vigneron, c'est Sa Loi. C'est done Dieu qui 
avait en Paradis le palmier et le baume. Le palmier, c'est Satan, et le baume, c'est le premier homme. Comme ils 
ne produisaient pas de bonnes oeuvres et qu'ils disaient des paroles impies qui condamnerent beaucoup d'Anges 
et beaucoup d'hommes, Il les chassa. A present, Dieu a place I'homme dans le monde, au milieu de Ses creatures 
qui toutes le servent selon Son precepte, alors que I'homme ne produit rien, comme je I'ai dit. Volontiers II le 
retrancherait et I'enverrait en Enfer puisqu'Il n'a pardonne ni a I'Ange ni au premier homme et qu'Il a puni 
I'Ange pour I'etemite et I'homme pour un temps; mais la Loi de Dieu intervient et dit : « I'homme a trop de bien 
dans cette vie; il faut qu'il soit afflige et qu'on lui enleve les biens de ce monde pour qu'il fasse le bien. Notre 
Dieu attend done que I'homme fasse penitence. Je vous le dis en verite, notre Dieu condamna I'homme a 
travailler, de sorte que comme le dit Job, ami et Prophete de Dieu : « L'homme nait pour travailler comme 
I'oiseau pour voler et le poisson pour nager.» Et le Prophete de Dieu, David notre pere, dit : « Nous serous 
heureux et nous nous trouverons bien de manger des oeuvres de nos mains. » Que chacun travaille done selon sa 
condition ! Dites-moi : si David, notre pere, et Salomon, son fils, travaillaient de leurs mains, que doit faire le 
pecheur ?» Jean repondit : « maitre, il est bien de travailler, mais c'est aux pauvres de le faire ! » Jesus repondit : 
« Oui, puisqu'ils ne peuvent pas faire autrement, mais ne sais-tu pas que le bien, pour etre bien, doit etre libre 
d'obligation ? Le Soleil et les autres planetes y sont forces par ordre de Dieu et ne peuvent pas faire autrement; 
ils n’auront done pas de merite ! Dites-moi, lorsque Dieu donna I'ordre de travailler, il ne dit pas : « L'homme 
pauvre vivra a la sueur de son visage ! » Et Job ne dit pas : « L'homme pauvre nait pour travailler comme 
I'oiseau pour voler ! » Mais Dieu dit a l'homme : « A la sueur de ton visage, tu mangeras ton pain ! » Et Job dit 
que rhomme nait pour travailler. C'est pourquoi celui qui n'est pas homme est exempt de cet ordre. Si tout est 
cher, c'est bien parce qu'il y a des foules d'oisifs, et pas autre chose. S'ils travaillaient, soit a cultiver la terre, soit 
a pecher, le monde serait dans une abundance extreme. Mais il faudra rendre compte de sa penurie au Jour du 
redoutable Jugement. 

Chapitre 115 

Que l'homme me dit un peu ce qu'il a apporte dans ce monde pour vouloir vivre sans rien faire ! Il est clair qu'il 
est ne nu, incapable de rien faire ! Il n'est done pas le patron de tout ce qu'il a trouve, mais I'intendant qui devra 
rendre compte au Jour redoutable. Tu dois craindre beaucoup I'abominable luxure qui rend l'homme semblable 
aux animaux sans raison, car ton ennemi est si familier que tu ne peux aller nulle part sans qu'il y vienne aussi. 
Oh combien ont peri par la luxure ! A cause de la luxure, vint le deluge, et le monde peri avant la Misericorde 
de Dieu; seuls Noe et quatre-vingt-trois personnes se sauverent ! A cause de la luxure, Dieu ensevelit trois cites 
malfaisantes et seul Lot s'enfuit avec ses deux filles ! A cause de la luxure, la tribu de Benjamin fut quasiment 
eteinte ! Je vous le dis en verite, si je vous enumerais tous ceux qui sont morts a cause de la luxure, cinq jours 
n'y suffiraient pas ! » Jacques dit : « maitre, que veut dire luxure ? » Jesus repondit : « La luxure est un desir 
effrene d'amour qui, n'etant pas dirige par la raison, envahit tellement I'intelligence et les sentiments de l'homme 
que celui-ci, ne se connaissant plus lui-meme, aime ce qu'il devait hair. Croyez-moi, quand l'homme aime 
quelque chose, non parce que Dieu la lui a donnee, mais comme son proprietaire, c'est un fomicateur, car il uni 
a la creature fame qui doit etre unie a Dieu son Createur. Aussi Dieu se lamente par Isaie le Prophete en disant : 



« Tu as fomique avec de nombreux amants. Pourtant, reviens a Moi et je te recevrais ! » Vive Dieu, en presence 
de qui se tient mon ame, si rhomme n'avait pas de luxure a I’interieure, dans son coeur, il n'y tomberait pas a 
I'exterieur, car I'arbre meurt vite une fois arrachee la racine. Que rhomme se contente done de I'epouse que son 
Createur lui a donnee et qu'il oublie toute autre ! » Andre demanda : « Comment I'homme oublierait-il les 
femmes alors qu'il vit en ville on elles se trouvent en grand nombre ? » Jesus repondit : « Certes, Andre, celui 
qui vit en ville aura du mal, car la ville est un eponge qui absorbe toute iniquite ! » 

Chapitre 116 

En ville, il faut que I'homme vive exactement comme le soldat dont la forteresse est assiegee d'ennemis : a 
chaque assaut, il se defend et il craint toujours la trahison des habitants. Qu'il repousse de meme, comme je I'ai 
dit, toute invitation externe an peche et qu'il craigne la sensibilite, car elle desir par-dessus toutes les saletes. 
Mais comment se defendra-t-il s'il ne refrene pas son oeil qui est a I'origine de tout peche de la chair ? Vive 
Dieu, en presence de qui se tient mon ame, celui qui est prive des yeux du corps est sur de ne recevoir de peine 
qu'au troisieme degre, tandis que celui qui a des yeux la recevra au septieme degre. Au temps du Prophete Elie, 
il advint ceci. Voyant pleurer un aveugle qui etait homme de bien, Elie I'interrogea : « Pourquoi pleures-tu, frere 
? » lui dit-il. E' aveugle repondit : « Je pleure parce que je ne peux pas voir Elie, Prophete saint de Dieu ! » Elie 
le reprit alors : « Cesse de pleurer homme, dit-il, car tu peches en pleurant ! » E'aveugle repondit : « Dis-moi 
done, est-ce un peche de voir un saint Prophete de Dieu qui ressuscite les morts et qui fait descendre le feu du 
Ciel ? » Elie repondit : « Ce n'est pas vrai : Elie ne pent rien faire de ce que tu dis; c'est un homme comme toi; 
et tons les hommes ensemble ne peuvent faire naitre une seule mouche ! » E'aveugle reprit : « Tu dis cela, 
homme, parce qu'Elie t'aura reproche un peche que tu as commis. C'est pour cela que tu le hais ! » Elie repondit 
: « Plaise a Dieu que tu discs vrai, frere, car si je haissais Elie, j'aimerais Dieu ! Et plus je hairais Elie, plus 
j'aimerais Dieu ! » A ces mots, I'aveugle se mit fort en colere et dit : « Vive Dieu, tu es un impie ! On aime done 
Dieu en haissant les Prophetes de Dieu ? Va-t-en a I'instant, je ne veux plus t'entendre ! » Elie repondit : « Eh 
bien, frere, tu peux voir avec ton intelligence comme il est mauvais de regarder avec les yeux du corps : tu 
desires la vue pour regarder Elie, mais tu le hais avec ton ame.» E'aveugle : « Va-t-en done ! Tu es le Diable et 
veux me pecher centre le saint de Dieu ! » Elie soupira alors et dit en pleurant : « Tu dis vrai, frere, car ma chair 
que tu voudrais voir te separe de Dieu.» E'aveugle dit : « Je ne veux pas te voir et meme si j'avais des yeux, je 
les fermerais pour ne pas te voir ! » Elie dit alors : « Sache, frere, que je suis Elie ! » E'aveugle repondit : « Tu 
ne dis pas la verite ! » « Alors les disciples d'Elie dirent : « Erere, en verite, c'est le Prophete de Dieu, Elie ! ». 
Alors qu'il me disc, dit I'aveugle, de quelle tribu je suis, et comment je suis devenu aveugle ! » 

Chapitre 117 

Elie repondit : « Tu es de la tribu de Eevi ! Notre Dieu te priva de la vue parce qu'au moment d'entrer dans son 
peuple, alors que tu etais pres du sanctuaire, tu regardas de fa§on mauvaise une femme ! » Alors I'aveugle dit en 
pleurant : « Pardonne-moi, saint Prophete de Dieu, car j'ai peche en te parlant. Si je t'avais vu je n'aurais pas 
peche ! » Elie repondit : « Que notre Dieu te pardonne, frere ! Quant a moi, je sais que tu m'as dit la verite. En 
effet, plus je me hais moi-meme, plus j'aime Dieu, Si tu me voyais, ton desir s'apaiserait, ce qu'a Dieu ne plaise 
! Car ce n'est pas Elie ton Createur, mais Dieu. Selon toi, je suis le Diable, dit Elie en pleurant, puisque je te 
detourne de ton Createur ! Pleure done, frere, car tu n'as pas cette lumiere qui te ferait voir le vrai du faux. Si tu 
I'avais, tu n'aurais pas meprise ma doctrine. Aussi je te le dis, beaucoup qui meprisent mes paroles veulent me 
voir et viennent de loin pour cela. Il vaudrait mieux pour leur salut qu'ils n'aient pas de yeux, car celui qui se 
complait dans la creature quelle qu'elle soil et qui ne s'efforce pas a se complaire a Dieu, s'est fait une idole dans 
le coeur et a abandonne Dieu.» Jesus dit alors en soupirant : « Avez-vous compris tout ce qu'a dit Elie ? » Ees 
disciples repondirent : « Certes, nous I'avons compris et nous sommes stupefaits d'apprendre que sur cette terre 
bien peu ne sont pas idolatres.» 

Chapitre 118 

Jesus dit alors : « Vous dites la verite, car recemment Israel voulait, en me prennent pour Dieu, realiser 
I'idolatrie qu'ils ont dans le coeur ! Beaucoup d'entre eux ont meprise ma doctrine sous pretexte que je pouvais 
me rendre maitre de toute la Judee en me reconnaissant Dieu. Ils pretendent que je suis fou de vouloir vivre 
pauvrement au milieu des deserts au lieu de demeurer continuellement parmi les princes, dans le luxe. Oh, 
malheureux homme, tu apprecies la lumiere que nous avons en commun avec les mouches et fourmis et tu 
meprises la lumiere qui n'est partagee que par les Anges, les Prophetes et les saints Amis de Dieu ! Si on ne 
surveille pas son oeil, Andre, je te le dis, il est impossible de ne pas tomber dans la luxure ! A ce propos, le 
Prophete Jeremie dit justement et en pleurant : « Mon oeil est un voleur qui derobe mon ame ! » Et avec une 
extreme ferveur, votre pere David priait Dieu notre Seigneur de detoumer ses yeux pour qu'ils ne voient pas les 
vanites, car en verite, tout ce qui a un terme est vain. Dites-moi done : si quelqu'un avait deux sous pour acheter 
du pain, les depenserait-il pour acheter de la fumee ? Certes non, car la fumee fait mal aux yeux et n'apporte 
rien au corps. Que I'homme fasse done de meme : qu'il cherche a I’exterieur par le regard de ses yeux et a 
I’interieur par le regard de son intelligence, a connaitre Dieu son Createur et le Bon plaisir de Sa volonte ! Que 
la creature ne soit pas son but et ne I'egare pas loin du Createur ! 


Chapitre 119 



Car en verite, chaque fois que rhomme voit quelque chose et qu'il oublie Dieu qui I'a faite a son intention, il y a 
peche ! En effet, si ton ami te donne quelque chose a garder en souvenir de lui, mais qu'en le voyant tu I'oublie 
lui-meme tu I'as offense. Ainsi fait I'homme, quand il voit une creature et qu'il ne se souvient pas du Createur 
qui I'a creee par amour pour lui, il peche par ingratitude envers Dieu son Createur. C'est pourquoi, celui qui voit 
une femme et qui oublie Dieu qui I'a crea pour le bien de I'homme, il I'aime, la desire et sa luxure deborde 
tenement qu'il aime tout ce qui ressemble a celle qu'il aime. C'est ainsi que naquit ce peche dont il est honteux 
de garder en memoire. Mais si I'homme met un frein a ses yeux, il dominera la sensibilite, qui ne pent desirer 
que ce qui lui est presente, et la chair sera assujettie a I'esprit. Car de meme que sans vent le bateau ne pent 
avancer, de meme la chair pecher sans la sensibilite. Qu'ensuite, il soit necessaire pour le penitent d'abandonner 
les contes pour la priere, c'est ce que montre la raison si ce n'etait deja un ordre de Dieu. L'homme en effet 
peche en toute parole inutile, tandis que notre Dieu efface le peche par la priere. Or la priere est avocate de 
fame; elle est remede de fame, elle est defense du coeur, arme de la foi, frein de la sensibilite, sel de la chair 
qu'elle empeche de pourrir dans le peche. Je vous le dis, la priere, c'est les mains de notre vie ! Aussi I'homme 
qui prie se defendra-t-il au Jour du Jugement, car sur cette terre il aura gueri son ame du peche, il aura preserve 
son coeur de I'atteinte des mauvais desirs et offense Satan en maintenant sa sensibilite dans la Loi de Dieu. Sa 
chair marchera dans Injustice et recevra de Dieu tout ce qu'il demandera. Vive Dieu, en presence de qui nous 
sommes, sans priere il est aussi impossible a I'homme de faire le bien qu'a un muet de dire son fait a un aveugle; 
qu'a une plaie de guerir sans onguent; aussi impossible que de se defendre sans bouger, d'attaquer sans armes, 
de naviguer sans gouvernail ou de conserver de la viande sans sel. Car en verite, celui qui n'a pas de main ne 
pent pas prendre. Si I'homme pouvait changer I'ordure en or et la boue en sucre, que ferait-il ? » Comme Jesus 
se taisait, les disciples repondirent : « Chacun ne s'occuperait qu'a faire de for et du sucre ! » Jesus dit alors : « 
Pourquoi done I'homme ne transforme-t-il pas en priere la sotte habitude de raconter des histoires ? Le temps lui 
est-il donne par Dieu pour qu'il I'offense ? Certes non, quel prince donnerait en effet une ville a son sujet pour 
qu'il lui fasse la guerre ? Vive Dieu, si I'homme savait comme fame se deforme par les paroles values, il se 
trancherait la langue avec les dents plutot que de parler ! Oh, malheureux monde : aujourd'hui les hommes ne se 
rassemblent pas pour prier, mais sous les portiques du Temple et dans le Temple meme Satan y re5oit le 
sacrifice des paroles values, et qui pis est, des choses dont on ne pent parler sans honte ! 

Chapitre 120 

Void le fruit des paroles values : elles affaiblissent tellement I'intelligence qu'elle n'est plus apte a recevoir la 
verite. De meme qu'un cheval accoutume de porter une once d'ouate ne pent pas porter cent livres de pierre. 

Mais il y a pire, c'est quand I'homme passe son temps en plaisanteries. Satan lui remet ses plaisanteries-la en 
memoire pendant la priere, et au moment ou il devrait pleurer ses peches pour provoquer la Misericorde de Dieu 
et en recevoir le pardon, il provoque Sa colere en riant. Dieu le chatiera et le reprouvera. Malheur done a ceux 
qui racontent des plaisanteries et qui parlent inutilement. Pourtant si notre Dieu a en abomination ceux qui 
plaisantent et ceux qui parlent inutilement, quel cas fera-t-Il de ceux qui murmurent et qui diffament le prochain 
? Et en quel etat sont ceux qui traitent du peche comme d'une affaire absolument necessaire ? Oh, monde 
immonde, je ne peux pas imaginer la punition que tu recevras de Dieu ! Je vous le dis, celui qui veut faire 
penitence doit donner ses paroles a prix d'or ! » Ses disciples repondirent : « Qui done achetera des paroles 
d'homme a prix d'or ? Surement personne ! Et puis, comment ferait-il penitence ? Il en deviendrait certainement 
avare ! » Jesus repondit : « Votre coeur est si lourd que je ne peux pas le soulever. Eaut-il done que je vous 
donne le sens de chacune de mes paroles ? Pourtant remerciez Dieu qui vous a donne la Grace de connaitre Ses 
mysteres. Je ne dis pas que le penitent doit vendre ses paroles, mais qu'il doit s'imaginer quand il parle qu'il jette 
de for. Comme on ne depense de I'or que pour les choses necessaires, il ne parlera que lorsqu'il sera necessaire 
de parler. Comme personne ne depense de for pour ce qui nuit au corps, ainsi ne parlera-t-il pas de ce qui nuit a 
fame ! 


Chapitre 121 

Tandis que le gouverneur juge le criminel qu'il a fait arreter et que le chancelier ecrit, comment cet homme 
parle-t-il, dites-moi ? » Les disciples repondirent : « Il parle avec crainte et a propos, pour ne pas se trahir; il 
prend garde de ne pas dire ce qui deplairait au gouverneur, et il cherche au contraire a dire ce qui pourrait le 
faire liberer. » Jesus repondit alors : « C'est cela que le penitent devrait faire pour ne pas perdre son ame, car 
Dieu a donne a chaque homme deux Anges comme chanceliers, pour inscrire I'un le bien, I'autre le mal que fait 
I'homme. Si done I'homme veut recevoir Misericorde, qu'il surveille son langage encore mieux qu'on ne 
surveille for. 

Chapitre 122 

Quant a I'avarice, qu'elle se transforme en aumone ! En verite je vous le dis, I'avare a pour terme I'Enfer comme 
le plomb a pour terme le centre de la terre, car il est impossible que I'avare possede quoi que ce soit au Paradis ! 
Savez-vous pourquoi ? Je vais vous le dire. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, bien que I'avare se 
taise avec sa langue, il proclame par ses oeuvres : « Il n'y a pas d'autre Dieu que moi ! ». Tout ce qu'il a, en effet, 
il entend le depenser a son gre sans considerer ni d'ou il vient, ni ou il va, alors qu'il vient au monde nu et qu'il 
laissera tout en mourant. Dites moi done, si Herode vous donnait un jardin a garder, mais que vous vouliez en 



disposer en maitre, sans envoyer aucun fruit a Herode, si vous chassiez les envoyes qu'il enverrait pour reclamer 
des fruits, dites-moi, ne vous constitueriez-vous pas vous-memes rois de ce jardin ? Oui, certes ! Eh bien, je 
vous le dis, rhomme avare se constitue lui-meme Dieu des biens qu'il a et que Dieu lui a donnes ! L'avarice est 
une soif qu'eprouve la sensibilite. Comme elle vit de plaisir et qu'elle ne pent prendre son plaisir en Dieu qui lui 
est cache puisqu'elle I'a perdu par le peche, elle s'efforce d'amasser des choses temporelles qu'elle considere 
comme son bien. Elle est d'autant plus forte qu'elle se voit privee de Dieu, car la conversion du pecheur vient de 
Dieu qui donne la Grace de se repentir. Comme le dit notre pere David : « Ce changement vient de la Droite de 
Dieu » ! II faut que je vous disc ce qu'est I'homme si vous voulez savoir comment il doit faire penitence. Mais 
remercions aujourd'hui Dieu qui nous a fait la Grace de communiquer Sa volonte par mes paroles. Alors, les 
mains levees, il pria : « Seigneur, Dieu Tout-Puissant et Misericordieux, Toi qui, en nous creant dans Ta 
Misericorde, nous accordas le rang d'hommes, Tes serviteurs, et la Eoi de Ton Messager veridique, nous Te 
remercions pour chacun de Tes bienfaits et nous voulons T'adorer, Toi Seul, tout le temps de notre vie, en 
pleurant nos peches, en priant, en faisant I'aumone, en jeunant, en etudiant Ta parole, en instruisant ceux qui 
ignorent Ta volonte, en souffrant de la part du monde pour Ton amour, et en nous mortifiant pour Te servir, Toi, 
Seigneur, Sauve-nous de Satan, de la chair et du monde, comme Tu sauves Tes elus pour Ton amour, pour 
I'amour de Ton Messager pour qui Tu creas tous, et pour I'amour de tous Tes saints et Prophetes ! » Ees 
disciples repondaient toujours : « Ainsi soit-il ! Ainsi soit-il. Seigneur ! Ainsi soit-il, notre Dieu Misericordieux 
! » 

Chapitre 123 

Au lever du jour, le vendredi matin, de bonne heure Jesus convoqua ses disciples apres la priere et leur dit : « 
Asseyons-nous et, s'il plait a Dieu, je vous dirai ce qu'est I'homme puisque c'est aujourd'hui que Dieu le crea de 
la boue de la terre. » Chacun s'etant assis, Jesus reprit : « Pour demontrer a Ses creatures Sa Bonte, Sa 
Misericorde, Sa Toute-puissance, Sa Eiberalite et Sa Justice, notre Dieu composa en un seul et meme etre quatre 
choses opposees I'une a I'autre. Get etre, c'est I'homme. Ces choses sont : la terre, I'eau, fair et le feu, pour que 
chacune tempere son exces par I'autre. Il fit de ces quatre choses un receptacle qui est le corps de I'homme : 
chair, os, sang, moelle, peau, nerfs et veines, et tout ce qu'il y a dedans. A I'interieur II mit fame et la sensibilite, 
comme les deux mains de cette vie. Il donna pour emplacement a ta sensibilite toutes les parties du corps et 
celui-ci se diffusa en lui comme de I'huile. A I’ame, il donna pour emplacement le coeur. Unie a la sensibilite, 
elle y dirige toute la vie. Ayant ainsi cree I'homme, Dieu mit en lui une lumiere qu'on appelle la raison. Celle-ci 
devrait unir la chair, la sensibilite et fame dans le but unique de travailler au service de Dieu. Puis II pla9a cette 
oeuvre dans le Paradis. Mais la sensibilite ayant seduit la raison a I'instigation de Satan, la chair perdit le repos, 
la sensibilite perdit le plaisir dont elle vit et fame perdit sa beaute. Et I'homme est reste en cet etat. Ea sensibilite 
qui n'est plus dirigee par la raison, ne s'apaise pas dans le travail; au contraire, elle cherche le plaisir et suit la 
lumiere que lui montrent les yeux. Mais comme les yeux ne peuvent voir que la vanite, elle se trompe et en 
choisissant les choses terrestres, elle peche. Pour que la raison distingue le bien du mal et le vrai plaisir, il faut 
done qu'elle soit de nouveau illuminee par la Misericorde de Dieu. Quand elle le distingue, le pecheur se 
convertit a la penitence. C'est pourquoi, je vous le dis en verite, si Dieu notre Seigneur n'illumine pas le coeur de 
I'homme, les raisonnements des hommes ne serviront a rien ! » Jean dit : « A quoi servent done les paroles des 
hommes » Jesus repondit : « E'homme, en tant qu'homme, ne sert a rien pour convertir quelqu'un a la penitence, 
mais en tant que moyen dont Dieu se sert, Il convertit. Aussi, comme Dieu agit secretement dans I'homme pour 
son salut, il faut ecouter chacun et le recevoir comme celui en qui Dieu nous parle. » Jacques demanda : « 
maitre, si par hasard un faux prophete ou un docteur en mensonges se presente et pretend nous enseigner, que 
devons-nous faire ? » 

Chapitre 124 

Jesus repondit par une comparaison : « Un homme s'en va avec son filet pour pecher. Il prend beaucoup de 
poissons, mais il jette ceux qui sont mauvais. Un homme sort pour semer, mais seul, le grain qui tombe en 
bonne terre a fructifie. Ainsi devez-vous faire : ecoutez chacun, mais ne recevez que la verite, car la verite seule 
fructifie pour la vie eternelle. Andre repondit : « Mais comment reconnaitra-t-on la verite ? » Jesus repondit : « 
Recevez comme vrai tout ce qui est conforme au Eivre de Moi'se. Car Dieu est Un, la verite est une. En 
consequence, la doctrine est une, le sens de la doctrine est un et c'est pourquoi est une aussi la Eoi. Je vous le dis 
en verite, si la verite n'avait pas ete effacee du Eivre de Moise, Dieu n'aurait pas donne le second livre a David, 
notre pere. Et si le Eivre de David n'avait pas ete contamine, Dieu ne m'aurait pas envoye I'Evangile, car le 
Seigneur notre Dieu est Immuable et II a tenu un Seul langage a tous les hommes. C'est pourquoi, quand le 
Messager de Dieu viendra, il purifiera tout ce que les impies auront contamine dans mon Eivre. Celui qui ecrit 
repondit : « maitre, que fera I'homme si la foi est contaminee et que parle un faux prophete ? » Jesus repondit : 
Grande est ta demande Barnabe ! Eh bien, je te le dis, en ce cas-la, peu se sauvent ! Car alors les hommes ne 
font plus attention a Dieu qui est leur but. Vive Dieu en presence de qui se tient mon ame, toute doctrine qui 
detourne I'homme de son but, c'est-a-dire de Dieu, est une doctrine execrable. Toi qui as offense Dieu et qui 
I'offenses chaque jour, tu considereras trois choses dans la doctrine : I’amour envers Dieu, I'affection envers le 
prochain et la haine envers soi-meme. Toute doctrine contraire a ces trois points, fuis-la, elle est execrable ! » 


Chapitre 125 



J'en reviens a I'avarice, et je vous dis ceci : quand la sensibilite veut s'emparer d'une chose ou la conserver avec 
tenacite, que la raison disc : « Cette chose aura un terme.» II est evident que si elle a un terme, c'est folie de 
Taimer et qu'il faut aimer et conserver ce qui n'aura pas de terme. Que I'avarice se transforme done en aumone ! 
Que I'avare donne bien ce qu'il a amasse pour le mal et qu'il prenne garde que sa main gauche ignore ce que 
donne sa main droite ! Ce sont les hypocrites qui veulent etre vus et loues par le monde quand ils font I'aumone. 
En verite, ils sont stupides, car c'est de celui pour lequel il travaille que I'homme re5oit son salaire. Si c'est de 
Dieu que I'homme veut recevoir quelque chose, c'est Dieu qu'il doit servir ! Soyez attentifs en faisant I'aumone : 
considerez que tout ce que vous donnez pour I'amour de Dieu, vous le donnez a Dieu. Ne rechignez pas a 
donner ! Donnez pour I'amour de Dieu ce que vous avez de meilleur ! Dites-moi, voudriez-vous recevoir de 
Dieu quelque chose de mauvais ? Certes non, poussiere et cendre ! Alors, comment avez-vous la Foi en vous si 
vous donnez quelque chose de mauvais pour I'amour de Dieu ? II vaudrait mieux ne rien donner que de donner 
quelque chose de mauvais. En effet, si vous ne donniez rien, vous auriez quelque excuse selon le monde, mais si 
vous donnez quelque chose de mauvais en conservant pour vous le meilleur, quelle sera votre excuse ! Voila 
tout ce que j'ai a vous dire au sujet de la penitence. » Barthelemy repondit : « Combien de temps doit durer la 
penitence ? » Jesus repondit : « E'homme doit se repentir et faire penitence aussi longtemps qu'il est en etat de 
peche. Or, I'etre humain peche toujours. Aussi doit-il toujours faire penitence ! A moins que vous ne vouliez 
faire plus grand cas de vos chaussures que de votre ame, puisque vous les reparez chaque fois qu'elles s'abiment 
! » 

Chapitre 126 

Ayant convoque ses disciples, Jesus les envoya deux a deux dans tout Israel en disant : « Allez et prechez 
comme vous avez entendu ! » Ils s’assirent et il leur posa la main sur la tete en disant « Au nom de Dieu, rendez 
la sante aux malades, chassez les Demons et detrompez Israel a mon sujet en lui disant ce que j'ai dit devant le 
pontife ! » Et tous partirent sauf celui qui ecrit, ainsi que Jacques et Jean. Ils allerent par toute la Judee, prechant 
la penitence comme le leur avail dit Jesus et guerissant toute sorte d'infirmite a tel point que furent confirmees 
en Israel les paroles de Jesus : Dieu est Un et Jesus est Prophete de Dieu, puisqu'une grande foule les voyait 
faire ce que Jesus lui-meme faisait, e'est-a-dire guerir les malades. Mais, les fils du Diable, e'est-a-dire les 
pretres et les scribes, trouverent un autre moyen de persecuter Jesus. Ils commencerent a dire que Jesus aspirait 
a regner sur Israel. Cependant ils craignaient le peuple; aussi c'est en secret qu'ils complotaient centre Jesus. 
Apres avoir parcouru la Judee, les disciples retournerent a Jesus. Il les re5ue comme un pere re5oit ses enfants, 
en disant : « Dites-moi ce qu'a fait le Seigneur notre Dieu. Oui j'ai vu Satan tomber sous vos pieds; vous le 
pietiniez comme le vigneron ecrase le raisin. » Ils repondirent : « maitre, nous avons gueri une infinite de 
malades et chasse beaucoup de Demons qui tourmentaient les hommes. » Jesus dit : « Dieu vous pardonne, 
freres, mais vous avez peche en disant : « Nous avons gueri », c'est Dieu qui a tout fait ! » Ils repondirent : « 
Nous avons parle comme des sots. Enseigne-nous done comment nous devons parler ! » Jesus repondit: « En 
toute bonne action, dites : « Dieu a fait », Et en toute mauvaise action, dites : « J'ai peche ». ? « Ainsi ferons- 
nous ! » dirent les disciples. Jesus dit alors : « Et qu'a dit Israel apres avoir vu Dieu faire par les mains de tant 
d'hommes ce qu'il a fait par les miennes ». Ees disciples repondirent : « Ils disent qu'il y a un Seul Dieu et que 
tu es Prophete de Dieu. » Jesus repondit, le visage joyeux : Beni soil le saint Nom de Dieu qui n'a pas dedaigne 
le desir de Son serviteur.» Cela dit, ils allerent se reposer. 

Chapitre 127 

Jesus quitta le desert et entra a Jerusalem. Tout le peuple courut au Temple pour le voir. Aussi, apres la lecture 
des Psaumes, Jesus monta sur le pinacle a I'endroit ou montait le scribe. Ayant de la main reclame le silence, il 
dit : « Freres, beni soit le saint Nom de Dieu qui nous a crees de la boue de la terre et non d'esprit ardent, car 
quand nous pechons nous trouvons Misericorde aupres de Dieu, tandis que Satan ne la trouvera jamais puisqu'il 
est incorrigible dans son orgueil. Il repete toujours qu'il est noble puisqu'il est esprit ardent. Avez-vous entendu, 
freres, ce que notre pere David dit de notre Dieu : qu'il S'est souvenu que nous sommes poussiere, que notre 
esprit va et ne revient pas et que c'est pour cela qu'il nous a fait Misericorde ? Heureux ceux qui connaissent ces 
paroles car ils ne pecheront pas a jamais centre leur Seigneur; comme ils se repentent apres leur peche, celui-ci 
ne dure pas. Malheur a ceux qui s'exaltent car ils seront humilies dans les ardentes braises de I'Enfer ! Dites- 
moi, freres, pourquoi s'exalter ? En tire-t-on quelque bien ici-bas ? Certes non ! Comme le dit le Prophete de 
Dieu, Salomon : « Tout ce qui est sous le Soleil est vanite ! » Mais si les choses du monde ne nous foumissent 
pas de raison de nous exalter dans notre coeur, encore beaucoup moins nous en donne notre vie, tourmentee 
qu'elle est de nombreuses miseres. Toutes les creatures inferieures a I'homme luttent en effet centre nous ! Oh, 
combien en a tues I'ete brulant ! Combien en a tues I'hiver gele et froid ! Combien ont ete tues par la foudre et la 
grele ! Combien se sont noyes en mer par I'impetuosite du vent ! Combien sont morts de la peste, de la famine, 
devores par des fauves, mordus par des serpents, etouffes par des aliments ! Oh, malheureux homme qui s'exalte 
malgre tant de contrepoids qui I'exposent a etre assailli en tout lieu par toutes les creatures ! 

Chapitre 128 

Mais que dirais-je de la chair et de la sensibilite qui ne desirent que I'iniquite ? Que dirai-je du monde qui ne 
presente que le peche ? Des reprouves qui, pour servir Satan, persecutent celui qui veut vivre selon la Eoi de 
Dieu ? Oui, freres, si I'homme ouvrait les yeux, comme le dit David notre pere, il ne pecherait jamais ! S'exalter 



dans son coeur, ce n'est pas autre chose que fermer la porte a la pitie et a la Misericorde de Dieu pour qu'Il ne 
pardonne pas ! Notre pere David dit que notre Dieu S'est souvenu que nous sommes poussiere et que notre 
esprit va et ne revient pas. Or, celui qui s'exalte nie qu'il est poussiere. Comme 11 ne reconnait pas le besoin ou 11 
se trouve, 11 n'appelle pas a I'aide, et 11 irrite Dieu qui pourrait I'aider. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon 
ame, Dieu pardonnerait a Satan si Satan reconnaissait sa misere et demandait Misericorde a son Createur, qui 
est Beni a jamais ! Or done, freres, moi, un homme, poussiere et boue cheminant sur la terre, je vous dis : faites 
penitence et reconnaissez vos peches ! Je sais, freres, que Satan vous a trompes au moyen de I'armee romaine 
quand vous disiez que j'etais Dieu. Gardez-vous done de les croire, ils sont tombes dans la Malediction de Dieu 
en servant des dieux faux et menteurs ainsi que notre pere David les invectiva : « Les dieux des nations sont 
d'argent et d'or, oeuvre de leurs mains : ils ont des yeux et ne voient pas, des oreilles et n'entendent pas, un nez et 
ne sentent pas, une bouche et ne mangent pas, une langue et ne parlent pas, des mains et ne touchent pas, des 
pieds et ne marchent pas ! » C'est pourquoi notre pere David dit en priant notre Dieu Vivant : « Qu'ils leur 
soient semblables ceux qui les font et qui se confient en eux ! Oh, orgueil inoui que celui des hommes crees par 
Dieu a partir de la terre, ils oublient leur condition et veulent se faire un dieu a leur gre. Sans rien dire, ils se 
moquent de Dieu; c'est comme s'ils disaient : « II ne sert a rien de servir Dieu ! », car c'est ce que montrent leurs 
oeuvres. C'est a cela que voulait vous reduire Satan, freres, vous faire croire que je suis Dieu, alors que je ne 
peux vous etre d'aucune utilite, moi qui ne peux meme pas creer une seule mouche et qui suis passible et mortel. 
Si j'ai moi-meme besoin de tout, comment vous aiderais-je en tout, comme c'est le propre de Dieu ? Mais nous 
qui avons notre Grand Dieu qui a tout cree par Sa Parole, nous nous moquerons des gentils et de leurs dieux. 
Deux hommes monterent ici, au Temple, pour prier; I'un etait pharisien et I'autre publicain. Le pharisien se 
rendit pres du sanctuaire. Priant la tete haute, il dit : « Je te remercie. Seigneur mon Dieu, car je ne suis pas 
comme les autres hommes pecheurs, et particulierement comme ce publicain. Ils font toutes sortes de 
sceleratesses. Moi je jeune deux fois la semaine, et je donne la dime de tout ce que je possede ! » Le publicain 
se tenait au loin prosterne a terre. II disait en se frappant la poitrine et la tete inclinee : « Seigneur, je ne suis pas 
digne de regarder le Ciel ni Ton sanctuaire car j'ai beaucoup peche. Aie pitie de moi ! » En verite, je vous le dis, 
le publicain redescendit du Temple meilleur que le pharisien, car notre Dieu le rendit juste en lui pardonnant 
tons ses peches. Mais le pharisien descendit pire que le publicain car notre Dieu ayant ses actions en 
abomination, le reprouva. » 

Chapitre 129 

La hache se glorifiera-t-elle d'avoir coupe la foret ou I'homme a fait un jardin ? Certainement pas, car c'est 
I'homme qui a tout fait de ses propres mains. Et il a fait la hache elle-meme. Et toi, homme, tu te glorifierais 
d'avoir fait quelque bien, alors que notre Dieu t'a cree a partir de la boue et qu'il opere en toi tout le bien qui s'y 
fait pourquoi meprises-tu ton prochain ? Ne sais-tu pas que si Dieu ne te gardait pas de Satan, tu serais pire que 
Satan ? Ne sais-tu pas qu'un seul peche transforma le plus beau des Anges en le plus hideux des Demons ? 

Qu'un seul peche transforma Adam, I'homme le plus parfait qui soit venu au monde en malheureux, le 
soumettant lui et toute sa descendance a tout ce que nous soutirons ? Quel decret as-tu qui te permette, de vivre 
a ton gre sans craindre personne ? Malheur a toi, boue, car pour avoir voulu t'exalter au-dessus de Dieu ton 
Createur, tu seras prostree sous les pieds de Satan ton tentateur. » Cela dit, Jesus pria, les mains levees vers le 
Seigneur. Et tout le peuple disait : « Qu'il en soit ainsi ! Qu'il en soit ainsi ! » Quand il eut termine la priere, il 
descendit du pinacle. On lui presenta alors de nombreux infirmes auxquels il rendit la sante et il quitta le 
Temple. Alors Simon le lepreux, qu'il avait gueri, I'invita a manger le pain. Ees pretres et les scribes qui 
haissaient Jesus raconterent a I'armee romaine ce que Jesus avait dit contre leurs dieux. Aussi cherchaient-ils un 
moyen de le tuer, mais ils ne le trouvaient pas car ils craignaient le peuple. Jesus etant entre dans la maison de 
Simon, ils se mirent a table. Tandis qu'ils mangeaient, void qu'une femme du nom de Marie, pecheresse 
publique, entra dans la maison. Prostemee a terre, derriere les pieds de Jesus; die les lavait de ses larmes, les 
oignait d'un onguent predeux et les essuyait de ses cheveux. Simon et tons ceux qui mangeaient se 
scandaliserent. Ils disaient en eux-memes : « S'il etait Prophete, il saurait qui et comment est cette femme et il 
ne se laisserait pas toucher ! » Jesus dit alors : « Simon, je dois te dire quelque chose ». Simon repondit : « 

Parle, maitre, car je desire ta parole ! » 

Chapitre 130 

Jesus dit : « Il etait une fois un homme qui avait deux debiteurs. E'un lui dev ait cinquante sous et I'autre cinq 
cents. Comme ils n'avaient pas de quoi payer, pris de pitie, il remit a chacun sa dette. Eequel aima le plus son 
crediteur ?» Simon repondit : « Celui auquel fut remise la plus grande dette ! » Jesus dit : « Tu as bien dit ! » 
Aussi je te le dis, considere cette femme ainsi que toi-meme. Tous deux vous etiez debiteurs de Dieu. L’un pour 
la lepre du corps et I'autre pour la lepre de fame, c'est-a-dire le peche. Pris de pitie par mes prieres, Dieu notre 
Seigneur a voulu guerir chez toi le corps, et chez elle fame. Mais toi, tu m'aimes peu car tu as peu rc 9 u : Quand 
je suis entre dans ta maison, tu ne m'as pas donne un baiser, tu n'as pas oint ma tete. Par contre cette femme, tu 
as vu qu'aussitot entree chez toi elle s'est placee a mes pieds ; elle les a laves de ses larmes et les a oints d'un 
onguent precieux. C'est pourquoi je te dis en verite, beaucoup de peches lui sont remis parce qu'elle a beaucoup 
aime ! » Et se tournant vers la femme, il dit : « Va en paix car le Seigneur notre Dieu t'a pardonne tes peches ! 
Mais prends garde de ne plus pecher ! Ta Eoi t'a sauvee ! » 


Chapitre 131 



Apres la priere de la null, les disciples s'approcherent de Jesus et dirent : « maitre, comment devons-nous faire 
pour fuir Torgueil ? » Jesus repondit : « Avez-vous vu un pauvre, invite par un prince a manger le pain ? » Jean 
repondit: « Moi j'ai mange le pain chez Herode, car avant de te connaitre, j'allais pecher et je vendais le poisson 
a la maison d'Herode. Un jour que celui-ci donnait un repas, j'avais apporte un beau poisson et il me fit rester 
pour manger. Jesus dit alors : « Comment ? Tu as mange le pain avec des infideles ! Que Dieu te pardonne, Jean 
! Mais dis-moi, comment t'es-tu compone a table ? As-tu cherche a avoir la place la plus honorable ? As-tu 
demande les aliments les plus recherches ? As-tu parle sans etre interroge ? As-tu pense que tu etais plus digne 
que les autres de t'asseoir a table ? » Jean repondit : « Vive Dieu ! En me voyant moi, vil pecheur mal vetu, 
assis parmi les barons du roi, je n'osais pas lever les yeux ! Puis, le roi m'ayant donne un morceau de viande, 11 
me sembla que le monde me tombait sur la tete a cause de la grandeur de cette faveur. Je le dis en verite, si le 
roi avail ete de notre Loi, j'aurais voulu le servir tout le temps de ma vie ! » Jesus cria : « Tais-toi, Jean ! Je 
crains que Dieu ne nous engloutisse comme Abiron a cause de notre orgueil ! » Les disciples tremblerent 
d'epouvante aux paroles de Jesus. Puis il ajouta : « Craignons que Dieu ne nous engloutisse a cause de notre 
orgueil ! » « Freres, vous avez entendu Jean et comment on fait chez un prince. Malheur aux hommes qui 
viennent au monde, car s'ils vivent dans I'orgueil, ils mourront dans I'ignominie et s'en iron! dans la confusion. 
Ce monde en effet est une maison ou Dieu invite les hommes a manger; tons les saints et Prophetes de Dieu y 
ont mange. Je vous le dis en verite, tout ce que re9oit I'homme, il le re9oit de Dieu. Aussi I'homme devrait-il 
demeurer dans une extreme humilite, en reconnaissant sa bassesse et la Grandeur de Dieu, et le grand bienfait 
qu'Il nous accorde en nous nourrissant. Il n'est done pas permis a rhomme de dire : « Pourquoi fait-on ceci et 
pourquoi dit-on cela dans le monde ? » Qu'il se regarde lui-meme au contraire et ce qu'il est en verite, et qu'il se 
reconnaisse indigne de se tenir dans le monde a la table de Dieu. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon 
ame, en ce monde on ne re9oit de Dieu rien de si petit que I'homme ne doive donner sa vie en retour pour 
I'amour de Dieu ! Vive Dieu, tu n'as pas peche, Jean, en mangeant avec Herode, car Dieu t'y disposa pour que tu 
sois notre maitre et celui de quiconque craint Dieu. Faites en sorte, dit Jesus a ses disciples, de vivre dans le 
monde comme vecut Jean chez Herode quand il mangea le pain avec lui. Et, en verite, en toute chose vous serez 
exempts d'orgueil ! » 

Chapitre 132 

Tandis qu'il cheminait au bord de la mer de Galilee, Jesus fut entoure d'une grande multitude de gens. Monta 
alors dans une barque qui d’elle-meme s'eloigna un peu de la rive, et s'arreta assez pres de la terre pour qu'on 
puisse entendre sa voix. Tons s'approcherent de la mer, s'assirent et attendirent qu'il parle. Ayant done ouvert la 
bouche, il dit : « Voici que sortit le semeur. En semant, une partie de la semence tomba sur la route; elle fut 
pietinee par les hommes et mangee par les oiseaux. Une partie tomba sur les pierres, mais en poussant, comme 
elle n'avait pas d'humidite, elle secha au Soleil. Une partie tomba dans les haies, et en poussant, les epines 
etoufferent la semence. Enfin une partie tomba dans la bonne terre et elle produisit jusqu'a trente, soixante, et 
meme cent. » Jesus dit encore : « Voici qu'un pere de famille sema du bon ble dans son champs. Puis, tandis que 
dormaient les serviteurs du brave homme, I'ennemi de leur patron vint et sema I’ivraie par-dessus la bonne 
semence. Quand le ble leva, on vit qu'une grande quantite d'ivraie avail pousse avec le ble. Les serviteurs 
s'approcherent du patron et dirent : « seigneur, n'as-tu pas seme de la bonne semence dans ton champ ? 

Pourquoi done une grande quantite d'ivraie a-t-elle leve ? » Le patron repondit : « Du bon ble, j'en ai seme, mais 
pendant que les hommes dormaient, I'ennemi de I’homme vint et sema I'ivraie par dessus le ble ! » Les 
serviteurs dirent : « Veux-tu que nous allions retirer I’ivraie du ble ? » Le patron repondit : « N’en faites pas, 
parce que vous arracheriez en meme temps le ble; attendez au contraire que vienne le temps de la recolte, alors 
vous irez retirer I’ivraie du ble et vous la jetterez au feu. Quant au froment, vous le mettrez dans mon grenier ! » 

Jesus dit encore : « beaucoup d'hommes sortirent pour vendre des figues. Une fois sur la place, voici que les 
hommes ne cherchaient pas de bonnes figues, mais de belles feuilles. Pour cette raison, les hommes ne purent 
pas vendre les figues. Ce qu'ayant vu, un mauvais citadin se dit : « Je peux certainement devenir riche ! » Il 
appela done deux de ses fils et ils allerent cueillir une grande quantite de feuilles avec de mauvaises figues. Ils 
les vendirent a prix d'or, car les hommes appreciaient beaucoup les feuilles. Par la suite, en mangeant les figues, 
les hommes tomberent tres gravement malades. ». Jesus dit encore : « Voici un citadin dont la source fournit de 
I'eau a tous ses voisins pour laver leurs saletes alors que lui-meme laisse deteriorer ses propres habits. » Jesus 
dit encore : « Deux hommes sortirent pour vendre des pommes. L'un voulait vendre la peau de la pomme au 
poids de I'or, sans s'occuper de la pulpe ; 1 ’ autre cherchait seulement a donner les pommes centre un morceau de 
pain pour le voyage. Mais les hommes acheterent la peau des pommes au poids de for, sans s'occuper de celui 
qui voulait les leur donner; bien plus, ils le mepriserent ! » Et ainsi, ce jour-la, Jesus parla a la foule en 
paraboles. Ayant congedie celle-ci, il se rendit avec ses disciples a Nain ou il avail ressuscite le fils de la veuve. 
Celui-ci et sa mere le re9urent chez eux et le servirent. 

Chapitre 133 

Les disciples s'approcherent de Jesus et I'interrogerent : « maitre, donne-nous le sens des paraboles que tu as 
dites au peuple ! » Jesus repondit : « L'heure de prier approche. Mais quand nous aurons fait la priere des 
vepres, je vous dirai le sens des paraboles. » La priere faite, les disciples s'approcherent de Jesus. Il leur dit : « 
L'homme qui seme sur la route, sur les pierres, sur les epines et dans la bonne terre, e'est celui qui enseigne la 



Parole de Dieu. Elle tombe sur un grand nombre d'hommes. Elle tombe sur la route quand elle parvient aux 
oreilles des marins et des marchands, car Satan ote de leur memoire la Parole de Dieu a cause des longs voyages 
qu'ils font et de la diversite des nations qu'ils frequentent. Elle tombe sur les pierres quand elle parvient aux 
oreilles des courtisans, car elle ne penetre pas en eux a cause du grand souci qu'ils prennent de servir le corps 
d'un prince; meme s'ils gardent quelque memoire de la Parole de Dieu, ils I'oublient des qu'ils out quelque 
tracas. Ne servant pas Dieu en effet, ils ne peuvent pas esperer Son aide. Elle tombe dans les epines, quand elle 
parvient aux oreilles de ceux qui aiment leur propre vie. Meme si la Parole de Dieu croit en eux, quand les 
desirs charnels croissent, ils etouffent la bonne semence de la Parole de Dieu, car les satisfactions charnelles 
font abandonner la Parole de Dieu. Ea Parole de Dieu tombe dans la bonne terre quand elle parvient aux oreilles 
de celui qui craint Dieu ; elle porte alors du finit de vie eternelle. Je vous le dis done en verite, en tout etat de 
vie, si I'homme craint Dieu, la Parole de Dieu portera fruit en lui. Quant a ce pere de famille, en verite je vous le 
dis, c'est Dieu, notre Seigneur, Pere de toute chose puisqu'Il a tout cree. Mais n n'est pas pere par nature, car II 
ne comporte pas de mouvement, et sans mouvement on ne pent engendrer. C'est notre Dieu, done, auquel 
appartient ce monde. Son champ, c'est les hommes. Ea semence, c'est la Parole de Dieu. Quand les docteurs 
negligent la predication de la Parole de Dieu pour s'occuper des affaires du monde, Satan seme I'erreur dans le 
tacot des hommes. C'est ainsi que sont nees une infinite de sectes a la doctrine detestable. Ees saints et les 
Prophetes orient : « Seigneur, n'as-Tu pas donne une bonne doctrine aux hommes ? Pourquoi done y a-t-il tant 
d'erreurs ? » Dieu repond : « J'ai donne une bonne doctrine aux hommes, mais pendant que les hommes se sont 
adonnes aux vanites, Satan y a seme des erreurs pour detruire Ma Eoi ! » Ees saints disent : « Seigneur, nous 
disperserons ees erreurs en detruisant les hommes ! Dieu repond : « Ne le faites pas, car les fideles sont 
tenement unis aux infideles par lien de parente qu'on perdrait le fidele avec I'infidele ! Mais attendez jusqu'au 
Jugement ! En ce temps-la, les infideles seront rassembles par Mes Anges et seront chasses en Enfer avec Satan. 
Alors les bons fideles viendront dans Mon Royaume. » II est certains que beaucoup de peres infideles 
engendreront des fils fideles et a cause d'eux, Dieu attend que le monde fasse penitence. 

Chapitre 134 

Ceux qui portent les bonnes figues ce sont les vrais docteurs qui prechent la bonne doctrine, mais le monde qui 
se complait dans les mensonges cherche aupres des docteurs les feuilles des belles paroles et de la flatterie. Ce 
que voyant, Satan se joint a la chair et a la sensibilite et apporte un grand nombre de feuilles, c'est la quantite de 
choses terrestres dans lesquelles il cache le peche. En recevant celui-ci, I'homme tombe malade et se tourne vers 
la mort eternelle. Ee citadin qui a de I'eau et qui la donne a d'autres pour que son eau lave leurs impuretes tandis 
qu'il laisse deteriorer ses propres vetements, c'est le docteur qui preche la penitence a d'autres alors que lui- 
meme demeure toujours dans le peche. Oh le malheureux ! Ce ne sont pas les Anges, mais sa propre langue qui 
ecrit dans fair la peine qui lui convient ! Si quelqu'un avail la langue d'un elephant et le restant du corps petit 
comme une fourmi, ne serait-il pas monstrueux ? Oui, bien sur, eh bien, je vous le dis, en verite, il est plus 
monstrueux encore celui qui preche aux autres la penitence mais qui ne se repent pas de ses propres peches. Et 
ees deux hommes qui vendent des pommes ? E'un preche pour I'amour de Dieu et ne flatte personne. Au 
contraire, il preche en verite et ne recherche que la nourriture d'un pauvre. Vive Dieu, en presence de qui se 
tient mon ame, un tel homme n'est pas bien rc9u par le monde, mais bien plutot meprise ! Par centre, celui qui 
vend la peau au poids de for et qui donne la pomme, c'est celui qui preche pour plaire aux hommes. En flattant 
le monde, il perd fame qui accepte sa flatterie. Combien ont peri ainsi ! » Celui qui ecrit repondit alors : « 
Comment faut-il ecouter la Parole de Dieu et a quoi reconnait-on celui qui preche pour I'amour de Dieu ? » 

Jesus repondit : « On doit ecouter celui qui preche, quand il preche la bonne doctrine, comme si c'etait Dieu qui 
parlait, car Dieu parle par sa bouche. Mais celui qui ne reprouve pas les peches et qui au contraire, fait 
acception des personnes en les flattant, il faut le fuir comme un horrible serpent, car en verite il empoisonne le 
coeur humain. Comprenez-vous ? Je vous le dis en verite, de meme que le blesse n'a pas besoin de beaux 
bandages pour panser ses plaies, mais bien de bon onguent, de meme le pecheur n'a pas besoin de beaux 
discours, mais plutot de bons reproches pour qu'il cesse de pecher. » 

Chapitre 135 

Pierre dit alors : « maitre, pour que I'homme fuie le peche, dis-nous comment seront tourmentes les damnes et 
combien de temps ils resteront en Enfer ! » Jesus repondit : « Pierre, grande est ta demande ; pourtant, s'il plait a 
Dieu, je te repondrai : Sachez done que I'Enfer est un, meme s'il comporte sept cercles superposes, il s'y trouve 
sept peines tout comme il y a sept sortes de peches que Satan a engendres comme les sept portes de I'Enfer. 

En effet, I'orgueilleux, c'est-a-dire le plus hautain de coeur, sera precipite dans le cercle le plus bas en passant 
par tons les cercles intermediaires et en y souffrant toutes les peines qui s'y trouvent. Comme il s'efforce ici bas 
d'etre superieur a Dieu en voulant agir a sa guise a I'inverse de ce que Dieu commande et qu'il ne veut connaitre 
aucun superieur, il sera place la-bas sous les pieds de Satan et de ses Diables qui le pietineront comme du raisin 
quand on fait le vin. Et il sera pour toujours tourner en derision et en raillerie par les Diables. 

E'envieux qui se ronge ici-bas du bien qui arrive au prochain et qui se rejouit de son malheur, descendra dans le 
sixieme cercle; il y sera ronge par une grande quantite de serpents infernaux; il lui semblera que tout ce qui se 
trouve en Enfer se rejouit de son tourment et s'afflige de ce qu'il ne soit pas descendu au septieme cercle. En 
effet, bien que les damnes ne soient susceptibles de se rejouir d'aucune maniere, la Justice de Dieu fera en sorte 



que le miserable les voie ainsi. Comme celui qui croit voir en songe quelqu'un qui le meprise et qui s'en 
tourmente, ainsi en sera-t-il pour le miserable envieux; la on il n'y a aucune joie, il lui semblera que chacun se 
rejouit de son malheur et s'afflige qu'il ne lui soil pas arrive pire ! 

L'avare descendra au cinquieme cercle ; il y souffrira une pauvrete extreme, comme la souffrit le riche bon 
vivant ; pour accroitre son tourment, les Demons lui presenteront ce qu'il voudra, mais quand il I'aura entre les 
mains, d'autres Diables le lui enleveront violemment, en disant : « Rappelle-toi que tu n'as pas voulu donner 
pour I'amour de Dieu. Aussi maintenant, Dieu ne veut pas que tu rc9oives » Oh, le malheureux homme ! 
Qu’eprouvera-t-il et en voyant la penurie presente et en se rappelant I'abondance passee, et qu'il pouvait, avec 
les biens qu'il ne pent plus avoir, acquerir les Delices eternelles ! 

Au quatrieme cercle, s'en ira le luxurieux. Ceux qui auront transforme la voie que Dieu leur avail donnee, seront 
plonges dans I'excrement brulant du Diable comme du ble que Ton cuit; ils y seront enlaces par d'horribles 
serpents infernaux. Quant a ceux qui auront peche avec des prostituees, toutes leurs actions impures se 
changeront en union avec les furies infemales qui sont des Demons en forme de femmes; leurs cheveux sont des 
serpents, leurs yeux du soufre enflamme, leur bouche est veneneuse, leur langue est du fiel, leur corps est tout 
frise d'hame9ons recourbes comme ceux avec lesquels on prend I'impmdent poisson, leurs griffes sont comme 
celles d'un griffon, leurs ongles sont des rasoirs et leur sens genital a pour nature le feu. Chaque luxurieux jouira 
avec elles des braises infernales qui seront son lit ! 

Au troisieme cercle, descendra le paresseux qui ne veut pas travailler maintenant. On y batit des villes et des 
constructions immenses qu'il faut detruire des qu'elles sont faites sous pretexte qu'une seule pierre n'est pas bien 
placee. Leurs pierres, tres grandes, sont placees sur les epaules du paresseux. Celui-ci n'a pas les mains libres 
pour se rafraichir le corps tandis qu'il marche, ni pour soulever la charge car la paresse lui a enleve la force des 
bras et que ses pieds sont enchaines par des serpents infernaux. Ce qui est pire, derriere lui se trouvent des 
Demons qui le poussent et le font souvent tomber a terre sous la charge que personne ne I'aide a soulever; et 
comme il tarde trop a la soulever, une double charge lui est imposee ! 

Au deuxieme cercle, descendra le gourmand. Or, ici, la famine est si grande qu'on n'y mange que des scorpions 
et des serpents vivants. Ils procurent un tel tourment qu'il vaudrait mieux n'etre jamais ne que de manger une 
telle nourriture. Des aliments recherches lui sont bien presentes, en apparence, par les Demons, mais comme il a 
les mains et les pieds lies par des chaines de feu, il ne pent prendre en main ce vent qui lui parait etre un 
aliment. Et ce qui est pire, ces scorpions memes qu'il mange pour qu'ils lui devorent le ventre, ne pouvant sortir 
vite, dechiquettent ses parties secretes. Quand ils sont sortis, souilles et immondes, le gourmand les remange 
sales comme ils sont ! 

Le colereux descend au premier cercle. Il y est outrage par tous les Diables. Tous ceux qui descendent, damnes 
inferieurs a lui, se moquent de lui et le frappent. Ils le font coucher sur la route ou ils passent et lui mettent les 
pieds sur la gorge. Il ne pent se defendre puisqu'il a les mains et les pieds lies. Ce qui est pire, c'est qu'il ne pent 
donner cours a sa colere en outrageant les autres, car sa langue est accrochee par un clos semblable a celui dont 
se sert le boucher. 

En cet endroit maudit, il y aura une peine generale, commune a tous les cercles, comme on melange tous les 
grains pour en faire un pain, car le feu, la glace, la tempete, les eclairs, le soufre, la chaleur, le froid, le vent, la 
rage, I'epouvante seront tous si bien unis par la Justice de Dieu, que le froid ne temperera pas le chaud, ni le feu 
la glace, mais que chaque chose apportera un tourment au miserable pecheur ! 

Chapitre 136 

En ce lieu maudit, les infideles demeureront toujours en sorte que si le monde etait plein de grains de mil, et si 
pour le vider, un seul oiseau en enlevait un grain tous les cent ans, et si les infideles ne devaient aller au Paradis 
qu'une fois le monde vide, ils demeureraient la avec joie. Mais cede esperance n'existe pas. Leur tourment ne 
pent avoir de fin car ils ne voulurent pas mettre fin a leur peche pour I'amour de Dieu. Quant aux fideles, ils 
seront soulages et leur tourment prendra fin. » En entendant cela, les disciples furent effrayes et dirent : « Les 
fideles doivent-ils done aller en Enfer ? » Jesus repondit : « Chacun, quel qu'il soit, doit aller en Enfer. Il est vrai 
toutefois que les saints et Prophetes de Dieu s'y rendront pour voir, sans souffrir aucune peine et qu'ils n'en 
retireront que de la crainte. Mais que dis-je ? Le Messager de Dieu lui-meme s'y rendra pour voir la Justice de 
Dieu, et I'Enfer en tremblera devant lui. Et, comme il sera de chair humaine, tous ceux qui sont de chair 
humaine et qui se trouveront dans la peine, seront exempts de peine aussi longtemps que le Messager de Dieu 
restera a regarder I'Enfer. Mais il y restera le temps qu'il faut pour fermer et ouvrir les yeux. Dieu fera cela pour 
que toute creature sache qu'elle a tire profit du Messager de Dieu. Quand il s'y rendra, tous les Diables 
chercheront a se cacher sous les braises ardentes, poussant des cris et se disant I'un a I'autre : « Euis, fuis, car 
voici qu'arrive Muhammad, notre ennemi ! » En I'entendant, Satan se frappera la face des deux mains et il dira 
en poussant des cris : « A ma honte, tu es plus noble que moi et cela n'est pas juste ! » Quant aux fideles, 
repartis en soixante-douze degres, ceux des deux demiers degres qui auront eu la Eoi mais sans faire le bien, les 
uns s'attristant de devoir bien agir et les autres se rejouissant du mal, ils resteront en Enfer soixante-dix mille 
ans. Apres ces annees-la, I'Ange Gabriel se rendra en Enfer et il entendra dire : « O Muhammad, ou sont les 



promesses qui nous out ete faites selon lesquelles ceux qui auront eu la Foi ne resteraient pas en Enfer pour 
toujours ? » Alors I'Ange de Dieu retournera au Paradis, et apres s'etre approche avec reverence du Messager de 
Dieu, il lui racontera tout ce qu'il aura entendu. Le Messager s'adressera alors a Dieu et dira : « Seigneur, mon 
Dieu, souviens-Toi que Tu as promis a moi. Ton serviteur, que ceux qui out rc9U ma Foi ne resteraient pas en 
Enfer pour toujours ! » Dieu repondra : « Demande tout ce que tu veux, Mon ami, et Je te donnerai tout ce que 
tu demanderas ! » 

Chapitre 137 

Ee Messager de Dieu dira alors : « Seigneur, il y a des fideles qui sont restes en Enfer soixante-dix mille ans ! 
Ou est. Seigneur, Ta Misericorde ? Je te prie. Seigneur, de les liberer de ces peines ameres ! » Dieu ordonnera 
alors a Ses quatre Anges favoris, d'aller en Enfer, d'en retirer tons ceux qui out la foi de Son Messager, et de les 
conduire au Paradis. Ce qu'ils feront. Tel sera I'avantage de la Foi du Messager de Dieu, ceux qui auront cru en 
lui, meme s'ils n'ont pas bien agi, du moment qu'ils sont morts avec cede Foi la, iront au Paradis apres la peine 
que j'ai dite. Ee matin venu, de bonne heure, tons les hommes de la ville, ainsi que les femmes et les enfants, 
vinrent a la maison ou Jesus se tenait avec ses disciples et le supplierent : « seigneur, aie pitie de nous ! Cette 
annee, les vers ont ronge le ble, et il n'y aura pas de pain cede annee dans node region ! » Jesus repondit : « 
Comme vous avez peur ! Ne savez-vous pas que pendant les trois annees de la persecution d'Achab, Elie, le 
Serviteur de Dieu n'a pas vu de pain, et ne s'est nourri que d'herbes et de fruits sauvages ? David, node pere, 
Prophete de Dieu, persecute par Saul, demeura deux ans en ne mangeant que des fruits sauvages et des herbes; 
il ne mangea que deux fois du pain. » Ees hommes repondirent : « seigneur, ils etaient Prophetes de Dieu, 
nourris de joie spirituelle; c'est pour cela qu'ils ont survecu ! Mais comment feront ces enfants ? » Et ils lui 
montrerent la multitude de leurs enfants. 

Chapitre 138 

Alors Jesus eut pitie de leur misere et dit : « Combien de temps faut-il encore pour la moisson ? » Ils 
repondirent : « Vingt jours ! » Jesus dit alors : « Faites en sorte que nous employions ces vingt jours a jeuner et 
a prier, et Dieu vous fera Misericorde. En verite, je vous le dis, c'est Dieu qui a cause cede penurie, car c'est en 
ce lieu que commen9a la folie des hommes et le peche d'Israel, quand ils ont dit que j'etais Dieu ou fils de Dieu. 
Apres avoir jeune dix-neuf jours, au matin du vingtieme, ils virent les champs et les collines couvertes de ble 
mur. Alors ils coururent a Jesus et le lui dirent. E'ayant entendu, Jesus rendit Graces a Dieu. Puis il dit : « Allez, 
freres, recoltez le pain que Dieu vous a donne ! » Ees hommes recolterent tant de ble qu'ils ne savaient plus ou 
le conserver; cela fut cause d'abondance en Israel. Ees habitants de la ville tinrent conseil pour faire de Jesus 
leur roi. Ee sachant, celui-ci s'enfuit de chez eux, et les disciples peinerent quinze jours a le trouver. 

Chapitre 139 

Celui qui ecrit, ainsi que Jacques et Jean, retrouverent Jesus. Ils dirent en pleurant : « Pourquoi as-tu fui, maitre 
? Pleins de douleur, nous t'avons cherche. Tous tes disciples te cherchent en pleurant ! » Jesus repondit : « J'ai 
fui parce que j'ai appris qu'une armee de Diables me preparait ce que vous verrez bientot. Ees princes des 
pretres et les anciens du peuple se dresseront centre moi et prendront pouvoir du gouvemeur remain pour me 
tuer, de crainte que je ne veuille usurper la royaute en Israel. En outre, je serai vendu et trahi par un de mes 
disciples comme Joseph fut vendu en Egypte ; pourtant Dieu Juste le fera tomber comme dit le Prophete David : 
« Il fera tomber dans la fosse celui qui tend le piege a son prochain. » Dieu en effet, me sauvera de leurs mains 
et me retirera du monde. ». Ees trois disciples prirent peur et Jesus les reconforta en disant : « Ne craignez pas, 
aucun de vous ne me trahira ! » Et ils en re9urent quelque consolation. Ee jour suivant, trente six disciples de 
Jesus arriverent deux par deux. En attendant les autres, ils se rendirent a Damas. Tous etaient affliges, car ils 
savaient que Jesus devait s'en aller du monde. Alors, ayant ouvert la bouche, il dit : « Celui qui marche sans 
savoir ou il doit aller est evidemment malheureux, mais beaucoup plus malheureux encore est celui qui, pouvant 
et sachant comment arriver a bon port, souhaite s'arreter, et le veut sur la route boueuse, dans la pluie et au peril 
des voleurs. Dites-moi, freres, ce monde est-il notre patrie ? Surement pas, car le premier homme fut chasse 
dans le monde comme en exil, afin d'y souffrir la peine de sa faute. Existe-t-il un seul exile qui, se trouvant dans 
la pauvrete, n'aspire a retourner dans sa riche patrie ? Ea raison certes le nie, mais I'experience le prouve, car les 
amis du monde ne veulent pas penser a la mort, et meme quand on en parle, ils ne veulent pas I'entendre. 

Chapitre 140 

Croyez-vous, 6 hommes, que je sois venu dans le monde avec un privilege qu'aucun homme n'a eu et que n'aura 
meme pas le Messager de Dieu ? Notre Dieu ne crea pas I'homme pour le mettre dans le monde, mais pour le 
placer dans le Paradis. Certes, celui qui n'attend rien des Remains puisqu'ils sont d'une loi etrangere a la sienne, 
ne veut pas quitter sa patrie et tous ses biens sans y jamais revenir pour aller habiter Rome. Et beaucoup moins 
le ferait-il encore s'il se trouvait avoir offense Cesar ! Aussi je vous le dis en verite, et Salomon, Prophete de 
Dieu le crie avec moi : « O mort, comme ta pensee est amere pour ceux qui se sont reposes dans leurs riches ses 
! » Je ne le dis pas comme si je devais mourir maintenant, puisque je suis sur de vivre jusque vers la fin du 
monde, mais je vous en parlerai afin que vous appreniez a mourir. Vive Dieu, tout ce qu'on ne fait qu'une seule 
fois, on le fait mal. Pour bien faire quelque chose, il faut s'y exercer. Avez-vous vu les soldats qui, en temps de 



paix, s'exercent entre eux comme s'ils etaient en guerre ? Au contraire comment mourra-t-il de bonne mort 
I'homme qui n'apprend pas a bien mourir ? « Elle est chere devant Dieu la mort des saints » dit le Prophete 
David. Savez-vous pourquoi ? Je vais vous le dire, c'est que toutes les choses rares sont cheres et que la mort de 
ceux qui meurent bien est rare. Leur mort est done chere devant Dieu notre Createur. Certes, ce que I'homme 
entreprend, non seulement il veut le finir, mais encore il s'efforce que son intention arrive a bonne fin. O 
malheureux homme, qui apprecie plus ses chausses que lui-meme ! En effet, lorsqu'il taille I'etoffe, il mesure 
soigneusement avant de la couper. line fois coupee, il la coud avec soin. Mais la vie, qui est nee pour mourir ? 
Car seul ne meurt pas celui qui ne nait pas, pour quelle raison les hommes ne veulent-ils pas la mesurer a la 
mort ? Avez-vous vu les ma9ons ? A chaque pierre qu'ils posent, ils visent les fondations en mesurant si elle est 
en place, pour que le mur ne tombe pas. O homme miserable, la construction de sa vie tombera dans un enorme 
ecroulement parce qu'il ne vise pas aux fondations, c'est-a-dire a la mort. » 

Chapitre 141 

Dites-moi, quand I'homme nait, comment nait-il ? Il nait evidemment nu. Et quand on le met, mort, en terre, que 
recolte-t-il ? Un linceul grossier dans lequel on I'enveloppe; voila la recompense que lui donne le monde ! Eh 
bien, si en toute oeuvre les moyens doivent etre proportionnes au commencement et a la fin pour qu'elle arrive a 
bonne fin, quelle fin aura done I'homme qui veut des richesses terrestres ? Il mourra, comme dit David Prophete 
de Dieu : « Ee pecheur mourra de mate mort » ! Si un tailleur mettait des poutres au lieu de fil dans le trou de 
faiguille pour coudre les vetements, comment reussirait-il son ouvrage ? Il travaillerait evidemment en vain et il 
serait raille par ses voisins. Or, I'homme ne voit-il pas que c'est continuellement ce qu'il fait quand il amasse des 
biens terrestres, car la mort est le trou de I'aiguille que les poutres des biens terrestres ne peuvent pas traverser ! 
Neanmoins, le fou s'efforce continuellement de faire aboutir son ouvrage, mais en vain ! Celui qui ne croit pas a 
mes paroles, qu'il regarde les tombes et il y trouvera la verite. Celui qui veut devenir plus sage que les autres, 
qu'il etudie avec crainte de Dieu le livre des tombes et il y trouvera la vraie doctrine pour son salut, car en 
voyant que la chair humaine est conservee pour etre I'aliment des vers, il saura se garder du monde, de la chair 
et de la sensibilite. Dites-moi, s'il y avait une route faite de telle sorte qu'en marchant au milieu, I'homme irait en 
securite, tandis qu'en marchant sur les cotes il se casserait la tete, que diriez-vous de voir les hommes s'opposer 
entre eux et rivaliser a qui irait le plus sur les cotes pour se tuer ? Quelle serait votre stupeur ! Vous diriez 
certainement qu'ils sont fous et detraques, et, s'ils ne sont pas detraques, qu'ils sont desesperes ! » ? « C'est bien 
cela ! » repondirent les disciples. Alors Jesus dit en pleurant : « En verite, ils sont pourtant comme cela les amis 
du monde, car s'ils vivaient selon la raison qui se tient au milieu de I'homme, ils suivraient la Eoi de Dieu et se 
sauveraient de la mort eternelle. Mais en suivant la chair et le monde, en rivalisant a qui vivra le plus 
orgueilleusement et le plus lascivement, ils sont detraques et ennemis cruels d'eux-memes. 

Chapitre 142 

Voyant que Jesus avait fui, Judas le traitre, perdit I'espoir de devenir puissant dans le monde. Il tenait en effet la 
bourse de Jesus qui contenait ce qui lui avait ete donne pour I'amour de Dieu. Il esperait que Jesus deviendrait 
roi d'Israel et qu'ainsi lui-meme deviendrait un homme puissant. Ayant perdu cet espoir, il se dit a lui-meme : 

« s'il etait Prophete, il saurait que je lui vole les deniers. Sachant que je ne crois pas en lui, il perdrait patience et 
me chasserait de son service. S'il etait sage, il ne fuirait pas I'honneur que Dieu veut lui donner. Il vaut done 
mieux que je me mette d'accord avec les princes des pretres, avec les scribes et les pharisiens et que je 
m'arrange pour le livrer entre leurs mains. Ainsi pourrais-je obtenir quelque bien. » Ayant pris sa decision, il fit 
savoir aux scribes et aux pharisiens ce qui s'etait passe a Nain. Ceux-ci tinrent conseil avec le grand pretre et 
dirent : « Que ferons-nous s'il devient roi ? Cela ira vraiment mal pour nous, car il ne pent souffrir nos 
traditions; il voudra reformer le culte de Dieu selon la coutume antique. Et que ferons-nous sous la domination 
d'un tel homme ? Nous perirons certainement tons avec nos enfants, car, chasses de nos fonctions, nous devrons 
mendier notre pain. Nous avons maintenant, Dieu en soit loue, un roi et un gouvemeur etrangers a notre loi. Ils 
ne s'occupent pas de notre loi, de meme que nous ne nous occupons pas de la leur. Ainsi nous pouvons faire ce 
que nous voulons. Et meme si nous pechons, notre Dieu est si Misericordieux qu'il s'apaise par le sacrifice et 
par le jeune. Mais si celui-ci devient roi, il ne s'apaisera pas tant qu’il n'aura pas vu le culte de Dieu etabli 
comme I'ecrit Moi'se. Et ce qui est pire, il dit que le Messie ne viendra pas de la souche de David comme nous 
I'a dit un de ses principaux disciples, mais il dit qu'il viendra de la souche d'Ismael et que la promesse fut faite 
pour Ismael et non pour Isaac. Qu'arrivera-t-il si nous le laissons vivre ? Ees Ismaelites gagneront certainement 
I'estime des Remains qui leur donneront notre region et Israel sera de nouveau reduit en esclavage comme il I'a 
ete dans le passe. » Ayant entendu ce qu'on proposait, le pontife repondit qu'il fallait en trailer avec Herode et 
avec le gouvemeur, « car la foule est tellement bien disposee a son egard que sans armee nous ne pourrons rien 
faire. Plaise a Dieu qu'avec I'armee nous puissions conclure cette affaire ! » Ayant tenu conseil entre eux, ils 
deciderent alors de le prendre de nuit quand le gouvemeur et Herode auraient decide d'intervenir. 

Chapitre 143 

Comme les disciples etaient tons arrives a Damas par la volonte de Dieu, et que ce jour-la Judas le traitre 
montrait plus que tout autre qu'il avait souffert de I'absence de Jesus. Jesus dit : « Gardez-vous tous de celui qui, 
sans en avoir occasion, s'evertue a vous demontrer qu'il vous aime ! » Dieu nous ota I'intelligence pour que nous 
ne puissions pas comprendre dans quel but il le dit. Tous les disciples etant arrives, Jesus dit : « Retoumons en 



Galilee car I'Ange de Dieu m'a dit qu'il faut que j'y aille ! ». Un samedi matin, Jesus parvint a Nazareth. Les 
habitants de la ville I'ayant reconnu chacun desirait le voir. Alors un publicain de petite stature nomme Zachee 
qui ne pouvait pas voir Jesus a cause de la grande multitude, grimpa dans un sycomore. II attendait que Jesus 
passe par la pour se rendre a la Synagogue. Parvenu en cet endroit, Jesus leva les yeux et dit : « Zachee, 
descends, car aujourd'hui je veux demeurer chez toi ! ». L'homme descendit, le re9ut avec joie et fit un festin 
splendide. Les pharisiens murmuraient et disaient aux disciples de Jesus : « Pourquoi votre maitre est-il entre 
manger avec des publicains et des pecheurs ? » Jesus repondit : « Pour quelle raison le medecin entre-t-il dans 
une maison ? Dites-le mol et je vous dirai pourquoi je suis entre ici ! » Ils repondirent : « pour soigner les 
malades ! » ? « Vous dites vrai, dit Jesus, ce ne sont pas ceux qui sont en bonne sante qui ont besoin du 
medecin, mais les malades. » 

Chapitre 144 

Vive Dieu en presence de qui se tient mon ame, Dieu envoie Ses Prophetes et serviteurs dans le monde pour que 
les pecheurs fassent penitence. II ne les envoie pas pour les justes, car ceux-ci n'ont pas besoin de penitence; de 
meme que n'a pas besoin de bain celui qui est propre. Mais je vous le dis en verite, si vous etiez vraiment 
pharisiens, vous vous rejouiriez que je sois entre chez les pecheurs pour leur salut. Dites-moi, savez-vous votre 
origine et pourquoi le monde commen9a a recevoir des pharisiens ? Je vais vous le dire puisque vous ne le savez 
pas. Ecoutez done mes paroles. Henoch, Ami de Dieu, qui marcha avec Dieu en verite, sans tenir compte du 
monde, fut transporte au Paradis et y demeure jusqu’au Jugement, car vers la fm du monde, il reviendra dans le 
monde avec Elie et un autre. E'ayant appris, les hommes commencerent, par desir du Paradis, a chercher Dieu, 
leur Createur. « Pharisien » en effet, veut justement dire « cherche Dieu » dans la langue de Canaan puisque 
c'est la qu'on commen9a a employer ce mot pour railler les bons. Ees Cananeens etaient en effet adonnes a 
I'idolatrie, c’est-a-dire au culte de mains humaines. En voyant ceux de notre peuple qui se tenaient a fecart du 
monde pour servir Dieu, les Cananeens, quand ils en voyaient un, disaient par mode de raillerie « pharisien », 
c'est-a-dire « cherche Dieu ». Comme pour dire : « fou, tu n'as pas de statues d'idoles et tu adores le vent ! 
Reflechis et viens servir nos dieux ! » En verite, dit Jesus, je vous le dis, tous les saints et Prophetes de Dieu ont 
ete pharisiens, non pas de nom, comme vous, mais de fait, car en chacune de leurs actions ils chercherent Dieu 
leur Createur. Pour I'amour de Dieu, ils quitterent les villes et leurs propres biens. Pour I'amour de Dieu, ils les 
vendirent et les donnerent aux pauvres. 

Chapitre 145 

Vive Dieu, au temps d'Elie, Ami et Prophete de Dieu, il y avail douze montagnes habitees par dix-sept mille 
pharisiens, et il n'y avail pas un seul reprouve sur un si grand nombre de personnes mais tous etaient elus de 
Dieu. Mais maintenant qu'Israel a plus de cent mille pharisiens, plut a Dieu qu'il y eut un elu sur mille ! 

Indignes, les pharisiens repondirent : « Sommes-nous done tous reprouves ? Reprouves-tu notre religion ? Jesus 
repondit : « Je ne reprouve pas, j'approuve au contraire la religion des vrais pharisiens et pour elle je veux 
mourir. Mais voyons si vous etes pharisiens. A la priere d'Elisee son disciple, Elie, Ami de Dieu, ecrivit un petit 
livre dans lequel il renferma toute la sagesse humaine ainsi que la Eoi de Dieu notre Seigneur. » Confus 
d'entendre nommer le petit livre d'Elie, les pharisiens qui savaient par leurs traditions que personne n'observait 
cette doctrine, voulaient s'en aller sous pretexte d'avoir a faire. Jesus dit alors : « Si vous etes pharisiens, vous 
abandonnerez toute autre affaire pour vous occuper de celle-ci, car le pharisien ne cherche que Dieu ! » Confus, 
ils s'arreterent done pour ecouter Jesus qui reprit : « Elie, serviteur de Dieu -ainsi commence le petit livre- ecrit 
ceci a tous ceux qui desirent marcher avec Dieu leur Createur. Ceux qui desirent apprendre beaucoup, craignent 
peu Dieu, car pour qui craint Dieu, il suffit de savoir ce que Dieu veut. Ceux qui cherchent de belles paroles, ne 
cherchent pas Dieu qui ne fait rien d' autre que nous reprendre de nos peches. Ceux qui veulent chercher Dieu, 
qu'ils ferment les portes et les fenetres de leur maison, car le maitre ne se laisse pas trouver hors de la maison, la 
ou il n'est pas aime. Fermez done vos sens et gardez votre coeur, car Dieu ne se trouve pas hors de nous, dans ce 
monde ou II est hai. Ceux qui veulent bien agir, qu'ils fassent attention a eux-memes, car il ne sert a rien de 
gagner le monde entier et de perdre son ame. Ceux qui veulent enseigner autrui, qu'ils vivent mieux que les 
autres, car on n'apprend rien de celui qui sait moins que nous. Est-ce que le pecheur amende sa vie quand il 
entend un plus mauvais que lui I'enseigner ? Ceux qui cherchent Dieu, qu'ils fuient la frequentation des 
hommes, car Moise, seul sur le mont Sinai, trouva Dieu et parla avec Eui comme fait un ami qui parle avec son 
ami. Ceux qui cherchent Dieu sortiront une seule fois par mois dans le monde ou sont les hommes, car celui qui 
cherche Dieu peut en un seul jour agir pour deux ans en ce qui concerne ses affaires. Quand il marche, qu'il ne 
regarde que ses pieds; quand il parle, qu'il ne disc que le necessaire; quand il mange, qu'il se leve de table en 
ayant faim; que chaque jour il pense qu'il ne parviendra pas au suivant ; qu'il utilise son temps comme on use 
son souffle, qu'un habit de peaux de betes lui suffise qu'il dorme sur la terre nue puisqu'il est tas de terre lui- 
meme; chaque nuit, deux heures lui suffiront pour dormir; qu'il ne haisse personne, sinon lui-meme ; qu'il ne 
condamne personne, sinon lui-meme ; dans la priere, qu'il se tienne dans la crainte comme s'il se trouvait deja 
au Jugement a venir ! « Eh bien, observez cela dans le service de Dieu, ainsi que la Eoi que Dieu vous a donnee 
par Moise, et vous trouverez Dieu. En tous temps et lieux vous trouverez que vous etes en Dieu et que Dieu est 
en vous. » C'est cela le petit livre d'Elie, pharisiens ! C'est pourquoi je vous le dis encore, si vous etiez 
pharisiens vous seriez heureux que je sois entre ici, car Dieu a pitie des pecheurs. 


Chapitre 146 



Zachee dit alors : « seigneur, voici que je veux donner pour I'amour de Dieu quatre fois plus que ce que j'ai re5u 
par usure ! » Jesus dit alors : « Aujourd'hui le salut est venu a cette maison ! En verite, en verite, beaucoup de 
publicains, de prostituees et de pecheurs entreront dans le Royaume de Dieu et ceux qui se croient justes s'en 
iront aux flammes etemelles ! » Ce qu'ayant entendu, les pharisiens partirent, indignes. Jesus dit alors a ceux qui 
s'etaient convertis a I'etat de penitence et a ses disciples : « Un pere de famille avail deux fils. Le plus jeune dit : 
Pere, donne-moi ma part de biens ! » Son pere la lui donna. Sa part re9ue, il s'en alia en pays lointain ou il 
depensa tout son bien avec des prostituees en vivant dans la luxure. Il advint une si grande famine dans ce pays 
que le maUieureux alia servir un habitant de la ville qui le mit a partre les pores de sa ferme. En les gardant, il 
trompait sa faim en mangeant avec eux des glands de chene. Rentre en lui-meme, il dit : « Combien abondent en 
festins dans la maison de mon pere, et moi ici je meurs de faim ! Je me leverai done, j'irai chez mon pere et je 
lui dirai : « Pere, j'ai peche centre le Ciel, centre toi ! Pais pour moi comme pour I'un de tes serviteurs ! » Le 
pauvre partit et il arriva ceci que le pere le vit venir de loin et qu'il fut pris de compassion pour lui. Il sortit a sa 
rencontre. Arrive a son fils, il le prit dans ses bras et I'embrassa. Le fils se prosterna et dit : « Pere, j'ai peche 
centre le Ciel, centre toi, fais pour moi comme pour I'un de tes serviteurs, car je ne suis pas digne d'etre appele 
ton fils ! » Le pere repondit : « Ne dis pas cela, fils, tu es mon fils et je ne souffrirai pas que tu sois comme I'un 
de mes serviteurs. » Ayant appele ses serviteurs, il dit « Apportez ici des vetements neufs, habillez mon fils que 
voici, donnez-lui de nouvelles chaussures, mettez-lui I'anneau au doigt, tuez vite le veau gras et faisons fete, car 
mon fils que voila etait mort et il est ressuscite, il etait perdu et il est retrouve ! » 

Chapitre 147 

Tandis qu'on faisait fete dans cette maison, le fils arne revint. En entendant qu'on faisait fete, il s'etonna, appela 
un serviteur et lui demanda pour quelle raison on faisait une telle fete. « Ton frere est revenu, lui repondit le 
serviteur, ton pere a tue le veau gras et ils font un festin. » En I'entendant, le fils aine se mit fort en colere et ne 
voulut pas entrer dans la maison. Alors le pere sortit vers lui et lui dit : « Lils, ton frere est revenu, viens done te 
rejouir avec lui ! » Indigne, le fils repondit : « Je t'ai toujours servi d'un bon service et tu ne m'as jamais donne 
un agneau pour manger avec mes amis. Et ce mechant qui t'a quitte en gaspillant toute sa part avec des 
prostituees, maintenant qu'il est revenu, tu as tue le veau gras ! » Le pere repondit : « Eils, tu es toujours avec 
moi et tout t'appartient, mais il etait mort et il est ressuscite, il etait perdu et il est retrouve ! Il faut done se 
rejouir ! ». Le fils arne s'irrita encore plus et dit : « Vas-y toi-meme, rejouis-toi, car moi je ne veux pas manger a 
la table des fornicateurs ! » Et il quitta son pere sans recevoir un seul denier. Vive Dieu, dit Jesus, ainsi fait, on 
fete chez les Anges de Dieu pour un seul pecheur qui fait penitence. » Quand ils eurent mange, il s'en alia parce 
qu'il voulait se rendre en Judee. « martre, dirent alors les disciples, ne va pas en Judee; nous savons que les 
pharisiens et le souverain pontife ont tenu conseil centre toi ! » Jesus repondit : « Avant qu'ils I'aient fait je le 
savais, mais je ne crains pas car ils ne peuvent rien faire centre la volonte de Dieu. Qu'ils fassent done ce qu'ils 
veulent, ce n'est pas eux, mais Dieu que je crains. » 

Chapitre 148 

Or dites-moi, les pharisiens aujourd'hui sont-ils pharisiens ? Sont-ils serviteurs de Dieu ? Surement pas ! Aussi 
je vous le dis en verite, il n'y a rien de pire sur cette terre qu'un homme qui se couvre de la profession et de 
I'habit religieux pour couvrir sa propre sceleratesse. Je veux vous dire un seul exemple des anciens pharisiens 
pour que vous connaissiez ceux d'aujourd'hui. Apres le depart d'Elie, cette sainte congregation des pharisiens se 
dispersa persecutee par les idolatres. Du temps meme d'Elie, en effet, en une seule annee furent tues dix mille 
Prophetes qui etaient de vrais pharisiens. Deux pharisiens allerent habiter sur les montagnes. Ils y resterent 
quinze ans sans rien savoir I'un de I'autre bien qu'ils fussent voisins a une heure de route. Voyez comme ils 
etaient curieux ! Une grande secheresse advint sur ces montagnes et tons deux se mirent a chercher de I'eau. 
C'est ainsi qu'ils se rencontrerent. Le plus age dit alors : « Ou habites-tu, frere » car selon 1 ’usage, les plus 
anciens parlaient avant quiconque et ils tenaient pour grand peche qu'un jeune parlat avant un ancien. L' autre 
repondit en lui montrant I'endroit du doigt : « J'habite la » car ils etaient proches de I'endroit ou habitait le plus 
jeune. L'ancien demanda : « Depuis combien de temps habites-tu la, frere ? » - « Depuis quinze ans » repondit 
le jeune. L'ancien reprit : « Peut-etre es-tu venu quand Achab tuait les serviteurs de Dieu ? » - « C'est cela ! » 
repondit le jeune. Et l'ancien : « Sais-tu, frere, qui est maintenant roi d'Israel » Le jeune repondit : « Erere, c'est 
Dieu le roi d'Israel, car les idolatres ne regnent pas sur Israel, ils le persecutent ! » - C'est vrai, dit l'ancien, c'est 
pourquoi j'ai voulu dire : qui est-ce qui persecute Israel maintenant ? » - « Ce sont les peches d'Israel qui 
persecutent Israel, repondit le plus jeune, car s'ils n'avaient pas peche, Il n'enverrait pas les princes idolatres 
centre Israel. » - « Quel est done, dit l'ancien, ce prince infidele que Dieu a envoye pour le chatiment d'Israel ? » 
- « Comment le saurais-je, repondit le jeune, en quinze ans je n'ai vu que toi; et comme je ne sais pas lire, on ne 
m'enverra pas de lettres.» L'ancien reprit : « Comme tes peaux de brebis sont neuves ! Qui te les a donnees si tu 
n'as pas vu d'hommes ? » 

Chapitre 149 

Le plus jeune repondit : « Celui qui pendant quarante ans conserva en bon etat dans le desert les vetements du 
peuple d'Israel a conserve ces peaux telles que tu les vois. » L'ancien reconnut alors que le jeune etait plus 
parfait que lui qui avail traite chaque annee avec les hommes, et pour obtenir de le frequenter, il dit « Erere, tu 



ne sais pas lire. Moi, je sals lire et j'ai chez mol les Psaumes de David. Viens done, chaque jour je te ferai une 
lecture et je t'expliquerai ce que dit David ! » Le jeune repondit : « Allons-y maintenant ! » L'ancien reprit : « 
Frere, il y a deux jours que je n'ai pas bu d'eau. Cherchons done un peu d'eau ! » Le plus jeune repondit : « 

Frere, il y a maintenant deux mois que je n'ai pas bu d'eau, mais allons voir ce que dit Dieu par son Prophete 
David ! Le Seigneur est assez Puissant pour nous donner de I'eau ». Et ils revinrent a I'habitation de l'ancien. A 
sa porte, ils trouverent une source d'eau vive. L'ancien dit : « Frere, tu es saint de Dieu, c'est done pour toi que 
Dieu a donne cede source ! Le jeune repondit : « Tu dis cela par humilite, frere, mais il est certain que si Dieu 
faisait cela pour moi, il aurait fait une source pres de mon habitation pour que je ne m'en aide pas. Je t'avoue en 
effet, que j'ai peche centre toi quand tu m'as dit que tu cherchais de I'eau etant donne que tu n'avais pas bu 
depuis deux jours tandis que moi j'etais reste deux mois sans boire. Alors, j'ai send de I'exaltation dans ma 
sensibilite, comme meilleur que toi. » L'ancien dit alors : « Tu as dit la verite, frere, tu n'as done pas peche ! » - 
« Frere, dit le jeune, tu as oublie ce que dit notre pere Elie : « celui qui cherche Dieu ne doit condamner que lui- 
meme ». Il est evident qu'il ne I'a pas ecrit pour que nous le sachions mais pour que nous I'observions ! » 
Reconnaissant la verite et la justice de son compagnon, le plus age dit : « C'est vrai, mais notre Dieu t'a 
pardonne. » Cela dit, il prit les Psaumes et lut ce que dit notre pere David : « Je mettrai une garde a ma bouche, 
pour que ma langue ne se laisse pas aller a des paroles de malice en excusant les peches.» Ici, le plus age fit un 
discours sur la langue; puis le plus jeune s'en alia. Ils resterent ensuite quinze autres annees avant de se 
retrouver parce que le jeune changea d'habitation. E'ayant done retrouve, l'ancien dit : « Pourquoi n'es-tu pas 
revenu chez moi, frere ? Ee jeune repondit : « parce que je n'ai pas encore bien appris ce que tu m'as dit » - « 
Comment est-ce possible, dit l'ancien, puisque quinze ans se sont ecoules ? » - « Ees paroles, repondit le jeune, 
je les ai apprises en une heure et je ne les ai jamais oubliees, mais je ne les ai pas encore observees. A quoi bon 
apprendre trop et ne pas observer ? Notre Dieu ne desire pas que notre intelligence soit bonne, mais que notre 
coeur soit bon. C'est pourquoi il ne nous demandera pas, au Jour du Jugement, ce que nous aurons appris mais ce 
que nous aurons fait. » 

Chapitre 150 

E'ancien reprit : « Ne parle pas ainsi, frere, tu meprises la science et notre Dieu veut qu'on l'apprecie.» Ee jeune 
repondit : « Comment parlerais-je done maintenant pour ne pas tomber dans le peche ? Car ta parole est vraie et 
la mienne aussi ! Je dirai done que ceux qui connaissent les commandements de Dieu ecrits dans la Eoi doivent 
les observer s'ils veulent ensuite savoir apprendre davantage. Tout ce qu'ils apprendront, que ce soit pour 
I'observer non pas pour le savoir ! » E'ancien reprit : « Erere, dis-moi avec qui tu paries puisque tu reconnais 
que tu n'as pas appris ce que j'ai dit ! » - « Erere, dit le plus jeune, je parle avec moi-meme. Chaque jour en 
effet, je mets devant moi le Jugement de Dieu pour rendre compte de moi-meme et toujours je sens en moi 
quelqu'un qui excuse mes defauts. » E'ancien demanda : « Erere, quels defauts as-tu puisque tu es parfait ? » - « 
Ne parle pas ainsi, frere, repondit le plus jeune; je me trouve entre deux grands defauts. E'un, c'est que je ne sais 
pas que je suis le plus grand pecheur. E' autre c'est que je ne desire pas plus que quiconque en faire penitence. » 
E'ancien reprit : « Comment saurais-tu que tu es le plus grand pecheur, puisque tu es le plus parfait ? » Ee jeune 
repondit : « Quand j'ai pris I'habit de pharisien, la premiere parole que me dit mon maitre fut que je devais 
considerer la bonte des autres et ma propre malice. Si je le faisais, je saurais que je suis le plus grand pecheur » 

- « En qui vois-tu bonte et defaut, dit l'ancien, puisqu'il n'y a pas d'homme sur ees montagnes ? Ee plus jeune 
repondit : « Je devrais voir I'obeissance du Soleil et des planetes; ils servent leur Createur mieux que moi; et 
moi je les condamne, soit parce qu'ils ne font pas autant de lumiere que je voudrais, soit parce qu'ils chauffent 
trop, soit parce qu'ils arrosent trop ou trop peu le sol.» Entendant cela, l'ancien dit : « Erere, ou as-tu appris cette 
doctrine, car j'ai quatre-vingt-dix ans, dont soixante-quinze passe comme pharisien ...? » - « Erere, repondit le 
plus jeune, tu dis cela par humilite, car tu es saint de Dieu; mais je te reponds que Dieu, notre Createur ne 
considere pas le temps, mais le coeur. C'est pourquoi David, de quinze ans plus jeune que ses six freres, fut elu 
roi d'Israel et devint Prophete de Dieu notre Seigneur. » 

Chapitre 151 

Celui-la etait un vrai pharisien, dit Jesus a ses apotres. Plaise a Dieu que nous puissions, au Jour du Jugement, 
I'avoir pour ami.» Jesus monta done sur un bateau. Ees disciples regrettaient d'avoir oublie d'emporter du pain, 
Jesus les reprimanda en disant : « Gardez-vous du levain des pharisiens d'aujourd'hui, car un peu de levain gate 
toute une masse de farine ! » Ees disciples se dirent alors I'un a I'autre : « Mais quel levain avons-nous ? Nous 
n'avons meme pas le pain ! » Jesus dit alors : « Hommes de peu de foi, vous avez done oublie ce que Dieu a fait 
a Nain ou il n'y avail pas signe de ble, et combien mangerent et furent rassasies par cinq pains et deux poissons 
? Ee levain du pharisien, c'est de se defier de Dieu et de ne penser qu'a soi; il a corrompu non seulement les 
pharisiens du temps present, mais il a corrompu Israel, car les simples, ne sachant pas lire et tenant les 
pharisiens pour saints, font ce qu'ils leur voient faire. Savez-vous ce qu'est le vrai pharisien ? C'est I'huile de la 
nature humaine, car de meme que I'huile se tient au-dessus de tout liquide, ainsi la bonte du vrai pharisien se 
tient au-dessus de toute bonte humaine. C'est un livre vivant que Dieu donne au monde, car tout ce qu'il dit et 
fait est selon la Eoi de Dieu. Ee vrai pharisien, c'est du sel qui ne laisse pas corrompre la chaire de I'homme par 
le peche, car tons ceux qui le voient se soumettent a penitence. C'est une lumiere qui illumine la route des 
pelerins, car tous ceux qui considerent sa pauvrete et sa penitence savent que notre coeur ne doit pas s'arreter en 
ce monde. Mais ce que fait I'huile ranee, le livre corrompu, le sel affadi et la lumiere eteinte, c'est cela que fait 



le faux pharisien ! Si done vous ne voulez pas perir, prenez garde de faire ce que font les pharisiens 
d'aujourd'hui. » 

Chapitre 152 

Parvenu a Jerusalem, Jesus entra dans le Temple un jour de sabbat. Les soldats s'approcherent de lui pour le 
tenter et se saisir de lui, Ils dirent : « maitre, est-il permis de combattre ? » Jesus repondit : « Notre foi nous dit 
que notre vie est un combat continuel.» Les soldats reprirent : « Tu veux done nous convertir a ta Foi, et tu veux 
que nous abandonnions la multitude des dieux -Rome seule en a vingt-huit mille que Ton voit- pour suivre ton 
Dieu qui est Unique, mais comme on ne le voit pas, on ne sait pas ou II est et peut-etre n'est-Il qu'une illusion. » 
Jesus repondit : « Si moi je vous avais crees comme notre Dieu vous a crees, je chercherais a vous convertir. » 
Ils repondirent : « Comment ton Dieu nous a-t-il crees puisqu'on ne sait pas ou II est ? Montre-nous ton Dieu et 
nous deviendrons juifs ! » Jesus dit alors : « Si vous aviez des yeux pour voir, je vous le montrerais, mais parce 
que vous etes aveugles, je ne peux pas vous le montrer.» Les soldats repondirent : « Pour sur, I'honneur que te 
fait ce peuple doit t'avoir ote de raison, car chacun de nous a deux yeux dans la figure et tu dis que nous sommes 
aveugles ! » Jesus repondit : « Les yeux charnels ne peuvent voir que des choses grossieres et exterieures; vous 
ne pourrez done voir que vos dieux de bois, d'argent et d'or qui ne peuvent rien faire. Mais nous de Juda, nous 
avons des yeux spirituels qui sont la crainte et la foi de notre Dieu; e'est pourquoi en tout lieu nous pouvons voir 
notre Dieu. » Les soldats repondirent : « Prends garde a ce que tu dis, car si tu meprise nos dieux, nous te 
livrerons entre les mains d'Herode et il vengera nos dieux qui sont tout-puissants.» Jesus repondit : « S'ils sont 
tout-puissants, comme vous le dites, pardonnez-moi, je veux les adorer aussi. » Les soldats se rejouirent en 
I'entendant et ils commencerent a faire I'eloge de leurs idoles. Jesus dit alors : « En cette affaire, il n'y a pas 
besoin de paroles, mais de fails. Faites done que vos dieux creent une mouche et alors je veux les adorer ! » En 
I'entendant, les soldats furent deconcertes, et ils ne savaient que dire. Jesus dit done : « Il est evident que s'ils ne 
font pas une seule mouche a partir de rien, je ne veux pas a cause d'eux abandonner Dieu qui a tout cree d'une 
seule Parole et dont le Nom seul epouvante les armees. » Ees soldats repondirent : « Eh bien, fais-nous voir 
cela, car nous allons te prendre ! » Et ils voulaient mettre la main sur lui. Jesus dit alors : « Adonai Sabaot ! » 
Aussitot les soldats furent pousses hors du Temple comme on pousse les tonneaux quand on les lave pour y 
mettre du vin, de telle sorte que pieds et tetes frappaient la terre a tour de role sans que personne ne les ait 
touches. Ils furent pris d'une telle et ils s'enfuirent si loin qu'on ne les vit plus en Judee. 

Chapitre 153 

Ees pretres et les pharisiens murmuraient entre eux et disaient : « Il a la sagesse de Baal et d'Astaroth; e'est en 
vertu de Satan qu'il a fait cela !» Ayant ouvert la bouche, Jesus dit : « Notre Dieu a commande qu'on ne derobe 
pas ce qui appartient a notre prochain; depuis, ce seul precepte est tellement viole et contamine qu'il a rempli le 
monde de peche, et d'un peche qu'il ne sera jamais remis comme on remet les autres peches; en effet, si on les 
regrette, si on les commet plus, si on jeune, si on prie et si on fait I'aumone, notre Dieu Puissant et 
Misericordieux les pardonnes, mais ce peche-la est tel qu'il ne sera jamais remis a moins qu'on ne rende ce 
qu'on a enleve a tort ! » Un scribe dit alors : « maitre, comment le peche de vol a t-il rempli le monde ? Il est 
evident qu'a present, grace a Dieu, il n'y a que peu de voleurs, et a peine les a-t-on vus qu'ils sont 
immediatement arretes par la malice. » Jesus repondit : « Ceux qui ne connaissent pas quels sont les biens, ne 
peuvent connaitre quels sont les voleurs. Et meme en verite je vous le dis, beaucoup volent et ne savent pas ce 
qu'ils font. Aussi leur peche est-il plus grand que celui d’autres, car la maladie qui n'est pas connue ne se guerit 
pas.» Ees pharisiens s'approcherent alors de Jesus et dirent : « maitre, puisque toi seul en Israel connais la verite, 
enseigne-nous ! » Jesus repondit : « Je ne dis pas que je suis seul a connaitre la verite, parce que ce mot « Seul » 
n'appartient qu'a Dieu et non au autres; e'est Eui qui est la Verite, et e'est Eui Seul qui connait la verite. Si je 
dirais done cela, je serais un voleur plus grand encore car je volerais I'Honneur de Dieu. Si je disais que je suis 
le seul a savoir, Dieu me ferait tomber dans une ignorance plus grande que celle des autres. Aussi avez-vous fait 
un grave peche en disant que j'etais seul a connaitre la verite. Je vous le dis, si vous I'avez dite pour me tenter, 
e'est un peche plus grand encore ! » En voyant alors que tous se taisaient, Jesus ajouta : « Bien que je ne sois 
pas le seul en Israel a connaitre la verite, je parlerais seul. Ecoutez-moi done puisque vous m'avez interroge. 
Tout ce qui est cree appartient au Createur, si bien que rien ne pent pretendre a rien. C'est pourquoi fame, la 
sensibilite, la chair, le temps, les biens et I'honneur, tout est a Dieu, et si on ne les acquiert pas comme Dieu le 
veut, on devient un voleur. C'est pourquoi je vous dis : Vive Dieu en presence de qui se tient mon ame, lorsque 
vous prenez votre temps en disant : « Demain, je ferai ceci, je dirai cela, j'irai en tel endroit », et en ajoutant pas 
: « Si Dieu le veut », vous etes des voleurs. Et vous etes des voleurs plus grands encore quand vous dilapidez le 
meilleur de votre temps a votre plaisir et non au Plaisir de Dieu. Et quand vous employez le plus mauvais de 
votre temps au service de Dieu, vous etes vraiment voleurs. Celui qui commet le peche, quel qu'il soit, est un 
voleur, parce qu'il vole le temps, fame, et sa propre vie qui doit servir Dieu et qu'il la donne a Satan ennemi de 
Dieu. 

Chapitre 154 

Done si un homme possede I'honneur, la vie et les biens, et qu'on lui vole sa richesse, le voleur sera pendu. Si 
on lui enleve la vie, le meurtrier sera decapite. Et cela est juste, parce que Dieu I'a ordonne. Mais si on vole 
I'honneur du prochain, pourquoi le voleur n'est-il pas crucifie ? Ees biens sont-ils preferable a I'honneur ? Dieu 



a-t-il ordonne que celui qui vole les biens soil puni, que celui qui vole la vie et les biens soil puni, mais que 
celui qui vole I'honneur soil sauf ? Certainement pas ! Car c'est a cause de leurs recriminations que nos peres 
n'entrerent pas a la terre promise, mais plutot leurs fils; et c'est a cause de ce peche que les serpents tuerent 
environ soixante-dix mille personnes de notre peuple. Vive Dieu en presence de qui se tient mon ame, celui qui 
vole I'honneur est digne d'une plus grande peine que celui qui vole les biens et la vie de I'homme. Et celui qui 
ecoute celui qui recrimine est semblablement coupable parce que I'un rc5oit Satan sur la langue et I'autre dans 
les oreilles ! » Les pharisiens se consumaient de rage en I'entendant, car ils ne pouvaient condamner ses paroles. 
Un docteur s'approcha alors de Jesus et lui dit : « bon maitre, dis-moi pour quelle raison Dieu a interdit le 
froment et la pomme a nos peres. Puisqu'Il savait qu'ils devaient tomber, II aurait du leur permettre le froment 
ou alors ne pas le laisser voir a I'homme ! » Jesus repondit : « Homme, tu m'appelles bon, mais tu te trompes, 
Dieu Seul est Bon. Et tu trompes beaucoup plus quand tu paries, car Dieu n'a pas agi selon ta cervelle. Pourtant 
je te repondrai a tout. Je te le dis done, quand Dieu notre Createur agit, II ne se conforme pas a nous. II n'est 
done pas permis a la creature de chercher sa maniere et sa convenance, mais bien I'Honneur de Dieu, son 
Createur, afin que la creature depende du Createur et non pas le Createur de la creature. Vive Dieu, en presence 
de qui se tient mon ame, si Dieu avait tout permis a I'homme, rhomme n'aurait pas su qu'il est serviteur de Dieu, 
et il se serait cru maitre du Paradis. C'est pourquoi le Createur -qui est beni a jamais- lui interdit cet aliment afin 
que rhomme se tienne soumis a Lui. Je te le dis en verite, celui qui a I'oeil clair voit tout clairement et il tire 
lumiere des tenebres elles-memes, ce que ne fait pas I'aveugle. Je te le dis done, si I'homme n'avait pas peche, 
nous ne connaitrions pas, ni toi ni moi, la Misericorde de Dieu ni Sa justice. Et si Dieu avait fait I'homme 
impeccable, celui-ci aurait ete en cela egale a Dieu. Aussi le Dieu Beni crea-t-Il I'homme bon et juste, mais libre 
de faire ce qui lui plait de sa propre vie : salut ou damnation. » Le docteur fut stupefait et il s'en alia confus. 

Chapitre 155 

Le pontife appela alors secretement deux vieux pretres et les envoya a Jesus. Celui-ci etait sorti du Temple et 
s'etait assis sous le portique de Salomon en attendant I'heure de la priere de midi pour prier. Pres de lui, se 
tenaient ses disciples et une multitude de peuple. Les pretres s'approcherent de Jesus et dirent : « maitre, pour 
quelle raison I'homme mangea-t-il le froment et la pomme ? Dieu voulut-Il qu’il les mangeat ou bien non ? » Ils 
dirent cela pour le tenter, car s'il disait : « Dieu le voulut.», ils allaient repondre : « Pourquoi I'interdit-Il ? » Et 
s'il disait : « Dieu ne le voulut pas », ils allaient dire : « L'homme pent done plus que Dieu puisqu'il agit centre 
la volonte de Dieu.» Jesus repondit : « Votre demande est comme le chemin de la montagne; il y a un precipice 
a droite et a gauche, mais je marcherai au milieu. » En entendant cela, voyant qu'il connaissait leur coeur, les 
pretres furent confus, Jesus dit alors : « Tout homme agit pour son utilite, selon les besoins qu'il a. Mais Dieu 
qui n'a besoin de rien, agit pour Son Bon plaisir. En creant rhomme, Il le laissa libre pour qu'il sache que Dieu 
n'a pas besoin de lui, comme fait un roi par example, qui donne la liberte a ses serviteurs pour montrer sa 
richesse et pour que ses serviteurs Ten aiment davantage. Dieu crea done rhomme libre pour qu'il en aime bien 
plus son Createur et qu'il reconnaisse sa liberalite. En effet, bien que Dieu soil Tout-puissant et qu'il n’ait pas 
besoin de I'homme puisqu'il I'a cree par Sa Toute-puissance, Il I'a laisse libre, dans sa liberte; il peut done 
resister au mal et faire le bien. Dieu eut pu faire obstacle au peche, mais II ne voulut pas contredire sa liberalite - 
il n'y a pas de contradiction en Dieu- afin que, comme je I'ai dit, la Toute-puissance et la liberalite qui avaient 
agi dans I'homme ne s'opposent pas au peche de I'homme et que la Misericorde de Dieu et Sa justice puissent 
agir dans I'homme. Pour signe que je dis la verite, je vous dis que le pontife vous a envoyes pour me tenter. 

C'est cela le fruit de son sacerdoce ! » Les vieillards partirent et raconterent tout cela au pontife. Celui-ci dit : « 
Il a le Diable au corps qui lui raconte tout, car il aspire a regner sur Israel, mais Dieu y pourvoira ! » 

Chapitre 156 

En sortant du Temple apres la priere de midi, Jesus rencontra un aveugle de naissance. Les disciples 
I'interrogerent : « maitre, qui a peche en lui pour qu'il soit ne aveugle, son pere ou sa mere ? » Jesus repondit : « 
Ni son pere, ni sa mere n'ont peche en lui, mais Dieu I'a cree ainsi en temoignage de I'Evangile ! » Ayant appele 
I'aveugle pres de lui, il cracha par terre, fit de la boue, la mit sur les yeux de I'aveugle et lui dit : « Va a la 
piscine de Siloe et lave-toi ! » L'aveugle y alia et s'etant lave, il vit. Comme il s'en retoumait chez lui, beaucoup 
de ceux qui le rencontraient disaient : « Si celui-la etait aveugle, je dirais certainement que c’est lui qui 
s'asseyait a la belle porte du Temple ! » D'autres disaient : « C'est lui, mais comment voit-il ? » Et ils le 
retenaient en disant : « Es-tu I'aveugle qui s'asseyait a la belle porte du Temple ? » Il repondit : « C'est moi, 
pourquoi ? » Ils dirent : « Comment done se fait-il que tu voies ? » Il repondit : « Un homme fit de la boue en 
crachant par terre, il me mit cette boue sur les yeux et il me dit : « Va et lave-toi a la piscine de Siloe ! » J'y suis 
alle, je me suis lave et maintenant je vois. Que soit beni le Dieu d'Israel ! » Quand I'aveugle-ne fut revenu a la 
belle porte du Temple, Jerusalem entiere fut remplie de cette nouvelle. Alors on le conduisit au prince des 
pretres. Celui-ci complotait centre Jesus avec les pretres et les pharisiens. Le pontife I'interrogea en disant : « 
Homme, n'es-tu pas ne aveugle ? » - « Oui ! » repondit-il. « Eh bien, rends Gloire a Dieu, dit le pontife, et dis- 
nous quel Prophete t'est apparu en songe qui t'a donne la lumiere ? Ce fut notre pere Abraham ou Moise, 
serviteur de Dieu, ou quelque autres Prophetes, car les autres ne peuvent faire une telle chose ! » L'aveugle-ne 
repondit : « Je n'ai vu ni Abraham, ni Moise, ni aucun Prophete qui m'ait gueri; mais alors que j’etais a la porte 
du Temple, un homme m’ appela. Il mit de cette boue sur mes yeux et m'envoya me laver a la piscine de Siloe. 
J'y suis alle, je me suis lave et je suis revenu avec la lumiere de mes yeux.» Le pontife lui demanda le nom de 
cet homme. L'aveugle-ne repond : « Il ne m'a pas dit son nom, mais un homme qui a vu cela m'appela pour me 



dire : «Va te laver comme a dit cet homme, car c'est Jesus de Nazareth, Prophete et saint de Dieu d'Israel.» Le 
pontife dit alors : « Est-ce aujourd'hui qu'il t'a gueri, jour de sabbat ? » L'aveugle repondit : « C'est aujourd'hui 
qu'il m'a gueri. » Le pontife dit : « Eh bien, tu vois comme est pecheur celui qui n'observe pas le sabbat ! » 

Chapitre 157 

L'aveugle-ne repondit : « Qu'il soit pecheur, je ne sais pas, mais je sais que j'etais aveugle et qu'il m'a donne la 
lumiere ! » Les pharisiens ne le crurent pas. Ils dirent done au pontife : « Qu'on envoie chercher son pere et sa 
mere, ils nous diront la verite ! » Ils envoyerent done chercher le pere et la mere de l'aveugle. Quand ils furent 
arrives, le pontife les interrogea : « Est-ce que celui-ci est votre fils ? » Ils repondirent : « C'est vraiment notre 
fils ! » Le pontife dit alors : « II dit qu'il est ne aveugle et maintenant il voit. Comment cela est-il arrive ? » Le 
pere et la mere de l'aveugle-ne repondirent : « II est vraiment ne aveugle, mais nous ne savons pas comment il a 
re5u la lumiere. Il a I'age, interrogez-le, il vous dira la verite ! ». Alors on les congedia et le pontife s'adressa a 
nouveau a l'aveugle-ne : « Rends Gloire a Dieu, dit-il, et dis-nous la verite ! ». Le pere et la mere craignirent de 
parler parce qu'un decret du senat Remain etait arrive selon lequel personne ne devait se quereller pour Jesus, 
Prophete des juifs, sous peine de mort; c'est ce qu'avait reclame le gouvemeur. C'est pourquoi ils avaient dit : « 
Il a I'age, interrogez-le ! ». Le pontife dit a l'aveugle-ne : « Il est certain que depuis le commencement du monde 
jusqu'a maintenant aucun aveugle-ne n'a re5u la lumiere et que Dieu n'exauce pas les pecheurs ! » Les 
pharisiens dirent : « Mais comment fit-il quand il t'a donne la lumiere ? » L'aveugle-ne s'etonna alors de leur 
incredulite et dit : « Je vous I'ai dit ! Pourquoi done m'interrogez-vous a nouveau ? Ne voulez-vous pas, vous 
aussi, devenir ses disciples ? » Le pontife le maudit alors en disant : « Tu es ne tout entier dans le peche et tu 
veux nous enseigner ! Va-t-en et deviens toi-meme disciple de cet homme, car nous, nous sommes disciples de 
Moise et nous savons que Dieu a parle a Moise; mais lui nous ne savons pas d'ou il est.» Ils le chasserent hors 
de la Synagogue et du Temple en lui interdisant de prier avec les purs d'Israel. 

Chapitre 158 

L'aveugle-ne alia trouver Jesus, celui-ci le reconforta en disant : « En aucun temps, tu n'as ete aussi heureux que 
tu I'es maintenant car tu es beni par notre Dieu. Il a parle en effet centre les amis du monde en disant par David 
notre pere et Son Prophete : « Ils maudissent, et Moi Je benis.» Et par Michee, Prophete, Il dit : « Je maudis vos 
benedictions, car la terre est moins opposee a fair, I'eau au feu, la lumiere aux tenebres, le chaud au froid et 
I'amour a la haine, que le vouloir de Dieu est oppose au vouloir du monde ! » Les disciples I'interrogerent alors 
en disant : « seigneur, tes paroles sont elevees; dis-nous done le sens, car maintenant nous ne les comprenons 
pas ! » Jesus repondit : « Quand vous connaitrez le monde, vous verrez que j'ai dit vrai et ainsi vous connaitrez 
la verite en tout Prophete. Sachez done qu'il y a trois sortes de mondes pour un seul vocable. Le premier s'appel 
les cieux, la terre, I'eau, fair, le feu, ainsi que toutes les choses inferieures a I'homme. Ce monde-la est en tout 
conforme a la volonte de Dieu, car comme le dit David, le Prophete de Dieu : « Dieu leur a donne un ordre 
qu'ils ne transgressent pas.» Le deuxieme s'appelle tons les hommes, de meme qu'on nomme la maison de 
quelqu'un, non d'apres les murs, mais d'apres la famille. Ce monde la aime Dieu aussi car naturellement ils 
desirent Dieu, pour autant que par nature tous desirent Dieu, meme s'ils se trompent en le cherchant. Et savez- 
vous pourquoi tous desirent Dieu ? Parce que chacun desir un bien infini depourvu de tout mal, c'est a dire Dieu 
Seul. Aussi le Dieu Misericordieux a-t-Il envoye Ses Prophetes a ce monde pour son salut. Le troisieme monde, 
c'est la tendance depravee des hommes pour le peche. Elle s'est changee en loi centre Dieu Createur du monde 
et rend I'homme semblable aux Demons ennemis de Dieu. Or ce monde-la, notre Dieu le halt tellement que si 
les Prophetes avaient aime ce monde, croyez-le, Dieu leur aurait certainement enleve leur ministere 
prophetique. Que dis-je ? Vive Dieu en presence de qui se tient mon ame, quand le Messager de Dieu viendra 
dans le monde, s'il se prenait d'amour pour ce monde mechant, Dieu lui enleverait certainement tout ce qu'il lui 
a donne en le creant et II le reprouverait, tellement Dieu est oppose a ce monde-la ! » 

Chapitre 159 

Les disciples repondirent : « maitre, tes paroles sont tres elevees mais prends-nous en pitie, nous ne les 
comprenons pas ! » Jesus dit : « Croyez-vous peut-etre que Dieu a cree Son Messager pour qu'il soit son rival 
qui veuille s'egaler a Lui ? Certes non ! Mais bien pour qu'il soit son bon serviteur qui ne voudrait pas ce que ne 
veut pas Son Maitre. Vous ne pouvez pas le comprendre, car vous ne savez pas ce qu'est le peche. Ecoutez done 
mes paroles ! En verite, en verite, je vous le dis, le peche ne pent naitre dans I'homme que pour contredire Dieu, 
car seul est peche ce que Dieu ne veut pas et tout ce que Dieu veut est tout-a-fait etranger au peche. Si done 
notre pontife et nos pretres, ainsi que les pharisiens, me persecutaient pour la raison que le peuple d'Israel m'a 
appele Dieu, ils feraient chose agreable a Dieu et Dieu les recompenserait. Mais au contraire, Dieu les a en 
abomination parce qu'ils me haissent et qu'ils desirent ma mort. Ils me persecutent en effet parce qu'ils ne 
veulent pas que je disc la verite, tout comme ils ont contamine avec leurs traditions le Livre de Moise et celui de 
David, Prophetes et Amis de Dieu. Dites-moi, Moise tua des hommes et Achab tua des hommes, est-ce que tout 
cela est un meurtre ? Surement pas, car Moise tua ses hommes pour detruire I'idolatrie et pour conserver le culte 
du Vrai Dieu, tandis que Achab tua ces hommes pour detruire le culte du vrai Dieu et pour conserver I'idolatrie. 
L'action de tuer des hommes se changea done pour Moise en sacrifice et pour Achab en sacrilege, en sorte 
qu'une meme action produisit ces deux effets contraires. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, si 
Satan avait parle aux Anges pour voir comment ils aimaient Dieu, il ne serait pas reprouve parce qu'il chercha a 



les detourner de Dieu.» Celui qui ecrit repondit : « Comment faut-il comprendre ce qui est dit du Prophete 
Michee a propos du mensonge que Dieu ordonna de proferer par la bouche des faux prophetes, ainsi qu'il est 
ecrit au Livre des rois d'Israel ? » Jesus repondit : « Bamabe, raconte un peu tout ce qui est arrive, que nous 
voyions la claire verite ! » 

Chapitre 160 

Celui qui ecrit dit alors : « En ecrivant I'histoire des rois d'Israel et des tyrans, le Prophete Daniel ecrit ceci : « 

Le roi d'Israel et le roi de Juda s'unirent pour combattre les fils de Belial, c'est-a-dire les reprouves, c'est-a-dire 
les Ammonites. Josaphat roi de Juda, et Achab roi d'Israel etant assis tout deux sur leur trone en Samarie, quatre 
cent faux prophetes se tenaient devant eux, qui disaient au roi d'Israel : « Monte centre les Ammonites, car Dieu 
les livrera entre tes mains et tu disperseras Ammon ! » Josaphat dit alors : «Y a-t-il ici quelque Prophete de 
Dieu de nos peres ? » Achab repondit : « II n'y en a qu'un qui est mauvais car il me predit toujours du mal. Je le 
garde en prison. » II dit cela : « II n'y en a qu'un » car tons les autres avaient ete tues sur son ordre Comme tu 
nous I’as dit, maitre, les Prophetes s'etaient sauves sur les montagnes ou les hommes n'habitaient pas. Josaphat 
dit alors : « Envoie-le chercher et voyons ce qu'il dit ! » Achab ordonna done que Michee soit amend. II arriva, 
les chaines aux pieds et la mine defaite comme un homme qui se trouve entre la vie et la mort. Achab 
I'interrogea : « Dis-nous, Michee, au nom de Dieu, monterons-nous centre les Ammonites ? Dieu livrera-t-Il les 
villes entre nos mains ?» Michee repondit : « Monte ! Monte ! Tu monteras bien que tu descendras mieux ! » 
Ees faux prophetes louerent alors Michee comme un vrai prophete de Dieu et lui delierent les chaines des pieds. 
Josaphat qui craignait notre Dieu et dont les genoux ne ployerent jamais devant les idoles, interrogea Michee : « 
Pour I'amour du Dieu de nos peres, dis-nous la verite : Comment as-tu vu Tissue de cede guerre ? » Michee 
repondit : « Josaphat, je crains ton visage, c'est pour ca que je t'ai dit que j'ai vu le peuple d'Israel comme des 
brebis sans pasteur.» En riant, Achab dit alors a Josaphat : « Je t'ai dit que celui-ci ne predit que le mal ! Mais 
toi tu ne le croyais pas ! » Tons deux dirent alors : « Comment connais-tu cela, Michee ? » Michee repondit : « 
J'ai entendu un conseil d'Anges qui se preparait en presence de Dieu et j'ai entendu Dieu demander : « Qui 
trompera Achab afin qu'il monte centre Ammon et soit tue ? » Alors que certains repondaient ceci, et certains 
cela, vint un Ange qui dit : « Seigneur, je combattrai centre Achab, j'irai vers ses faux prophetes et je mettrai le 
mensonge dans leur bouche; ainsi il montera et il sera tue.» En Tentendant Dieu dit : « Eh bien, va et fait ainsi; 
tu vaincras ! » » Alors les faux prophetes se mirent en colere et leur prince frappa la joue de Michee en disant : 

« Reprouve de Dieu, quand done TAnge de verite s'eloigna-t-il done de nous et vint a toi ? Dis, quand vint a 
nous TAnge qui nous apporta le mensonge ? » Michee repondit : « Tu le sauras quand tu fuiras de maison en 
maison par crainte d'etre tue, ayant trompe ton roi ! » Ee roi Achab se mit alors en colere et dit : « Prenez 
Michee, mettez-lui au cou les chaines qu'il avail aux pieds et gardez-le au pain d'orge et a Teau jusqu'a mon 
retour, parce que pour Tinstant, je ne sais pas encore la mort que je veux lui donner ! » Ils monterent done et il 
fut comme avail dit Michee, car le roi des Ammonites dit a ses serviteurs : « Gardez-vous de combattre centre 
le roi de Juda, ou contre les princes d'Israel, mais tuez Achab, le roi d'Israel, mon ennemi ! » Jesus dit alors : « 
Arrete-toi ici, Bamabe, car cela suffit pour notre propos ! » 

Chapitre 161 

« Avez-vous compris tout cela ? » dit Jesus. Ees disciples repondirent : « Oui, maitre ! » Jesus dit alors : « Ee 
mensonge est un peche en verite, mais le meurtre est un peche plus grand, car le mensonge est un peche propre 
a celui qui le dit, tandis que le meurtre, bien qu'il soit a celui qui le commet, detmit en fait ce que Dieu a de plus 
cher ici sur terre, c'est-a-dire Thomme. On pent reparer le mensonge en disant le contraire de ce qu'on a dit, 
alors qu'il n'y a aucun remede au meurtre puisqu'on ne pent pas rendre la vie a celui qui est mort. Mais, dites- 
moi, Moise, serviteur de Dieu, pecha-t-il en tuant tons ceux qu'il tua ? » Ees disciples repondirent : « Dieu nous 
garde ! Dieu nous garde de dire que Moise pecha en obeissant a Dieu qui le commanda ! » Jesus dit alors : « Et 
moi je dis : Dieu nous garde de dire que TAnge qui trompa les faux prophetes d' Achab par un mensonge a 
peche; car de meme que Dieu accepta le meurtre en sacrifice, de meme accepta-t-Il le mensonge en louange. En 
verite, je vous le dis, de meme que se trompe le nain qui se fait faire des chaussures a la pointure de geant, ainsi 
se trompe celui qui voudrait soumettre Dieu a la Eoi, comme lui-meme est soumis a la Eoi puisqu'il est homme. 
C'est pourquoi quand vous croirez qu'il n'y a de peche que ce que Dieu ne veut pas, vous trouverez la verite 
comme je vous Tai dit. En effet Dieu n'est pas compose ni susceptible de mutation, Il ne pent a la fois vouloir et 
ne pas vouloir quelque chose, car II y aurait contradiction en Eui-meme et par consequent souffrance et II ne 
serait pas infiniment bienheureux.» Philippe repondit : « Mais comment faut-il comprendre ce qu'a dit le 
Prophete Amos : « Il n'y a pas de mal dans la cite que Dieu n'ait fait ? » Jesus repondit : « Eh bien, tu vois ici, 
Philippe, combien il est dangereux de s'arreter a la lettre comme le font les pharisiens qui se sont fabrique la 
predestination de Dieu pour les elus, de sorte qu'ils en viennent pratiquement a dire que Dieu est injuste, 
simulateur et menteur. Horrible jugement qui demeurera sur eux ! Je te dis done qu'Amos, Prophete de Dieu, 
place ici du mal ce que le monde appelle mal, car s'il avail employe le langage des justes, on ne Taurait pas 
compris. En effet, toutes les tribulations sont un bien, soit qu’elles nous purifient du mal que nous avons fait, 
soit qu’elles nous empechent de faire le mal, soit qu'elles font connaitre a Thomme la condition de cette vie, afin 
que nous aimions et que nous desirions la vie eternelle. Si done le Prophete Amos avail dit : « Il n'y a aucun 
bien dans la cite que Dieu n'ait fait », il aurait donne raison de desesperer aux affliges qui se voient tourmentes 
tandis que les pecheurs vivent dans la prosperite. Et ce qui est pire, beaucoup craindraient Satan et le serviraient 
pour ne pas etre tourmentes croyant qu'il a un tel empire sur les hommes. Amos se fit done comme Tinterprete 



Romain qui, parlant en presence du pontife, ne fait pas attention aux paroles mais a la volonte et aux affaires du 
juif, etant donne que lui-meme ne sait pas parler Hebreu. 

Chapitre 162 

Si Amos avail dit : « II n'y a aucun bien dans la cite que Dieu n'ait fait », vive Dieu, en presence de qui se tient 
mon ame, il aurait commis une grave faute car le monde ne considere bien que les sceleratesses et les peches 
que font commet par illusion. Les hommes auraient done agi beaucoup plus injustement en croyant qu'il n'y a 
de peche et de sceleratesse que Dieu n'ait fait. Que la terre tremble en entendant cela ! » A peine Jesus avait-il 
dit cela que survint un grand tremblement de terre, de sorte que chacun en resta a moitie mort Jesus les releva et 
dit : « Jugez done vous-memes si je vous dis la verite ! Que ceci vous suffise. Lorsqu'en parlant avec le monde 
Amos dit : « Dieu a fait du mal dans la cite », il le dit des tribulations que seuls les pecheurs appellent mal. 
Venons-en maintenant a la predestination que vous desirez connaitre. Je vous parlerai pres du Jourdain, que 
nous passerons demain, s'il plait a Dieu.» 

Chapitre 163 

Jesus s'en alia avec ses disciples au desert, au dela du Jourdain. Apres avoir fait la priere du midi, il s'assit pres 
d'un palmier et ses disciples s'assirent a I'ombre d'un palmier. Jesus dit alors : « Freres, la predestination est si 
secrete, je vous le dis en verite, qu'elle ne sera clairement connu que par un seul homme. C'est celui qu'attendent 
les nations, a qui les secrets de Dieu sont si clairs que ceux qui ecouteront ses paroles seront heureux quand il 
viendra dans le monde. Dieu en effet enverra Sa Misericorde sur eux comme ce palmier est sur nous. Et de 
meme que cet arbre nous defend de I'ardeur du Soleil, ainsi la Misericorde de Dieu defendra-t-elle centre Satan 
ceux qui croiront en cet homme. » Les disciples repondirent : « maitre, qui sera cet homme dont tu paries et qui 
viendra dans le monde ? » Jesus repondit dans la joie de son coeur : « C'est Muhammad, Messager de Dieu ! Sa 
venue dans le monde porteuse d'abondante misericorde, comme la pluie qui fait fructifier la terre quand il n'a 
pas plu depuis longtemps, sera cause de bonnes actions parmi les hommes. Car il est une nuee blanche, remplie 
de la Misericorde de Dieu, que Dieu repandra sur les fideles comme la pluie. 

Chapitre 164 

Je vais done vous parler maintenant de ce peu de connaissance que Dieu a bien voulu me donner sur la 
predestination. Les pharisiens disent que toute chose est tellement predestinee que celui qui est elu ne pent pas 
devenir reprouve et que celui qui est reprouve ne pent en aucune maniere devenir elu. Ils disent de meme que 
Dieu a predestine le bien comme voie par laquelle I'elu marche vers le salut, de meme que Dieu a predestine le 
peche comme voie par laquelle le reprouve va a la damnation. Que maudite soit la langue qui dit cela, ainsi que 
la main qui I'ecrivit, car la foi de Satan c'est cela ! On pent voir par la ce que sont les pharisiens d'a present, ce 
sont les fideles serviteurs de Satan ! Que veut dire predestination, sinon volonte absolue de conduire quelque 
chose a son but quand on a les moyens en main. Car sans moyen, on ne pent parvenir au but. Comment 
parviendrait-il a construire une maison celui qui n'a ni pierre, ni argent a depenser, ni meme de terre ou poser le 
pied ? Certainement personne ne le pourrait. Eh bien, voici ce que je vous dis : si la predestination prive 
I'homme du libre arbitre que Dieu lui a donne par pure liberalite et le prive en outre de la Loi de Dieu, cela n'est 
plus predestination, mais abomination ! Que I'homme soit libre, le Livre de Moise le demontre. Quand notre 
Dieu donna la Loi sur le mont Sinai, Il dit : « Mon Commandement n'est pas dans le Ciel pour que tu fexcuse 
en disant : « Qui done nous apportera le Commandement de Dieu et qui nous donnera les forces pour I'observer 
? » n n'est pas non plus au-dela de la mer pour que tu ne t'excuse par la meme fa9on. Mais Mon 
Commandement est dans ton coeur, si bien que tu peux I'observer quand tu veux.» Dites-moi : si le roi Herode 
ordonnait a un vieillard de redevenir jeune et a un malade de revenir a la sante et s’ ils les faisaient tuer parce 
qu'ils ne le font pas, cela serait-il juste ? » Les disciples repondirent : « S'il I'ordonnait, Herode serait tres injuste 
et impie.» Jesus dit alors en soupirant : « Lreres, voila les fruits des traditions humaines, car en disant que Dieu 
a tellement predestine le reprouve qu'il ne puisse pas devenir elu, il blasphement, faisant passer Dieu pour impie 
et injuste, Lui qui commande au pecheur de ne pas pecher et, s'il a peche, d’en faire penitence. Une telle 
predestination en effet enleve au pecheur tout pouvoir, sinon de pecher, et elle le prive totalement de penitence. 

Chapitre 165 

Au contraire, que dit Dieu par le Prophete Joel, ecoutez ! : « Je vis, Moi, votre Dieu et ne veux pas la mort du 
pecheur, mais Je m'emploie a ce qu'il se convertisse et fasse penitence. » Dieu predestinera-t-Il done ce qu'il ne 
voudra pas ? Voyez vous-memes ce que dit Dieu et ce que disent les pharisiens d'a present ! De plus, Dieu dit 
par le Prophete Isai'e : « J'ai appele et tu n'a pas voulu m'entendre ! » Que de fois Dieu a-t-Il appele ! Ecoutez-le 
Lui-meme vous le dire par le meme Prophete : « Tout les jours, Je tends les Mains vers le peuple qui ne Me 
croit pas, mais qui Me contredit.» Or, lorsque nos pharisiens disent que le reprouve ne pent pas devenir elu, que 
disent- ils sinon que Dieu se moque des hommes, comme se moquerait d'un aveugle celui qui lui montrerait du 
blanc, comme se moquerait d'un sourd celui qui lui parlerait a I'oreille. Quand a savoir si I'elu peut-etre 
reprouve, considerez ce que dit notre Dieu par le Prophete Ezechiel : « Aussi vrai que Je vis, dit Dieu, si le juste 
abandonne sa justice et qu'il commet des abominations, il perira et Je ne me souviendrai plus du tout de sa 
justice, car tandis qu'il se fie en elle, elle I'abandonnera devant Moi et ne le sauvera pas.» Quand a la destinee du 



reprouve, Dieu ne dit-Il pas par le Prophete Osee : « J'appellerai le peuple non elu et Je I'appellerai elu ! » Dieu 
est Veridique et ne pent pas mentir, car etant la Verite, II dit la verite. Mais les pharisiens d'a present 
contredisent Dieu en toute chose par leur doctrine. » 

Chapitre 166 

Andre repondit : « Mais comment faut-il comprendre ce que Dieu dit a Moise : « II fera Misericorde a celui 
qu’Il voudra et II endurcira ceux qu'Il voudra endurcir ? » Jesus repondit : « Dieu dit cela pour que I'homme ne 
croit pas qu’il se sauve pas sa propre vertu mais sache que c'est dans la liberalite que Dieu lui a donne la vie et 
la misericorde. II le dit aussi pour que soit rejetee I'idee qu'il y a d’autres dieux que Lui. C'est pourquoi, s'll a 
endurci Pharaon, II I'a fait parce que celui-ci avait flagelle notre peuple et tente de le detruire en faisant noyer 
tons les enfants males d'Israel, au point que Moise etait tout pres d'y perdre la vie. Done, je vous le dis en verite, 
la predestination a pour fondement la Loi de Dieu et le libre arbitre de I'homme. En effet, bien que Dieu puisse 
sauver le monde entier et faire en sorte que personne ne perisse, II ne le veut pas, pour ne pas priver I’homme de 
liberte pour contrarier Satan, en sorte que meme si ce tas de boue meprise par lui peche comme fit I'esprit, il 
puisse neanmoins se repentir et occuper la place d'ou I'esprit fut chasse. Notre Dieu, dis-je, veut assister de Sa 
Misericorde la libre volonte de I'homme et ne veut pas priver la creature de Sa Toute-puissance. Ainsi au Jour 
du Jugement, personne ne pourra invoquer d'excuse pour ses peches, car il verra alors manifestement tout ce 
que Dieu a fait pour sa conversion et combien de fois II I'a appele a la penitence. 

Chapitre 167 

Par consequent, si votre raison ne s'en contente pas et si vous voulez dire encore : « Pourquoi en est-il ainsi ? » 
Je vous revelerais un « pourquoi » qui est celui-ci : Dites-moi pourquoi une pierre ne pent pas demeurer sur 
I'eau alors que toute la terre se tient sur I'eau ? Dites-moi pourquoi I'eau eteint le feu et pourquoi la terre fuit 
fair, en sorte que personne ne pent unir en paix la terre, I'eau, fair et le feu, et qu'ils sont neanmoins unis dans 
I'homme et y demeurent pacifiquement ? Si done vous ne le savez pas et meme si tons les hommes en tant 
qu'hommes ne peuvent pas le savoir, comment sauraient-ils que d'une Seule Parole Dieu a tout cree du neant ? 
Comment connaitraient-ils I'Etemite de Dieu ? Il est evident qu'ils ne pourront pas connaitre cela non plus. 
Pourquoi ? Parce que I'homme est fini, qu'il est compose d'un corps et que celui-ci en se corrompant, comme dit 
le Prophete Salomon, alourdit fame. Et les (Euvres de Dieu qui sont proportionnees a Dieu, qui pourra les 
comprendre ? Voyant cela, Isaie, le Prophete de Dieu, s'ecria : « Vraiment Tu es un Dieu Cache ! » A propos du 
Messager de Dieu, sur la fa§on dont Dieu I'a cree, il dit : « Sa generation, qui pourra la raconter ? » A propos de 
I'Action de Dieu, il dit : « Qui a ete son conseiller ? » C'est pourquoi Dieu dit a la nature humaine : « De meme 
que le Ciel est eleve au-dessus de la terre, ainsi sont eleves Mes Voies au-dessus de vos voies et Mes Pensees 
au-dessus de vos pensees. » Je vous le dis done, la maniere dont s'effectue la predestination n'est pas claire pour 
les hommes, meme si le fait que tout ce que je vous ai dit est vrai. E'homme doit-il done rejeter le fait sous 
pretexte qu'il n'en connait pas la maniere ? Je n'ai certainement jamais vu personne refuser la sante meme s'il ne 
connait pas la maniere dont Dieu guerit le malade quand je le touche. Cela est encore inconnu a moi-meme.» 

Chapitre 168 

Ees disciples dirent alors : « Vraiment Dieu Parle en toi car jamais un homme n'a parle comme toi ! » Jesus 
repondit : « Croyez-moi, quand Dieu m'a choisi pour m'envoyer a la maison d'Israel, Il me donna un Eivre 
comme un miroir clair qui descendit dans mon coeur, en sorte que tout ce que je dis sort de ce Eivre. Quand ce 
Eivre aura fini de sortir de ma bouche, je serais enleve du monde. » Pierre repondit : « maitre, ce que tu dis 
maintenant, est-ce aussi ecrit dans ce Eivre ? » Jesus repondit : « Tout ce que je dit pour la connaissance de 
Dieu et pour le service de Dieu, pour la connaissance de I'homme et pour le salut de I'homme, tout cela sort de 
ce Eivre qui est mon Evangile.» Pierre dit : « Ea gloire du Paradis y est-elle ecrite aussi ? » 

Chapitre 169 

Jesus repondit : « Ecoutez, je vais vous dire comment est le Paradis et comment les saints et les fideles y 
demeureront sans fin, car c'est la I'un des plus grands biens du Paradis. Chaque chose en effet, si grande qu'elle 
soit devient petite et s'aneantit quand elle prend fin. Ee Paradis est une Maison ou Dieu conserve Ses Delices. 
C'est au point que la terre foulee par les pieds des saints et des bienheureux est si precieuse qu'une drachme de 
cette terre la, a plus de prix que mille mondes. Ces Delices-la, notre pere David, Prophete de Dieu, les vit, car 
Dieu les lui montra en lui faisant voir la gloire du Paradis. Revenu ensuite en lui-meme, il se couvrit les yeux 
des deux mains et dit en pleurant : « 6 mes yeux, ne regardez plus ce monde-ci car tout est vain, sans rien de 
bien ! ». De Ses Delices-la le Prophete Isaie dit : « Ees yeux de I'homme n'ont pas vu, ses oreilles n'ont pas 
entendu, le coeur humain n'a pas compris ce que Dieu a prepare pour ceux qu'il aime.» Savez-vous pourquoi ils 
n'ont ni vu, ni entendu, ni compris ces Delices-la ? C'est parce que, vivant ici-bas, ils ne sont pas dignes de les 
voir. Meme si notre pere David les vit, je vous le dis en verite, il ne les vit pas avec ses yeux humains, mais 
Dieu attira son ame a Eui, il les vit done. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, puisque les Delices 
du Paradis sont infinis et que I'homme est fini, I'homme ne pent pas les comprendre, de meme qu'un petit pot de 
terre ne pent contenir la mer. Regardez done comme le monde est beau en ete, quand tout fructifie et que le 
paysan, enivre de joie a la vue de sa recolte fait resonner de ses chants les vallees et les monts et se felicite 



grandement de ses fatigues. Eh bien, elevez de meme votre coeur vers le Paradis ! Toute chose y fructifie a la 
mesure de celui qui fa cultivee. Vive Dieu, pour connaitre le Paradis, qu'il vous suffise de savoir que Dieu I'a 
cree pour qu'il soil la Maison de Ses Delices. Croyez-vous done que la Souveraine Bonte n'a pas de choses 
souverainement belles ? Prenez garde de faire une tres grave erreur en pensant qu'il n'en est pas ainsi. 

Chapitre 170 

Void ce que Dieu dit a rhomme qui le sert fidelement : « Je connais tes oeuvres. C'est pour Moi que tu les 
accomplis. Aussi vrai que Je vis a jamais, ton amour ne surpassera pas Ma liberalite. Tu me sers en effet comme 
Dieu, ton Createur, en reconnaissant que tu es Mon oeuvre et tu ne demandes que la Grace et la Misericorde de 
Me servir fidelement. Tu ne fixes pas non plus de fin a ton service puisque tu desires Me servir pour I'eternite ! 
Voici ce que Je ferai : Je te recompenserai comme si tu etais Dieu, Mon egal. Non seulement Je mettrai entre tes 
mains I'abondance du Paradis, mais Je me donnerai Moi-meme a toi, et de meme que tu veux etre toujours Mon 
serviteur, de meme serai-Je toujours ta recompense. » 

Chapitre 171 

« Que pensez-vous du Paradis ? » dit Jesus a ses disciples. Y a-t-il une intelligence qui puisse comprendre de 
telles Richesses et de tels Delices ? II faudrait que I'homme ait la Connaissance meme de Dieu pour savoir tout 
ce que Dieu veut donner a Ses serviteurs. Quand Herode fait un cadeau a fun de ses barons favoris avez-vous 
vu ce qu'il lui donne ? ». Jean repondit : « Moi, je I'ai vu deux fois. Un pauvre se contenterait certainement de la 
dixieme partie de ce qu'il lui donne. » Jesus dit : « Mais si un pauvre rc5oit quelque chose d'Herode, qu'est-ce 
que ce sera ? « Jean repondit : « Une ou deux petites pieces de monnaie » Que cela soit votre livre d'etude pour 
connaitre le Paradis, reprit Jesus, car tout ce que Dieu a donne a fhomme en ce monde pour son corps est 
comparable a la petite piece de monnaie qu'Herode donnerait a un pauvre. Mais tout ce que Dieu donnera a 
fame et au corps dans le Paradis, c'est comme si Herode donnait a fun de ses serviteurs tout ce qu'il possede et 
sa vie elle-meme. 

Chapitre 172 

Dieu dit ceci a celui qui I'aime et le sert fidelement : « Mon serviteur, va done voir comme est nombreux le 
sable de la mer. Eh bien, si la mer te donnait un seul grain de sable, cela te semblerait peu, bien sur. Aussi vrai 
que Je vis, Moi, ton Createur, tout ce que J'ai donne en ce monde a tons les princes et rois de la terre n'est meme 
pas comme ce grain de sable que te donnerait la mer, en comparaison de ce que Je te donnerai dans Mon 
Paradis. » 

Chapitre 173 

« Voyez done quelle est I'abondance du Paradis, dit Jesus, car si Dieu a donne a fhomme une once de bien en ce 
monde, dans le Paradis, II lui en donnera dix, cent et mille mesures. Voyez la quantite de fruits qui sont dans ce 
monde, la quantite d'aliments, la quantite de fleurs et la quantite de choses qui servent fhomme. Vive Dieu, en 
presence de qui se tient mon ame, de meme qu'il reste du sable a la mer lorsqu'on en re9oit un grain, de meme la 
qualite et la quantite des figues du Paradis surpassent la sorte de figues que nous mangeons ici-bas. Et ainsi de 
tout le reste au Paradis. Mais de plus, je vous le dis en verite, de meme qu'une montagne d'or et de perles a plus 
de prix que fombre d'une fourmi. De meme les Delices du Paradis ont plus de prix que tous les delices que les 
princes du monde ont eus et auront jusqu'au Jugement de Dieu, quand le monde prendra fin. « Pierre repondit : 

« Le corps que nous avons maintenant ira done au Paradis ? » Jesus repondit : « Pierre, prends garde de devenir 
Saduceen ! Car les Saduceens disent que la chair ne ressuscitera pas et qu'il n'y a pas d'Anges. C'est pourquoi 
leur ame et leur corps sont prives d'aller au Paradis et sont prives en ce monde de recevorr des Anges quelque 
service que ce soit. As-tu oublie Job, Prophete et Ami de Dieu, qui dit : « Je sais que mon Dieu Vit, qu'au 
dernier Jour, je ressusciterai dans ma chair et que de mes yeux je verrai Dieu, mon Sauveur ! » Mais crois-moi, 
notre chair sera si purifiee qu'elle n'aura plus aucune des proprietes qu'elle a maintenant. Elle sera expurgee de 
tout desir mauvais et Dieu la ramenera a fetat dans lequel se trouvait Adam avant de pecher. Deux hommes 
servent un meme maitre dans un meme travail. L'un ne fait que regarder f ouvrage et commande le second ; 
celui-ci execute ce que commande le premier. Vous semble-t-il juste, dis-je, que le maitre recompense 
seulement celui qui voit et commande, et chasse de la maison celui qui s'est epuise a travailler ? Certes non ! 
Comment done la Justice de Dieu supporterait-elle alors que fame, le corps et la sensibilite de fhomme servent 
Dieu, fame ne faisait que regarder et commander le service ? Car, puisqu'elle ne mange pas de pain, elle ne 
jeune pas elle ne marche pas, elle ne souffre ni du froid ni de la chaleur, elle ne tombe pas malade, elle n'est pas 
tuee puisqu'elle est immortelle, elle ne souffre aucune des peines corporelles que souffre le corps a cause des 
elements, est-il juste, dis-je, qu'elle seule aille au Paradis et pas le corps qui s'est tellement epuise au service de 
Dieu ? « Pierre repondit : « maitre, puisque le corps a fait pecher fame, il ne faut pas le mettre au Paradis ! 

« Jesus repondit : « Mais comment le corps pecherait-il sans fame ? Ce serait tout a fait impossible ! Ainsi, en 
privant le corps de la Misericorde de Dieu, tu condamnes fame a I'Enfer ! » 


Chapitre 174 



Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, notre Dieu promet Sa Misericorde an pecheur en disant : « A 
I'heure meme ou le pecheur regrettera son peche a cause de Moi. Je ne Me souviendrai plus jamais de ses 
iniquites. » Or, qui mangerait les aliments du Paradis si le corps n'y allait pas ? Certainement pas I'ame, car elle 
est esprit ! « Pierre repondit : « Les bienheureux mangeront done au Paradis ! Mais comment la nourriture ne 
produira-t-elle pas d'ordure ? » Jesus repondit : « Quelle beatitude aurait done le corps s'il ne mangeait ni ne 
buvait ? » n est tout a fait convenable de donner une gloire proportionnee a celui qui est glorifie. Mais tu fais 
erreur, Pierre, en pensant qu'une telle nourriture produira de I'ordure, car le corps present mange des nourritures 
corruptibles et la putrefaction s'en suit, tandis qu'au Paradis le corps sera incorruptible, impassible, immortel. 
Libre de toute misere, et les nourritures sans aucun defaut ne produiront aucune putrefaction. 

Chapitre 175 

En se moquant des reprouves, Dieu parle ainsi dans le Prophete Isaie : « Mes serviteurs siegeront a table dans 
Ma maison, ils festoieront joyeusement au son des harpes et des orgues et je ne les laisserai manquer de rien. 
Mais vous qui etes Mes ennemis, vous serez chasses loin de Moi ou vous mourrez de misere, meprises par tous 
Mes serviteurs. » 

Chapitre 176 

« Pourquoi dire : ils festoieront, dit Jesus a ses disciples ! Certes, Dieu parle clair. Mais pourquoi quatre fleuves 
de liqueur precieuse dans le Paradis et pourquoi tant de fruits ? Dieu ne mange certainement pas, ni les Anges, 
ni fame, ni la sensibilite ! Par centre la chair mange, elle; la chair c'est-a-dire notre corps. Ainsi la gloire du 
Paradis consiste pour le corps dans la nourriture, et pour fame et la sensibilite dans la frequentation des Anges 
et des esprits bienheureux. Cette gloire sera mieux manifestee par le Messager de Dieu qui connait tout mieux 
qu'aucune creature puisque Dieu a tout cree pour son amour » Barthelemy dit : « maitre, la gloire du Paradis 
sera-t-elle egale pour tous les hommes. Si elle est egale, ce ne sera pas juste, et si elle n'est pas egale, les plus 
petits envieront les plus grands ! » Jesus repondit : « Elle ne sera pas egale, car Dieu est Juste, mais chacun sera 
content, car la il n'y a pas d'envie. Dis-moi, Barthelemy, un patron a beaucoup de serviteurs. n les habille tous 
d'une meme etoffe. Est-ce que les enfants qui ont des vetements d'enfants se plaignent de ce qu'ils n'ont pas de 
vetements d'adultes ? Tout au contraire, si les adultes voulaient leur donner leurs grands vetements, ils se 
mettraient en colere, les vetements n'etant pas a leur taille, et ils se croiraient moques. Eh bien, Barthelemy, 
eleve ton coeur vers Dieu dans le Paradis et tu verras qu'une seule et meme gloire ne produira en eux aucune 
envie, meme si elle est accordee plus a celui-ci et moins a celui-la. » 

Chapitre 177 

Celui qui ecrit dit alors : « maitre, le Paradis a-t-il comme ce monde ici la lumiere du Soleil ? » Jesus repondit : 

« Barnabe, Dieu m'a dit ceci : le monde dans lequel vous habitez, 6 hommes pecheurs, a le Soleil, la Eune et les 
etoiles qui foment pour votre profit et votre joie, c'est cela que J'ai cree. Mais croyez-vous que la Maison 
qu'habiteront Mes fideles ne sera pas meilleure ? Vous vous trompez certainement si vous le croyez car Moi, 
votre Dieu, Je suis le Soleil du Paradis; Mon Messager en est la Eune qui rc 9 oit tout de Moi et les etoiles, ce 
sont Mes Prophetes qui vous ont preche Ma volonte. Ce sont eux qui ont porte Ma parole a Mes fideles. De 
meme, c'est par eux qu'au Paradis de Mes delices, Mes fideles recevront plaisir et joie. » 

Chapitre 178 

« Que cela vous suffise pour connaitre le Paradis », dit Jesus. Barthelemy reprit : « maitre, souffre que je te 
demande encore quelque chose ! » - « Dis-moi ce que tu desires », repondit Jesus. » - « Ee Paradis doit etre 
certainement tres grand, dit Barthelemy, pour contenir d'aussi grands biens ! « Jesus repondit : « Ee Paradis est 
si grand qu'aucun homme ne pent le mesurer. Je te le dis en verite, il y a neuf Cieux entre lesquels se trouvent 
les planetes. Ils sont eloignes fun de I'autre de cinq cents annees de marche. Ea terre aussi est eloignee du 
premier Ciel de cinq cents annees de marche. Pourtant, arretes-toi a mesurer le premier Ciel. Par rapport a la 
terre, il est comme la terre par rapport a un grain de sable. De meme le deuxieme Ciel par rapport au premier, le 
troisieme par rapport au deuxieme et ainsi de suite jusqu'au dernier Ciel. Eh bien, je te le dis en verite, la terre et 
le Ciel ensemble sont par rapport au Paradis comme un grain de sable en comparaison de toute la terre. « Pierre 
dit alors : « maitre, le Paradis doit etre plus grand que Dieu puisque Dieu s'y trouve ! » Jesus repondit : « Tais- 
toi, Pierre, tu blasphemes et tu ne t'en rends pas compte ! » 

Chapitre 179 

E'Ange Gabriel vint alors a Jesus et lui montra un miroir brillant comme le Soleil, dans lequel il vit ecrit ces 
paroles : « Aussi vrai que Je vis a jamais, de meme que le Paradis est plus grand que les Cieux et la terre 
ensemble, et de meme que toute la terre est plus grande qu'un grain de sable ainsi Suis-Je autant de fois 
Superieur au Paradis que la mer de grains de sable, qu'il y a de gouttes d'eau dans la mer, qu'il y a d'herbe sur la 
terre, qu'il y a de feuilles sur les arbres, qu'il y a de polls sur les animaux et autant de fois qu'il faudrait de grains 
de sable pour remplir tout les Cieux et tout le Paradis et plus encore ! » Jesus dit alors : « Reverons Dieu qui est 
beni eternellement. » Cent fois ils inclinerent la tete et apres la priere, Jesus appela Pierre et lui dit ainsi qu'a 



tous les disciples ce qu'il avait vu. n dit a Pierre : « Ton ame qui est plus grande que toute la terre voit a travers 
un seul oeil le Soleil qui est mille fois plus grand que toute la terre » - « C'est vrai » dit Pierre. Jesus dit alors : 

« Eh bien, c'est ainsi que tu verras Dieu notre Createur a travers le Paradis ! » Apres avoir dit cela, Jesus rendit 
grace a Dieu notre Seigneur, en priant pour la maison d'Israel et pour la cite sainte. Et chacun repondit : « Qu'il 
en soil ainsi, Seigneur ! » 

Chapitre 180 

Un jour que Jesus se tenait sous le portique de Salomon, un scribe de ceux qui prechaient au peuple s'approcha 
de lui et lui dit : « maitre, j'ai preche souvent a ce peuple et j'ai en tete un passage de I'Ecriture que je ne peux 
pas comprendre. » Jesus repondit : « Quel est-il ? » Ee scribe dit : « Ce que Dieu dit a Abraham notre pere : « Je 
Serai ta grande recompense ! » Comment I'homme peut-il done meriter ? » Jesus se rejouit alors en esprit et dit : 
« Tu n'es certainement pas loin du Royaume de Dieu. Aussi ecoute-moi et je te dirai le sens de cette doctrine-la. 
Puisque Dieu est Infini et que I'homme est fini, rhomme ne pent pas meriter Dieu. Est-ce la ton doute, frere ? » 
Ee scribe repondit en pleurant : « seigneur, tu connais mon coeur. Parle done, car mon ame desire entendre ta 
voix ! » Jesus dit alors : « Vive Dieu, I'homme ne pent meme pas meriter le peu de souffle qu'il re9oit a chaque 
instant. » En entendant cela le scribe resta stupefait. Ees disciples s'etonnerent aussi. Ils avaient en effet en 
memoire que Jesus leur avait dit qu'ils recevraient le centuple de tout ce qu'ils donnaient pour I'amour de Dieu. 

II dit alors : « Si quelqu'un vous pretait cent deniers d'ors et que vous gaspilliez ces deniers, pourriez-vous dire a 
cet homme-la : « Je te donne une feuille de vigne pourrie, mais toi, donne-moi ta maison, car je la merite ? » Ee 
scribe repondit : « Non, seigneur, car il doit d'abord payer sa dette. Ensuite, s'il veut quelque chose, il devra lui 
donner de bonnes choses. Mais a quoi pent servir une feuille pourrie ? » 

Chapitre 181 

Jesus repondit : « Tu as bien parle, frere ! Mais dis-moi, qui a cree I'homme du neant ? C'est Dieu, certes. Et 
Dieu a donne a I'homme en benefice le monde entier. Mais en pechant I'homme a tout gaspille, car le monde 
entier est oppose a I'homme a cause du peche. L'homme miserable n'a que des oeuvres pourries par le peche a 
donner a Dieu; en pechant en effet chaque jour, il pourrit ses oeuvres. C'est pourquoi le Prophete Isaie dit : 

« Nos justices sont comme un linge souille ». Comment done I'homme pourrait-il meriter puisque deja il ne pent 
pas payer ses dettes ? Est-ce que I'homme ne peche pas ? Certes, notre Dieu dit par son Prophete David : « Ee 
juste tombe sept fois par jour. ». Combien de fois tombe done celui qui n'est pas juste ? Et si nos justices sont 
pourries, combien sont abominables les injustices. Vive Dieu, il n'y a rien que I'homme doive eviter davantage 
que de dire : « Je merite ». Que I'homme considere les oeuvres de ses mains, frere, et il verra aussitot quel est 
son merite. Ees bonnes choses qui viennent de I'homme, ce n'est pas I'homme qui les fait, en verite, mais c'est 
Dieu qui les accomplit dans I'homme, car I'etre appartient a Dieu qui I'a cree. Ce que fait I'homme, c'est 
contredire Dieu son Createur, et commettre le peche. Et pour cela il ne merite pas recompense, mais tourment. 

Chapitre 182 

Non seulement Dieu a cree I'homme, comme je le dis, mais II I'a cree parfait; Il lui a donne le monde entier; 
apres la sortie du Paradis, Il lui a donne deux Anges qui le garden!; Il lui a envoye les Prophetes ; Il lui a donne 
la Eoi ; Il lui a donne la Eoi ; a chaque instant II le delivre de Satan; Il veut lui donner le Paradis; et de plus, 

Dieu veut se donner Eui-meme a fhomme. Voyez done comme la dette est grande ! Pour I'eteindre, il faudrait 
que vous ayez cree I'homme par vous-memes a partir du neant, il faudrait que vous ayez cree tous les Prophetes 
que Dieu vous a envoyes, et aussi un monde et un Paradis, et de plus un Dieu Grand et Bon comme Test notre 
Dieu, et il faudrait que vous donniez tout cela a Dieu. C'est ainsi que la dette serait eteinte. Il ne vous resterait 
que le devoir de remercier Dieu. Mais vous, qui ne pouvez meme pas creer une mouche puisqu'il n'y a qu'Un 
Seul Dieu Maitre de tout, comment pourriez-vous eteindre votre dette ? Certes, si un homme vous prete cent 
deniers d'or, vous etes obliges de lui rendre cent deniers d'or. Or le sens de tout cela, frere, le void, c'est que 
Dieu peut dire ce qu'il lui plait et donner ce qu'il lui plait puisqu'il est le Maitre du Paradis et de toute chose. 
Quand II dit a Abraham : « Je Serai ta grande recompense », Abraham ne peut pas dire « Dieu est ma 
recompense », mais il doit dire : « Dieu m'est donne, Il est ma dette. » C'est pourquoi, frere, quand tu preches au 
peuple, tu dois expliquer ce passage comme ceci : « Si I'homme fait le bien, Dieu lui donnera ceci et cela. 6 
homme, si Dieu te disait : « Mon serviteur, tu as fait le bien pour Mon amour, quelle recompense veux-tu de 
Moi ton Dieu ? » Reponds : « Seigneur, puisque je suis I'oeuvre de tes mains, il n'est pas digne que se trouve en 
moi ce qu'aime Satan, e'est-a-dire le peche. C'est pourquoi, Seigneur, pour Ta Gloire, aie pitie des oeuvres de 
Tes mains ! « Et si Dieu te disait : « Je t'ai pardonne, mais maintenant je veux te recompenser », reponds : 

« Seigneur, pour ce que j'ai fait, je merite d'etre puni, et pour ce que Tu as fait, Tu merites d'etre Glorifie. Punis 
done en moi. Seigneur, ce que j'ai fait et sauve ce que tu as accompli ! » Et si Dieu te disait: « Quelle peine te 
semble convenir a ton peche ? » Reponds : « Tout ce qu'endureront tous les reprouves. Seigneur ! » Et si Dieu te 
disait : « Pourquoi recherches-tu une peine si grande, 6 mon serviteur fidele ? » Reponds : « Parce que si chacun 
d'entre eux avait rc9U de Toi ce que j'ai re9U, ils t'auraient servi plus fidelement que moi ! » Et si Dieu te disait : 

« Quand veux-tu recevoir, cette peine et pour combien de temps ? » Reponds : « Des maintenant et sans fin ! » 
Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, un tel homme serait plus agreable a Dieu que tous Ses saints 
Anges, car Dieu aime la veritable humilite et II halt I'orgueil ! ». Ee scribe remercia alors Jesus et lui dit : 

« seigneur, allons a la maison de ton serviteur et ton serviteur te donnera a manger ainsi qu'a tes disciples ! » 



Jesus repondit : « je m'y rendrai quand tu me promettras de m'appeler « frere » et non pas « seigneur », et que tu 
diras que tu es mon frere et non pas mon serviteur ! » L'homme le promit et Jesus se rendit chez lui. 

Chapitre 183 

Tandis qu'ils mangeaient, le scribe dit : « maitre, tu as dit que Dieu aime la veritable humilite, dis-nous done ce 
qu'est I'humilite et comment elle pent etre veritable ou fausse ? ». « En verite, je vous le dis, celui qui ne 
deviendra pas comme un enfant, n’entrera pas dans le Royaume du Ciel ». Tons furent troubles en entendant 
cela. Ils se disaient les uns aux autres : « Mais comment celui qui a trente ou quarante ans deviendra-t-il un 
enfant ? Que cette parole est difficile ! » Jesus repondit : « Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, mes 
paroles sont vraies ! Je vous dis qu'il faut devenir comme un enfant, car c'est la la veritable humilite. En effet, si 
vous demandez a un enfant, qui a fait les vetements qu'il porte, il repondra : « Mon pere ! » Si vous lui 
demandez a qui appartient la maison qu'il habite, il vous dira : « A mon pere ! » Si vous dites : « Qui t’a appris a 
marcher et a prier, il vous repondra : « Mon pere ! » Mais si vous dites : « Qui t'a blesse au front pour avoir le 
front ainsi bande ? » Il repondra : « Je suis tombe et je me suis blesse a la tete ! » Si vous dites : « Mais 
pourquoi es-tu tombe ? » Il repondra : « Ne voyez-vous pas que je suis petit et que je n'ai pas la force de 
marcher ni de courir comme un grand ? Si je veux marcher vite, mon pere doit me prendre la main. Mais pour 
que j'apprenne a bien marcher, mon pere m'a lache un peu, et moi, en voulant courir, je suis tombe ! » Si vous 
dites alors : « Qu'a dit ton pere ? » Il repondra : « Eh bien, pourquoi n'as-tu pas marche doucement ? A I'avenir 
prends garde de t'eloigner de moi ! » 

Chapitre 184 

« Est-ce que c'est vrai cela ? dit Jesus. « C'est tout a fait vrai ! ». Repondirent les disciples et le scribe » - « Eh 
bien, dit Jesus, ceux qui reconnaitront dans la verite du coeur, que Dieu est I'auteur de tout bien et qu'eux-memes 
sont les auteurs du peche, ceux-la seront vraiment humbles. Mais celui dont la bouche parlerait comme cet 
enfant mais qui dirait le contraire dans les fails, celui-la serait surement un faux humble et un veritable 
orgueilleux, car le comble de I'orgueil est de se servir de moyens humbles pour ne pas etre reprimande et foule 
aux pieds par les hommes. E'humilite veritable est un abaissement de fame par lequel l'homme se connait 
veritablement. Mais la fausse humilite est un brouillard de I'Enfer qui obscurcit tellement I'intelligence de I'ame 
que tout ce que l'homme devrait s'attribuer a lui-meme, il I'attribue a Dieu, et tout ce qu'il devrait attribuer a 
Dieu, il se I'attribue a lui-meme. Ainsi le faux humble dira qu'il est un grand pecheur, mais si quelqu'un lui dit 
qu'il est pecheur, il se mettra en colere centre lui et le persecutera. Ee faux humble dira que Dieu lui a donne ce 
qu'il a, mais qu'il n'a pas dormi et qu'il a bien agi. Dites-moi, freres, les pharisiens d'a present, comment 
marchent-ils ? » Ee scribe repondit en pleurant : « maitre, les pharisiens d'aujourd'hui portent les habits et le 
nom de pharisiens, mais ce sont des Cananeens dans le coeur et dans leurs oeuvres ! Plaise a Dieu qu'ils n'userent 
pas ce nom, ils ne tromperaient pas les simples ! 6 temps passe, comme tu as ete cruel envers nous, tu nous as 
enleve les vrais pharisiens et tu nous as laisse les faux ! » 

Chapitre 185 

Jesus repondit : « Erere, ce n'est pas le temps qui a fait cela, mais le monde mechant, car on pent servir Dieu en 
verite en tout temps, mais si on s'approche du monde, c'est-a-dire des mauvaises moeurs, on devient mechant en 
tout temps. Ne sais-tu pas que Gehazi, serviteur du Prophete Elisee, a la honte de son maitre, vola par un 
mensonge I'argent et les vetements d'Aman le Syrien ? Et pourtant Elisee avail un grand nombre de pharisiens et 
Dieu les faisait prophetiser. Je te le dis en verite, les hommes sont si disposes a mal faire, le monde les y pousse 
tant, et Satan les sollicite tellement au mal, que les pharisiens d'a present fuient toute bonne action et tout bon 
exemple. Que I'exemple de Gehazi te suffise pour savoir qu'ils sont reprouves par Dieu. » Ee scribe repondit : 

« C'est tout a fait vrai ! » Jesus dit alors : « Je veux que tu racontes I'exemple d'Aggee et d'Osee, les deux 
Prophetes de Dieu, pour que nous reconnaissions le vrai pharisien » Ee scribe repondit : « maitre, que dirais-je ? 
Beaucoup ne le croiront certainement pas meme si c'est ecrit par le Prophete Daniel, mais pour t'obeir je te 
raconterai la verite. Aggee avail quinze ans quand il vendit son patrimoine. E'ayant donne aux pauvres, il sortit 
d'Anatot pour servir le Prophete Abdias. Ee vied Abdias done, qui connaissait I'humilite d'Aggee se servait de 
lui comme d'un livre pour enseigner ses disciples. Aussi lui faisait-il souvent cadeau de vetements et d'aliments 
recherches. Mais Aggee renvoyait toujours le messager en disant : « Va-t-en, retoume a la maison car tu t'es 
trompe ! Abdias m'enverrait-il de telles choses ? Surement pas, car il sail que je ne suis bon a rien et que je ne 
fais que pecher. » Et quand Abdias avail quelque chose de mauvais, il le donnait au plus proche voisin d'Aggee 
afin que celui-ci le vole. Et en le voyant Aggee se disait : « Tu vois bien qu' Abdias t'a tout a fait oublie, car cela 
ne convient qu'a moi puisque je suis le plus mauvais de tous. d n'y a pas de chose si grossiere qui ne soil pour 
moi un tresor si je la rc 9 ois d' Abdias : c'est Dieu qui me la donne par ses mains. » 

Chapitre 186 

Quand Abdias voulait apprendre a prier a quelqu'un; il appelait Aggee et disait : « Recite ici ta priere pour que 
chacun entende tes paroles ! » Alors Aggee disait : « Seigneur Dieu d'Israel, regarde avec Misericorde Ton 
serviteur qui t'appelle parce que Tu I'as cree ! Seigneur, Dieu Juste, souviens-Toi de Ta justice et punis les 
peches de Ton serviteur pour que je ne contamine pas Ton oeuvre ! Seigneur mon Dieu, je ne peux pas te 



demander les delices que Tu donnes a Tes serviteurs fideles, car je ne fais que pecher. Mais Seigneur, quand Tu 
veux donner une maladie a I'un de Tes serviteurs, souviens-toi de moi. Ton serviteur, pour Ta Gloire ! » Farce 
qu'Aggee faisait cela, dit le scribe. Dieu I'aima taut qu'Il donna le don de Prophetie a tons ceux qui se trouvaient 
avec lui en ce temps la; et il n'y a pas de chose qu'Aggee demandat dans la priere, que Dieu ne lui accordat. 

Chapitre 187 

En disant cela, le bon scribe pleurait comme pleure le marin quand il voit son bateau detruit. II ajouta : « Quand 
Osee s'en alia servir Dieu, il etait prince de la tribu de Nephtali et age de quatorze ans. Ayant vendu son 
patrimoine et I'ayant donne aux pauvres, il partit pour etre disciple d'Aggee. Il etait si enflamme de charite, qu'il 
disait pour tout ce qu'on lui demandait : « Dieu m'a donne cela pour toi, frere, accepte-le done. » De cede 
maniere, il n'eut bientot plus que deux habits : la tunique de cilice et le manteau de peau. Et je dis qu'il vendit le 
patrimoine et qu'il le donna aux pauvres, car autrement on n'aurait laisse personne prendre le nom de pharisien. 
Osee possedait le Eivre de Moise et le lisait avec une ardeur extreme. Ainsi, Aggee lui dit un jour : « Osee, qui 
t'a pris tout ce que tu avais ? » Il repondit : « Ee Eivre de Moi'se ! » Il arriva qu'un disciple d'un Prophete voisin 
voulut aller a Jerusalem. Or il n'avait pas de manteau. Ayant entendu parler de la charite d'Osee, il alia le 
trouver et lui dit : « Frere, je voudrais aller a Jerusalem pour offrir un sacrifice a notre Dieu, mais je n'ai pas de 
manteau et je ne sais que faire ! » A ces mots, Osee dit : « Pardonne-moi, frere, j'ai commis un grand peche 
centre toi : Dieu m'a donne un manteau pour que je te le donne, et je I'ai oublie. Accepte-le done et prie Dieu 
pour moi ! » Ajoutant Foi, I'homme re9ut le manteau d'Osee et s'en alia. Quand Osee alia chez Aggee, celui-ci 
lui dit : « Qui t'a pris ton manteau » Osee repondit : « Il arriva qu'un pauvre fui depouille par des voleurs et qu'il 
resta nu. Osee I'ayant vu ainsi, se depouilla de sa tunique et la donna a celui qui etait nu, lui-meme restant avec 
un peu de peau de chevre sur ses parties secretes ». Mais comme il n'allait pas chez Aggee, le bon Aggee pensa 
qu'Osee etait malade. Il alia le trouver avec deux de ses disciples. Ils le trouverent enveloppe de feuilles de 
palmier. Aggee dit alors : « Dis-moi done pourquoi tu n'es pas venu chez moi ? » Osee repondit : « Ee Eivre de 
Moise m'a pris ma tunique et j'ai craint d' aller la bas sans tunique. » Alors Aggee lui en donna une autre. Il 
arriva qu'un jeune homme en voyant Osee lire le Eivre de Moise, dit en pleurant : « Moi aussi j'apprendrais bien 
a lire si j'avais un livre ! » A ces mots, Osee lui donna le Eivre et dit : « Frere, ce Eivre est a toi car Dieu me I'a 
donne pour que je le donne a celui qui, en pleurant desire un Eivre. » E'homme le crut et accepta le Eivre. 

Chapitre 188 

Un disciple d'Aggee etait voisin d'Osee. Voulant voir si son Eivre etait bien ecrit, il se rendit chez lui et lui dit : 

« Frere, prends ton Eivre et voyons s'il est comme le mien ! » Osee repondit : « On me I'a pris » - « Qui te I'a 
pris ? » dit le disciple. Osee repondit : « Ee Eivre de Moise ! » Ce qu'entendant, celui-la alia chez Aggee et lui 
dit : « Osee est devenu fou car il dit que le Eivre de Moise lui a pris le Eivre de Moise ! » Aggee repondit : 

« Pries a Dieu, frere, que je sois aussi fou et que tout les fous soient semblables a Osee ! » Comme les voleurs 
de Syrie avaient traverse le pays de Judee et pris le fils d'une pauvre veuve qui habitait pres du mont Carmel, ou 
habitaient les Prophetes et les pharisiens, il arriva qu'Osee, etant alle couper le bois, rencontra la femme qui 
pleurait. Aussitot il se mit a pleurer car quand il voyait rire, il riait, et quand il voyait pleurer, il pleurait. Osee 
interrogea la femme sur la raison de ses larmes et elle lui raconta tout. Osee dit alors : « Viens, soeur, car Dieu 
veut te rendre ton fils ! » Ils allerent tout deux a Hebron, ou Osee se vendit lui-meme et donna I'argent a la 
veuve. Celle-ci ne sachant comment il avail eu ces deniers, les acceptas et racheta son fils. Celui qui avail 
achete Osee sans le connaitre, I'amena a Jerusalem ou il habitait. Aggee voyant qu'on ne trouvait plus Osee, en 
restait afflige. E'Ange de Dieu lui dit alors qu'il avail ete emmene a Jerusalem comme esclave. En I'entendant, le 
bon Aggee pleurait I'absence d'Osee comme une mere pleure I'absence de son fils. Ayant appele deux de ses 
disciples, il se rendit a Jerusalem. A I'entree de la ville, par volonte de Dieu, il rencontra Osee portant du pain 
aux ouvriers de la ville de son maitre. E'ayant reconnu, Aggee lui dit : « Fils, comment as-tu abandonne ton 
vieux pere qui te cherche dans la douleur ? » Osee repondit : « Pere, j'ai ete vendu. » Aggee dit alors en colere : 

« Quel est ce mechant qui t'a vendu ? » Osee repondit : « Que Dieu vous pardonne pere ! Car celui qui m'a 
vendu est si bon que s'il n'etait pas dans le monde, personne ne deviendrait saint ! » - « Quel est celui la ? » dit 
Aggee. Osee repondit : « Pere, e'est le Eivre de Moise ! » Ee bon Aggee en resta comme egare et dit » Plaise a 
Dieu, fils, que le Eivre de Moise me vende moi aussi et tous mes fils, comme il t'a vendu ! ». Et Aggee alia avec 
Osee chez son maitre. Celui-ci ayant reconnu Aggee dit : « Que notre Dieu soit beni qui a envoye son Prophete 
chez moi ! » Et il courut lui embrasser les mains. Aggee dit alors : « Frere, embrasse les mains de ton serviteur 
que tu as achete, car il est meilleur que moi ! » Et il lui raconta tout ce qui s'etait passe. Ee maitre rendit done la 
liberte a Osee. Est-ce cela que tu desires, maitre ? » 

Chapitre 189 

Jesus dit alors : « C'est bien cela, Dieu me I'a certifie. Et pour que tous sachent que e'est la verite : au Nom de 
Dieu, que s'arrete le Soleil et qu'il ne marche pas pendant douze heures ! » Ce qui se fit a I'effroi de tout 
Jerusalem et de la Judee. Puis Jesus dit au scribe : « Frere, que desires-tu savoir de moi si tu as une telle 
connaissance ? Vive Dieu, cela suffit pour le salut de I'homme, car I'humilite d'Aggee et la charite d'Osee 
accomplissent toute la Eoi et tous les Prophetes. Dis-moi, frere, quand tu vins m'interroger dans le Temple, 
croyais-tu peut-etre que Dieu m'avait envoye detruire la Eoi et les Prophetes ? Non, Dieu ne le fera pas, Eui qui 
est Immuable. Mais ce que Dieu a determine comme voie de salut pour rhomme e'est cela qu'il a fait proclamer 



par tous les Prophetes. Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, si le Livre de Moise et le Livre de 
David, noire pere, n'avaient pas ete contamines par les traditions humaines des faux pharisiens et docteurs, Dieu 
ne m'aurait pas donne Sa Parole. Que dis-je, le livre de Moi'se et le livre de David ? C'est toutes les propheties 
qu'ils ont contaminees, au point qu'on ne recherche pas aujourd'hui une chose parce que Dieu I'a commandee, 
mais on regarde si les docteurs I'enseignent et si les pharisiens I'observent, comme si Dieu se trompait et que les 
hommes ne pouvaient pas se tromper. Malheur done a cede generation incredule, car viendra sur eux le sang de 
tous les Prophetes et justes ainsi que le sang de Zacharie, fils de Barachie, qu'ils tuerent entre le Temple et 
I'autel ! Lequel des Prophetes n'ont-ils pas persecute ? Lequel des justes ont-ils laisse mourir de mort naturelle ? 
Presque aucun ! C'est pourquoi ils cherchent maintenant a me tuer. Ils se glorifient d'etre les fils d' Abraham et 
d'avoir le beau Temple. Vive Dieu, ils sont fils de Satan; aussi font-ils sa volonte ! C'est pourquoi le Temple et 
la ville sainte s'en iront en mine, et du Temple il ne restera pas pierre sur pierre. 

Chapitre 190 

Dis-moi frere, toi qui es docteur expert de la Loi, la promesse du Messie faite a notre pere Abraham, au sujet de 
qui est-elle faite ? DTsaac ou d'Ismael ? » Le scribe repondit : « maitre, je crains de te le dire, car il y a danger 
de mort ! » Jesus dit alors : « Frere, je regrette d'etre venu manger chez toi puisque tu aimes plus la vie presente 
que Dieu, ton Createur. C'est done pour cela que tu crains de perdre la vie et que tu ne crains pas de perdre la 
Foi et la vie eternelle ? Or on perd celle-ci quand la langue dit le contraire de ce que le coeur salt de la Loi de 
Dieu ! » Le bon scribe dit alors en pleurant : « maitre, si j'avais su que je pouvais avoir quelque influence, 
j'aurais preche bien des choses que j'ai tues pour ne pas susciter de sedition dans le peuple. » Jesus repondit : 

« Il ne faut tenir compte ni du peuple, ni du monde entier, ni de tous les saints, ni de tous les Anges, quand il y a 
offense de Dieu. Laisse done tout perir, sans toi-meme offenser Dieu, ton Createur, plutot que tout conserver 
avec le peche, car le peche detmit et ne conserve pas. Dieu est assez Puissant pour creer autant de mondes que 
la mer a de grains de sable, et bien plus encore » 

Chapitre 191 

Le scribe dit alors : « Pardonne-moi, maitre, car j'ai peche ! » Jesus dit : « Que Dieu te pardonne, c'est centre 
Lui que tu as peche ! » Puis le scribe dit : « J'ai vu un vieux Livre ecrit de la main des serviteurs et Prophetes de 
Dieu, Moise et Josue, celui qui comme toi arreta le Soleil. Ce Livre est le vrai Livre de Moise. Il y est ecrit 
qu'Ismael est le pere du Messie, et qu'Isaac est le pere du messager du Messie. Ce messager viendra preparer les 
voies du Messie. Le Livre rapporte que Moise a dit : « Seigneur, Dieu d'Israel, Puissant et Misericordieux, 
manifeste a Ton serviteur la splendour de Ta Gloire ! » Alors Dieu lui montra Son Messager dans les bras 
d'Ismael, et Ismael dans les bras d'Abraham. Aupres d'Ismael se tenait Isaac tenant dans ses bras un enfant qui 
de son doigt montrait le Messager de Dieu en disant : « Voici celui pour qui Dieu a tout cree ! » Alors Moise 
s'ecria avec joie : « Ismael, tu tiens dans tes bras le monde entier ainsi que le Paradis ! Souviens-toi de moi, 
serviteur de Dieu, afin que je trouve grace aupres de Dieu, par ton fils pour qui II a tout fait. » 

Chapitre 192 

On ne trouve pas dans ce Livre que Dieu mange de la viande de brebis ou de mouton. On n'y trouve pas que 
Dieu ait reserve Sa Misericorde au seul Israel, mais au contraire qu'Il fait Misericorde a tout homme qui cherche 
en verite Dieu son Createur. Ce Livre-la, je n'ai pas pu le lire en entier, car le souverain pontife de qui je me 
trouvais, me I'interdit en disant qu'un Ismaelite I'avait ecrit ». Jesus dit alors : « Garde-toi de ne plus jamais taire 
la verite, car c'est dans la Foi du Messie que Dieu donnera le salut aux hommes. Sans elle, personne ne se 
sauvera. » Et Jesus arreta ici son propos. Puis, tandis qu'ils mangeaient, voici que Marie, qui pleura aux pieds de 
Jesus, entra dans la maison de Nicodeme, car tel etait le nom du scribe. Elle se mit en pleurant aux pieds de 
Jesus et dit : « seigneur, ta servante qui par toi a trouve Misericorde aupres de Dieu, a une soeur et un frere. Or 
celui-ci est malade, en peril de mort. » Jesus repondit : « Ou est ta maison, dis-le et j'irai prier Dieu pour sa 
sante ! » Marie repondit : « Bethanie appartient a mon frere et a ma soeur; quant a moi, j'habite Magdala. Mon 
frere est done a Bethanie ». Jesus dit a la femme : « Va vite chez ton frere et attends moi, car j'irai le guerir. Ne 
crains pas, il ne mourra pas ! » Ea femme s'en alia. Arrivee a Bethanie, elle trouva que son frere etait mort ce 
jour meme. Alors ils le mirent dans le sepulcre de leurs peres. 

Chapitre 193 

Jesus resta deux jours chez Nicodeme. Ee troisieme jour, il partit pour Bethanie. Pres de la ville, il envoya deux 
disciples en avant pour annoncer sa venue a Marie. Celle-ci courut hors de la ville, et ayant trouve Jesus, elle dit 
en pleurant : « seigneur, tu m'avais dit que mon frere ne mourrait pas. Maintenant il est enseveli depuis quatre 
jours. Plut a Dieu que tu sois venu avant que je t'appelle, car il ne serait pas mort ! » Jesus repondit : « Ton frere 
n'est pas mort, mais il dort, c'est pourquoi je viens le reveiller ! » Marie repondit en pleurant : « seigneur, d'un 
tel sommeil il sera reveille au Jour du Jugement par I'Ange de Dieu qui sonnera de la trompette. » Jesus dit : 

« Marie, crois-moi, il ressuscitera auparavant, car Dieu m'a donne pouvoir sur son sommeil ! Je te le dis en 
verite, il n’est pas mort, car seul est mort celui qui meurt sans trouver Misericorde aupres de Dieu ». Marie 
retourna vite annoncer a sa soeur Marthe la venue de Jesus. A la mort de Lazare, une grande foule de juifs de 
Jerusalem et beaucoup de scribes et de pharisiens etaient accourus. Marthe ayant entendu dire par sa soeur Marie 



que Jesus arrivait, se leva en hate et courut au dehors. La multitude des juifs, scribes et pharisiens la suivit pour 
la consoler, car ils croyaient qu'elle allait au sepulcre pleurer son frere. Arrivee a I'endroit ou Jesus avail parle 
avec Marie, Marthe dit en pleurant : « seigneur, plut a Dieu que tu ales ete ici, car mon frere ne serait pas mort 
! » Marie survint a ce moment en pleurant. Alors Jesus pleura et dit en soupirant : « Ou I'avez vous mis ? » Ils 
repondirent : « Viens voir ! » Les pharisiens disaient entre eux : « Lui qui ressuscita le fils de la veuve a Nain, 
pourquoi a-t-il laisse mourir Lazare alors qu'il avail dit qu'il ne mourrait pas ? » Arrive au sepulcre ou chacun 
pleurait, Jesus dit : « Ne pleurez pas, car Lazare dort et je suis venu le reveiller ! » Les pharisiens disaient : 

« Plaise a Dieu que tu dormes de cede maniere-la ! » Jesus dit alors : « Mon heure n'est pas encore venue, mais 
quand elle viendra, je m'endormirai de la meme maniere et je serai vite reveille. » Jesus dit encore : « Enlevez la 
pierre du sepulcre ! » Marthe dit : « seigneur, il sent mauvais, car il y a quatre jours qu'il est mort ! » Jesus dit : 

« Pourquoi suis-je done venu ici, Marthe ? Ne crois-tu pas que je le reveillerai ? » Marthe repondit : « Je sais 
que tu es le saint de Dieu qui t'a envoye en ce monde. » Alors, les mains levees au Ciel, Jesus dit : « Seigneur, 
Dieu d' Abraham, Dieu d'Ismael et d'Isaac, Dieu de nos peres, aie pitie de la douleur de ces femmes et rends 
Gloire a Ton saint Nom ! » Chacun ayant repondu « Amen », Jesus dit d'une voix forte : « Lazare, viens dehors 
! » Alors le mort se leva. Jesus dit a ses disciples : « Deliez-le ! » En effet, il etait lie dans le linceul avec le 
suaire sur le visage, comme nos peres ont coutume d'ensevelir. Une grande foule de juifs et quelques pharisiens 
crurent en Jesus, car le miracle etait grand. Ceux qui resterent dans leur incredulite s'en allerent a Jerusalem et 
raconterent aux princes des pretres la resurrection de Eazare et comment beaucoup etaient devenus Nazareens. 
C'est ainsi qu'ils appelaient ceux qui faisaient penitence a la parole de Dieu que prechait Jesus. 

Chapitre 194 

Ees scribes, les pharisiens et le souverain pontife tinrent conseil pour tuer Eazare, car beaucoup renon9aient a 
leurs traditions et croyaient a la parole de Jesus. En effet, le miracle de Eazare etait grand il conversait avec les 
hommes, il mangeait et buvait. Mais comme il etait puissant, bien introduit a Jerusalem et qu'avec ses soeurs, il 
etait proprietaire de Magdala et de Bethanie, ils ne savaient que faire. Jesus entra a Bethanie, dans la maison de 
Eazare. Marthe et Marie le servaient. Un jour que Marie etait assise aux pieds de Jesus et qu'elle ecoutait ses 
paroles, Marthe dit a Jesus : « seigneur, ne vois-tu pas que ma soeur ne prend pas soin de toi et ne se soucie pas 
de ce que toi et tes disciples vous devez manger ? » Jesus repondit : « Marthe, Marthe, occupes-toi de ce que tu 
dois faire, car Marie a choisi une part qui ne lui sera jamais enlevee ! » Pendant qu'il etait assis a table avec une 
grande foule de ceux qui croyaient en lui, Jesus declara : « Ereres, je dois rester avec vous peu de temps encore, 
car le temps est proche ou je quitterai ce monde. Aussi je vous rappelle les paroles de Dieu au Prophete 
Ezechiel : « Aussi vrai que Je vis Eternellement, Moi votre Dieu, fame qui pechera, mourra; par centre, si le 
pecheur fait penitence, il ne mourra pas, mais il vivra. » Ea mort presente n'est pas une mort, mais plutot la fin 
d'une longue mort. En effet, quand le corps est evanoui, prive de sens, il ne vaut pas mieux qu'un cadavre bien 
que fame soil en lui, sauf que le cadavre attend que Dieu le ressuscite, tandis que I'evanoui attend que la 
sensibilite lui revienne. Prenez done garde que la vie presente ne soit une mort si vous n'avez pas le sens de 
Dieu. 

Chapitre 195 

Ceux qui croiront en moi ne mourront jamais, car par ma parole ils sentiront Dieu en eux-memes et ils feront 
leur salut. Qu'est-ce que la mort, sinon un acte que fait la nature sur I'ordre de Dieu ? Comme si quelqu'un tenait 
un oiseau attache par une corde qu'il garderait en main. Si la tete veut que I'oiseau s'envole, que fait-elle ? Elle 
ordonne naturellement a la main de s'ouvrir et I'oiseau fuit aussitot. Quand I'homme est sous la protection de 
Dieu, notre ame est, selon le Prophete David, comme un passereau delivre de la ruse du chasseur. Notre vie est 
comme une corde par laquelle ta nature tient I'ame attachee au corps et a la sensibilite. Quand Dieu veut et 
ordonne a la nature de s'ouvrir, la vie se brise et fame se refugie entre les mains de I'Ange que Dieu a etabli 
pour recevoir les ames. Que les amis ne pleurent done pas quand leur ami est mort, car c'est ainsi que notre Dieu 
la voulu ! Mais qu'ils pleurent sans fin quand il peche, car alors fame meurt, puisqu'elle se separe de Dieu sa 
vraie vie. En effet, si le corps prive de fame est horrible, bien plus epouvantable est fame privee de Dieu qui la 
rend belle et la vivifie par Sa Grace et Sa Misericorde. Sur ces mots, Jesus rendit graces a Dieu. Eazare dit alors 
: « maitre, cette maison appartient a Dieu mon Createur ainsi que tout ce qu'il m'a donne en garde pour le 
service des pauvres; mais comme tu es pauvre et que tu as un grand nombre de disciples, viens habiter ici quand 
tu veux et aussi longtemps que tu veux, car le serviteur de Dieu te donnera pour I'amour de Dieu tout ce qui te 
sera necessaire. 

Chapitre 196 

Entendant cela, Jesus se rejouit et dit : « Vous voyez comme il est bon de mourir ! Eazare n'est mort qu'une fois 
et il a appris une doctrine si grande que ne la connaissent pas les plus grands savants du monde, qui ont vieilli 
parmi les livres. Plaise a Dieu que tout homme meure une seule fois et revienne au monde comme Eazare, pour 
que les hommes apprennent a vivre ! » Jean repondit : « maitre, m'est-il permis de dire un mot ? » - « Dis-en 
mille, repondit Jesus, car I'homme doit distribuer la doctrine de meme qu'il doit distribuer les biens pour le 
service de Dieu. Et ce devoir est d'autant plus grand que la parole peut ressusciter une ame par la penitence 
tandis que les biens ne peuvent pas rendre la vie a un mort. C'est done un meurtrier celui qui a le moyen d' aider 
un pauvre et qui le laisse mourir de faim sans I'aider. Mais plus grand meurtrier encore est celui qui peut 



convertir le pecheur a la penitence par la parole de Dieu et qui ne le convertit pas, se tient, selon la parole de 
Dieu, comme un chien muet. C'est centre eux que Dieu dit : « Je reprendrai de tes mains, serviteur infidele. 

Tame du pecheur qui perira parce que tu lui as cache Ma parole ! » Dans quel etat se trouvent done maintenant 
les scribes et les pharisiens ! Ils out la clef et ne veulent pas entrer; au contraire ils font obstacle a ceux qui 
veulent entrer dans la vie eternelle ! Jean, tu me demandes la permission de dire un mot, alors que tu en as 
ecoute cent mille de ma part. En verite, je te le dis, je suis oblige de t'ecouter dix fois plus que tu ne m'as ecoute. 
Celui qui ne veut pas ecouter I'autre pechera chaque fois qu'il parlera, car nous devons faire aux autres ce que 
nous voulons pour nous et ne pas leur faire ce que nous-memes ne voulons pas recevoir. » Jean dit alors : 

« maitre, pourquoi Dieu n'a-t-il pas donne aux hommes de mourir une fois et de revenir comme Lazare pour 
qu'ils apprennent a se connaitre eux-memes et a connaitre leur Createur ? » 

Chapitre 197 

Jesus repondit : « Dis-moi, Jean, un pere de famille donna une excellente hache a I'un de ses serviteurs pour 
qu'il coupe les taillis qui genaient la vue de la maison. Mais I'ouvrier negligea la hache et dit : « Si le patron me 
donnait une vieille hache, je couperais facilement les taillis ! » Jean, dis-moi ce que fit le patron ? Dans sa 
colere, 11 prit la vieille hache et 11 lui en frappa la tete en disant : « Paresseux et scelerat ! Je f ai donne une hache 
avec laquelle tu pouvais sans peine couper les taillis et tu cherches celle-ci qu'on n'emploie qu'avec grande 
fatigue et qui abime tellement tout ce qu'elle coupe que ce n'est plus bon a rien ! Je veux que tu coupes les taillis 
de telle maniere que le travail soit bien fait ! » Est-ce que ce n'est pas juste ? « Jean repondit : « Tout a fait 
juste. » Jesus dit alors : « Aussi vrai que Je vis Eternellement, dit Dieu, J'ai donne une bonne hache a tout 
homme, et cette hache c'est de voir enterrer un mort. Ceux qui utilisent bien cede hache-la enlevent sans 
difficulte de leur coeur, le taillis des peches si bien qu'ils re 9 oivent Ma Grace et Ma Misericorde et Je leur donne 
en recompense la vie eternelle parce qu'ils ont bien agi. Mais celui qui oublie qu'il est mortel alors qu'a tout 
instant il en voit d'autres mourir et qui dit : « Si je voyais I'autre vie, j'agirais bien ! » Ma Eureur sera sur lui et 
Je le frapperai tant par la mort qu'il ne recevra plus jamais aucun bien ! » 6 Jean, dit Jesus, qu'il est grand 
I'avantage de celui qui par la chute des autres apprend a se tenir debout ! 

Chapitre 198 

Eazare dit alors : « maitre, je te le dis en verite, je ne peux pas imaginer la peine que merite celui qui voit a tout 
instant des morts portes au tombeau et qui ne craint pas Dieu, notre Createur ! Ainsi par les choses de ce monde 
qu'il devra completement abandonner, il offense son Createur qui les lui a donnees. Jesus dit alors a ses 
disciples : « Vous m'appelez maitre et vous faites bien, car Dieu vous enseigne par ma bouche, mais comment 
appellerez-vous en verite Eazare puisqu'il est ici maitre de tons les maitres qui enseignent la doctrine de ce 
monde ? Je vous ai done enseigne a bien vivre, mais Eazare vous enseignera a bien mourir. Vive Dieu, il a rc 9 U 
le don de la Prophetic; ecoutez done ses paroles qui sont verite ! Vous devez d'autant mieux I'ecouter qu'il est 
vain de bien vivre et de mal mourir. « Eazare dit : « maitre, je te remercie de faire apprecier la verite. Dieu t'en 
accordera un grand merite. » Celui qui ecrit dit alors : « maitre, comment Eazare dit-il la verite en te disant : 

« tu meriteras », puisque tu as dit a Nicodeme que rhomme ne merite que la peine ? Seras-tu done puni par Dieu 
? » Jesus repondit : « Plut a Dieu que je rc 9 oive de Dieu une peine en ce monde, car je ne I'ai pas servi aussi 
fidelement que je le devais. Pourtant, dans Sa Misericorde, Dieu ma tellement aime qu'il a eloigne de moi toute 
peine et que je ne serai tourmente que dans une autre personne. Une peine me convenait en effet puisque les 
hommes m'avaient appele Dieu. Mais comme j'ai confesse non seulement que je ne suis pas Dieu -ce qui est la 
verite -mais que je ne suis pas le Messie, Dieu m'a enleve la peine et il la fera endurer a un mechant en mon 
nom. Moi, je n'aurai que la honte. Aussi je te le dis, mon Barnabe, quand I'homme parle de ce que Dieu donnera 
a son prochain, qu'il disc que son prochain merite. Mais quand il parle de ce que Dieu lui donnera a lui-meme, 
qu'il fasse attention a dire « Dieu m'accordera » et non pas « je merite ». Dieu se complait en effet a accorder Sa 
Misericorde a Ses serviteurs quand ils confessent qu'ils meritent I'Enfer pour leurs peches. » 

Chapitre 199 

Dieu est si Riche en Misericorde que I'eau de mille mers, s'il s'en trouve autant, ne pent eteindre une seule 
etincelle des flammes de I'Enfer, tandis qu'une seule larme de celui qui se plaint d'avoir offense Dieu eteint 
I'Enfer tout entier par la Grande Misericorde avec laquelle Dieu le secourt. Aussi, pour la confusion de Satan et 
pour demontrer sa propre liberalite, Dieu dans Sa Misericorde veut appeler « merite » toute bonne oeuvre de son 
serviteur fidele et II veut que I'homme parle ainsi de son prochain. Mais que I'homme se garde bien de dire de 
lui-meme « je merite », car il serait condamne ! ». 

Chapitre 200 

Tourne vers Eazare, Jesus lui dit : « Erere, puisque je dois rester peu de temps en ce monde, quand je serai 
proche de ta maison, je n'irai plus ailleurs. Tu me serviras, non par amour pour moi, mais pour I'amour de 
Dieu. » Ea Paque des juifs etait proche. Jesus dit alors a ses disciples : « Allons a Jerusalem manger I'agneau 
pascal ! » Il envoya Pierre et Jean vers la ville en disant : « Pres de la porte de la ville vous trouverez une anesse 
avec un anon. Deliez-la et amenez-la ici car j'en ai besoin pour me rendre a Jerusalem. Si quelqu'un vous 
interroge en disant : « Pourquoi la deliez-vous ? » Dites-lui : « Ee maitre en a besoin ! » Et ils vous laisseront 



I'emmener. » Les disciples partirent et trouverent tout ce que Jesus leur avait dit. Ils amenerent done I'anesse 
avec I'anon. Ils mirent leur manteau sur I'anon et Jesus I'enfourcha. Or, ayant entendu dire que Jesus de Nazareth 
s'approchait, les hommes de Jerusalem, tout desireux de le voir, sortirent avec les enfants. Ils portaient en main 
des rameaux de palmiers et d'oliviers et chantaient : « Beni soit celui qui vient a nous au Nom de Dieu ! 
Hosanna, fils de David ! » Quand Jesus eut atteint la ville, les hommes etendirent leurs vetements sous les pieds 
de I'ane en chantant ; « Beni soit celui qui vient a nous au nom du Seigneur Dieu ! Hosanna, fils de David ! » 

Les pharisiens le reprocherent a Jesus : « Ne vois-tu done pas ce qu'ils disent ? Fais-les taire ! » Jesus leur dit : 

« Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, si les hommes se taisent, les pierres crieront centre 
I'incredulite des mechants pecheurs ! « A ces mots, toutes les pierres de Jerusalem crierent avec fracas : « Beni 
soit celui qui vient a nous au Nom du Seigneur Dieu ! » Cependant, les pharisiens demeurerent dans leur 
incredulite. S'etant reunis, ils tinrent conseil entre eux pour le surprendre dans ses paroles. 

Chapitre 201 

Quand Jesus fut entre dans le Temple, les scribes et les pharisiens lui presenterent une femme surprise en 
adultere. Ils disaient entre eux : « S'il la sauve, il est centre la Loi de Moise et nous le tenons pour coupable ! 
Mais s'il la condamne, il est centre sa propre doctrine, car il preche la misericorde ! » S'etant presentes a Jesus, 
ils dirent : « maitre, nous avons trouve cette femme en adultere. Moi'se ordonna qu'elle soit lapidee, mais toi 
qu'en dis-tu ? » Jesus se baissa et, du doigt, il fit par terre un miroir dans lequel chacun voyait ses iniquites. 
Pourtant, comme ils insistaient pour avoir la reponse, Jesus se leva et montrant du doigt le miroir, il dit : « Celui 
d'entre vous qui-est sans peche, qu'il soit le premier a la lapider ! » Et de nouveau, il se baissa pour former le 
miroir. Voyant cela, les hommes sortirent un par un, en commen 9 ant par les plus vieux car ils avaient honte de 
voir leurs abominations. S'etant releve et ne voyant personne d'autre que la femme, Jesus dit : « Femme, ou sont 
ceux qui te condamnerent ? » La femme repondit en pleurant : « seigneur, ils sont partis et si tu me pardonnes, 
vive Dieu, je ne pecherai plus ! » Jesus dit alors : « Dieu soit beni, va-t-en en paix et ne peche plus, car Dieu ne 
m'a pas envoye pour te condamner ! » Ayant reuni les scribes et les pharisiens, Jesus leur dit : « Dites-moi, si 
fun de vous avait cent brebis et qu'il en perdait une, n'iriez-vous pas la chercher en laissant les quatre-vingt-dix- 
neuf ? Et 1’ ayant trouvee, ne la mettriez-vous pas sur vos epaules ? Apres avoir reuni les voisins, ne diriez-vous 
pas : « Rejouissez-vous avec moi, car j'ai retrouve la brebis que j'avais perdue ! » Oui, vous le feriez ! Or dites- 
moi, notre Dieu aimerait-il moins I'homme pour lequel il a fait le monde ? Vive Dieu, e'est ainsi qu'on se rejouit 
chez les Anges de Dieu pour un seul pecheur qui fait penitence, car les pecheurs font connaitre la Misericorde 
de Dieu ! 

Chapitre 202 

Dites-moi, quels sont ceux qui aiment le plus le medecin ? Ceux qui n'ont jamais ete malades, ou bien ceux que 
le medecin a gueris d'une grave maladie ? » Les pharisiens repondirent : « Comment celui qui est en bonne 
sante aimerait-il le medecin ? Il ne I'aimera que pour ne pas tomber malade. Mais comme il ne connait pas la 
maladie, il aimera peu le medecin. » Dans la force de I'esprit, Jesus dit alors : « Vive Dieu, vos langues 
condamnent votre orgueil. Oui, le pecheur qui fait penitence et qui reconnait la Grande Misericorde de Dieu a 
son egard, aime plus notre Dieu que le juste, car le juste ne connait pas la Misericorde de Dieu ! Aussi se 
rejouit-on plus chez les Anges de Dieu pour un seul pecheur qui fait penitence, que pour quatre-vingt-dix-neuf 
justes. Ou sont les justes de notre temps ? Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, il est grand le 
nombre des justes injustes et dont la condition est egale a celle de Satan ! » Les scribes et les pharisiens 
repondirent : « Nous sommes pecheurs ? Dieu nous fera done Misericorde ! » Ils dirent cela pour le tenter, car 
les scribes et les pharisiens tiennent pour insulte supreme d'etre appele pecheurs. Jesus dit alors : « Je crains que 
vous ne soyez des justes injustes. Car si vous avez peche et que vous niez le peche, tout en vous appelant justes, 
vous etes injustes. Et si dans votre coeur vous vous considerez justes mais qu'avec votre langue vous vous dites 
pecheurs, vous etes doublement des justes injustes ! » A ces paroles, les scribes et les pharisiens furent remplis 
de confusion et s'en allerent en laissant Jesus en paix avec ses disciples. Ceux-ci allerent chez Simon le lepreux, 
qu'il avait gueri de la lepre. Les habitants de la ville rassemblerent les malades dans la maison de Simon et ils 
prierent Jesus pour la sante des malades, Jesus sachant que son heure etait proche, dit alors : « Appelez tons les 
malades possibles, Dieu est assez Puissant et Misericordieux pour les guerir. » Ils repondirent : « Nous ne 
connaissons pas d'autre malade id a Jerusalem. » Jesus repondit en pleurant : « 6 Jerusalem, 6 Israel, je pleure 
sur toi car tu ne sais pas la visite que tu re 9 ois. J'ai voulu en effet te ramener a I'amour de Dieu, ton Createur, 
comme une poule rassemble ses poussins sous ses ailes et tu ne I'as pas voulu. C'est pourquoi Dieu te dit ceci : 

Chapitre 203 

« O ville au coeur dur et a I'esprit pervers ! Je t'ai envoye Mon serviteur afin que tu te convertisses en ton coeur 
et que tu fasses penitence. Mais toi, 6 ville de confusion, tu as oublie tout ce que j'ai fait centre I'Egypte et 
Pharaon pour ton amour, 6 Israel ! Souvent tu pleures pour que Mon serviteur guerisse ton corps de la maladie 
et tu cherches a tuer Mon serviteur parce qu'il cherche a te guerir I'ame du peche ! Seras-tu done la seule que Je 
ne punirai pas ? Vivras-tu toujours ? Ton orgueil te liberera-t-il de Mes Mains ? Certainement pas ! Car 
J'amenerai centre toi des princes et des armees. Ils t’assiegeront et Je te livrerai si bien dans leurs mains que ton 
orgueil tombera en Enfer ! Je ne pardonnerai pas aux vieillards, ou aux veuves, Je ne pardonnerai pas aux 
enfants, mais Je vous livrerai tous a la faim, a I'epee et a la derision ! Et le Temple, que Je regardai avec 



Misericorde, Je le rendrai desert ainsi que la ville et vous serez la fable, la derision et le proverbe des nations. 
C'est ainsi que Ma fureur s'est arretee sur toi et que veille Mon indignation ! » 

Chapitre 204 

Puis Jesus ajouta : « Vous ne savez pas s'il y a d'autres malades ! Vive Dieu, a Jerusalem ceux dont I'ame est 
saine sont moins nombreux que ceux dont le corps est malade ! Afin que vous connaissiez la verite, je vous le 
dis, malades, au Nom de Dieu, que la maladie s'eloigne de vous ! » A peine avait-il dit cela qu'ils furent gueris. 
Les hommes pleuraient, ayant send la Colere de Dieu sur Jerusalem et ils imploraient Misericorde. Jesus dit 
alors : « Si Jerusalem pleure ses peches et fait penitence, en marchant dans Mes voies, dit Dieu, Je ne me 
souviendrai plus de ses iniquites et Je ne lui ferai aucun des maux que J'ai dits. Mais Jerusalem pleure sa mine 
et non pas le deshonneur qu'elle M'inflige en faisant blasphemer Mon Nom par les nations. Aussi Ma fureur 
s'enflamme-t-elle beaucoup plus ! Aussi vrai que Je vis a jamais, si Job, Abraham, Samuel, David, Daniel, Mes 
serviteurs, ainsi que Moise, priaient pour ce peuple, Ma colere ne s'apaiserait pas sur Jerusalem ! » Ayant dit 
cela, Jesus se retira dans la maison, tandis que chacun demeurait dans la crainte. 

Chapitre 205 

Pendant que Jesus prenait le repas du soir avec ses disciples chez Simon le lepreux, voici que Marie, soeur de 
Lazare, entra dans la maison. Ayant brise un vase, elle repandit du parfum sur la tete et les vetements de Jesus. 
Voyant cela, Judas le traitre voulait empecher Marie de le faire en disant : « Va vendre le parfum, rapporte 
I'argent et je le donnerai aux pauvres ». Jesus dit : « Pourquoi I'empeches-tu ? Laisse-la faire car vous aurez 
toujours des pauvres avec vous, mais moi, vous ne m'aurez pas toujours ! » Judas repondit : « maitre, on 
pourrait vendre ce parfum trois cents deniers. Vois combien de pauvres seraient aides ! » Jesus repondit : 

« Judas, je connais ton coeur, mais sois patient, je te donnerai tout ! » Tous mangerent avec crainte et les 
disciples s'attristaient car ils savaient que Jesus devait bientot les quitter. Mais Judas, indigne a la pensee de 
perdre trente deniers sur le parfum qu'on ne vendait pas, puisqu'il volait le dixieme de tout ce qu'on donnait a 
Jesus; alia trouver le grand pretre. Celui-ci reunit en conseil de pretres, scribes et pharisiens. Judas s'adressa a 
eux en ces termes : « Que voulez-vous me donner et je livrerai entre vos mains Jesus qui veut se faire roi 
d'Israel ? » Ils repondirent : « Comment le livreras-tu entre nos mains ? » Judas repondit : « Quand je saurai 
qu'il va prier hors de la ville, je vous le dirai et je vous conduirai ou il se trouvera, car le prendre en ville ne se 
passera pas sans emeute. » Le pontife repondit : « Si tu le livres entre nos mains, nous te donnerons trente 
deniers d'or et je te ferai tout le bien que tu voudras ». 

Chapitre 206 

Quand il fit jour, Jesus monta au Temple avec une grande multitude de gens. Le pontife s'approcha de lui et dit : 
« Dis-moi, Jesus, as-tu oublie ce que tu as proclame, que tu n'es ni Dieu, ni fils de Dieu, ni non plus le Messie 
? » Jesus repondit : « Certes non, je ne I'ai pas oublie ; j'ai proclame et je proclamerai au Tribunal de Dieu au 
Jour du Jugement que tout ce qui est ecrit dans le Livre de Moise est absolument vrai, c'est-a-dire que Dieu, 
notre Createur, est Unique, que moi je suis son serviteur et que je desire servir de messager de Dieu que vous 
appelez Messie. » Le pontife dit alors : « A quoi bon venir au Temple avec une telle multitude ? Chercherais-tu 
a te faire roi d'Israel ? Trends garde qu'il ne t'arrive quelque malheur ! » Jesus repondit : « Si je cherchais ma 
gloire et si je voulais ma part en ce monde, je ne me serais pas enfui quand le peuple de Nain voulut me faire 
roi. Crois-moi, en verite je ne cherche rien en ce monde ! » Le pontife dit alors : « Nous voudrions encore 
apprendre quelque chose sur le Messie. » A ce moment, les pretres, scribes et pharisiens firent cercle autour de 
Jesus. Celui-ci repondit : « Que cherches-tu a savoir sur le Messie ? Le mensonge, peut-etre ? Moi, je ne te 
mentirai certainement pas. Si j'avais menti, tu m'aurais adore, ainsi que les scribes, les pharisiens et tout Israel. 
Mais comme je vous dis la verite, vous me hai'ssez et vous cherchez a me tuer ! » Le pontife dit : « Maintenant, 
nous savons que tu as le Diable au corps, car tu es Samaritain et tu n'as pas de respect pour le pontife de Dieu. » 

Chapitre 207 

Jesus repondit : « Vive Dieu, je n'ai pas le Diable au corps, au contraire je cherche a chasser le Diable, c'est 
pourquoi il excite le monde centre moi, car je ne suis pas de ce monde. Je desire au contraire que Dieu soit 
Glorifie, Lui qui m'a envoye au monde ». feoutez-moi done, je vais vous dire qui a le Diable au corps ! Vive 
Dieu en presence de qui se tient mon ame, celui qui agit selon la volonte du Diable, c'est celui-la qui a le Diable 
au corps ! Le Diable lui a impose le mors de sa volonte et il le dirige a son gre en le faisant courir vers toute 
iniquite. De meme qu'un vetement change de nom quand change la personne, bien que ce soit exactement la 
meme etoffe, ainsi les hommes, bien qu'ils soient tous faits d'une meme matiere, ils sont differents a cause des 
oeuvres de celui qui agit en I'homme. Si j'ai peche, comme je le sais, pourquoi ne me reprenez-vous pas comme 
un frere, au lieu de me hoir comme un ennemi ? En verite, les membres d'un corps se secourent I'un I'autre s'ils 
sont unis a la tete ; et ils ne secourent pas ceux qui sont coupes de la tete. En effet, les mains ne, sentent pas la 
douleur des pieds d'un autre corps, mais celle du corps auquel elles sont unies. Vive Dieu en presence de qui se 
tient mon ame, celui qui craint et aime Dieu, son Createur, eprouve un sentiment de misericorde pour ceux a qui 
Dieu, son Chef, fait Misericorde. Dieu, en effet, ne veut pas la mort du pecheur, mais il attend sa penitence et 



celle de tous. Si vous faisiez partie de ce corps dans lequel je suis incorpore, vive Dieu, vous m'aideriez a agir 
selon mon Chef. 

Chapitre 208 

Si je commets I'iniquite, reprenez-moi et Dieu vous aimera car vous ferez Sa volonte, mais si personne ne peut 
me reprendre de peche, c'est signe que vous n'etes pas fils d' Abraham, comme vous vous appelez et que vous 
n'etes pas rattaches a cette tete a laquelle Abraham etait rattache. Vive Dieu, Abraham aima tellement Dieu que 
non seulement il mit en pieces les fausses idoles et qu'il abandonna, son pere et sa mere, mais qu'il voulut 
sacrifier son propre fils pour obeir a Dieu. » Le pontife repondit : « C'est cela que je te demande, et je ne 
cherche pas a te tuer ! Dis-nous done qui fut le fils d' Abraham ? » Jesus repondit : « Le zele de Ton Honneur, 6 
mon Dieu, me brule et je ne peux pas me taire. Aussi je le dis en verite, le fils d' Abraham fut Ismael, de qui doit 
descendre le Messie selon la promesse faite a Abraham de benir en lui toutes les tribus de la terre. » En 
entendant cela, le pontife se mit en colere et s'ecria : « Lapidons cet impie. C'est un Ismaelite. II a blaspheme 
centre Moise et centre la Loi de Dieu. » Tous les scribes, les pharisiens et les anciens du peuple, prirent des 
pierres pour lapider Jesus. Mais il disparut a leurs yeux et sortit du Temple. Cependant dans leur grande volonte 
de tuer Jesus, aveugles de fureur et de haine, ils se blesserent si bien les uns et les autres, que mille hommes en 
moururent. C'est ainsi qu'ils souillerent le Temple saint. Ixs disciples et les croyants qui virent Jesus sortir du 
Temple -car pour eux il ne fut pas cache -, le suivirent chez Simon. Nicodeme y vint et conseilla a Jesus de 
sortir de Jerusalem et d'aller au-dela du torrent Cedron : « seigneur, j'ai un jardin et une maison au-dela du 
torrent Cedron. Aussi, je vous en prie, allez-y avec quelques-uns de vos disciples » 

Chapitre 209 

En ce temps-la, comme la Vierge Marie, mere de Jesus, se tenait en priere, I'Ange Gabriel la visita et lui raconta 
la persecution de son fils. Puis il dit : « Ne crains pas, Marie, Dieu le preservera du monde ! » Alors, Marie 
quitta Nazareth en pleurant, venant chercher son fils a Jerusalem, chez sa soeur Marie Salome. Mais comme il 
s'etait retire en secret au-dela du torrent Cedron, elle ne put le voir en ce monde qu'apres le comble de 
I'opprobre, car alors I'Ange Gabriel, I'Ange Michel, Raphael et Uriel le lui presenterent par ordre de Dieu. 

Chapitre 210 

Ee depart de Jesus avait jete la confusion dans le Temple. Ee pontife se mit alors en evidence et fait de la main 
signe de silence. « Ereres, dit-il, que faisons-nous ? Ne croyez-vous pas qu'il a trompe tout le monde par son art 
diabolique ? Comment done a-t-il disparu s'il n'est pas magicien ? S'il etait saint et Prophete, il ne blasphemerait 
certainement pas centre Dieu, centre Moise Son serviteur et centre le Messie qui est I'esperance d'Israel. Que 
dis-je ? Il a blaspheme notre sacerdoce tout en entier ! Aussi je le dis en verite, s'il n'est pas supprime, Israel 
sera souille et notre Dieu nous livrera aux nations. Voyez done comme ce saint Temple est souille par lui ! » Et 
le pontife parla de telle maniere que beaucoup s'eloignerent de Jesus. Alors la persecution, de secrete qu'elle 
etait, devint ouverte. Ee pontife se rendit personnellement chez Herode et chez le gouverneur remain en 
accusant Jesus de vouloir se faire roi d'Israel. Ils avaient la-dessus de faux temoins. On tint conseil generate 
centre Jesus car le decret Remain leur faisait peur; deux fois deja en effet le senat avait emis un decret au sujet 
de Jesus. Dans le premier, il etait interdit, sous peine de mort, d'appeler Jesus Nazareen, Prophete des juifs, 

Dieu ou fils de Dieu. Dans I'autre, on interdit a quiconque sous peine de mort de se quereller a propos de Jesus 
Nazareen, Prophete des juifs. Aussi y avait-il un grand differend entre eux a ce sujet. Certains voulaient qu'ont 
ecrivit de nouveau a Rome centre Jesus; d' autres disaient qu'on dev ait laisser Jesus en paix sans se soucier 
aucunement de ses paroles, comme pour un fou; d'autres alleguaient les grands miracles qu'il faisait. Mais le 
souverain pontife declara que personne, sous peine d'anatheme, ne devrait dire un mot pour defendre Jesus. Et il 
s'adressa a Herode et au gouverneur en ces termes : « De toute fa9on, nous avons un mauvais parti entre les 
mains, car si nous tuons ce pecheur, nous aurons agi contre le decret de Cesar, mais si nous le laissons vivre et 
qu'il se fasse roi, qu'arrivera-t-il ? » Herode se dressa alors et mena9a le gouverneur en disant : « Prends garde 
que par ta complaisance envers lui cette nation ne se rebelle, car alors je t'accuserai de rebellion devant Cesar ». 
Ee gouverneur craignit alors le senat et il fit la paix avec Herode, car auparavant ils se haissaient a mort, et ils 
ne firent plus qu'un pour la mort de Jesus. Ils dirent au pontife : « Chaque fois que tu sauras ou se trouve ce 
malfaiteur, fais appel a nous et nous te donnerons les soldats ! » Cela arriva pour que s'accomplisse la prophetie 
de David au sujet de Jesus, Prophete d'Israel : « Ees princes et les rois de la terre se sont unis contre le saint 
d'Israel car il leur annonce le salut du monde ». Et ce jour-la, on se mit a chercher Jesus partout a Jerusalem. 

Chapitre 211 

Chez Nicodeme, au-dela du torrent Cedron, Jesus reconfortait ses disciples en disant : « E'heure est proche ou je 
quitterai le monde, mais consolez-vous, ne vous attristez pas, car la ou je vais je ne souffrirai aucune tribulation. 
Seriez-vous mes amis si vous vous attristez pour mon bien ? Non, bien sur, bien plutot des ennemis ! Quand le 
monde se rejouit, attristez-vous, car la joie du monde se change en deuil. Mais votre tristesse se changera en 
joie, et votre joie, personne ne vous I'enlevera ; le monde entier ne peut enlever la joie que le coeur eprouve en 
Dieu, son Createur. Prenez garde d'oublier les Paroles que Dieu vous a dites par ma bouche ! Eaites en sorte 



d'etre mes temoins centre quiconque contaminera le temoignage que j'ai donne centre le mende et centre les 
amis du mende par men Evangile. » 

Chapitre 212 

Les mains levees vers le Seigneur, il pria : « Seigneur, netre Dieu, Dieu d' Abraham, Dieu d'Ismael et d'Isaac, 
Dieu de nes peres, fais Misericerde a ceux que Tu m'as dennes et sauve-les du mende ! Je ne dis pas : enleve- 
les du mende ! Car il est necessaire qu'ils temeignent centre ceux qui centaminerent men Evangile, mais je Te 
prie, garde les du mal, peur qu'ils viennent avec mei au Jeur de Ten Jugement temeigner centre le mende et 
centre la maisen d'Israel qui a centamine Ten alliance. Seigneur, Dieu Eert et Jaleux qui Se Venge de I'idelatrie 
des peres idelatres dans leurs fils jusqu'a la quatrieme generatien, maudit a jamais quicenque centaminera 
I'Evangile que Tu me denna en y ecrivant que je suis Ten fils, car mei qui suis beue et peussiere, serviteur de 
tes serviteurs, jamais je n'ai pense que j'etais Ten ben serviteur. En effet, je ne puis rien Te rendre peur ce que 
Tu m'as denne puisque teut T’appartient ! Seigneur Dieu Misericerdieux, qui fait Misericerde pendant mille 
generatiens a ceux qui Te craignent, fais Misericerde a ceux qui creient aux pareles que Tu m'as denudes. Car 
de meme que Tu es vrai Dieu, de meme la parele que j'ai dite est vraie puisqu'elle est Tienne. En effet j'ai 
teujeurs parle cemme celui qui lit et qui ne pent lire que ce qui est ecrit dans sen livre. Aussi ai-je annence teut 
ce que Tu m'as dit. Seigneur Dieu Sauveur, sauve ceux que Tu m'as dennes peur que Satan ne puisse rien centre 
eux ! Sauves-les, et nen seulement eux, mais aussi teus ceux qui creirent en eux ! Seigneur Liberal et Riche en 
Misericerde, accerde a Ten serviteur de faire partie de la cengregatien de Ten Messager au Jeur du Jugement. 
Nen seulement mei, mais teus ceux que Tu m'as dennes et meme teus ceux qui me creirent a cause de leur 
predicatien. Eais-le peur Tei-meme, Seigneur, afin que Satan ne s'en glerifie pas centre Tei ! Seigneur Dieu qui 
dans Ta previdence as peurvu Ten peuple d'Israel de teut le necessaire, seuviens-Tei de teutes les tribus de la 
terre. Tu as premis de les benir par Ten Messager peur lequel Tu as cree le mende ! Eais Misericerde au mende 
et enveie vite Ten Messager peur que Satan, Ten ennemi, perde sen empire. » Puis Jesus ajeuta treis feis : 

« Qu'il en seit ainsi. Seigneur, Dieu Grand et Misericerdieux ! » Et teus rependirent en pleurant : « Qu'il en seit 
ainsi ! » sauf Judas car il ne creyait rien. » 

Chapitre 213 

Venn le jeur de manger I'agneau, Nicedeme enveya secretement I'agneau au jardin peur Jesus et ses disciples et 
leur anneu9a ce qu'Herede, le geuvemeur et le pentife avaient decrete. Jesus se rejeuit en esprit et dit : « Beni 
seit Ten saint Nem, Seigneur, car Tu ne m'as pas separe du nembre de Tes serviteurs qui ent ete persecutes par 
le mende et tues ! Je Te remercie, men Dieu, car j'ai accempli Ten oeuvre. » Puis, teurne vers Judas, il lui dit : 

« Qu'attends-tu, men ami ? Men temps est preche, va dene et fais ce que tu deis faire ! » Les disciples crurent 
que Jesus I'enveyait acheter quelque chese peur le jeur de la Paque. Cependant Jesus savait que Judas le 
trahissait, mais cemme il desirait quitter ce mende, il parla de cette maniere. Judas rependit : « maitre, laisse- 
mei manger et je m'en irai. » - « Mangeens, dit Jesus, parce que j'ai grandement desire manger cet agneau avant 
de veus quitter ! » S'etant leve, il prit une serviette et se ceignit les reins. Ay ant verse de I'eau dans une cuvette, 
il se mit a laver les pieds de ses disciples, en commen9ant par Judas. Quand il arriva a Pierre, celui-ci lui dit : 

« maitre, e'est toi qui veut me laver les pieds ? » Jesus repondit : « Ce que je fais maintenant, tu ne le sais pas, 
mais tu le seras plus tard. » Pierre repondit : « Non, Jamais tu me laveras les pieds ! » Jesus se leva alors et dit : 
« Toi non plus, tu ne m’accompagneras pas au Jour du Jugement ! » Pierre repondit : « seigneur, lave-moi non 
seulement les pieds, mais aussi les mains et la tete ! » Quand les disciples furent laves et se furent mis a table 
pour manger, Jesus dit : « Je vous ai lave, mais vous n'etes pas tous purs, car I'eau de la mer ne lavera pas celui 
qui ne me croit pas. » Jesus dit cela, car il savait qui le trahissait. Les disciples s'attristerent a ces paroles. Jesus 
ajouta alors : « Je vous le dis en verite, I'un de vous me trahira, en sorte que je serai vendu comme une brebis. 
Mais malheur a lui car il accomplira ce que David notre pere dit de ceux-la : « Il tombera dans la fosse celui qui 
I'avait preparee pour d'autres ! ». « Les disciples se regardaient les uns les autres en se disant avec douleur : 

« Quel sera le traitre ? » Judas dit alors : « Est-ce que ce sera moi, maitre ? » Jesus repondit : « Tu m'as dit quel 
sera celui qui me trahira ! » Mais les onze apotres ne I'entendirent pas. L' agneau une fois mange, le Diable entra 
en Judas et celui-ci sortit de la maison. Jesus lui dit de nouveau : « Eais vite ce que tu dois faire ! » 

Chapitre 214 

Sorti de la maison, Jesus se retira dans le jardin pour prier selon sa coutume. Il priait en effet, en ployant cent 
fois les genoux et en se prosternant la face centre terre. Judas, qui connaissait I'endroit ou se trouvait Jesus avec 
ses disciples, alia chez le pontife et dit : « Si vous voulez me donner ce que vous m'avez promis, je livrerai cette 
nuit entre vos mains ce Jesus que vous cherchez. Il se trouve seul avec onze compagnons. » Le pontife repondit 
: « Combien desires-tu ? » Judas repondit : « Trente deniers d’or ! » Le pontife lui compta aussitot I'argent et 
envoya un pharisien chez le gouverneur et chez Herode pour prendre des soldats. Ils en foumirent une legion 
car ils craignaient le peuple. Ils prirent les armes et sortirent de Jerusalem avec des lumieres et des lanternes sur 
des batons. 


Chapitre 215 



Comme les soldats et Judas approchaient de I'endroit ou se trouvait Jesus, celui-ci entendit venir beaucoup de 
monde. II eu peur et se retira dans la maison. Les onze dormaient. Mais Dieu voyant le periple que courait Son 
serviteur ordonna a Gabriel, Michel, Raphael et Uriel, Ses serviteurs, d'enlever Jesus du monde. Les saints 
Anges vinrent et enleverent Jesus par la fenetre qui fait face au midi. Ils I'emporterent et le mirent au troisieme 
Ciel avec des Anges, benissant Dieu a jamais. 

Chapitre 216 

Judas fit irruption le premier dans la piece d'ou Jesus avail ete enleve et ou dormaient les onze. Alors, 
I'admirable Dieu agit admirablement : Judas devint si semblable a Jesus par son langage et dans son visage que 
nous crumes que c'etait Jesus. Judas, lui, nous ayant reveilles, cherchait ou etait le maitre. Mais, stupefaits, nous 
repondimes : « C'est toi, seigneur, notre maitre ! Nous as-tu oublies ? » Mais il nous dit en souriant : « Etes- 
vous fous ? Je suis Judas Iscariote. » Tandis qu'il parlait, la milice entra et on mit la main sur lui car il etait en 
tout semblable a Jesus. Quant a nous, apres avoir entendu les paroles de Judas et vu la foule des soldats, comme 
hors de nous-memes, nous nous enfuimes. Jean qui dormait enveloppe d'un drap s'eveilla et s'enfuit. Comme un 
soldat I'avait saisi par le drap, il laissa le drap et se sauva nu, car Dieu avail exauce la priere de Jesus et sauve 
les onze du mal. 

Chapitre 217 

Les soldats s'emparerent de Judas et le ligoterent non sans derision car il niait la verite qu'il etait Jesus. Ils lui 
disaient en se moquant de lui : « Ne crains pas, seigneur, nous sommes venu pour te faire roi d'Israel ! Nous ne 
f avons ligote que parce que nous savons que tu refuses le royaume ! » Judas repondit : « Avez-vous perdu la 
cervelle ? Vous etes venus prendre Jesus Nazareen avec des armes et des lantemes comme un voleur et vous 
m'avez ligote pour me faire roi, moi qui vous ai conduits ici ! » Alors les soldats perdirent patience et a coups de 
poings et a coups de pieds ils commencerent a rendre a Judas la monnaie de sa piece et en furie, ils le 
conduisirent a Jerusalem. De loin, Jean et Pierre suivaient les soldats. Ils affirmerent a celui qui ecrit qu'ils 
avaient vu tous les interrogatoires auxquels le pontife et le conseil des pharisiens reunis pour mettre a mort 
Jesus soumettaient Judas. Celui-ci debitait tant de folies qu'il faisait rire tout le monde, tous croyant qu'il etait 
vraiment Jesus et qu'il faisait le fou par crainte de la mort. Les scribes lui mirent un bandeau sur les yeux et 
disaient en se moquant de lui : « Jesus, Prophete des Nazareen, -car c'est ainsi qu'ils appelaient ceux qui 
croyaient a Jesus-, dis-nous qui t'a frappe ! » Ils le souffletaient et lui crachaient au visage. Le matin venu, le 
grand conseil des scribes et des anciens du peuple se reunit. Le pontife et les pharisiens cherchaient de faux 
temoins centre Judas, croyant que s'etait Jesus. Ils ne trouvaient pas ce qu'ils cherchaient. Que dis-je, les pretres 
croyaient que Judas etait Jesus ! Mais tous les disciples et meme celui qui ecrit le croyaient. La pauvre Vierge 
mere de Jesus, elle-meme, le croyait, ainsi que ses parents et ses amis et la douleur de tous etait incroyable ! 
Vive Dieu, celui qui ecrit avait oublie que Jesus lui avail dit qu'il serait enleve du monde, qu'il souffrirait dans 
un autre et qu'il ne mourrait qu'aux approches de la fin de monde. Aussi se rendit-il pres de la croix avec la mere 
de Jesus et Jean. Le pontife se fit amener Judas toujours ligote et I'interrogea sur ses disciples et sa doctrine. 
Judas comme prive de sens ne repondit rien la-dessus. Aussi le pontife I'adjura-t-il par le Dieu Vivant d'Israel de 
lui dire la verite. Judas repondit : « Je vous ai dit que je suis Judas Iscariote qui vous ai promis de livrer Jesus de 
Nazareth entre vos mains, mais vous, je ne sais pas par quel artifice, vous etes sortis de vous-memes ! Vous 
voulez a tout prix que je sois Jesus ! » Le pontife repondit : « Seducteur pervers, par ta doctrine et tes faux 
miracles tu as trompe tout Israel de la Galilee jusqu'ici a Jerusalem, et maintenant tu crois echapper au juste 
chatiment qui te revient en faisant le fou ! Vive Dieu, tu n'echapperas pas ! » Cela dit, il ordonna a ses serviteurs 
de lui donner des soufflets et des coups de pieds pour lui faire recouvrer les esprits. Les serviteurs du pontife lui 
firent alors subir un traitement incroyable. Ils s'ingenierent a trouver du nouveau pour faire plaisir au conseil. Ils 
I'habillerent en jongleur et lui donnerent tant de coups de poings et de coups de pieds qu'il aurait fait pitie aux 
Cananeens s'ils I'avaient vu ainsi. Mais les pontifes, les pharisiens et les anciens du peuple avaient le coeur si 
endurci centre Jesus qu'ils prenaient plaisir a voir Judas traite de cede maniere en croyant qu'il etait vraiment 
Jesus. Puis, toujours ligote, ils I'emmenerent chez le gouverneur. Or celui-ci aimait Jesus en secret. Persuade 
que Judas etait Jesus, il le fit entrer dans sa chambre et lui demanda pour quelle raison les pretres et le peuple le 
livraient entre ses mains. Judas repondit : « Si je te dis la verite, tu ne me croiras pas car tu es sans doute trompe 
comme le sont les pretres et les pharisiens. » Croyant qu'il voulait parler de la loi, le gouverneur repondit : « Ne 
sais-tu pas que je ne suis pas juif et que ce sont les pretres et les anciens de ton peuple qui font livre entre mes 
mains ? Dis-nous done la verite pour que je fasse ce qui est juste, car j'ai le pouvoir de te liberer ou de te donner 
la mort. » Judas repondit : « seigneur, crois-moi, si tu me donnes la mort, tu feras un grand peche car tu tuera un 
innocent. En effet je suis Judas Iscariote et non pas Jesus. Eui, c'est un magicien. Il m'a transforme ainsi par son 
artifice. Ee gouverneur s'etonna fort en I'entendant; aussi cherchait-il a le liberer. Il sortit dehors et dit en 
souriant : « De deux choses, il y en a au moins une pour laquelle il n'est pas digne de mort, mais plutot la 
compassion. Il pretend -dit le gouverneur- qu'il n'est pas Jesus, mais un certain Judas qui guida la milice pour 
prendre Jesus. Et il dit que Jesus de Galilee I'a ainsi transforme par son art magique. Si c'est vrai, ce serait un 
grand peche de le tuer, puisqu'il serait innocent. Mais si c'est Jesus et qu'il le nie, il a certainement perdu I'esprit 
et il serait impie de tuer un fou ! ». Ees pretres, les anciens du peuple ainsi que les scribes et les pharisiens 
s'ecrierent avec force : « C'est Jesus de Nazareth que nous connaissons, car si ce n'etait pas ce malfaiteur, nous 
ne I'aurions pas livre entre vos mains. Et il n'est pas fou non plus, mais plutot fourbe; il cherche a echapper de 
nos main par cet artifice; mais la sedition qu'il fomenterait en s'enfuyant, serait pire que la premiere ! » Pour se 



debarrasser de ce cas, Pilate -c'etait le nom du gouverneur- dit : « II est Galileen. Or Herode est roi de Galilee et 
il ne m'appartient pas de juger ce cas. Emmenez-le done chez Herode ! » Ils conduisirent alors Judas chez 
Herode. Depuis longtemps celui-ci souhaitait que Jesus vienne chez lui; mais Jesus ne I'avais jamais voulu car 
Herode etait paien et adorer les dieux faux et menteurs, vivant a la maniere des nations impures. Chez lui, 
Herode interrogea Judas sur beaucoup de sujets, mais Judas y repondait hors de propos en niant qu'il etait Jesus. 
Alors Herode se moqua de lui avec toute sa cour et le fit habiller de blanc comme on habille les fous. Puis il le 
renvoya a Pilate en lui disant : « Ne soit pas injuste envers le peuple d'Israel ! » Herode ecrivit cela parce que 
les pretres, les scribes et les pharisiens lui avaient donne une bonne somme d'argent. L'ayant pris par un 
serviteur d'Herode, le gouverneur feignit de vouloir liberer Judas, lui aussi pour gagner de I'argent. Il le fit 
flageller par ses serviteurs qui furent payes par les scribes pour le faire tuer sous le fouet. Mais Dieu qui avail 
decrete ce qui devait arriver garda Judas pour la croix afin qu'il re9oive cette horrible mort qu'il avail vendue a 
d'autres. Il ne laissa pas mourir Judas sous le fouet, bien que les soldats le flagellerent tant que son corps 
pleuvait du sang. Puis par moquerie, ils I'habillerent d'une vielle robe de pourpre en disant : « Il convient 
d'habiller noire nouveau roi et de le couronner. » Ils prirent des epines et firent une couronne semblable a celle 
d'or et de pierres precieuses que les rois portent sur la tele. Ils placerent cette couronne d'epines sur la tele de 
Judas, lui mirent dans la main un roseau en guise de sceptre et ils le firent asseoir en un lieu eleve. Les soldats 
venaient devant lui, s'inclinaient par moquerie et le saluaient comme « roi des juifs ! » Ils etendaient la main 
pour recevoir des cadeaux puisque les nouveaux rois ont coutume d'en donner. Mais comme ils ne recevaient 
rien, ils frappaient Judas en disant : « Comment es-tu couronne, roi fou, si tu veux ni payer tes soldats ni tes 
serviteurs ? » Les pretres, les scribes et les pharisiens voyant que Judas ne mourait pas sous le fouet et craignant 
que Pilate ne le laissat libre, donnerent de I'argent au gouverneur. L'ayant rc9u, celui-ci livra Judas aux scribes 
et pharisiens comme meritant la mort. Avec lui, ils condamnerent deux voleurs a mourir en croix. Ils 
I'emmenerent au mont Calvaire ou on suspendait les malfaiteurs. La, ils le crucifierent nu pour que la moquerie 
soit plus grande. Judas ne faisait vraiment autre que crier : « Dieu, pourquoi m'as-tu abandonne, car le 
malfaiteur a fuit et moi je suis tue a tort ? » En verite, je le dis, sa voix, son visage et sa personne ressemblaient 
tenement a Jesus que ses disciples et ses fideles, croyaient tout a fait que c'etait Jesus. Certains d'entre eux 
s'eloignerent de la doctrine de Jesus, en croyant qu'il etait faux Prophete et qu'il avail opere ses miracles grace a 
la magie. Jesus en effet avail dit qu'il ne mourrait qu'aux approches de la fin du monde et qu'a ce moment la il 
serait enleve du monde. Mais ceux qui demeurerent fermes dans sa doctrine etaient si affliges de douleur en 
voyant mourir celui qui lui ressemblait qu'ils ne se rappelaient pas ce qu'il avail dit. Aussi en compagnie de la 
mere de Jesus, allerent-ils au mont Calvaire. Ils se tinrent non seulement presents a mort de Judas, en pleurant 
toujours, mais encore par I'intermediaire de Nicodeme et de Joseph d'Arimathie, ils reclamerent au gouverneur 
le corps de Judas pour I'ensevelir. Ils I'enleverent de la croix en un tel deuil que certainement personne ne le 
croirait, et l'ayant enveloppe avec cent livres de parfum precieux, ils I'ensevelirent dans le monument neuf de 
Joseph. 

Chapitre 218 

Chacun rentra chez soi. Celui qui ecrit, ainsi que Jean, et son frere Jacques se rendirent a Nazareth avec la mere 
de Jesus. Ceux des disciples qui ne craignaient pas Dieu allerent voler de nuit le corps de Judas, le cacherent et 
repandirent le bruit que Jesus etait ressuscite. Ainsi naquit une grande confusion. Le pontife interdit a 
quiconque, sous peine d'anatheme, de parler de Jesus de Nazareth. Une grande persecution s'en suivit. Beaucoup 
furent lapides, beaucoup frappes de verges et beaucoup exiles, car ils ne pouvaient se taire sur un tel sujet. La 
nouvelle parvient a Nazareth que Jesus, leur concitoyen, mort sur la croix, etait ressuscite. Alors celui qui ecrit 
pria la mere de Jesus de bien vouloir quitter son deuil puisque son fils etait ressuscite. En I'entendant, la Vierge 
Marie dit en pleurant : « Allons a Jerusalem trouver mon fils, car je mourrais volontiers quand je I'aurai vu ! » 

Chapitre 219 

Le jour ou parut le decret du pontife, la Vierge revint a Jerusalem avec celui qui ecrit, ainsi qu'avec Jacques et 
Jean. Aussi, comme elle craignait Dieu, elle ordonna a ceux qui habitaient avec elle d'oublier son fils 
quoiqu'elle sut que le decret du pontife etait injuste. Comment chacun fit-il ? Dieu qui connait les coeurs des 
hommes salt qu'avec la mere de Jesus nous nous consumions entre la douleur de la mort de Judas, que nous 
croyions etre Jesus notre maitre, et le desir de le voir ressuscite. Aussi les Anges gardiens de la Vierge Marie 
monterent-ils au troisieme Ciel ou se tenait Jesus en compagnie des Anges. Ils lui raconterent tout et Jesus pria 
Dieu de lui donner le pouvoir de voir sa mere ainsi que ses disciples. Le Dieu Misericordieux ordonna alors aux 
quatre Anges ses favoris, Gabriel, Michel, Raphael et Uriel, de conduire Jesus chez sa mere et de I'y garder 
pendant trois jours de suite, ne le laissant voir qu'a ceux qui croyaient a sa doctrine. Environne de splendeur, 
Jesus vint ou la Vierge Marie demeurait avec ses deux soeurs ainsi qu'avec Marthe, Marie-Madeleine, Lazare, 
celui qui ecrit et Jean, Jacques et Pierre. De crainte, ceux-ci tomberent comme morts. Mais Jesus releva sa mere 
et les autres en disant : « Ne craignez pas, je suis Jesus ! Ne pleurez pas, je suis vivant et non pas mort ! » A la 
vue de Jesus, ils resterent longtemps comme prives de sens, car ils croyaient sans aucun doute qu'il etait mort. 
Alors la Vierge dit en pleurant : « Maintenant, dis-moi, mon fils, pourquoi Dieu qui t'a donne le pouvoir de 
ressusciter les morts, t'a laisse mourir ainsi a la honte de tes parents et de tes amis, et a la honte de ta doctrine, 
de sorte que tous ceux qui t'aiment sont restes comme morts ? » 


Chapitre 220 



En embrassant sa mere, Jesus repondit : « Croyez-moi, mere : je vous le dis en verite, je n'ai jamais ete mort; 
Dieu m'a reserve jusqu'aux approches de la fin du monde. » Ayant ainsi parle, il pria les quatre Anges de se 
manifester et de temoigner de la maniere dont la chose s'etait passee. Les Anges se manifesterent done comme 
quatre Soleils si resplendissants que, de crainte, tous tomberent comme morts. Jesus donna alors quatre voiles 
aux Anges pour qu'ils s'en couvrissent et que sa mere et ses compagnons puissent les voir et les entendre parler. 
Les ayant releves, il les reconforta en disant : « Void les ministres de Dieu : Gabriel qui annonces les secrets de 
Dieu, Michel qui combat les ennemis de Dieu, Raphael qui re§oit les ames de ceux qui meurent, Uriel qui, au 
dernier jour, appellera chacun au Jugement Dernier de Dieu. Les quatre Anges raconterent alors a la Vierge que 
Dieu avait envoye chercher Jesus et qu'Il avait transforme Judas pour qu'il rc9oive la peine qu'il avait vendue a 
d'autres. Celui qui ecrit dit alors : « martre, m'est-il permis de t'interroger comme lorsque tu habitais parmi nous 
? » Jesus repondit : « pose les questions qui te plaisent, Barnabe, je te repondrai ! » Celui qui ecrit dis alors : 

« martre, puisque Dieu est Misericordieux, pourquoi nous a-t-Il tourmentes en nous faisant croire que tu etais 
mort ? Ta mere t'a tellement pleure qu'elle en a ete tout pres de mourir. Et pourquoi Dieu a-t-Il laisse retomber 
sur toi, qui es saint de Dieu, I'infamie d'etre tue parmi les voleurs sur le mont Calvaire ? » Jesus repondit : 

« Barnabe, crois-moi, Dieu punit tout peche, pour petit qu'il soit, par une grande peine, car II est offense par le 
peche. Aussi, comme ma mere, mes fideles et mes disciples m'aimaient un peu d'amour terrestre, le Dieu Juste a 
voulu punir cet amour par la douleur presente, pour qu'ils ne soient pas punis dans les flammes de I'Enfer. Quant 
a moi, je fus innocent dans le monde, mais comme les hommes m'ont appele Dieu et fils de Dieu, Dieu a voulu 
pour que je ne sois pas raille par les Demons le Jour du Jugement, que les hommes me bafouent dans le monde 
par la mort de Judas en faisant croire a chacun que c'etait moi qui etait mort sur la croix. Aussi cette derision 
durera-t-elle jusqu'a la venue de Muhammad, le Messager de Dieu. En venant dans le monde, il detrompera de 
cette tromperie tous ceux qui croiront a la Loi de Dieu. » Puis Jesus ajouta : « Tu es Juste, Seigneur notre Dieu, 
car a Toi Seul appartiennent Honneur et Gloire sans fin ! » 

Chapitre 221 

Se tournant vers celui qui ecrit, Jesus dit : « Barnabe, fais tres attention a ecrire mon Evangile sur tout ce qui est 
arrive durant mon sejour dans le monde ! Ecris de meme tout ce qui est arrive a Judas, pour que les fideles 
soient detrompes et que chacun croie a la verite ! » Celui qui ecrit repondit : « Je ferai tout cela, s'il plait a Dieu, 
martre, mais je ne sais pas ce qui est arrive a Judas, car je n'ai pas tout vu. » Jesus repondit : « Jean et Pierre qui 
ont tout vu sont la, ils te diront comment tout s'est passe. » Puis Jesus nous commanda d'appeler ses fideles 
disciples pour qu'ils le voient. Jacques et Jean rassemblerent done les sept disciples ainsi que Nicodeme, Joseph 
et un grand nombre de soixante douze et ils mangerent avec Jesus. Le troisieme jour, Jesus dit : « Allez avec ma 
mere au mont des Oliviers; c'est de la que je monterai au Ciel et vous verrez qui m'emportera au Ciel. » Tous s'y 
rendirent done, excepte vingt-cinq des soixante-douze disciples qui, par crainte, avaient fui a Damas. Alors que 
tous se trouvaient en priere, a I'heure de midi, Jesus vint avec une grande foule d'Ange qui benissait Dieu. Tous 
prirent peur en voyant la splendeur de son visage et tomberent la face centre la terre. Les ayant releves, Jesus les 
reconforta en disant : « Ne craignez pas, je suis votre martre ! » Il en reprimanda beaucoup qui croyaient qu'il 
etait mort et ressuscite : « Nous pensez-vous done, moi et Dieu, pour des menteurs ? Dieu m'a donne de vivre 
jusqu'aux approches de la fin du monde comme je vous I'ai dit. Je vous le dis, je ne suis pas mort; c'est le trartre 
Judas qui est mort. Prenez garde, Satan fera tout pour vous tromper ! Efforcez-vous done d'etre mes temoins 
partout en Israel et dans le monde entier, temoins de ce que vous avez entendu et vu ! » Cela dit, il pria Dieu 
pour le salut des fideles et la conversion des pecheurs. La priere terminee, il embrassa sa mere et dit : « Sois en 
paix, ma mere, et repose-toi en Dieu, ton Createur et le mien ! » Puis il s'adressa aux disciples : « Que la Grace 
et la Misericorde de Dieu demeurent avec vous ! Alors, les quatre Anges I'enleverent visiblement au Ciel. » 

Chapitre 222 

Jesus parti, les disciples se diviserent selon les diverses regions. La verite hare par Satan, fut persecutee par le 
mensonge, comme cela se passe encore aujourd'hui. Quelques mauvais hommes, en effet se pretendant disciples 
prechaient que Jesus etait mort sans ressusciter; d'autres prechaient que Jesus etait vraiment mort et ressuscite; 
d'autres, et parmi eux se trouve Paul, trompe lui aussi, prechaient et prechent encore maintenant que Jesus est le 
fils de Dieu. Quant a nous, nous prechons a ceux qui craignent Dieu tout ce qu'il a ecrit pour qu'ils soient sauves 
au dernier Jour du Jugement de Dieu. Amen ! 

Fin de I’Evangile de I’apotre Barnabe. 


BIOGRAPHIE 


Parmi tant d’autres recherches, cette Biographic de I’Evangile de Barnabe prouvera au plus septique son 
authenticite Historique. Commentaires entre parentheses, corrections et notes Ribaat. 

“PREMIER RAPPORT 


Aimer-Jesus.com 


QUI EST BARNABE ? 


Bamabe est I’un des premiers a annoncer I’Evangile. II etait originaire de Chypre, converti tres tot, il a 
accompagne Jesus-Christ depuis le debut de sa mission, avant qu’il choisisse ses douze apotres. Son nom etait 
Joseph, mais les Apotres lui donneront celui de Barnabe qui signifie « fds d’ encouragement ». (Actes 4 : 36). 

Lorsque Jesus, annou 9 a a ses disciples qu’il se trouvait parmi eux celui qui devait le trahir, Barnabe interrogea 
secretement Jesus en pleurant : « Maitre, Satan ne me trompera-t-il ? Serai-je done reprouve ? » Jesus repondit : 
« Ne t’attriste pas, Barnabe, car ceux que Dieu a choisis avant la creation du monde, ne periront pas ! Rejouis- 
toi parce que ton nom est inscrit au livre de la vie. » (Evangile de Barnabe Chapitre 19) 

II fut I’un des premiers a vendre ses biens et a faire profiler I’Eglise naissante du montant de cette vente (Actes 
4 : 37). II se trouvait parmi les Apotres dans le Cenacle lors de I’episode de la Pentecote. « II etait un homme de 
bien, plein d’Esprit Saint et de foi. » (Actes 11 : 24). 

C’est lui qui presentera Paul, apres sa conversion, a Pierre et Jacques. II travaillera un an avec Paul a Antioche 
oil, dit-on, ses discours attiraient le peuple qui le considerait comme invest! du Saint-Esprit. C’est a cette epoque 
que les adeptes du Christ commencent a porter le nom de « chretiens ». Paul et Bamabe sont alors designes pour 
devenir les apotres des Gentils. La derniere chose que I’on sail de la vie de Bamabe, c’est qu’apres s’etre separe 
de Paul, il est parti en Chypre. Les textes choisis comme canoniques dans le Nouveau Testament raconte la 
cause de leur separation que Barnabe « voulait emmener aussi Jean, surnomme Marc ; alors que Paul jugea plus 
convenable de ne pas prendre avec eux celui qui les avail quittes depuis la Pamphylie, et qui ne les avail point 
accompagnes dans leur oeuvre. Et Barnabe prenant Marc avec lui, s’embarqua pour Pile de Chypre ». (Actes 
15 : 36-39). Apres cette separation on entend plus parler de Bamabe ! Juste de Paul. 

Mais d’apres I’Evangile de Barnabe la raison semble etre bien differente, il s’agit d’une divergence dans la foi 
entre les deux, Paul a commence a precher une autre doctrine que celle que prechait Barnabe, comme le dit 
celui-ci dans le premier chapitre de son evangile : «. . .. prechent une doctrine fort impie : ils appellent Jesus fils 
de Dieu, rejettent la circoncision, alliance de Dieu a jamais, et autorisent toute sorte d’aliments impurs. Parmi 
eux, Paul lui-meme est dans I’erreur ». Aussi dans le dernier chapitre : « d’autres, et parmi eux se trouve Paul, 
trompe lui aussi, prechaient et prechent encore maintenant que Jesus est le fils de Dieu. Quant a nous, nous 
prechons a ceux qui craignent Dieu tout ce qu’il a ecrit pour qu’ils soient sauves au dernier jour du jugement de 
Dieu. Amen ! » 

REPONSE AUX DIFFERENTES ALLEGATIONS CONCERNANT L’EVANGILE DE BARNABE : 

Cette etude se veut etre une reponse aux idees facetieuses propagees par les colporteurs de mensonges et les 
detracteurs de I’Islam concernant le livre de Bamabe, on a remarque, ces derniers jours, le nombre grandissant 
de sites et d’ecrits chretiens soutenant que cet evangile est un faux et pretendant que c’est une « forgerie » 
musulmane. 

Sous couvert « d’objectivite » et « d’esprit critiques », ils sont sortis avec de longs ecrits etudiant I’Evangile 
pour y trouver les failles et creusant I’histoire pour demontrer qu’il n’existe aucune tradition authentique entre 
Jesus et la date du dernier manuscrit de cet evangile. Nous ne pouvons cacher noire stupefaction ! 

Ou est passee cette objectivite lorsqu’il s’agit d’etudier les 4 evangiles selectionnes par I’eglise ? Les codex du 
Nouveau Testament ne datent-ils pas du 3®™® siecle apres Jesus Christ ? Pourquoi s’achamer sur la date tardive 
du manuscrit de Barnabe en fermant les yeux devant la meme verite concernant leurs evangiles ? : 

« Pourquoi vois-tu la paille qui est dans Toeil de ton frere, et n’aper 9 ois-tu pas la poutre qui est dans ton oeil ? 

Ou comment peux-tu dire a ton frere : Laisse-moi oter une paille de ton oeil, toi qui as une poutre dans le tien ? 
Hypocrite, ote premierement la poutre de ton oeil, et alors tu verras comment oter la paille de I’oeil de ton 
frere. » (Mathieu 7.3, 7.5) 

Nous profiterons done de cette occasion pour inviter tout chretien a cogiter, mediter, et entamer une etude 
critique sur Torigine des textes consideres par I’eglise comme parole de Dieu, nul besoin de chercher dans les 
critiques musulmanes, il existe parmi les penseurs occidentaux un grand nombre qui se sont denue de tout 
dogmatisme pour critiquer les textes des evangiles et leurs origines. 

Les principaux points de 1’ etude. 

En revisant les dires de ceux qui ont evoque le sujet de cet evangile, nous avons pu deceler les principaux points 
sur lesquels ils se basaient pour prouver « la falsification » de TEvangile de Bamabe et le « coller aux 
musulmans ». Nous repondrons done a tous ces points un par un afin que les choses soient tres claires aux yeux 
de nos chers lecteurs, les elements principaux de leur raisonnement sont done : 



1) Pretendre que les musulmans croient en cet evangile comme etant le vrai et authentique evangile de jesus 
Christ. 

2) Pretendre que I’auteur de cet evangile serait un musulman moresque ayant vecu vers le 15eme siecle. 

3) Pretendre que cet evangile n’a jamais existe avant le moyen age et qu’il n’y a aucune trace de son existence. 

4) Dire que I’Evangile de Barnabe contient certaines incoherences, 

5) Pretendre que les Evangiles canoniques sont plus authentiques que celui de Barnabe. 

1) PRETENDRE QUE LES MUSULMANS SE REFERENT A L’EVANGILE DE BARNABE ET LE 
CONSIDERENT COMME L ’AUTHENTIQUE EVANGILE DE JESUS-CHRIST 

Cette allegation est completement EAUSSE, deja, presque 95 % des musulmans ne sont meme pas au courant 
de I’existence d’un tel evangile, quand les 5 % restant, aucun d’entre eux ne vous dira qu’il s’agit du pur et 
authentique evangile de Jesus Christ. (I) 

Notre unique source est le Coran et la Sunna de notre Prophete Mohammed (paix et benediction de Allah sur 
lui), cet homme que Dieu (Allah) a envoye avec autant de preuves et de miracles que Jesus, Moise et les autres 
Prophetes (paix sur eux), cependant, Dieu lui a donne une chose qu’il ne donna a aucun autre Prophete : un 
Livre qui demeurera jusqu’a la fin des temps, inebranlable, inchangeable, destine non seulement aux enfants 
d’ Israel, mais cette fois a toute I’humanite ! Celui qui y croit gagnera, et celui qui le dementira sera perdant au 
Jour des reglements de comptes. 

Nous n’avons done en aucun cas besoin d’un autre livre pour nous guider ou pour nous y referer, si a travers ce 
site, on se refere a des passages de la Bible e’est pour inviter les chretiens a reflechir sur le vrai message que 
porta Jesus, car meme avec une Bible alteree on pent tres evidemment voir que Jesus ne s’est jamais proclame 
dieu ou trinite ! 

Deuxieme point important, les musulmans, pour accepter I’attribution d’un ecrit a un Prophete ou a une 
personne, ne peuvent se permettre de se baser sur la simple conjecture comme I’avait fait I’eglise il y a 17 
siecles, I’Eglise romaine a en effet accepte certains ecrits (Nouveau Testament) et en a refuse bien d’autres, ce 
choix ne fut jamais base sur une etude scientifique et historique mais uniquement sur les preferences 
dogmatiques de ceux qui avaient le pouvoir. 

En Islam, e’est different, par exemple, pour accepter I’attribution d’une parole au Prophete Mohammed (paix et 
benediction de Allah sur lui), plusieurs conditions devraient etre exaucees, parmi quoi I’existence d’une 
tradition authentique de personnes allant jusqu’au Prophete, les vies et les noms de ces personnes sont etudies et 
les ecrits seront classifies. 

Si on fait done passer I’Evangile de Barnabe et les Evangiles canoniques sous cet examen, aucun d’entre eux ne 
reussira. 

Notre croyance sur cet evangile est done pareille a celle qu’on doit aux autres evangiles canoniques choisis par 
I’eglise. Celui de Barnabe se rapprochant (largement) plus de la verite par son contenu . 

2) PRETENDRE QUE L’AUTEUR DE CET EVANGILE SERAIT UN MUSULMAN MORESQUE 
AYANT VECU VERS LE I5"“" SIECLE 

La moindre chose que I’on puisse dire de cette allegation est qu’elle est tres peu objective, cette « these » est 
tres facile a rejeter pour plusieurs raisons : 

A- Comment pretendre que ce livre est une oeuvre musulmane alors qu’il a ete trouve dans un environnement 
Chretien a 100 %, il a ete decouvert par des chretiens, il a ete presente au monde par des chretiens, et il a ete 
public par des chretiens, les musulmans n’ont jamais rien connu a propos de cet evangile avant que George Sale 
(AD 1697-1736) ne le mentionne en 1734 dans son prologue de sa traduction du saint Coran : « AUcoran of 
Mohammed ». A travers les siecles, aucune eolation musulmane d’un evangile de Barnabe n’a ete enregistree, 
est-il toujours logique de dire qu’il s’agit d’un musulman qui I’a redige ? Et puis si e’est reellement le cas, la 
moindre des choses aurait ete d’utiliser cette « forgerie », mais bizarrement ce « musulman » se serait contente 
de rediger un evangile, de le glisser dans la bibliotheque du pape au Vatican, et puis I’oublier jusqu’a ce que des 
siecles passent et qu’un pretre nomme Era Marino le decouvre. 

B- L’ auteur de cet evangile ne pent etre un musulman qui a deja lu le Coran dans sa vie, cet evangile affirme 
que Mohammed est le messie attendu et non Jesus, alors que la croyance de tout musulman est que Jesus est le 
messie. (Cela ne denigre pas I’authenticite de cet evangile si on sail que le mot messie n’est pas propre a une 
seule personne : « mais qu’ils jugent d’apres les premiers preceptes par lesquels les hommes de la communaute 
ont ete d’abord disciplines jusqu’a ce que viennent un prophete et les messies d’Aaron et d’Israel. » (Les 
Manuscrits de la Mer Morte, p. 345). 

C- cet evangile contient certainement des propheties sur la venue du prophete Mohammed, mais I’auteur n’a 
pas cite les propheties citees dans le Coran comme etant des propheties qu’avait dit Issa (Jesus) a propos du 


prophete et de la communaute musulmane : Par exemple : « Et quand Jesus fils de Marie dit : « 6 Enfants 
d’Israel, je suis vraiment le Messager de Allah [envoye] a vous, confirmateur de ce qui, dans la Thora, est 
anterieur a moi, et annonciateur d’un Messager a venir apres moi, dont le nom sera « Ahmad ». Puis 
quand celui-ci vint a eux avec des preuves evidentes, ils dirent : « C’est la une magie manifeste ». » 

« Coran : sourate 61 verset 6) 

L’auteur de I’Evangile de Barnabe ne cite jamais le prenom Ahmad mais toujours Mohammed, 11 n’a jamais 
essaye de reproduire cette prophetic dans son evangile, si cet auteur etait un « musulman » qui aurait ecrit cet 
evangile en faveur de I’lslam, la moindre des choses aurait ete de reprendre les propheties du coran. 

D- Plusieurs miracles de Jesus cites dans le Coran n’ont pas ete cites dans cet evangile, ce qui prouve que 
I’auteur n’a aucune connaissance sur le contenu du saint Coran. 

E- Docteur Khalil Sa’ada, le traducteur de la version arabe de I’Evangile affirme : « si tu regardes 
profondement cet evangile, tu trouveras que son auteur a un savoir etonnant sur les livres de I’Ancien 
Testament, un savoir que tu ne trouveras dans les groupes chretiens que chez peu de specialistes qui out dedie 
leur vie pour I’etude religieuse, il est meme rare de trouver parmi eux des personnes connaissant la Thora aussi 
bien que T auteur de T Evangile de Barnabe » 

Docteur Khalil Sa’ada n’a trouve mieux que la conclusion suivante : « qu’il s’agit d’un juif andalou, converti au 
christianisme puis converti a I’islam », c’est la seule explication logique que trouva ce docteur chretien devant 
ce grand savoir que presente TEvangile de Barnabe, bien sur cette these assez imaginaire est aussi a rejeter 
comme on a pu voir que cet auteur ne pent avoir lu le Coran. 

3. PRETENDRE QUE CET EVANGILE N’A JAMAIS EXISTE AVANT LE MO YEN AGE ET QU’IL 
N’Y A AUCUNE TRACE DE SON EXISTENCE 

Cette allegation est entierement EAUSSE car il a ete demontre qu’un evangile existe sous le nom 
EVANGELICUM BARNABE, cite dans le Decret de Galates, cet evangile a existe bien longtemps avant 
I’avenue de I’lslam : « E’Evangile de Barnabas a ete declare comme un livre rejete dans le Decret de Galates 
par le pape gelasius (Pope de Rome 492-96), selon E.Vpon Dobschtz, c’est un ecrit qui fut compose en Italic au 
debut du sixieme siecle (he Oxford Dictionary of the Christian Church, Ed. F. L. Cross and E. A. 
Livingstone, London, Oxford Univ. Press, II Ed, 1974, p.385) 

Il est etrange qu’un livre : « compose en Italic au debut du sixieme siecle » fut declare apocryphe au cinquieme 
siecle, I’observation de E. Von Dobschtz est certainement absurde et est a rejeter. Il est done clair que 
TEvangile de Barnabe a existe lorsque le pape galesius Ta rejete et ceci plus de 100 ans avant Tavenue de 
T Islam. 

L’Evangile de Barnabe a existe bien avant Tecriture de celui de Mathieu. L’histoire a marque une decouverte 
importante lors du regne de Tempereur remain Zenon : « Le corps de Barnabas a ete trouve a Chypre a Tannee 
478 durant le regne de Zeno, ayant sur sa poitrine TEvangile de Matthieu copie par Barnabas lui-meme » (Acta 
sanctorum) 

La New Catholique Encyclopedia dit : « [. . .]; son corps a ete decouvert plus tard avec une copie de TEvangile 
de Matthew ecrite par ses propres mains » (New Catholic Encyclopedia, op.cit., Vol. II, p.I02.) 

Le corps de Barnabas aurait done ete decouvert en Tan 478, et les sources chretiennes affirment que Barnabas 
avait sur lui TEvangile selon saint Matthieu qu’il aurait ecrit avec ses propres mains. Toutefois une simple 
raison nous laisse penser qu’il ne s’agissait pas de TEvangile de Mathieu mais plutdt d’un autre evangile : 

The New Age Encyclopedic reports : « Barnabe est suppose avoir ete martyrise a Salamis A cypre en Tan 61 

AJ » (New Age Encyclopaedia, Ed D.A.Girling, Bay Books, Sydney, London, 7th Edn., 1983, Vol. II, p. 
I5I.) 

Cependant, TEvangile de Matthew n’a ete redige que plusieurs annees plus tard, il est commun de dire qu’il 
date de Tannee 85 ou 90 : « Il est communement retenu que L’Evangile de Matthew fut redige entre 85 et 90 
apres JC par un chretien inconnu qui etait chez lui dans une eglise situee a Antioche en Syrie » (The Oxford 
Companion to the Bihle, Ed Bruce M. Metzger, Michael D. Coogan, NY, Oxford University Press, 1993, 
pp. 502 f.) 

Il n’est done pas possible que ce soit Tevangile de Mathieu que portait Barnabe sur lui mais plutot son propre 
evangile ecrit par ses propres mains , ceci est encore une evidence que Barnabe avait bien redige un evangile en 
son nom . 

4) DIRE QUE L’EVANGILE DE BARNABE CONTIENT PLUSIEURS INCOHERENCES ET QU’IL 
EST DONC UNE FORGERIE 



La reponse a cette allegation se fera sur plusieurs : 


A- Dans son evangile Barnabe n’a jamais pretendu ecrire une parole divine mais seulement les paroles qu’il 
entendit de Jesus Christ, il n’a pas non plus pretendu avoir ete inspire. 

B- Barnabe avoue dans son ecrit qu’il peut oublier certaines choses, il est humain et c’est normal. 

C- Il n’est pas impossible non plus que cet Evangile ait subi des modifications au fil des temps lors de sa 
traduction, ce qui expliquera toute incoherence qu’il contient, c’est d’ailleurs le cas pour les Evangiles 
canoniques qui contiennent un grand nombre d’erreurs et de contradictions apparentes (voir le module etude de 
la Bible). 

D- Ee Nouveau Testament contient bien plus d’ incoherences que I’Evangile de Barnabe, qu’il s’agisse 
d’incoherences internes, ou d’ incoherences avec I’histoire ou la science, unjugement juste serait de faire la 
meme conclusion pour le Nouveau Testament. (2) 

5) PRETENDRE QUE LES AUTRES EVANGILES CANONIQUES SERAIENT PLUS 
AUTHENTIQUES QUE CEELI DE BARNABE 

Avant de repondre a cette allegation, nous souhaitons inviter tout chretien honnete a etre d’une complete 
objectivite lorsqu’il s’agit d’etudier les faits concemant les 4 evangiles choisis par I’eglise romaine, car lorsqu’il 
s’agit de I’Evangile de Barnabe, les etudes s’enchament, et on passe cet evangile au crible ! ! Pourquoi la meme 
attitude n’est pas adoptee pour I’Evangile de Matthieu, de Jean, de Euc ou de Marc ? Pourquoi Tetude 
approfondie du Nouveau Testament et de ses origines reste propre a certaines personnes specialisees et dans des 
cercles fermes, ne s’agit-il pas d’une question existentielle de savoir quelle est la vraie origine du livre auquel 
vous croyez ? 

Revenons au sujet de cette reponse : est ce que les 4 evangiles canoniques sont plus authentiques que celui de 
Barnabe, pour repondre a cette question, nous devons examiner ces 5 evangiles sous plusieurs angles, d’abord 
les auteurs originaux, ensuite la chaine de transmission, ensuite les manuscrits existants, et enfin une etude 
comparative des contenus des 5 evangiles. 

A- Les auteurs originaux des evangiles : 

- Les 4 evangelistes Luc, Marc, Mathieu, Jean n’ont jamais rencontre Jesus, ce sont des personnes presque 
inconnues (sauf Luc qu’on cite comme disciple de Paul qui lui-meme n’a jamais vu Jesus), voici une etude plus 
approfondie sur les auteurs des evangiles : (3) 

- Quant a I’Evangile de Barnabe, son auteur affirme qu’il est I’apotre de Jesus Christ et raconte quels furent les 
echanges exacts avec Jesus Christ. 

B- La chaine de transmission : 

- Il n’existe aucune chaine de transmission authentique allant de la date de redaction des -4 evangiles 
canonique- jusqu’a la date de la premiere copie complete (datant de 2 a 3 siecles plus tard). Bart EHRMANN, 
un specialiste de I’Ancien Testament affirme a cet effet dans son livre « misquoting jesus, the story behind who 
changes de bible and why » : « Non seulement nous n’avons pas les originaux, mais nous n’avons pas les 
premieres copies des originaux, nous n’avons meme pas les copies des copies des originaux, ni meme les copies 
des copies des copies des originaux. Ce que nous avons sont des copies faites plus tard beaucoup plus tard. 

Dans la plupart des cas, ce sont des copies redigees de nombreux siecles plus tard, et toutes ces copies sont 
differentes Tune de I’autre, dans des milliers d’endroits. » « Nous savons done que certains « auteurs » auraient 
ecrit des evangiles mais nous ne sommes pas surs si les Evangiles qu’ils ont rediges sont effectivement ceux 
entre nos mains ». 

- Pareillement pour TEvangile de Barnabe, nous avons vu qu’il a existe il y a longtemps un evangile de Barnabe 
mais nous ne savons pas si cet Evangile entre nos mains est bien celui redige par Barnabe, les 5 evangiles sont 
done egaux pour ce point (4) 

C- Les manuscrits existant : 

- La premiere version complete du Nouveau Testament date de 2 a 3 siecles apres Jesus Christ, la version 
complete de TEvangile de Barnabe date de 15 siecles apres Jesus Christ, la nous avouons que ce sont les 4 
Evangiles qui le remportent sur celui de Barnabe ! ! Cependant si on examine ce fait avec logique et objectivite, 
cela ne fait aucune difference en termes de veracite : 3 siecles de copie et de recopie sont largement suffisants 
pour avoir un manuscrit entierement different de celui qui a ete redige a T origine, cela s’ applique bien 
evidemment aussi aux 15 siecles de TEvangile de Barnabe. 


D- Le contenu textuel : 


- Question contenue, c’est I’Evangile de Barnabe qui I’emporte par excellence. Ce livre contient toutes les 
informations dans les autres evangiles sauf pour ce qui est de la divinite du Christ, il possede d’ailleurs un style 
tres simple et tres clair : 

1 - L’Evangile de Barnabe a corrige des erreurs contenues dans les autres evangiles, les theologiens chretiens 
sont venus ensuite pour corriger ces erreurs et confirmer ce qu’il y avait dans I’Evangile de Barnabas, on en cite 
quelques exemples : Barnabe dit que le Christ a envoye 72 apotres, par centre Luc (10) affirme qu’ils ne sont 
que 70 et ceci dans I’ancienne version, aujourd’hui dans la version corrigee depuis 1982 pour affirmer ce que 
dit Barnabe et refuter Luc. 

2 - Barnabe affirme que Salome est la sceur de la vierge marie (Chapitre 209) alors que les autres affirment que 
c’est sa proche, les theologiens affirment aujourd’hui ce que dit Barnabas. 

3- Barnabe rapporte que Jesus a dit des paroles apparaissant dans des livres juifs (Chapitre 50, 167) que les 
chretiens d’aujourd’hui ont supprimes de la Bible, en 1972 les theologiens ont reconnu enfin ces livres comme 
etant canoniques. 

4 - La femme qui commit I’adultere (Chapitre 201) est completement differente de ce qui a etc dit dans 
I’Evangile de Jean, finalement I’eglise a opte pour cette version et dans le film du Christ ils ont opte pour 
I’histoire de Barnabe 

5 - L’Evangile de Barnabe explique des choses que les autres evangiles ont dites de maniere non claire par 
exemple : L’Evangile de Mathieu dit : « Mais vous, vous dites : Celui qui dira a son pere ou a sa mere : Ce dont 
j’aurais pu t’assister est une offrande a Dieu, n’est pas tenu d’honorer son pere ou sa mere. » Par centre Barnabe 
rapporte (Chapitre 32) : « Quand leurs peres veulent prendre I’argent, les enfants s’ecrient : « II est consacre a 
Dieu, cet argent-la » 

6- Dans Luc (14.26), Jesus aurait dit : « Si quelqu’un vient a moi, et s’il ne hait pas son pere, sa mere, sa 
femme, ses enfants, ses freres, et ses soeurs, et meme a sa propre vie, il ne pent etre mon disciple ». Par centre 
Barnabe (Chapitre 26) corrige cela en rapportant de Jesus : « En verite, je vous le dis, repondit Jesus, celui qui 
ne haira pas son pere, sa mere, ainsi que sa propre vie, ses enfants et sa femme pour I’amour de Dieu, celui-la ne 
merite pas d’etre aime par Dieu ». Qui est le plus clair ? 

7 - Barnabe corrige des contradictions claires dans les Evangiles : 


Luc 


Jean 


Mathieu Marc 


7.36 Un pharisien pria 
Jesus de manger avec 
lui. Jesus entra dans la 
maison du pharisien, et 
se mit a table. 7.37 Et 
voici, une femme 
pecheresse qui se 
trouvait dans la ville, 
ay ant su qu’il etait a 
table dans la maison du 
pharisien, apporta un 
vase d’albatre plein de 
parfum, 7.38 et se tint 
derriere, aux pieds de 
Jesus. Elle pleurait ; et 
bientot elle lui mouilla 
les pieds de ses larmes, 
puis les essuya avec ses 
cheveux, les baisa, et les 
oignit de parfum. 7.39 
Le pharisien qui 1’ avait 
invite, voyant cela, dit 
en lui-meme : Si cet 
homme etait prophete, il 
connaitrait qui et de 
quelle espece est la 
femme qui le touche, il 


12.1 Six jours avant la 
Paque, Jesus arriva a 
Bethanie, ou etait 
Lazare, qu’il avait 
ressuscite des morts. 

12.2 La, on lui fit un 
souper ; Marthe servait, 
et Lazare etait un de 
ceux qui se trouvaient a 
table avec lui. 12.3 
Marie, ay ant pris une 
livre d’un parfum de 
nard pur de grand prix, 
oignit les pieds de Jesus, 
et elle lui essuya les 
pieds avec ses cheveux ; 
et la maison fut remplie 
de I’odeur du parfum. 
12.4 Un de ses disciples, 
Judas Iscariot, fils de 
Simon, celui qui devait 
le livrer, dit : 12.5 
Pourquoi n’a-t-on pas 
vendu ce parfum trois 
cents deniers, pour les 
donner aux pauvres ? 

12.6 II disait cela, non 


26.6 Comme Jesus 
etait a Bethanie, 
dans la maison de 
Simon le lepreux, 

26.7 une femme 
s’approcha de lui, 
tenant un vase 
d’albatre, qui 
renfermait un 
parfum de grand 
prix ; et, pendant 
qu’il etait a table, 
elle repandit le 
parfum sur sa tete. 

26.8 Les disciples, 
voyant cela, 
s’indignerent, et 
dirent : A quoi bon 
cette perte ? 26.9 On 
aurait pu vendre ce 
parfum tres cher, et 
en donner le prix aux 
pauvres. 26.10 Jesus, 
s’en etant aper 9 u, 
leur dit : Pourquoi 
faites-vous de la 
peine a cette 


14.3 Comme Jesus etait a 
Bethanie, dans la maison de 
Simon le lepreux, une 
femme entra, pendant qu’il 
se trouvait a table. Elle 
tenait un vase d’albatre, qui 
renfermait un parfum de 
nard pur de grand prix ; et, 
ayant rompu le vase, elle 
repandit le parfum sur la tete 
de Jesus. 14.4 Quelques-uns 
exprimerent entre eux leur 
indignation : A quoi bon 
perdre ce parfum ? 14.5 On 
aurait pu le vendre plus de 
trois cents deniers, et les 
donner aux pauvres. Et ils 
s’irritaient centre cette 
femme. 14.6 Mais Jesus dit : 
Laissez-la. Pourquoi lui 
faites-vous de la peine ? Elle 
a fait une bonne action a 
mon egard ; 14.7 car vous 
avez toujours les pauvres 
avec vous, et vous pouvez 
leur faire du bien quand 
vous voulez, mais vous ne 




connaitrait que c’est une 
pecheresse. 7.40 Jesus 
prit la parole, et lui dit : 
Simon, j ’ai quelque 
chose a te dire, -maitre, 
parle, repondit- il. - 

qu’il se mit en peine des 
pauvres, mais parce 
qu’il etait voleur, et que, 
tenant la bourse, il 
prenait ce qu’on y 
mettait. 12.7 Mais Jesus 
dit : Laisse-la garder ce 
parfum pour le jour de 
ma sepulture. 12.8 Vous 
avez toujours les 
pauvres avec vous, mais 
vous ne m’avez pas 
toujours. 

femme ? Elle a fait 
une bonne action a 
mon egard ; 26.11 
car vous avez 
toujours des pauvres 
avec vous, mais vous 
ne m’avez pas 
toujours. 26.12 En 
repandant ce parfum 
sur mon corps, elle 
I’a fait pour ma 
sepulture. 

m’avez pas toujours. 14.8 
Elle a fait ce qu’elle a pu ; 
elle a d’avance embaume 
mon corps pour la sepulture. 

L’Evangile de Barnabe corrige dans les (Chapitres 129/192/205), la femme prostituee est Marie 
Magdalen, soeur d’Alazar, I’affaire s’est faite 2 fois dans la maison de Simon qui ete lepreux et que 
Jesus prie Dieu qui I’a gueri, la premiere fois elle vint en pleurant annon 9 ant I’adultere qu’elle a 
commise, Jesus lui dit que Dieu te pardonne et n’y revient plus, dans la deuxieme fois elle a verse le 
parfum sur la tete de Jesus et ses habits, Judas refusa car il volait de la caisse d’argent. 


8- Barnabe rapporta que Jesus priait a I’heure designee dans la Thora et les apotres priaient avec Jesus, qu’ils 
pleuraient quand il parlait, qu’ils jeunaient, par centre les Evangiles ne disent rien de cela, ils disent meme 
qu’ils ne priaient meme pas. 

9 - Barnabe rapporta des paroles de Jesus et des commandements jamais dits par les 4 evangiles : 

- Que le pore est impur (chapitre 32). 

- Que I’idolatrie est impure (chapitre 33). 

- Bienfaits de la circoncision : (chapitre 22) : Jesus repondit : « Je vous le dis en verite, un chien est meilleur 
que I’homme incirconcis ! » 

- Ce qu’est I’orgueil. 

- Apprendre la priere. 

- Les nouveaux types d’idolatrie (chapitre 33). 

- Le jugement et la justice (chapitre 50). 

- Les epreuves que Dieu fait aux gens et surtout les prophetes (chapitre 99). 

- L’aumone (chapitre 125). 

- L’enfer et sa description (chapitre 135). 

- Le paradis et sa description (chapitre 71). 

- La mort et I’enterrement (chapitre 196,198). 

Sources : 

http ://www. aimer-jesus.com/qui_est_barnabas.php 

http ://www. aimer-jesus.com/evangile_barnabe_reponse.php 

NOTE RIBAAT : 

( 1 ) : Le fait de dire qu’environ 5 % des musulmans ne connaissent pas I’existence de I’Evangile de Barnabe, et 
qu’aucun d’entre eux ne dira qu’il s’agit du pur et authentique Evangile du Prophete Jesus (paix sur lui), ne met 
nullement en doute la veracite de Barnabe ! II est vrai de dire que nous ne possedons pas I’original pur et 
authentique de I’Evangile de Barnabe dans sa langue maternelle I’Hebreu/Arameen, puisque nous avons 
seulement entre nos mains la traduction Lran§aise, elle-meme provenant soit de I’Anglais, I’ltalien, avec 
d’autres traductions Arabe et Espagnol, la traduction Italienne provenant du Grec, ce dernier provenant d’une 
copie de I’Evangile de Barnabe, dans la bibliotheque du Pape ; a travers les siecles. 

Done il est probable que des erreurs ou des oublies ou encore une mauvaise traduction de certains mots, 
pouvaient etre affectes, sans parler que Barnabe lui-meme avoue dans son Evangile de parfois oublie. Mais ce 
qui est Surprennent et Miraculeux, c’est que tout I’essentiel du Message est reste intact : toute la verite sur le 
Prophete Jesus, sur Allah notre Createur et Dieu Unique Exalte soit-Il et la venue d’un dernier Prophete pour le 
salut de I’humanite, Mohammed (paix sur eux tous), et plus encore. . . ! Les eventuelles erreurs ou oublies ou 
encore une mauvaise traduction qui peut y avoir, n’affecte nullement le dogme de I’Unicite de Allah, ceci devait 
etre clarifie, et est indiscutable, car c’est la base meme de I’unique Religion de tous les Prophetes : I’adoration 
de Allah sans associe ! 

(2) : Apres etude de I’Evangile de Barnabe porte parole du monotheisme pur, vous trouverez quelques legeres 
contradictions ou ambiguites de second degre, (concernant Herode, I’attribut Bon, les Anges et les Diables, 
etc.). Quand au dogme de I’Unicite de Allah, la refutation de toutes les calomnies et mensonges sur le Prophete 
Jesus, et la prophetic du dernier Prophete Mohammed (paix sur eux) sont resides intactes et confirmes par les 


Hadith, puis le saint Coran qui confirme, corrige et abroge toutes les anciennes ecritures. Par centre les 4 
Evangiles canoniques (selon Marc, Mathieu, Luc et Jean) choisis par I’Eglise polytheiste de Rome, regorgent 
d’idolatries, de contradictions, d’ambigui’tes, de calomnies, de pornographies, de non-realite, de faux rapports 
scientifiques et faux rapports historiques, ainsi que de fausses propheties, dans un meme livre ou dans les quatre 
compares ! 

(3) : Passage manquant, cependant les articles sont disponibles au meme site et qui touche au critique des 4 
Evangiles canoniques de I’Eglise de Rome : 

- http ://www. aimer-jesus.com/evangelistes_evangiles.php 

- http ://www. aimer-jesus.com/alteration_manuscrits_bible.php 

(4) : II vous sera prouve davantage, dans ce qui va suivre, que I’Evangile de Barnabe circuler depuis le 1^'^siecle 
des I’avenement du Prophete Jesus (paix sur lui) par exemple dans les Eglises d’Alexandrie qui reconnue cette 
Evangile jusqu’a Pan 325 ! Enfm sur le fait de dire que I’original n’est peut-etre pas entre nos mains, e’est-a- 
dire I’Evangile de Barnabe, il suffit de se reporter a ma note (1) ci-dessus. 

“DEUXIEME RAPPORT 

Aimer-Jesus.com 

Wade3.jeeran.com 

ETUDE COMPARATIVE DEMONTRANT LA VERIDICITE DU LIVRE DE BARNABE PAR 
RAPPORT AUX AUTRES EVANGILES 

Avant propos : reponse aux accusateurs 

Sur le web, vous trouverez des dizaines de pages essayant de prouver que I’Evangile de Barnabe est faux, a ce 
qui parait, nos amis theologues, se trouve frustre par I’existence d’un Evangile qui denonce leur foi erronee, 
done comme on disait vous trouverez deux types de textes essayant de prouver que I’Evangile est un faux : 

- Les premiers qui le comparent au Coran, en y trouvant qu’il y a des contradictions avec le Coran, nous disons 
que I’Evangile de Barnabe n’est pas une parole inspiree, e’est juste un recit qui fut ecrit par I’apotre de Jesus 
Christ appele Barnabe, le fait qu’il contienne des contradictions avec le Coran est une preuve tres evidente que 
ce n’est pas un musulman qui I’a ecrit et meme pas un chretien venu apres le temps du prophete. 

J’aimerais aussi souligner a ces gens qui font passer I’Evangile par des tests tres pousse pour prouver son 
invalidite que s’ils appliquaient ces regies sur les 4 Evangiles ils se rendront vite compte que leurs Evangiles 
sont beaucoup plus contradictoires avec eux-memes et avec le Coran que le livre de Barnabe. 

- Les deuxiemes en le comparant avec la Bible, la on n’en parlera pas trop car la Bible se contredit avec elle- 
meme, e’est normal qu’elle se contredise avec I’Evangile de Barnabe. 

J’aimerais aussi rappeler que, le livre de Barnabe, meme s’il est le plus authentique Evangile present et qui 
correspond le plus aux enseignements de Jesus, pour nous musulmans il ne presente pas une reference (absolu), 
notre reference est le Coran descendu par Dieu qui n’est pas la parole d’hommes mais la parole de Dieu et qui 
est reste intact pendant 14 siecles. 

Par centre on affirme que par rapport aux autres Evangiles celui la est le plus veridique. 

Etude demontrant la veridicite du livre de Barnabe : 

Ceci est une etude faite par le professeur Wadee ahmed qui fut un ancien predicateur Chretien converti a 
rislam ; Il amene des preuves qui maintiennent que I’evangile de Barnabas est veridique cette etude est basee 
sur le contenu de cet evangile qui amene des verites corrigeant les autres evangiles : 

On vous laisse done avec le docteur Wadee ahmed : 

Citation : 

Qu’avait dit Barnabas a propos de son livre : 

Contrairement aux autres ecrivains des evangiles, Barnabas n’a jamais pretendu avoir ecrit le livre par 
inspiration divine mais il dit qu’il a repris ce qu’il a vecu avec Jesus et ce qu’il a vu et entendu de Jesus le 
messager de Dieu. 

Evidence que I’Evangile existait bien avant la venue de I’Islam. 


Le chercheur chretien Dr Khalil Saada qui a etudie la version Italienne et qui a traduit I’Evangile en Arabe 
signale les points suivants dans sa traduction : 

1 - L’Evangile fut reconnu dans les eglises d’Alexandrie jusqu’a I’an 325. 

2 - Athanasius, dans une lettre ecrite en 362 a declare apocryphes des travaux dictes par Jesus (paix sur lui), la 
liste des apocryphes contenait "EVANGELICUM BARNABE" 

3 - En 382 le pape St DAMAS approuva cette liste d’apocryphes preparee par Athanasius. 

4 - Les anciens auteurs avaient mentionne I’Evangile de Barnabe dans le decret de Gelassius " et pourtant 
I’Eglise pretendit que Eon ne pourrait jamais connaitre son contenu car il est perdu. 

5 - Le Dr Sa’ada affirme qu’une encyclopedic dite « Erau 9 aise », ecrite d’ailleurs par des chretiens mentionne 
Eexistence de cet evangile bien avant I’an 325. 

6- L’histoire prouve qu’il existait avant le Concile de Nicee (325) 100 Evangiles dont I’Evangile de Barnabe, 
I’Eglise a decide de ne garder que 4 Evangiles parmi les 100 autres car elle a juge que ce sont les plus veridique 
(et cela bien sur ; sans amener des preuves sauf qu’ils les out apprecies), d’ailleurs c’est ce que rapporte le chef 
de I’Eglise evangelique en Egypte « Samuel Machriki » dans un livre qu’il avail sorti en 1988 nomme 

« I’impossibilite d’alteration du livre saint». 

Clement d’Alexandrie et son disciple le celebre Origene qui vecurent avant 325 reconnaissent comme 
authentique I’evangile de Barnabe et que cet evangile etait repandu dans les eglises d’Alexandrie. 

D’ autre part Eanaeus (130-200) avail ecrit a I’appui du monotheisme pur et s’ est oppose a Paul pour avoir 
injecte dans le christianisme des doctrines de la religion et de la philosophic romaines. 

II avail cite intensivement de I’Evangile de Barnabas a I’appui de ses vues. Ceci prouve que I’Evangile de 
Barnabas etait en circulation aux premier et deuxieme siecles du christianisme. 

D’ailleurs Era Marino qui a trouve 1’ Evangile a ete pousse par les ecritures de Eanaeus qui se referait beaucoup 
a cet evangile dans ses ecritures. 

Quelques preuves et evidences que I’evangile de Barnabe est un vrai evangile (en le comparant aux autres 
evangiles) : 

1 - Ce livre contient toutes les informations dans les autres evangiles sauf pour ce qui est de la divinite du christ, 
il possede d’ailleurs un style tres simple et Ires clair. 

2 - L’Evangile de Barnabe a corrige des erreurs contenues dans les autres evangiles, les theologiens chretiens 
sont venus ensuite pour corriger ces erreurs et confirmer ce qu’il y avail dans I’Evangile de Barnabas, on en cite 
quelques exemples : 

a) Barnabe dit que le christ a envoye 72 apotres, par centre Luc (10) affirme qu’ils ne sont que 70 et ceci dans 
I’ancienne version, aujourd’hui dans la version corrigee depuis 1982 pour affirmer ce que dit Barnabas et 
refuter Luc. 

b) Barnabe affirme que Salome est la soeur de la vierge marie (chapitre 209) alors que les autres affirment que 
c’est sa proche, les theologiens affirment aujourd’hui ce que dit Barnabas. 

c) Barnabe rapporte que Jesus a dit des paroles apparaissant dans des livres juifs (chapitre 50, 167) que les 
chretiens d’aujourd’hui ont supprimes de la Bible, en 1972 les theologiens ont reconnu enfin ce livre comme 
etant canoniques. 

d) La femme qui commit I’adultere (chapitre 201) est completement differente de ce qui a ete dit dans 
I’Evangile de Jean, finalement I’Eglise a opte pour cette version et dans le film du christ ils ont opte pour 
I’histoire de Barnabe) 

3 - L’Evangile de Barnabe explique des choses que les autres evangiles ont dites de maniere non claire par 
exemple : 

a) L’Evangile de Mathieu dit : « Mais vous, vous dites : Celui qui dira a son pere ou a sa mere : Ce dont j’aurais 
pu t’assister est une offrande a Dieu, n’est pas tenu d’honorer son pere ou sa mere. » Par centre Barnabe 
rapporte Chapitre 32 : « Quand leurs peres veulent prendre I’argent, les enfants s’ecrient : « Il est consacre a 
Dieu, cet argent-la » 



b) Dans Luc jesus aurait dit : « Si quelqu’un vient a moi, et s’il ne bait pas son pere, sa mere, sa femme, ses 
enfants, ses freres, et ses sceurs, et meme a sa propre vie, il ne peut etre mon disciple », par centre Barnabe 
(chapitre 26) corrige cela en rapportant de jesus : « En verite, je vous le dis, repondit Jesus, celui qui ne haira 
pas son pere, sa mere, ainsi que sa propre vie, ses enfants et sa femme pour I’amour de Dieu, celui-la ne merite 
pas d’etre aime par Dieu ». 

Qui est le plus clair ? 

4- Barnabe corrige des contradictions claires dans les Evangiles (Tableau disponible plus haut) 

5- Barnabe rapporta que jesus priait a I’heure designee dans la Thora et les apotres priaient avec jesus, qu’ils 
pleuraient quand il parlait, qu’ils jeunaient, par centre les Evangiles ne disent rien de cela, ils disent meme 
qu’ils ne priaient meme pas. 

6- Barnabe rapporta des paroles de Jesus et des commandements jamais dits par les Evangiles : 

(Commandement disponible plus haut) 

Imaginez vous que ces 4 evangiles qui n’ont rien dit a ces sujets sont les vrais et les corrects et celui de Barnabe 
qui apporte des eclaircissements manifestes au sujet de la vie de jesus serait un faux evangile et que celui qui I’a 
ecrit est musulman ! 

Malgre cela les chretiens croient aux 4 et dementirent 96 autres evangiles dont celui de Barnabe sans y lire une 
seule phrase, exactement comme ils ont dementi le Coran sans le lire. 

Il y a aussi plusieurs preuves sur la veridicite de cet evangile, toutes prouvant la veridicite de celui-ci et le 
mensonge des autres. 

Note importante : I’Evangile de Barnabe dit que le messie est le prophete Mohammed 

Quelques personnes disent : et done e’est un faux evangile et vous aussi les musulmans doivent le reconnaitre 
car le Coran dit que Jesus est le messie. 

Ea on leur dit, vous faites une grande erreur, le fait que T Evangile affirme que Mohammed (paix et benediction 
de Allah sur lui) est le messie prouve que e’est un evangile veridique et qu’il ne fut jamais ecrit par un 
musulman ou chretien venu apres le temps du prophete. 

Maintenant lisez avec nous ces deux passages et comparez, vous serez surpris : 


L ’Evangile de Barnabe dit, chapitre 42 : 

L ’Evangile de Jean dit : 

Ils envoyerent done les levites et quelques scribes lui 
demander 

Voici le temoignage de Jean, lorsque les Juifs 
envoyerent de Jerusalem des sacrificateurs et 
des Eevites, pour lui demander : 

« toi, qui es-tu ? » 

Toi, qui es-tu ? 

Jesus confessa et dit la verite : 
« Je ne suis pas le messie. » 

1.20 H declara, et ne le nia point, 
il declara qu’il n’etait pas le Christ. 

Ils dirent : « Es-tu Elie, ou Jeremie, ou quelqu’un des 
anciens Prophetes ? » 

Jesus repondit : « Non. » 

1.21 Et ils lui demanderent : Quoi done ? es-tu 
Elie ? Et il dit : Je ne le suis point. Es-tu le 
prophete ? 

Et il repondit : Non. 

Ils reprirent alors : « Qui es-tu, dis-le nous, afin que 
nous en temoignions a ceux qui nous ont envoyes. » 

1.22 Us lui dirent alors : Qui es-tu ? afin que 
nous donnions une reponse a ceux qui nous 
ont envoyes. Que dis-tu de toi-meme ? 

Jesus dit alors : « 

Je suis une voix qui crie par toute la Judee. Elle crie : 
preparez la voie au Messager de Dieu, 
comme il est ecrit dans Is are » 

1.23 Moi, dit-il, 

je suis la voix de celui qui crie dans le desert : 
Aplanissez le chemin du Seigneur, 
comme a dit Esaie, le prophete. 

Ils reprirent : « Si tu n’es ni le Messie, ni Elie, ni Tun 
des Prophetes, pourquoi preches-tu une nouvelle 
doctrine et te fais-tu passer pour plus grand que le 
Messie ? » 

1.25 Us lui firent encore cette question : 
Pourquoi done baptises-tu, si tu n’es pas le 
Christ, ni Elie, ni le prophete ? 

Jesus repondit : « Ees miracles que Dieu fait par mes 
mains montrent que je dis ce que Dieu veut et done 
que je ne me fais pas passer pour ce que vous dites. 

1.26 Jean leur repondit : Moi, je baptise d’eau, 
mais au milieu de vous il y a quelqu’un que 
vous ne connaissez pas, qui vient apres moi ; 


Car je ne suis pas digne de denouer les courroies de 
chausses ni les lacets des sandales du Messager de 
Dieu que vous appelez Messie. 

Celui-la est fait avant moi et viendra apres moi. II 
apportera les paroles de verite et sa foi n’aura pas de 
fin. 


1 .27 je ne suis pas digne de delier la courroie 
de ses souliers. 


Avez-vous remarque cette similitude, mais ce qui nous importe c’est cette remarque : 

- Dans I’Evangile de Barnabe, Jesus nie etre le Messie alors que c’est lui, le Messie. 

- Dans I’Evangile de Jean, Jean baptiste nie etre Elie alors que c’est lui Elie. 

Quand un chretien me demande pourquoi Barnabe affirme que Jesus n’est pas le Messie alors que c’est lui, je 
lui reponds tout simplement pourquoi Jean (ou celui qui a ecrit I’Evangile de jean) affirme que Jean Baptiste 
n’est pas Elie alors que c’est lui Elie ? 

Un vrai dilemme, I’un des evangiles est done faux, et nous, on affirme que Jean est faux car le mot messie peut 
avoir un sens qui peut s’etendre a plusieurs personnes, dans les manuscrits de la Mer morte il est ecrit : 

« Jusqu’a ce que vienne un prophete et les messies d’Aaron et d’Israel » done le mot messie peut etre dit de 
plusieurs personnes et done le probleme est resolu. 

Sources : 

Article de Wadee ahmed ex-predicateur Chretien : 
http ://wade3 .j eeran . com/B arnabas . htm 

Lien secours : http ://www. aimer-jesus.com/reponse_accusations_barnabas.php 
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Information Historique complementaire Ribaat. 

L’HISTOIRE DE L’EVANGILE DE BARNABE : COMMENT A-T-IL SURVECU ? (DANS L’ORDRE 
CHRONOLOGIQUE) 

- L’Evangile de Barnabe a ete accepte comme evangile canonique dans les eglises d’Alexandrie jusqu’en 325 
C.e. Clement d’Alexandrie et son disciple le celebre Origene qui vecurent avant 325 reconnaissent comme 
authentique I’evangile de Barnabe et que cet evangile etait repandu dans les eglises d’Alexandrie. 

- Iranaeus (130-200) avait ecrit a I’appui du monotheisme pur et s’est oppose a Paul pour avoir injecte dans le 
christianisme des doctrines de la religion et de la philosophic romaines (idolatrie). II avait cite intensivement 
I’Evangile de Barnabe a I’appui de ses vues. Ceci prouve que I’Evangile de Barnabe etait en circulation aux 
premier et deuxieme siecles du christianisme . 

- Une encyclopedie dite « Eran 9 aise », ecrite d’ailleurs par des chretiens mentionne I’existence de cet evangile 
bien avant Pan 325. 

- En 325 C.e, le Conseil de Nicee a ete tenu, ou on a commande que tout I’Evangile original en manuscrit 
Hebreu doive etre detruit. II a ete public un ecrit que n’importe quel en possession de ces Evangiles sera punie 
par la mort. 

- Athanasius, dans une lettre ecrite en 362 a declare apocryphes des travaux dictes par Jesus (paix sur lui), la 
liste des apocryphes contenait : « EVANGELICUM BARNABE » 

- En 382 le pape St Damas approuva cette liste d’apocryphes preparee par Athanasius. 

- Les anciens auteurs avaient mentionne I’Evangile de Barnabe dans le decret de Gelassius et pourtant I’Eglise 
pretendit que Eon ne pourrait jamais connaitre son contenu car il est perdu. 

- En 383 C.e, le pape Damase a pris une copie de I’Evangile de Barnabe et I’a maintenue dans sa bibliotheque 
privee. 

- En la quatrieme annee de I’empereur Zenon, soil en 478 C.e, les restes du corps de Barnabe ont ete 
decouverts. Il a ete trouve sur son sein une copie de 1 ’Evangile ecrit par sa propre main. (ACIA Sanctorum 
Boland Junii Tom II, pages 422 et 450. Anvers 1698). La Bible celebre de Vulgate semble etre basee sur cet 
evangile. 


- Toland, dans ses « travaux divers » (edites posthumously en 1747), en Vol. I, la page 380, mentionne que 
I’Evangile de Barnabe etait eneore existant. En ehapitre XV il se refere au decret de Glasian de 496 C.e. ou 

« Evangelium Barnabe » est inelus dans la liste de livres interdits. Avant ce deeret on I’avait interdit par pape 
Innocent en 465 C.e. et par le decret des eglises occidentales en 382 C.e. 

- Dans 1’ Encyclopedic Britannique, sous le titre : Litterature apocryphe, on trouve que : « I’Evangile de 
Barnabe, dans le decret de Gelase (Decretum gelasianum), est decrit comme un document anterieur a saint 
Gregoire (6^*”*^ siecle) ». . .Done le mythe ou la calomnie d’un soi-disant « musulman » qui aurait ecrit 
I’Evangile de Barnabe, n’est que pur mensonge vociferer par les polytheistes, puisque le Prophete Mohammed 
(paix et benediction de Allah sur lui) a commencer sa mission prophetique au-dela de ce temps ! Puis, apres la 
venue du Prophete Mohammed (paix et benediction de Allah sur lui), le clerge corrompu chretien ne fait plus 
mention de I’Evangile de Barnabe, afin d’ecarter les gens le plus loin possible de la verite, c’est sans compter 
que le saint Coran, dernier Livre Divin a propager la verite ! 

- Puis, beaucoup plus tard au 16*^"*® siecle, le Pape Sixtos V (1585-1592) avait eu un ami. Era Marino . Celui-la, a 
trouve I’Evangile de Barnabe dans la bibliotheque privee du pape (la fameuse copie de 383 C.e). Era Marino 
etait interesse parce qu’il avait lu les ecritures d’lranaeus (130-200) ou Barnabe avait ete profusement cite. Le 
manuscrit Italien a traverse differentes mains jusqu’a ce qu’il ait atteint « une personne de grand nom et 
autorite » a Amsterdam, « qui pendant sa vie a ete souvent connu pour donner une grande valeur a cette piece ». 
Apres sa mort I’Evangile est venu dans la possession de J. E. Cramer , un conseiller du roi de Prusse. En 1713, 
Cramer presenta ce manuscrit au connaisseur celebre des livres, prince Eugene de la Savoie . Puis, en 1738 le 
prince Eugene de la Savoie octroya cet ouvrage de I’Evangile de Barnabe en Italien, a la bibliotheque imperiale 
de Vienne ! 

- Barnabe est egalement mentionne dans le Stichometry du numero periodique 3, Epistle de Nicephorus de 
Barnabas... Lignes 1, 300. De I’autre cote dans la liste de soixante livres : Numero Periodique 17. Voyages et 
enseignement de 1’ Apostles. Numero Periodique 18. epitres de Barnabe. Numero Periodique 24. Evangile selon 
Barnabe. 

- Une version Grecque de I’Evangile Barnabe est egalement trouvee dans un fragment solitaire. Le reste fut 
brule. 

- Le texte Latin a ete traduit en anglais par M. et Mme Ragg et a ete imprime chez le Clarendon enfoncent 
Oxford. II a ete edite par I’universite d’Oxford enfoncent 1907. Cette traduction en anglais a mysterieusement 
disparu du marche. Deux copies de cette traduction existent, une dans le musee britannique et I’autre dans la 
bibliotheque du congres, Washington, C.e. La premiere edition etait d’une copie de microfilm du livre dans la 
bibliotheque du congres, Washington, C.e. 

- L’histoire prouve qu’il existait avant le Concil de Nicee (325), 100 evangiles dont I’Evangile de Barnabe, 
I’Eglise a decide de ne garder que 4 Evangiles parmi les 100 autres car elle a juge que ce sont les plus veridique 
(et cela bien sur, sans amener des preuves, sauf qu’ils les ont apprecies), d’ailleurs c’est ce que rapporte le chef 
de I’Eglise evangelique en Egypte, Samuel Machriki, dans un livre qu’il avait sorti en 1988 nomme 

« I’impossibilite d’alteration du livre saint ». 

- La traduction Italienne de I’Evangile de Barnabe, qui avait penetre a Hofbibliothek (la Bibliotheque) a Vienne 
en 1738, sera editee en 1907, par le livre « I’Evangile de Barnabe » de I’auteur Luigi Cirillo. Ce dernier sera 
repris dans une seconde edition de I’Evangile de Barnabe qui verra le jour en 1977, puis reedite le 03 Mai 2000 
broche, (couverture jaune) aux Editions Beauchesne Religions, numero 2 ; revue par I’auteur Michel Eremaux 
en fac-simile du manuscrit Italien du Cod. 2662 de cette meme Bibliotheque nationale de Vienne ; avec 
traduction Eran 9 aise en regard et notes, totalisant 384 pages, en vente sur Internet. 

Sources : 

http ://www. aimer-jesus.com/ 

http ://islammedia.free.fr/Pages/barnabe-2.html 
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Le carrefour de 1’ Islam, com / 07 Juin 2006. 

UN MANUSCRIT ANCIEN : L ’EVANGILE DE BARNABE ! UN MANUSCRIT GENANT ? POUR 
QUI ET POURQUOI ? 

Barnabe et I’Evangile portant son nom. Qui etait-il ? Un compagnon du Messie ou un compagnon de Paul ? 
Pourquoi les Dignitaires evangeliques ont-ils detruit et cherche a detruire cet Evangile ? Tout ceci a la lumiere 
des Ecritures. Bonne lecture ! Que le Seigneur de I’Univers guide vos pas dans ce qu’H aime et agree ! 


Dans le saint Coran Jesus dit : « O Fils d’Israel, je suis vraiment un messager de Allah a vous, confirmateur 
de ce qu’il y a devant moi de par la Torah, et annonciateur d’un messager a venir apres moi, dont le nom 
sera « Ahmad »!...,» (Coran : sourate 61, verset 6) 

Point de divinite [1] excepte Allah [2] le Tres Haul. Que les meilleures salutations [3] soient sur les prophetes et 
messagers divins dont le Sceau de la Prophetie [4]. 

BARNABE : SECRETAIRE PARTICULIER DU FILS DE MARIE 

II deviendra un adepte tres ardent du fils de Marie (sur lui la Paix !). C’est sous ses dictees personnelles, qu’il 
transcrivit I’Evangile, I’Evangile du fils de Marie dans la langue hebraique, la langue maternelle de Ichoua 
(Jesus) fils de Marie (sur lui la Paix !). Ceci en entier, et en sa presence, avant meme que celui-ci soit souleve au 
ciel par les Anges. [5] 

CE QUE L’EVANGILE CONTIENT 

II contient un enseignement complet du fils de Marie se trouvant dans la Bible canonique. II contient aussi des 
informations supplementaires. 

TITRE 

Pour sa devotion au fils de Marie, il lui a ete donne en hebreu, le litre de BarNabuha. Ce mot en hebreu est 
compose de « bar » signifiant « fils de », et « Nabuha » qui lui signifie « prophete ». Ce litre de Bar-Nabuha [ 6 ] 
a ete donne par tons les Juifs aux Prophetes, a leurs successeurs ou heritiers religieux. Par exemple, le Bar- 
Nabuha de Moi'se etait Josue, de Samuel etait David, de David etait Salomon, d’Elie etait Oisee, d’Elisee etait 
Jehu, de Zacharie son fils Jean, de Jean etait Jesus etc. De la, le litre de Barnabe, moyen par lequel le levite juif 
Joses a ete fait le Bar-Nabuha ou I’heritier spirituel [7] du fils de Marie. Apres cela, il etait du devoir de ce 
dernier de porter et transmettre ses enseignements, apres que Jesus fut eleve au ciel. 

DECOUVERTES 

Une copie de cet Evangile ecrite de I’ecriture personnelle de Barnabe etait aussi trouvee sur sa poitrine quand sa 
tombe a ete ouverte en Pan 382 -Apr. J-C.-. Ee dit Evangile etait intact , comme s’il venait d’etre juste place a 
I’interieur de la tombe. Egalement le corps de Barnabe . Ees deux relevent du miracle sans aucun doute , 
autrement ni I’Evangile ni le corps de Barnabe ne seraient restes intact pendant 300 annees. Il est de coutume 
chez les gens de cette region du monde [8] d’enterrer un tresor encore plus important dans une tombe. Ee fait 
meme que cet Evangile en Hebreu ait ete trouve intact apres plus de 300 annees sur la poitrine de Barnabas, 
prouve clairement combien il cherissait I’Evangile en Hebreu, langue maternelle de Jesus. 

Car, il contenait non seulement les enseignements originaux de Jesus, mais il contenait aussi les enseignements 
reels de Jesus. Autrement, pourquoi devrait-il etre place sur sa poitrine dans sa tombe ? Cet Evangile [9] en 
Hebreu a ete depuis decouvert dans la Bibliotheque privee du Pape au Vatican, a Rome. . . 

L’EUROPE BIBLIQUE EN EBULLITION 

Lorsque J.E. Cramer montra a J. Toland, en 1709, la traduction Italienne de I’Evangile de Barnabas, apres qu’il 
en a realise une traduction en espagnol, une grande controverse s’eleva a travers I’Europe, tout au long du 
siecle. On fit beaucoup de recherches. Quelques-uns des chercheurs les plus celebres furent : 

- Dr Holme, Recteur de Hedley, 

- Dr Thomas Monkhouse, eleve du College de la Reine, d’ Oxford, qui fit une traduction anglaise a partir de 
r espagnol. 

- Dr White Bampton, lecteur en 1784, 

- Etc... 

Ees opinions suivantes ont ete exprimees en faveur des ecrits de Barnabe, qui fut un compagnon de Jesus -sur 
lui la Paix !-, ainsi que Tun des 120 premiers convertis, par les anciens Peres de I’Eglise, les chercheurs 
Chretiens, et egalite les autorites ecclesiastiques. 

Celui-ci a ete cite par Clemens Alexandrinus, Origene, Epusebius, Jerome et de nombreux anciens Peres. 

Cotelenius affirme qu’Origene et Jerome Pont estime comme authentique et canonique, de meme le Docteur 
Bernard. Professeur Savilien a Oxford, pensa qu’il fut egalement considere, dans les Eglises d’Alexandrie, 
comme les autres ecritures canoniques. Dodwell supposa qu’il fut public avant I’epitre de Judee, et les ecrits de 
Jean. Vassius, Dupuis, Dr Cane, Dr Mill, Dr S. Clark, Whiston et I’archeveque Wake, le considerent egalement 
comme authentique (page 143 du Nouveau Testament apocryphe de William Hone, Londres 1820). 



Le chercheur chretien arabe, Dr Khalil Sahadat, Dai du Caire, apres une recherche realisee sur le manuscrit 
italien, nous informe des points suivants : 

1) Barnabe etait un Juif de Chypre et I’un des compagnons de Jesus -sur lui la Paix !-, ainsi que son disciple. 

2) L’Evangile de Barnabe comprend les enseignements, les avis, les conseils de Jesus, transcrit en hebreu 
arameen, en sa presence, avant qu’il ne fut eleve au ciel. 

3) L’Evangile de Barnabe contient egalement I’histoire complete de Jesus depuis sa naissance jusqu’a son 
ascension, comme on la trouve dans les quatre autres evangiles canoniques, a la difference que s’y trouvent en 
plus maints passages faisant defaut dans ceux-la, prouvant que Eon y a deliberement retire quelque chose. . . 

4) L’Evangile de Barnabe fut reconnu comme canonique jusqu’en 325, et etait regulierement lu dans les 
eglises d’Alexandrie, suivant les premiers Peres de I’Eglise. 

5) Get evangile echappa a la destruction en 325, parce qu’il se trouvait quelque part a Alexandrie, et ne put etre 
ainsi amend au Concile de Nicee, auquel cas il eut ete brule. 

6) Athanasius, le maudit de Dieu, declara apocrypha, dans une lettre en 362, un nombre de travaux originaux 
personnellement dictes par Jesus -la paix soit sur lui-, et recueillis par les scribes Juifs, avant son ascension. 
Cette liste incluait « L’Evangelicum Barnabe » en hebreu, de script arameen. 

7) En 382, le Pape St Damas I, en tant que chef du concile de I’Eglise, approuva la liste des evangiles 
apocryphes preparee par Athanatius. Cette liste exigeait que les autres exemplaires soient restitues au Pape. 

8) Les anciens auteurs avaient mentionne I’Evangile de Barnabe dans le « decret de Gelassius » et pourtant 
I’Eglise pretendit que Eon ne pourrait jamais connaitre son contenu, celui-ci ayant ete soit perdu, soit detruit ! 

9) En 1585, un pretre italien, nomme Peretti, devint le Pape Sixtus V. 

10) Le moine italien. Fra Marino, etant Eami intime du Pape Sixtus V, se vit accorder une permission speciale 
par celui-ci, pour lire les livres secrets dans sa librairie personnelle. 

11 ) Era Marino pouvait lire Ehebreu, en script arameen. Lorsqu’il lut EEvangile original de Jesus (sur lui la 
Paix !), transcrit par Barnabas, en 1585, dans la librairie du Pape, il fut si impressionne, qu’il prit quelques 
feuilles de papier, de qualites differentes, puis en constitua un petit livre de notes -de poche- d’environ 6 1/4 sur 
3 1/4 pouce, comprenant 255 pages, et apres avoir realise sa traduction, il les recouvrit avec de minces feuilles 
rigides, recouvertes de cuir. Il traduisit ainsi EEvangile de Barnabe en quelques jours, en langue italienne, de sa 
propre main, dans un style courant, et non en lettres d’imprimerie comme c’eut ete le cas pour un livre destine a 
E edition. 

12) Fra Marino devint un Soumis [10] en accord avec les instructions de Jesus contenues dans EEvangile de 
Barnabe. 

13) Era Marino mourut sans avoir devoile le contenu de sa traduction italienne de EEvangile de Barnabe. 
Celui-ci resta done inconnu aux Soumis. 

14) Cette traduction italienne passa de mains en mains pendant une periode d’environs 1 10 ans sans que son 
auteur soit connu des Soumis, et finit par arriver jusqu’a J.E. Cramer, conseiller du Roi de Prusse, peu apres 

1700. 

Lond-Sale et Laura Ragg nous informent dans leur introduction de EEvangile de Barnabe, public par les 
editions Clarendon -1907-, page X et XI : « Notre manuscrit italien fut acquis a Amsterdam, par J.E. Cramer qui 
le presenta a John Toland en 1709. Quatre ans plus tard, en 1713, Cramer transmit sa decouverte a un celebre 
connaisseur, le Prince Eugene de Savoie, et celle-ci aboutit finalement a la bibliotheque du Prince, a Vienne, ou 
elle se trouve encore actuellement ». 

La version espagnole, introuvable aujourd’hui, dut etre Eceuvre de John Toland, le celebre chercheur. Cet 
evangile de Barnabe etait une traduction du manuscrit italien et devait dater d’environ 1709. Ainsi le manuscrit 
espagnol fut-il ecrit quelque 110 ans apres le manuscrit italien, si Eon fixe la date de Eecriture de celui-ci autour 
de 1585. 

Le manuscrit italien se trouvait a la librairie imperiale de Vienne au debut de ce siecle, lorsque Lond Sale et 
Laura Ragg le recopierent pour le traduire en anglais. George Sale, page 10 de sa note aux lecteurs, dans sa 
traduction du Coran, fait la remarque suivante sur la version espagnole de EEvangile de Barnabe : 


« II se trouve une preface entete de celui-ci, ou Ton fait le recit de celui qui decouvrit le manuscrit orignal, et 
qui etait un moine chretien, appele Fra Marino, qui nous dit, qu’ayant eu accidentellement connaissance d’un 
ecrit d’lrenaeus (entre autres) on celui-ci parlait centre St Paul, allegeant pour son autorite, I’evangile de 
Bamabe, il devint extremement avide de decouvrir cet evangile et que Dieu, dans Sa misericorde, I’ayant rendu 
tres intime du Pape Sixtus V, un jour, comme ils etaient ensemble dans la bibliotheque Papale, sa « Saintete » 
s’etant endormie, pour s’occuper, il chercha un livre a lire, et mit la main sur cet evangile qu’il desirait taut : 
plein de joie a cette decouverte, il n’eut pas de scrupule a cacher sa decouverte dans sa manche, et au reveil du 
Pape, prit conge de lui, emportant avec lui ce tresor celeste, par la lecture duquel il devint un converti au 
Mohammadisme. » ( 1 ) « Cet evangile de Barnabe contient une histoire complete de Jesus depuis sa naissance 
jusqu’a son ascension, et la plupart des evenements contenus dans les quatre evangiles reels s’y retrouvent 
egalement. » 

George Sale confirme le fait qu’il ne vit jamais le manuscrit original, ni sa traduction en italien, du moine Fra 
Marino. Il declare qu’il ne lui fut donne seulement en 1734 par le Docteur Holme, Recteur de Hedley dans 
I’Hampshire, le manuscrit espagnol de cet evangile. Cet evangile etait, bien sur, la traduction de la version 
italienne provenant de 1’ Evangile original en arameen qui se trouvait dans la librairie privee des Papes. H fit 
done les remarques precedentes au sujet du vol du manuscrit hebreu, apparemment une pure speculation, 
comme on le verra plus tard grace aux remarques de Lond Sale et Laura-Ragg, qui, non seulement virent le 
manuscrit italien, mais aussi le transcrivirent et le traduisirent. Si 1 ’Evangile de Barnabe en hebreu, avait ete 
vole par le moine Fra Marino, comme pretendu ; alors ledit original aurait du etre decouvert comme le 
manuscrit italien le fut ! 

Mais le fait qu’il ne soit pas tombe aux mains du public, prouve que le manuscrit original en hebreu se trouve 
encore dans la bibliotheque privee du Pape et que Fra Marino n’a eu en fait que la traduction en italien qu’il fit 
lui-meme. Lond Sale et Laura Ragg, dans leur preface de I’Evangile de Bamabe, nous informent comme suit : 

1 ) Le manuscrit espagnol fut transmis du Docteur Holme, docteur de Hedley, au docteur Thomas Monkhouse, 
membre du College de la Reine, a Oxford. 

2 ) Le Dr Monkhouse donna le texte du manuscrit espagnol ainsi qu’une traduction en anglais au Dr White 
Bampton, un lecteur, en 1784. Ainsi, voyons-nous que le manuscrit espagnol fut en existence jusqu’en 1784 et 
qu’il en existait egalement une traduction anglaise. 

3) - Quand Lond Sale et Laura Ragg tenterent d’etudier ce manuscrit espagnol, vers 1902-1906, ils ne purent en 
retrouver la trace. Ils firent cette remarque a son sujet : « qui a, depuis, malheureusement, disparu a notre vue ». 
Ils ne purent, non plus, trouver sa traduction en anglais. 

4 ) Dans le manuscrit original en Italien, qu’ils recopierent et traduisirent en anglais, ne se trouve aucune 
reference au fait que le moine chretien Fra Marino, deroba 1 ’original hebreu dans la bibliotheque du Pape. 
L’accusation, faite par George Sale, dans sa note de 1.34, au sujet du vol commis par Fra Marino, est done 
fausse, en accord avec le manuscrit italien, et du fait que T original en hebreu, ne soit pas tombe aux mains du 
public, ce qui eut ete le cas s’il avait ete derobe. De plus, si I’original avait etc sorti, quelle necessite pour Fra 
Marino de faire une traduction italienne ? En fait, cette traduction nous montre qu’il ne fut pas possible de saisir 
I’Evangile de Jesus en hebreu, enregistre par Bamabe, hors de la bibliotheque privee des Papes. 

Done, Era Marino dut traduire celui-ci de sa propre main, et pour sa convenance, dans sa langue maternelle, 
I’italien. Ee fait que Era Marino le traduisit en italien, a partir du manuscrit hebreu, qui se trouvait dans la 
bibliotheque du Pape, ou il avait eu permission d’acces, semble beaucoup plus plausible pour trois raisons 
evidentes : 

a) Ee manuscrit italien est de la taille d’un petit livre de notes qui pouvait etre aisement cache dans les pans 
d’un habit monastique. En fait. Era Marino transportait avec lui, chaque jour, quelques feuilles de papier, et 
lorsqu’il se trouvait seul dans la bibliotheque, il traduisait en italien I’Evangile en question. Ce precede continua 
un certain nombre de semaines, avant qu’il n’eut termine sa traduction. 

b) Ee style de I’ecriture est rapide et courant, ce qui n’eut pas ete le cas a propos de I’original, pour lequel on 
s’attendrait davantage a trouver des lettres bien formees, constituant un ouvrage de plus grande taille, si un tel 
evangile avait ete preserve dans la bibliotheque papale. 

c) Ee fait meme que Era Marino se convertit a I’Islam apres I’etude du livre en question, laisse entendre que ce 
qu’il vit de ses propres yeux doit bien avoir ete le document original en Hebreu-Arameen, ecrit durant la vie de 
Jesus par Barnabe, Tun de ses compagnons. C’est un fait que I’Evangile de Bamabe contient beaucoup 

d’ informations donnees par Jesus, qui font totalement defaut aux « pretendus » Evangiles canoniques. 

Eond Sale et Eaura Ragg nous renseignent, page 14 et 15 dans leur introduction de cet evangile : « Ee papier est 
decrit par Toland comme etant « turc », et Denius I’approuve, mais un examen soigne repousse cette hypothese. 
Ce sont, en fait, 2 feuilles -107-108- qui peuvent etre decrites comme delicatement gommee et polies, mais elles 


demeurent totalement differentes par leur caracteristique, des autres jaunes, fines et lisses. Toutes les autres 
pages sent d’un queleonque papier de eoton, grossier et solide, et un examen minutieux revele une eonfeetion a 
I’eau, qu’aucun papier oriental ne eonnut. » 

L’eeriture sans eerele, dit Mr Briquet, est distinetement italienne, et la forme de eelle-ei assume dans le eas 
present, appartient selon le meme expert distingue, a la seeonde moitie du 16'^™'^ sieele : 

« L’ecriture ne peut-etre, bien sur, d’une plus grande anciennete que le papier, et probablement guere apres. Le 
specimen photographique que nous donnons de la premiere page, ainsi que de I’une du milieu, donnera 
suffisamment de materiaux pour un jugement positif de son script. Son style general sera reconnu comme celui 
de la moitie du 16'^“'^ sieele. Une telle ressemblance pent etre trouvee dans certains manuscrits venitiens de 
1543, 1563, et 1564, dans les archives d’etat, et 1550, 1562 et 1567 dans les archives de St Marc. Le plus exact 
parallele que nous ayons vu, remarquable pour la reproduction des lettres P et H, demeure celui d’un document 
de la collection la plus tardive, qui porte la signature : « Franc Vianello, Segretario Ducale, » 15 avril 1584. » 

Ainsi le manuscrit italien fut ecrit sur du papier manufacture en Italic, durant la seeonde moitie du 16^™'’ sieele, 
apres 1551 et avant 1600, et dans un style d’ecriture prevalant en 1584. II doit done etre I’ceuvre ecrite par Fra 
Marino durant la periode du regne du Pape Sixtus V, autour des annees 1585. Ainsi est-il en conclusion, prouve 
que le manuscrit italien provient du texte hebreu arameen de « L’EVANGELIUM BARNABE » de la 
bibliotheque privee des papes. 

Celui-ci doit done former les veritables enseignements de Jesus -sur lui la Paix !-. S’il ne contenait pas ces 
enseignements precis, il n’aurait pas pu connaitre I’eventualite d’etre preserve dans la librairie confidentielle 
des papes depuis 382. On se souviendra comme cite auparavant, que le Pape St Damas ler, avait emis un ordre 
en 382, a I’effet duquel toute personne possedant I’evangile de Barnabe, parmi d’autres, devrait le restituer au 
Pape. 

Lond Sale et Laura Ragg noterent qu’il leur fallut quatre ans pour traduire ce manuscrit italien de I’Evangile de 
Barnabe, en anglais. Ils furent assistes dans cette tache, par : « Padre Minocchi de Florence, le professeur 
Nallino et Casareo de Palerme, des professeurs Guidi et Nonaci de Rome, du professeur Grescini de Padoue, du 
Commendatore Malagola des Archives de Venise, du professeur J. Ritter Von Karabacek : directeur de la 
librairie imperiale de Vienne et de son collegue le Dr Rudoldh Beer. » 

Des milliers de copies de I’Evangile de Barnabe furent publiees par « Clarendon Press de I’universite 
d’Oxford » en 1907. L’auteur de cette these a essaye d’obtenir une copie de ce livre durant de nombreuses 
annees, mais pas une seule copie ne semble exister quelque part. Apres des annees de recherche, une copie fut 
finalement retrouvee au « British Museum » de Londres. Une photocopie de cet evangile de Barnabe fut enfin 
obtenue du « British Museum », avec I’aimable assistance de ses correspondants anglais. 

On pent se sentir intrigue a I’idee de savoir pourquoi surgissent tant de difficultes pour trouver, ne serait-ce 
qu’une copie de cet evangile ! La reponse nous est donnee par Erederic C. Grant, du seminaire d’Union 
Theologique des U.S.A. II revela que I’Eglise (LE VATICAN) entreprit des demarches deliberees pour 
supprimer cet evangile de Barnabe de Lond Sale et Laura Ragg, public par « Clarendon Press », 1907 . 

A cette decouverte, I’on pent deduire les conclusions suiv antes : 

1 ) Certainement il n’existe plus la peur d’etre persecute par les empereurs remains, puisque I’Empire remain a 
disparu depuis des siecles. 

2 ) Si I’Evangile de Barnabe est la version la plus veritable de I’Evangile de Jesus -sur lui la Paix !- enregistre 
par Barnabe, I’Eglise a commis alors une serieuse erreur en supprimant les enseignements originaux de Jesus - 
sur lui la Paix !-. Si ce n’est pas le eas, il n’etait pas necessaire de supprimer cet evangile ; une personne 
intelligente, en le lisant, comprenant par-la qu’il n’etait pas correct, I’Evangile en question aurait etc 
automatiquement ignore. Le fait de vouloir supprimer et de supprimer fait toujours plus de mal, et laisse 

r impression que Ton cache la verite ! 

3 ) Quand le travail de Barnabe fut admis par des autorites de I’Eglise, comme contenant les enseignements 
authentiques de Jesus et qu’il etait ainsi reconnu jusqu’au concile de Nicee, en 325, alors pourquoi n’a-t-il pas 
ete public par le Vatican ? Pourquoi le monde devrait-il dependre de la traduction italienne, realisee par le 
moine Era Marino ? 

4 ) Qu’advint-il du manuscrit espagnol ? Eut-il a souffrir le meme sort que I’Evangile de Levi et de Jean, en 325, 
dans les mains de I’Eglise du Christ ? 

5 ) Qu ’est-il arrive a la traduction anglaise du manuscrit espagnol ? Eut-il detruit ou supprime deliberement de la 
meme fa 9 on que les milliers de copies de I’Evangile de Barnabe ? Certes les reponses a toutes ces questions ne 


sauraient etre connues de nous de fa 9 on indubitable, mais chacun pourra, a la lumiere de ce qu’il vient de lire, 
s’en proposer de forts plausibles. 

Nous faisons suivre un resume historique par la description et les attributs du Prophete Mohammad (sur lui 
Priere et Paix !) contenus dans I’Evangile de Barnabe, traduit du manuscrit italien de Vienne [ 11 ]. 

En conclusion de cette etude, nous dirions que de tous les textes existants aujourd’hui sur le Prophete Jesus -sur 
lui la Paix !- notre confiance se place davantage sur un tel recit, que sur les guatre officiels et canonigues , 

sans pour cela renier leur part de lumiere. Neanmoins, la verite appartenant a Dieu seul, nous implorons ses 
favours et son pardon, s’il a pu se glisser des erreurs, indubitables aux hommes qui durent le conserver. Car, en 
fait, pourrait-il se trouver un texte aussi bien conserve et authentique que le dernier message revele de Dieu (qui 
est le Coran), malgre ses 14 siecles d’existence ? A suivre... 

Que le Seigneur des mondes nous guide tous dans ce qu’Il aime et agree ! Point de divinite, de dieu que Dieu 
(en fran 9 ais), Hachem, Allaha (en arameen) ! (Allah en arabe) 

« Vulnerant omnes, ultima necat. » Nous ne le dirons jamais assez. Explicit totus liber. 

Note de I’auteur : 

[ 1 ] Le Createur des cieux et de la terre est done la seule et veritable divinite qu’on adore et qu’on se doit 
d’adorer veritablement. 

[2] En langue arabe, « Allah ». En hebreu, « il. » Nom divin, il est employe couramment pour les gens de 
I’Evangile de langue arabe. En fran 9 ais, le terme « Dieu » est compris generalement, non comme un Nom divin, 
mais plutot comme signifiant I’Etre-Supreme, le Createur et Maitre de I’Univers. 

[3] Eormules d’eulogies comme : que Dieu prie sur lui, I’agree, lui fasse misericorde, etc., formules propres a 
I’Islam traditionnel. Les exegetes interpretent la « priere » divine comme etant un octroi de Sa misericorde et la 
« priere » angelique comme une demande de pardon pour les creatures. 

[4] Soit : Ahmad-Mohammad, fils d’Abd Allah, [...] fils d’Ismael, fils d’Abraham -sur eux la Paix !-. Pour 
rislam traditionnel, il est le Sceau de la Prophetic, le Sceau des prophetes et messagers divins. 

[5] L’Ange Gabriel. 

[6] Il se trouve dans la Bible. Quand le Saint et Seigneur d’Israel s’adressait naguere aux Eils d’Israel, aux 
Judaises, Il disait : « O Eils des prophetes ! O Docteurs -Ahbars ou O Mes docteurs- ! » Plus tard, ils changeront 
ces termes bibliques en : « Amis et bien-aimes 

-ou enfants de Dieu- ! » (Coran : sourate 5 verset 18) Aussi au Saint et Seigneur d’Israel et des mondes de leur 
reveler : « Dis (leur) : « Si la Maison de I’Au-dela (qui est) aupres de 

Dieu, est pour vous seuls a 1’ exclusion des autres gens, alors souhaitez-vous la mort, si vous etes veridiques ! » 
Soit : tout cela parce que les juifs avaient emis de faux propos. Parmi ceux-ci : « N’entrerons jamais au Paradis, 
que ceux qui sont judaises. . . » (Coran : sourate 2 verset 1 1 1) ; ou : « Nous sommes les fils de Dieu et ses 
amis. . . » (Coran : sourate 5 verset 18). Dieu les fit menteurs et leur demanda d’apporter la preuve de tout cela. 
Aussi revela-t-Il a Son Prophete Mohammed : « Si la Maison. . . des autres gens », « alors souhaitez la mort ». 
Soit : posez-vous la question et surtout demandez la avec ferveur. Ceci parce que nous savons tous que le 
Paradis est la demeure derniere, et que la mort en est le moyen d’acces. Et qu’il n’y a pas d’autre moyen pour 
I’atteindre, sinon mourir. Les judaises se sont bien empresses dans leur demande. On a transmis du fils d’Abbas, 
du Prophete Mohammed -sur lui Priere et Paix !- : « S’ils avaient souhaite la mort, chacun d’entre eux aurait 
lave son recipient. Et il ne serait pas reste de judaiser (vivant) a la surface de la terre sinon qu’il serait mort » 
Avis divergeant : Selon Jacob ben Isaac : La Torah affirme au contraire ; « Vous etes les enfants de Dieu, vous 
ne devez done pas pratiquer les incisions, ni vous lamenter sur les morts, car le monde a venir est pret pour 
vous. C’est une bonne chose pour I’homme de mourir, car il atteint la vie etemelle. » C’est la raison pour 
laquelle il est dit : « Vous etes des fils pour YHVH, votre Dieu » : si vous unissez a Dieu, vous atteindrez le 
monde saint, c’est-a-dire le monde a venir. 

-Le Commentaire sur la Torah./ Edit. Verdier. p. 850.-. Selon Turnus Rufus : « Vous etes appeles tantot 
« enfants » tantot serviteurs : quand vous accomplissez la volonte de Dieu, vous etes appeles ses enfants, et 
lorsque vous ne I’accomplissez pas, ses serviteurs. Et R. Aquiba de 

repliquer par une serie de versets tels que Jeremie IV, 22, Deut. XXXII, 5-21, Isaie I, 4 et Osee II, I, qui 
montrerent que, bien au contraire, les juifs restent les enfants de Dieu meme s’ils n’executent pas toutes les lois 
du Seigneur. -B.B. 10a-. Or ils ne la souhaiteront jamais, Soit : ils savent tres bien, en eux memes, que leur 
invocation est mensongere. Pourquoi ? A cause de ce que leurs mains ont mis en avant. Soit : leurs mauvaises 
pratiques. On a lie ici la pratique de Thumain avec sa main justement parce que la plupart de ses crimes sont 
faits avec les mains. On a done rattache a la main ses pratiques, et cela quand bien meme, il n’y a pas pour cette 
derniere de pratiques. D’apres le fils d’Abbas (que Dieu I’agree !) cela signifie : « du fait de la science qu’ils 
detiennent au sujet de ce qui est consigne dans leur Livre a propos du Prophete (Mohammed) et qu’ils ont 
sciemment dissimulee et nice ». Par Dieu,-Il- est connaisseur des -gens- prevaricateurs. (Coran : sourate 2 verset 
94 et 95). Soit : il y a la pour les judaises, a la fois une menace, une intimidation et une mise en garde. Et au 
Seigneur et Saint d’Israel et des mondes de mettre en avant le vocable « prevarication » parce qu’il englobe en 
lui-meme, une grande etendue de significations. Ainsi, chaque mecreant est un prevaricateur, mais a I’inverse, 



tout prevaricateur n’est pas forcement un mecreant. C’est pour cette raison que ce vocable a ete pris au sens 
large du mot, et aux judai'ses, ici, d’entre etre les premiers concemes. Selon le fils de Djarij : "Dieu possede la 
Science [veritable] au sujet de I’injustice des hommes qu’ils soient juifs, nazareniens, on appartenant a toutes 
autres traditions et II salt ce qu’ils font. Le propre de I’injustice des juifs [de I’epoque du Prophete Mohammed], 
est d’avoir ete impie a I’egard de Dieu, d’une part en transgressant I’ordre qu’Il leur avait donne d’obeir et de 
suivre le « Louange » [annonce dans leur Livre] et cela, alors qu’ils avaient eux-memes implore [envers les 
Arabes associateurs] I’assistance de ce Prophete avant qu’il ne soit suscite et, d’autre part, ils ont ete impies 
dissimulateurs en reniant la verite de sa fonction prophetique alors meme qu’ils savaient qu’il etait Prophete et 
Messager ». 

[7] Qui est I’heritier spirituel du fils de Marie ? Les avis different a ce sujet. Pour certains, c’est Pierre, d’autres, 
Jacques, d’autres, Thomas, etc. Mentionnons au passage ce recit : Selon Nafi' fils d’Umar rapporte que 'Umar 
fils de Khattab ecrivit a Sa’d fils de Abi Waqqas, alors que celui-ci se trouvait a Qadisiya, pour qu’il envoie 
Nadia fils de Mu’awiya aLAnsari a Hulwan, en Irak, et qu’il attaque ses environs immediats. Sa’d envoya done 
Nadia a la tete de trois cents cavaliers en Irak. Ils attaquerent les abords de la ville, conquirent un butin 
considerable et firent de nombreux prisonniers. Comme ils s’en retoumaient, amenant butin et prisonniers, le 
temps de la priere de I’apres-midi les surprit alors que le soleil etait sur le point de se coucher. Nadia cacha le 
butin et les prisonniers au pied de la montagne et fit I’appel a la priere. A peine avait il lance : « Allahu Akbar », 
[Dieu est Le plus Grand] qu’il entendit une voix qui lui repondait de la montagne : 

- 6 Nadia, tu as proclame la grandeur de Dieu comme il se doit ! Nadia poursuivit : 

- J’atteste qu’il n’est nulle divinite en dehors de Dieu ! et la voix lui repondit : 

- Parole qui ne comporte pas la ambiguite, 6 Nadia ! 

- J’atteste que Muhammad est I’Envoye Dieu ! continua Nadia, et la voix inconnue prit : 

- C’est lui qui [nous] met en garde et que nous a annonce 'Aissa (Jesus) -sur lui la Paix ! et c’est sur sa 
communaute que I’Heure se levera. 

- Venez a la priere ! appela Nadia. 

- Heureux ceux qui s’y rendront et I’accompliront avec regularite, reprit la voix. 

- Venez a la reussite ! 

- Ont reussi ceux qui ont repondu a I’appel de Muhammad, c’est un gage de perennite pour sa communaute, dit 
encore la voix. 

Nadia termina I’appel : Dieu est Le Grand, Dieu est Le plus Grand, il n’est pas divinite en dehors de Dieu ; et, 
de la montagne, la voix conclut : 

- Ton attestation exclut tout autre que Dieu. Dieu en fasse un viatique qui preserve ton corps du feu, 6 Nadia » 
[Ici, Nadia entame le fil du recit] 

«L’Appel termine, nous nous rendimes aupres de la montagne et demandames [a la voix] : 

- Qui es-tu ? Dieu te fasse misericorde ! Es-tu un ange, un habitant d’entre les genies (djinns) ou encore Tun des 
serviteurs de Dieu ? Nous avons entendu ta voix, montre-toi done a nous ! Nous sommes une delegation de 
Dieu, de Son Envoye et de 'Umar fils de Khattab. Alors la montagne s’ouvrit sur un personnage a la stature 
impressionnante (litt. : a la tete comme une meule), a la barbe et aux cheveux blancs et qui nous salua [ainsi] : 

- Que la paix soit sur vous, ainsi que la misericorde de Dieu et Ses benedictions ! 

- Que la paix soit sur toi ainsi que la misericorde de Dieu et Ses benedictions ! repondimes-nous. Qui es-tu 
done ? Dieu te fasse misericorde! 

- Je suis Zarnab, fils de Barthamila, le pieux serviteur et I’heritier de Jesus, fils de Marie, qui m’a etabli sur cette 
montagne et a invoque Dieu afin que j’y demeure jusqu’a sa descente des cieux. Il tuera le pore, brisera la croix 
et refutera les propos que lui ont attribues les Chretiens. J’ai manque ma rencontre avec Muhammad, mais faites 
neanmoins parvenir mes salutations a 'Umar et dites-lui : O 'Umar, aequitte-toi [de ton du] et rapproehe-toi [de 
Dieu], car Techeance est proche. Et faites -lui savoir que si ces moeurs apparaissent dans la communaute de 
Muhammad -sur lui Priere et Paix !- il vous faudra fuir, fuir. . . : lorsque les hommes se suffiront des hommes et 
les femmes de femmes, que les gens se targueront d’une genealogie qui n’est pas la leur et pretendront avoir 
d’autres allies que leurs allies reels [Mawali peut avoir le double sens de suzerain, ou de vassal], lorsque les 
vieillards ne feront plus misericorde aux enfants et que les jeunes ne respecteront plus les vieillards, que le licite 
sera neglige et qu’il n’y aura personne pour Tordonner, que Tillicite ne troublera plus et qu’il n’y aura personne 
pour Tinterdire ; lorsque les savants apprendront en vue d’acquerir dinars et dirhams, que les pluies seront 
estivales, et les enfants irrespectueux quand les hommes auront eleves -les minarets, decore le Coran, dresse de 
hauls edifices, suivi leurs passions, troque leur religion contre ce bas monde, verse le sang a legere, rompu les 
liens du sang, vendu le pouvoir et mange le produit de Ensure ; quand la richesse sera consideree comme un 
honneur quand Ehomme sortant de ehez lui verra venir a lui, pour le saluer, quelqu’un qui vaudra mieux que lui 
et quand les femmes monteront sur de larges selle. 

- Puis Ehomme disparut de notre vue. » 

Nadia rapporta a Sa’d ce recit, qui le rapporta a son tour a 'Umar. Celui-ci envoya alors a Sa’d cet ordre ecrit : 

« O Sa’d, ton pere t’a con 9 u en vue de Dieu [formule laudative], pars en compagnie de ceux des Mecquois et 
des Medinois qui sont avec toi pour te rendre dans « cette montagne, et, si tu rencontres cet homme, 
transmets-lui mon salut, car EEnvoye de Dieu nous a informes de ce que certains des heritiers de 'Aissa (Jesus) 
fils de Marie s’etaient etablis dans cette montagne du cote de Elrak. » 



Sa’d partit done a la tete de quatre mille Mecquois et Medinois et se rendit dans cette montagne. Ils y 
demeurerent quarante jours an cours desquels il faisait 1’ Appel [de la Priere] a chaque temps de priere, mais ces 
appels demeurerent sans reponses. (Malik). 

Conclusion : Si e’est homme reste et est reste dans ce lieu, ce sera un miracle manifeste du divin Createur. 
Combien sont-ils parmi les compagnons du fils de Marie ? Dieu est plus Savant ! De meme, peut-on etablir un 
rapport, une relation avec ce Zamab, fils de Barthamila et Barthelemy, I’un des Douze mentionne dans la 
Bible ? Dieu est plus Savant ! 

Mentionnons enfin que chaque prophete est venu, en son temps, avec quelque chose de la part de son Seigneur. 
A Adam, il fut donne les Noms (Coran : sourate 2 verset 31). Au fils de Marie, la Science des lettres 
alphabetiques. Leur valeur numerale. A ce sujet, on a dit «. . . Le Veridique nous a egalement fait connaitre que 
I’origine de la vie dans les formes des etres amends a I’existence, est le souffle divin ; et ceci quand II dit : 

« Lorsque je I’aurai fa 9 onne et que J’aurai souffle en lui de Mon esprit » (Coran sourate 15 verset 29). Ce 
souffle est celui par lequel il fit vivifier et apparaitre la foi. . . A Ichoua (Jesus) -sur lui la Paix !- fut donnee la 
Science de ce souffle divin et de ses relations. C’est ainsi qu’il soufflait dans les formes ensevelies au cimetiere, 
ou dans la forme de I’oiseau qu’il fa§onna d’argile, et I’oiseau (Coran sourate 3 verset 49 ; sourate 5 verset 1 10) 
prenait vie par 1’ intermediate de la permission divine circulant dans ce souffle et dans cet air. Sans la 
circulation de cette permission divine en elle, aucune forme n’aurait jamais vie. C’est du souffle du 
Misericordieux que provient a Ichoua -sur lui la Paix !- la Science de Ichoua -sur lui la Paix !-. C’est ainsi qu’il 
viviliait les morts par son souffle, en atteignant les formes ou il soufflait. . . Ce genre de science a toujours 
depasse les gens de I’Evangile. Pour eux, si le fils de Marie a pu faire ce qu’il a fait, c’est qu’il etait lui-meme 
Dieu et Son fils ! De ce fait, cette science a ete toujours combattue par les gens de I’Evangile. Pourtant, on en 
trouve, plus ou moins, la trace dans certains textes apocryphes. Elle est plus ou moins connue et admise au sein 
meme du monde de la Thora. Ees Cabalistes disent et pretendre avoir une certaine science a cet egard, a ce 
sujet. Mais ils s’en servent, comme les gens de sectes occultes, le plus souvent a des fins malfaisantes. Meme au 
sein de la communaute soumise, il existe des gens qui apprecient que peu, ce genre de science. Et Dieu est plus 
Savant ! Au prophete Mohammad -sur lui Priere et Paix !- fut donne les paroles concises. Dans « Paul, un 
regard juif sur I’Apotre des Gentils », Schalom Ben-Chorin d’ecrire : « Il faut remarquer en outre que Klausner, 
au cours des annees qu’il passa a Jerusalem, allait se rapprocher du monde islamique, apprendre a mieux 
connaitre le Coran grace a ses contacts amicaux avec des collegues arabisants de I’Universite Hebrai'que, et se 
faire ainsi une nouvelle idee de la personnalite de Mahomet, epileptique et visionnaire qui avait change 
I’histoire du monde. . . » Dans la Revue Spirite, une etude n’a-t-elle pas ete faite concernant « Mohammed, 
medium prophete » ! -1999. 1, rue du Dr. Eournier 37000 Tours-, etc. 

[8] dit de rOrient. Bien que pour nous, ils soient des gens du sud-est de la Prance metropolitaine. Ees gens de 
I’Orient sont plutot les gens de la Russie jusqu’a la Chine. Il est une habitude ancienne, chez certaines gens de 
cette partie du monde, d’enterrer le mort avec differents objets. Exemple : de I’Egypte ancienne avec ses 
Pharaons. Dans le monde evangelique, n’enterre-t-on pas generalement le mort avec ses plus beaux habits, ses 
chaussures, parfois certains de ses bijoux : alliance, etc. Sous le regne d’Omar fils de Khattab -que Dieu 
I’agree !-, on a fait mention de la decouverte, en Irak, de la tombe de Daniel -sur lui la Paix !-. Pres de son corps 
fut decouvert un livre. Notons au passage, que les corps des prophetes, des messagers, des gens de bien, des 
martyrs pour la foi ne connaissent pas la decomposition. 

[9] Pour plus de details encore sur cet Evangile, voir I’ouvrage « Destruction or Peace ». p. 162-170, etc. 

[ 10 ] Il embrassa I’lslam. 

[ 11 ] Texte apocryphe pour les gens de I’Evangile. -V. Trad. Euigi Cirillo et Michel Premaux. Edit. Beauchesne. 
7 cite du Cardinal Eemoine. 75005 Paris. 

Source : http ://www.le-carrefour-de-lislam.com/E.B/Document%20et%20Historique.htm 

NOTE RIBAAT : 

( 1 ) : «. . .il devint un convert! au Mohammadisme. . .» : 

Ce n’est pas « Mohammadisme » car ce mot n’existe pas en Islam, ni dans I’Histoire. Mais plutot, il faut lire : 

« retour a I’lslam » ou « retour a la nature humaine » ou « retour au monotheisme pur et authentique » qui est la 
seule Religion de Allah pour I’humanite jusqu’a la fin des temps, conformement au Coran et a I’Histoire des 
Prophetes et qui traduit les soumis a Allah, en arabe : Muslim (Musulman). Pareillement, le mot « Mahomet » 
n’existe pas en Islam, ni dans I’Histoire. 

“CINQUIEME RAPPORT 

UNE BIBLE MILLENAIRE REDECOUVERTE A ANKARA 


Euronews.com / 24 Pevrier 2012 



Ce livre de cuir aux lettres dorees pourrait bien etre une Bible millenaire, datant de plus de 1500 ans. Le 
manuscrit a ete redecouvert en Turquie 11 y a peu, apres avoir ete saisi en 2000 lors d’un coup de fdet contre des 
contrebandiers en Mediterranee. 

II sommeillait depuis douze ans dans les placards de la justice, et pourtant il pourrait bien s’agir d’un vrai tresor 
car il est ecrit en Arameen, la langue de Jesus. H est desormais en phase de restauration et d’authentification au 
musee ethnographique d’Ankara . 

D’ apres certains medias turcs, le Vatican aurait demande a pouvoir le consulter, une rumeur aussitot dementie 
par le Saint-Siege. Certains journaux avancent aussi que cet ouvrage pourrait etre I’Evangile de Barnabe, un 
texte dans lequel Jesus citerait ravenement du Prophete Mohammed . 

Quoi qu’il en soit le manuscrit a ete place sous haute protection, il serait estime a plus de 17 millions d’euros. 
Source : http ://fr. euronews. com/20 12/02/24/une-bible-millenaire-redecouverte-a-ankara/ 

Pas sons maintenant aux aspects techniques de I’ecriture : 


CORRECTION 


Tout commence par la copie du texte Hebreu/ Arameen de I’Evangile de Barnabe chez le pape Sixtus V dans la 
bibliotheque privee des papes, traduit en Italien par Fra Marino en 1585, qui s’est retrouve a Hofbibliothek (la 
Bibliotheque) a Vienne en 1738, puis editee en 1907 par I’auteur Luigi Cirillo. 

Une seconde edition (couverture jaune) de I’Evangile de Barnabe voit le jour en 1977, puis reedite le 03 Mai 
2000 broche, aux Editions Beauchesne Religions, numero 2 ; revue par I’auteur Michel Fremaux en fac-simile 
du manuscrit Italien du Cod. 2662 de la Bibliotheque nationale de Vienne ; avec traduction Fran 9 aise en regard 
et notes, totalisant 384 pages, en vente sur internet. 

Cette seconde edition sera transcrite au format informatique PDF, le Dimanche 26 Fevrier 2006, sous la 
rubrique « I’Islam et les autres religions / Evangile Barnabe : Le seul evangile qui cite Mohammed 91 p. ». 

Avec quelques passages manquants et des inversions de chapitres, ainsi que des erreurs probablement a cause 
de cette transition au format PDF ; mais aussi des commentaires et des notes provenant de la seconde edition de 
1977. Telechargeable sur le site : http ://islammedia.free.fr/Pages/livre_islam.html. 

Apres avoir decouvert et lu une premiere fois en Juillet 2009 ; cette version PDF du (26 Fevrier 2006) ; je 
partage cette Evangile de Barnabe en Mars et Juin 2011, commente mais non-corrige, avec une breve reflexion 
sur la Science moderne et des Biographies, sur mes deux sites : 
http ://l-islam-pour-l-humanite-jusqu-a-la-fin-du-monde. over-blog.com 
http ://le-nouvel-ordre-mondial-illuminati.over-blog.com 

Je decide de me procurer en Novembre 2015, le livre « I’Evangile selon Barnabe », version Fran§aise par M. 
Djamil Cherifi, Edition La Ruche Janvier 2013, traduite depuis la version Anglaise de Mr et Mrs Ragg et 
imprimee a Oxford, aux Presses Clarenton 1907. 

Finalement, les erreurs et pour certaines probablement du au premier format PDF (26 Fevrier 2006) sont toutes 
corrigees ou rectifiees dans cette nouvelle et humble -Edition Ribaat- en detaillant les plus importantes : 

l°Les Passages manquants et les inversions signales en parentheses (..?) sont rectifiees.- 
2°Les Erreurs sont corrigees. 

3°La Traduction est amelioree. 

4°Les Commentaires sont supprimes. 

5°Les Notes sont supprimees. 


J’aimerais aussi signaler avoir rendu plus visible les ponetuations, eorriger divers aeeents, terminaisons, fautes 
d’orthographes et rajouter les Majuseules de majeste manquante, quand eela eoneemait Allah le Tout 
Misericordieux ! Les chiffres etant inscrits en lettres, eertaines derobees a la regie, j’ai done remis ces derniers 
en lettres aussi. Je suis bien sur moi-meme assujetti a Terreur et a Toubli. Si vous recherehez la perfection, il 
n’y a qu’un seul Livre Divin protege : le saint Coran, qui confirme, corrige et abroge toutes les anciennes 
ecritures ! 

1° LES PASSAGES MANQUANTS ET LES INVERSIONS 

I®*^ passage : « II fit reproche aux pretres de leur negligence dans le service de Dieu doctrine vaine et 
d’amoindrir la loi de Dieu. II fit reproche aux docteurs de d’aneantir la loi de Dieu avec leurs traditions. Et Jesus 
admonesta tant le peuple que tous pleuraient, du plus et de leur cupidite. II fit reproche aux scribes de precher 
une (..?) etait au plus grand ». (Chapitre 12) 

Premierement, les mots « doctrine vaine » ont ete mal inseres. Deuxiemement, il manque un passage signale en 
parenthese (..?). Troisiemement, il est difficile de comprendre les mots «... etait au plus grand » a la suite des 
condamnations des scribes. Neanmoins, dans le livre « Evangile de Barnabe », par les auteurs Euigi Cirillo et 
Michel Eremaux, le sens de traduction est ecrit ainsi : « Il fit reproche aux pretres de leur negligence dans le 
service de Dieu et de leur cupidite. Il fit reproche aux scribes de precher une doctrine vaine et d’amoindrir la 
Eoi de Dieu. Il lit reproche aux docteurs d’aneantir la Loi de Dieu avec leurs traditions. » 

Cette correction etait possible grace aux extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Eremaux, en tapant les mots- 
cles « Evangile de Barnabe » sur le site : https ://books. google.fr/ 

Void les liens references : 

https://books.google.fr/books/about/%C3%89vangile_de_Barnab%C3%A9.html?id=arWfDslnGQgC&redir_es 

c=y 


https://books. google. fr/books?id=arWfDslnGQgC&pg=PA58&hl=fr&source=gbs_selected_pages&cad=2#v=o 
nepage&q&f=false 

Pour information, dans le livre recemment edite, de « T Evangile selon Barnabe », version Eran§aise par M. 
Djamil Cherifi, il y a un passage manquant dans ce meme (Chapitre 12) : « Il reprocha aux scribes de precher 

une vaine do lois de Dieu. ». D’apres la version de Euigi Cirillo et Michel Eremaux, la correction est bien 

evidemment : « Il reprocha aux scribes de precher une doctrine vaine et d’amoindrir la Loi de Dieu. » Noter 
au passage qu’une doctrine vaine ou une vaine doctrine, veut dire la meme chose. N’oubliez pas en outre, que 
nous etudions une traduction de TEvangile de Barnabe, provenant soit de TItalien, soit de TAnglais. 

2®*”® passage : « Rappelez-vous que, lorsque notre peuple eut fa^onne un veau et qu’il Teut adore, Josue et la 
tribu de Levi tirerent Tepee sur Tordre de Dieu et tuerent cent vingt mille de ceux qui ne demanderent pas 
pardon a Dieu (..?) envers les idolatres » (Chapitre 33). Cette phrase prete a confusion, le passage manquant est 
«. . .Oh terrible jugement de Dieu envers les idolatres ! ». Correction possible grace aux extraits du livre de 
Luigi Cirillo et Michel Eremaux, et le livre de M. Djamil Cherifi qui ecrit « Quel terrible jugement. . . » 

3®*”® passage : « Ee careme passe, Jesus s’approcha du Jourdain pour aller a Jerusalem. E’un de ceux qui (..?) 
croyaient joie » (Chapitre 92). Ee passage errone sera remplace de cette maniere : « Ee careme passe, Jesus 
s’approcha du Jourdain pour aller a Jerusalem. Il fut reconnu par quelqu’un ». Correction possible grace au livre 
de M. Djamil Cherifi. 

4®*”® passage : « Alors les disciples d’Elie dirent : « Erere, en verite, c’est le prophete de Dieu (..?) dit Taveugle, 
qu’il me disc de quelle tribu je suis, et comment je suis devenu aveugle ! » » (Chapitre II6). Ee passage « dit 
Taveugle » est decale de son contexte, il faut plutot lire : « Alors les disciples d’Elie dirent : « Erere, en verite, 
c’est le Prophete de Dieu, Elie ! ». Alors qu’il me disc, dit Taveugle, de quelle tribu je suis, et comment je suis 
devenu aveugle ! ». Correction possible grace au livre de M. Djamil Cherifi. 

5®*”® passage : Attention tous les (Chapitres 128, 129, 130) sont en parties inversees, ce qui cause une certaine 
confusion, voici ces trois Chapitres tels qu’ils etaient, avec une erreur : 

Chapitre 128 : Mais que drrais-je de la chair et de la sensibilite qui ne desirent que Tiniquite ? Que dirai-je du 
monde qui ne presente que le peche ? Des reprouves qui, pour servrr Satan, persecutent celui qui veut vivre 
selon la loi de Dieu ? Oui, freres, si Thomme ouvrait les yeux, comme le dit David notre pere, il ne pecherait 
jamais ! S’exalter dans son coeur, ce n’est pas autre chose que fermer la porte a la pitie et a la Misericorde de 
Dieu pour qu’il ne pardonne pas ! Notre pere David dit que notre Dieu s’est souvenu que nous sommes 
poussiere et que notre esprit va et ne revient pas. Or, celui qui s’exalte nie qu’il est poussiere. Comme il ne 
reconnart pas le besoin ou il se trouve, il n’appelle pas a Taide, et il irrite Dieu qui pourrait Taider. Vive Dieu, 
en presence de qui se tient mon ame, Dieu pardonnerait a Satan si Satan reconnaissait sa misere et demandait 


misericorde a son Createur, qui est Beni a jamais ! Or done, freres, moi, un homme, poussiere et bone 
eheminant sur la terre, je vous dis : faites penitenee et reeonnaissez vos peches ! Je sais, freres, que Satan vous a 
trompes an moyen de I’armee romaine quand vous disiez que j’etais Dieu. Gardez-vous done de les croire : ils 
sont tombes dans la maledietion de Dieu en servant des dieux faux et menteurs ainsi que notre pere David les 
inveetiva : « Les dieux des nations sont d’argent et d’or, couvre de leurs mains : ils out des yeux et ne voient 
pas, des oreilles et n’entendent pas, un nez et ne sentent pas, une bouche et ne mangent pas, une langue et ne 
parlent pas, des mains et ne touchent pas, des pieds et ne marchent pas ! » C’est pourquoi notre pere David dit 
en priant notre Dieu Vivant : « Qu’ils leur soient semblables ceux qui les font et qui se confient en eux ! (..?) Ils 
font toutes sortes de sceleratesses. (..?) Moi je jeune deux fois la semaine, et je donne la dime de tout ce que je 
possede ! » Le publieain se tenait au loin prosterne a terre. II disait en se frappant la poitrine et la tete inelinee : 

« Seigneur, je ne suis pas digne de regarder le eiel ni ton sanctuaire oar j’ai beaucoup peohe. Aie pitie de moi ! » 
En verite, je vous le dis, le publieain redescendit du temple meilleur que le pharisien, car notre Dieu le rendit 
juste en lui pardonnant tons ses peches. Mais le pharisien descendit pire que le publieain car notre Dieu ayant 
ses actions en abomination, le reprouva. (..?) 

Chapitre 129 : La hache se glorifiera-t-elle d’avoir coupe la foret ou I’homme a fait un jardin ? Certainement 
pas, car c’est rhomme qui a tout fait de ses propres mains. Et il a fait la hache elle-meme. Et toi, homme, tu te 
glorifierais d’avoir fait quelque bien, alors que notre (..?). Oh, orgueil inoui que celui des hommes crees par 
Dieu a partir de la terre, ils oublient leur condition et veulent se faire un dieu a leur gre. Sans rien dire, ils se 
moquent de Dieu ; c’est comme s’ils disaient : « II ne sert a rien de servir Dieu ! », car c’est ce que montrent 
leurs CEuvres. C’est a cela que voulait vous reduire Satan, freres, vous faire croire que je suis Dieu, alors que je 
ne peux vous etre d’aucune utilite, moi qui ne peux memo pas creer une seule mouche et qui suis passible et 
mortel. Si j’ai moi-meme besoin de tout, comment vous aiderais-je en tout, comme c’est le propre de Dieu ? 
Mais nous qui avons notre Grand Dieu qui a tout cree par Sa parole, nous nous moquerons des gentils et de 
leurs dieux. Deux hommes monterent ici, au temple, pour prier ; I’un etait pharisien et I’autre publieain. Le 
pharisien se rendit pres du sanctuaire. Priant la tete haute, il dit : « Je te remercie. Seigneur mon Dieu, car je ne 
suis pas comme les autres hommes pecheurs, et particulierement comme ce publieain » (..?) Dieu t’a cree a 
partir de la boue et qu’il opere en toi tout le bien qui s’y fait pourquoi meprises-tu ton prochain ? Ne sais-tu pas 
que si Dieu ne te gardait pas de Satan, tu serais pire que Satan ? Ne sais-tu pas qu’un seul peche transforma le 
plus beau des anges en le plus hideux des demons ? Qu’un seul peche transforma Adam, I’homme le plus parfait 
qui soit venu au monde en malheureux, le soumettant lui et toute sa descendance a tout ce que nous soutirons ? 
Quel decret as-tu qui te permette, de vivre a ton gre sans craindre personne ? Malheur a toi, boue, car pour avoir 
voulu t’exalter au-dessus de Dieu ton Createur, tu seras prostree sous les pieds de Satan ton tentateur. » Cela dit, 
Jesus pria, les mains levees vers le Seigneur. Et tout le peuple disait : « Qu’il en soit ainsi ! Qu’il en soit 
ainsi ! » (..?) toucher ! » Jesus dit alors : « Simon, je dois te dire quelque chose ». Simon repondit : « Parle, 
maitre, car je desire ta parole ! » (..?) 

Chapitre 130 : Jesus dit : « Il etait une fois un homme qui avait deux debiteurs. L’un lui devait cinquante sous 
et I’autre cinq cent. Comme ils n’avaient pas de quoi payer, pris de pitie, il remit a chacun sa dette. Lequel aima 
le plus son crediteur ? » Simon repondit : « Celui auquel fut remise la plus grande dette ! » Jesus dit : « Tu as 
bien dit ! » Aussi je te le dis, considere cette femme ainsi que toi-meme. Tous deux vous etiez debiteurs de 
Dieu. L’un pour la lepre du corps et I’autre pour la lepre de Tame, e’est-a-dire le peche. Pris de pitie par mes 
prieres, Dieu notre Seigneur a voulu guerir chez toi le corps, et chez elle Tame. Mais toi, tu m’aimes (..?) 

Quand il eut termine la priere, il descendit du pinacle. On lui presenta alors de nombreux infirmes auxquels il 
rendit la sante et il quitta le temple. Alors Simon le lepreux, qu’il avait gueri, I’invita a manger le pain. Les 
pretres et les scribes qui haissaient Jesus raconterent a I’armee romaine ce que Jesus avait dit centre leurs dieux. 
Aussi cherchaient-ils un moyen de le tuer, mais ils ne le trouvaient pas car ils craignaient le peuple. Jesus etant 
entre dans la maison de Simon, ils se mirent a table. Tandis qu’ils mangeaient, void qu’une femme du nom de 
Marie, pecheresse publique, entra dans la maison. Prosternee a terre, derriere les pieds de Jesus ; elle les lavait 
de ses larmes, les oignait d’un onguent precieux et les essuyait de ses cheveux. Simon et tous ceux qui 
mangeaient se scandaliserent. Ils disaient en eux-memes : « S’il etait prophete, il saurait qui et comment est 
cette femme et il ne se laisserait pas (..?) peu car tu as peu re§u : Quand je suis entre dans ta maison, tu ne m’as 
pas donne un baiser, tu n’as pas oint ma tete. Par centre cette femme, tu as vu qu’aussitot entree chez toi elle 
s’est placee a mes pieds ; elle les a laves de ses larmes et les a oints d’un onguent precieux. C’est pourquoi je te 
dis en verite, beaucoup de peches lui sont remis parce qu’elle a beaucoup aime ! » Et se tournant vers la femme, 
il dit : « Va en paix car le Seigneur notre Dieu t’a pardonne tes peches ! Mais prends garde de ne plus pecher ! 
Ta foi t’a sauvee ! » 

Ceci etant dit, vous pouvez constater qu’il y a plusieurs inversions et une erreur, cependant voici clairement, le 
deroulement des evenements : 

Chapitre 128 : 

Mais que dirais-je de la chair et de la sensibilite qui ne desirent que Tiniquite ? Que dirai-je du monde qui ne 
presente que le peche ? Des reprouves qui, pour servir Satan, persecutent celui qui veut vivre selon la Loi de 
Dieu ? Oui, freres, si Thomme ouvrait les yeux, comme le dit David notre pere, il ne pecherait jamais ! S’exalter 
dans son coeur, ce n’est pas autre chose que fermer la porte a la pitie et a la Misericorde de Dieu pour qu’il ne 


pardonne pas ! Notre pere David dit que notre Dieu s’est souvenu que nous sommes poussiere et que notre 
esprit va et ne revient pas. Or, celui qui s’exalte nie qu’il est poussiere. Comme il ne reconnait pas le besoin ou 
il se trouve, il n’appelle pas a I’aide, et il irrite Dieu qui pourrait I’aider. Vive Dieu, en presence de qui se tient 
mon ame, Dieu pardonnerait a Satan si Satan reconnaissait sa misere et demandait misericorde a son Createur, 
qui est Beni a jamais ! Or done, freres, moi, un homme, poussiere et boue cheminant sur la terre, je vous dis : 
faites penitence et reconnaissez vos peches ! Je sais, freres, que Satan vous a trompes au moyen de I’armee 
romaine quand vous disiez que j’etais Dieu. Gardez-vous done de les croire : ils sont tombes dans la 
malediction de Dieu en servant des dieux faux et menteurs ainsi que notre pere David les invectiva : « Les dieux 
des nations sont d’argent et d’or, oeuvre de leurs mains : ils ont des yeux et ne voient pas, des oreilles et 
n’entendent pas, un nez et ne sentent pas, une bouche et ne mangent pas, une langue et ne parlent pas, des mains 
et ne touchent pas, des pieds et ne marchent pas ! » C’est pourquoi notre pere David dit en priant notre Dieu 
Vivant : « Qu’ils leur soient semblables ceux qui les font et qui se confient en eux ! Oh, orgueil inoui que celui 
des hommes crees par Dieu a partir de la terre, ils oublient leur condition et veulent se faire un dieu a leur gre. 
Sans rien dire, ils se moquent de Dieu ; c’est comme s’ils disaient : « Il ne sert a rien de servir Dieu ! », car c’est 
ce que montrent leurs ceuvres. C’est a cela que voulait vous reduire Satan, freres, vous faire croire que je suis 
Dieu, alors que je ne peux vous etre d’aucune utilite, moi qui ne peux meme pas creer une seule mouche et qui 
suis passible et mortel. Si j’ai moi-meme besoin de tout, comment vous aiderais-je en tout, comme c’est le 
propre de Dieu ? Mais nous qui avons notre Grand Dieu qui a tout cree par Sa parole, nous nous moquerons des 
gentils et de leurs dieux. Deux hommes monterent ici, au temple, pour prier ; I’un etait pharisien et I’autre 
publicain. Le pharisien se rendit pres du sanctuaire. Priant la tete haute, il dit : « Je te remercie. Seigneur mon 
Dieu, car je ne suis pas comme les autres hommes pecheurs, et particulierement comme ce publicain. Ils font 
toutes sortes de sceleratesses. Moi je jeune deux fois la semaine, et je donne la dime de tout ce que je 
possede ! » Le publicain se tenait au loin prosteme a terre. Il disait en se frappant la poitrine et la tete inclinee : 

« Seigneur, je ne suis pas digne de regarder le ciel ni ton sanctuaire car j’ai beaucoup peche. Aie pitie de moi ! » 
En verite, je vous le dis, le publicain redescendit du temple meilleur que le pharisien, car notre Dieu le rendit 
juste en lui pardonnant tons ses peches. Mais le pharisien descendit pire que le publicain car notre Dieu ayant 
ses actions en abomination, le reprouva. » 

Chapitre 129 : 

La hache se glorifiera-t-elle d’avoir coupe la foret ou I’homme a fait un jardin ? Certainement pas, car c’est 
I’homme qui a tout fait de ses propres mains. Et il a fait la hache elle-meme. Et toi, homme, tu te glorifierais 
d’avoir fait quelque bien, alors que notre Dieu t’a cree a partir de la boue et qu’il opere en toi tout le bien qui 
s’y fait pourquoi meprises-tu ton prochain ? Ne sais-tu pas que si Dieu ne te gardait pas de Satan, tu serais pire 
que Satan ? Ne sais-tu pas qu’un seul peche transforma le plus beau des anges en le plus hideux des demons ? 
Qu’un seul peche transforma Adam, I’homme le plus parfait qui soil venu au monde en malheureux, le 
soumettant lui et toute sa descendance a tout ce que nous soutirons ? Quel decret as-tu qui te permette, de vivre 
a ton gre sans craindre personne ? Malheur a toi, boue, car pour avoir voulu t’exalter au-dessus de Dieu ton 
Createur, tu seras prostree sous les pieds de Satan ton tentateur. » Cela dit, Jesus pria, les mains levees vers le 
Seigneur. Et tout le peuple disait : « Qu’il en soit ainsi ! Qu’il en soil ainsi ! » Quand il eut termine la priere, il 
descendit du pinacle. On lui presenta alors de nombreux infirmes auxquels il rendit la sante et il quitta le 
temple. Alors Simon le lepreux, qu’il avait gueri, I’invita a manger le pain. Ees pretres et les scribes qui 
haissaient Jesus raconterent a I’armee romaine ce que Jesus avait dit centre leurs dieux. Aussi cherchaient-ils un 
moyen de le tuer, mais ils ne le trouvaient pas car ils craignaient le peuple. Jesus etant entre dans la maison de 
Simon, ils se mirent a table. Tandis qu’ils mangeaient, void qu’une femme du nom de Marie, pecheresse 
publique, entra dans la maison. Prostemee a terre, derriere les pieds de Jesus ; die les lavait de ses larmes, les 
oignait d’un onguent predeux et les essuyait de ses cheveux. Simon et tons ceux qui mangeaient se 
scandaliserent. Ils disaient en eux-memes : « S’il etait prophete, il saurait qui et comment est cette femme et il 
ne se laisserait pas toucher ! » Jesus dit alors : « Simon, je dois te dire quelque chose ». Simon repondit : 

« Parle, maitre, car je desire ta parole ! » 

Chapitre 130 : 

Jesus dit : « Il etait une fois un homme qui avait deux debiteurs. E’un lui devait cinquante sous et I’autre cinq 
cent. Comme ils n’avaient pas de quoi payer, pris de pitie, il remit a chacun sa dette. Eequel aima le plus son 
crediteur ? » Simon repondit : « Celui auquel fut remise la plus grande dette ! » Jesus dit : « Tu as bien dit ! » 
Aussi je te le dis, considere cette femme ainsi que toi-meme. Tous deux vous etiez debiteurs de Dieu. L’un pour 
la lepre du corps et I’autre pour la lepre de I’ame, c’est-a-dire le peche. Pris de pitie par mes prieres, Dieu notre 
Seigneur a voulu guerir chez toi le corps, et chez elle I’ame. Mais toi, tu m’aimes peu car tu as peu re§u : Quand 
je suis entre dans ta maison, tu ne m’as pas donne un baiser, tu n’as pas oint ma tete. Par contre cette femme, tu 
as vu qu’aussitot entree chez toi elle s’est placee a mes pieds ; elle les a laves de ses larmes et les a oints d’un 
onguent precieux. C’est pourquoi je te dis en verite, beaucoup de peches lui sont remis parce qu’elle a beaucoup 
aime ! » Et se toumant vers la femme, il dit : « Va en paix car le Seigneur notre Dieu t’a pardonne tes peches ! 
Mais prends garde de ne plus pecher ! Ta foi t’a sauvee ! » 

Enfin, I’erreur de passage : « couvre de leurs mains », est corriger ainsi : « ceuvre de leurs mains ». Pour cette 
correction, je me suis refere au livre de M. Djamil Cherifi. 


6*^'"'^ passage : Encore une fois, tons les (Chapitres 132, 133, 134) est en parties inversees avee une erreur, ce 
qui cause un historique non ordonne, voici ces trois Chapitres tels qu’ils etaient : 

Chapitre 132 : Tandis qu’il cheminait an bord de la mer de Galilee, Jesus fut entoure d’une grande multitude 
de gens monta alors dans une barque qui d’elle-meme s’eloigna un peu de la rive, et s’arreta assez pres de la 
terre pour qu’on puisse entendre sa voix. Tons s’approeherent de la mer, s’assirent et attendirent qu’il parle. 
Ayant done ouvert la bouche, il dit : « Voici que sortit le semeur. En semant, une partie de la semence tomba 
sur la toute ; elle fut pietinee par les hommes et mangee par les oiseaux. Une partie tomba sur les pierres, mais 
en poussant, comme elle n’avait pas d’humidite, elle seeha au soleil. Une partie tomba dans les haies, et en 
poussant, les epines etoufferent la semenee. Enfin une partie tomba dans la bonne terre et elle produisit jusqu’a 
trente, soixante, et meme cent. » Jesus dit eneore : « Voici qu’un pere de famille sema du bon ble dans son 
champ. Puis, tandis que dormaient les serviteurs du brave homme, I’ennemi de leur patron vint et sema I’ivraie 
par-dessus la bonne semence. Quand le ble leva, on vit qu’une grande quantite d’ivraie avait pousse avec le ble. 
Ees serviteurs s’approcherent du patron et dirent « Seigneur, n’as-tu pas seme de la bonne semence dans ton 
champ ? Pourquoi done une grande quantite d’ivraie a-t-elle leve ? » Ee patron repondit : « Du bon ble, j’en ai 
seme, mais pendant que les hommes Jesus dit encore : « Voici un citadin dont la source fournit de 

I’eau a tous ses voisins pour laver leurs saletes alors que lui-meme laisse deteriorer ses propres habits. » Jesus 
dit eneore : « Deux hommes sortirent pour vendre des pommes. E’un voulait vendre la peau de la pomme au 
poids de I’or, sans s’occuper de la pulpe ; I’autre cherchait seulement a donner les pommes centre un morceau 
de pain pour le voyage. Mais les hommes acheterent la peau des pommes au poids de I’or, sans s’occuper de 
celui qui voulait les leur donner ; bien plus, ils le mepriserent ! » Et ainsi, ce jour-la, Jesus parla a la foule en 
paraboles. Ayant eongedie celle-ci, il se rendit avec ses diseiples a Nam ou il avait ressuseite le fils de la veuve. 
Celui-ci et sa mere le re9urent chez eux et le servirent. . . » 

Chapitre 133 : Ees diseiples s’approcherent de Jesus et I’interrogerent : « martre, donne-nous le sens des 
paraboles que tu as dites au peuple ! » Jesus repondit : (..?) dormaient, I’ennemi de I’homme vint et sema 
I’ivraie pardessus le ble ! » Ees serviteurs dirent : « Veux-tu que nous allions retirer I’ivraie du ble ? » Ee patron 
repondit : « Ne te faites pas, parce que vous arracheriez en meme temps le ble ; attendez au contraire que vienne 
le temps de la recolte, alors vous irez retirer I’ivraie du ble et vous la jetterez au feu. Quant au froment, vous le 
mettrez dans mon grenier ! » (..?) Jesus dit eneore : « beaucoup d’hommes sortirent pour vendre des figues. Une 
fois sur la place, voici que les hommes ne cherehaient pas de bonnes figues, mais de belles feuilles. Pour eette 
raison, les hommes ne purent pas vendre les figues. Ce qu’ayant vu, un mauvais citadin se dit : « Je peux 
certainement devenir riehe ! » Il appela done deux de ses fils et ils allerent eueillir une grande quantite de 
feuilles avec de mauvaises figues. Ils les vendirent a prix d’or, ear les hommes appreeiaient beaucoup les 
feuilles. Par la suite, en mangeant les figues, les hommes tomberent tres gravement malades » (..?) « E’heure de 
prier approche. Mais quand nous aurons fait la priere des vepres, je vous dirai le sens des paraboles. » Ea priere 
faite, les diseiples s’approcherent de Jesus. Il leur dit : « L’homme qui seme sur la route, sur tes pierres, sur les 
epines et dans la bonne terre, e’est celui qui enseigne la parole de Dieu. Elle tombe sur un grand nombre 
d’hommes. Elle tombe sur la route quand elle parvient aux oreilles des marins et des marchands, car Satan ote 
de leur memoire la parole de Dieu a cause des longs voyages qu’ils font et de la diversite des nations qu’ils 
frequentent. Elle tombe sur les pierres quand elle parvient aux oreilles des eourtisans, ear elle ne penetre pas en 
eux a eause du grand souci qu’ils prennent de servir le eorps d’un prinee ; meme s’ils garden! quelque memoire 
de la parole de Dieu, ils I’oublient des qu’ils ont quelque tracas. Ne servant pas Dieu en effet, ils ne peuvent pas 
esperer son aide. Elle tombe dans les epines, quand elle parvient aux oreilles de ceux qui aiment leur propre vie. 
Meme si la parole de Dieu croit en eux, quand les desirs eharnels croissent, ils etouffent la bonne semence de la 
parole de Dieu, les satisfaetions eharnelles font abandonner la parole de Dieu. Ea parole de Dieu tombe dans la 
bonne terre quand elle parvient aux oreilles de celui qui eraint Dieu ; elle porte alors du fini de vie etemelle. Je 
vous le dis done en verite, en tout etat de vie, si I’homme eraint Dieu, la parole de Dieu portera fruit en lui. 
Quant a ce pere de famille, en verite je vous le dis, e’est Dieu, notre Seigneur, pere de toute chose puisqu’Il a 
faut cree . Mais il n’est pas pere par nature, ear il ne eomporte pas de mouvement, et sans mouvement on ne 
pent engendrer. C’est notre Dieu, done, auquel appartient ce monde. Son champ, e’est les hommes. Ea semence, 
e’est la parole de Dieu. Quand les docteurs negligent la predication de la parole de Dieu pour s’occuper des 
affaires du monde, Satan seme I’erreur dans le tacot des hommes. C’est ainsi que sont nees une infinite de 
seetes a la doctrine detestable. Ees saints et les prophetes crient : « Seigneur, n’as-tu pas donne une bonne 
doctrine aux hommes ? Pourquoi done y a-t-il tant d’erreurs ? » Dieu repond « J’ai donne une bonne doctrine 
aux hommes, mais pendant que les hommes se sont adonnes aux vanites, Satan y a seme des erreurs pour 
detruire ma loi ! » Ees saints disent : « Seigneur, nous disperserons ces erreurs en detruisant les hommes ! Dieu 
repond : « Ne le faites pas, car les fideles sont tellement unis aux infideles par lien de parente qu’on perdrait le 
fidele avee I’infidele ! Mais attendez jusqu’aujugement ! En ce temps-la, les infideles seront rassembles par 
mes anges et seront chasses eu enfer avec Satan. Alors les bons fideles viendront (..?) 

Chapitre 134 : (..?) Ceux qui portent les bonnes figues ee sont les vrais doeteurs qui prechent la bonne 
doctrine, mais le monde qui se eomplart dans les mensonges eherehe aupres des docteurs les feuilles des belles 
paroles et de la flatterie. Ce que voyant. Satan se joint a la chair (..?) dans mon royaume. » Il est eertain que 
beaueoup de peres infideles engendreront des fils fideles et a eause d’eux, Dieu attend que le monde fasse 
penitence. (..?) et a la sensibilite et apporte un grand nombre de feuilles, c’est la quantite de choses terrestres 


dans lesquelles il cache le peche. En recevant celui-ci, I’homme tombe malade et se toume vers la mort 
etemelle. 

Ceei etant dit, vous pouvez constater plusieurs inversions, cependant voici clairement le deroulement des 
evenements : 

Chapitre 132: 

Tandis qu’il eheminait an bord de la mer de Galilee, Jesus fut entoure d’une grande multitude de gens. Monta 
alors dans une barque qui d’elle-meme s’eloigna un peu de la rive, et s’arreta assez pres de la terre pour qu’on 
puisse entendre sa voix. Tons s’approcherent de la mer, s’assirent et attendirent qu’il parle. Ayant done ouvert 
la bouche, il dit : « Voici que sortit le semeur. En semant, une partie de la semence tomba sur la route ; elle fut 
pietinee par les hommes et mangee par les oiseaux. Une partie tomba sur les pierres, mais en poussant, comme 
elle n’avait pas d’humidite, elle secha au soleil. Une partie tomba dans les haies, et en poussant, les epines 
etoufferent la semenee. Enfin une partie tomba dans la bonne terre et elle produisit jusqu’a trente, soixante, et 
meme cent. » Jesus dit encore : « Voici qu’un pere de famille sema du bon ble dans son champ. Puis, tandis que 
dormaient les serviteurs du brave homme, I’ennemi de leur patron vint et sema I’ivraie par-dessus la bonne 
semence. Quand le ble leva, on vit qu’une grande quantite d’ivraie avait pousse avec le ble. Ees serviteurs 
s’approcherent du patron et dirent : « seigneur, n’as-tu pas seme de la bonne semenee dans ton ehamp ? 
Pourquoi done une grande quantite d’ivraie a-t-elle leve ? » Ee patron repondit : « Du bon ble, j’en ai seme, 
mais pendant que les hommes dormaient, I’ennemi de I’homme vint et sema I’ivraie par-dessus le ble ! » Ees 
serviteurs dirent : « Veux-tu que nous allions retirer I’ivraie du ble ? » Ee patron repondit : « N’en faites pas, 
paree que vous arracheriez en meme temps le ble ; attendez au eontraire que vienne le temps de la reeolte, alors 
vous irez retirer I’ivraie du ble et vous la jetterez au feu. Quant au froment, vous le mettrez dans mon grenier ! » 
Jesus dit encore : « beaucoup d ’hommes sortirent pour vendre des figues. Une fois sur la place, voici que les 
hommes ne cherchaient pas de bonnes figues, mais de belles feuilles. Pour eette raison, les hommes ne purent 
pas vendre les figues. Ce qu’ayant vu, un mauvais eitadin se dit : « Je peux certainement devenir riehe ! » Il 
appela done deux de ses fils et ils allerent cueillir une grande quantite de feuilles avee de mauvaises figues. Ils 
les vendirent a prix d’or, car les hommes appreeiaient beaucoup les feuilles. Par la suite, en mangeant les figues, 
les hommes tomberent tres gravement malades. ». Jesus dit eneore : « Voiei un eitadin dont la source fournit de 
I’eau a tous ses voisins pour laver leurs saletes alors que lui-meme laisse deteriorer ses propres habits. » Jesus 
dit encore : « Deux hommes sortirent pour vendre des pommes. E’un voulait vendre la peau de la pomme au 
poids de I’or, sans s’occuper de la pulpe ; I’autre cherchait seulement a donner les pommes centre un morceau 
de pain pour le voyage. Mais les hommes aeheterent la peau des pommes au poids de I’or, sans s’oeeuper de 
eelui qui voulait les leur donner ; bien plus, ils le mepriserent ! » Et ainsi, ee jour-la, Jesus parla a la foule en 
paraboles. Ayant congedie celle-ei, il se rendit avee ses diseiples a Nain ou il avait ressuseite le fils de la veuve. 
Celui-ci et sa mere le re§urent chez eux et le servirent. 

Chapitre 133 

Ees disciples s’approcherent de Jesus et I’interrogerent : « maitre, donne-nous le sens des paraboles que tu as 
dites au peuple ! » Jesus repondit : « E’heure de prier approche. Mais quand nous aurons fait la priere des 
vepres, je vous dirai le sens des paraboles. » Ea priere faite, les diseiples s’approcherent de Jesus. Il leur dit : 

« E’homme qui seme sur la route, sur les pierres, sur les epines et dans la bonne terre, e’est eelui qui enseigne la 
parole de Dieu. Elle tombe sur un grand nombre d’hommes. Elle tombe sur la route quand elle parvient aux 
oreilles des marins et des marchands, ear Satan ote de leur memoire la Parole de Dieu a eause des longs voyages 
qu’ils font et de la diversite des nations qu’ils frequentent. Elle tombe sur les pierres quand elle parvient aux 
oreilles des courtisans, car elle ne penetre pas en eux a cause du grand souci qu’ils prennent de servir le corps 
d’un prince ; meme s’ils gardent quelque memoire de la Parole de Dieu, ils I’oublient des qu’ils ont quelque 
traeas. Ne servant pas Dieu en effet, ils ne peuvent pas esperer son aide. Elle tombe dans les epines, quand elle 
parvient aux oreilles de ceux qui aiment leur propre vie. Meme si la parole de Dieu croit en eux, quand les 
desirs charnels croissent, ils etouffent la bonne semence de la parole de Dieu, car les satisfactions charnelles 
font abandonner la Parole de Dieu. Ea parole de Dieu tombe dans la bonne terre quand elle parvient aux oreilles 
de eelui qui craint Dieu ; elle porte alors du fini de vie etemelle. Je vous le dis done en verite, en tout etat de vie, 
si I’homme craint Dieu, la parole de Dieu portera fmit en lui. Quant a ee pere de famille, en verite je vous le dis, 
e’est Dieu, notre Seigneur, pere de toute ehose puisqu’Il a tout cree . Mais il n’est pas pere par nature, car il ne 
comporte pas de mouvement, et sans mouvement on ne pent engendrer. C’est notre Dieu, done, auquel 
appartient ce monde. Son ehamp, e’est les hommes. Ea semenee, e’est la Parole de Dieu. Quand les doeteurs 
negligent la predication de la Parole de Dieu pour s’oecuper des affaires du monde, Satan seme I’erreur dans le 
tacot des hommes. C’est ainsi que sont nees une infinite de sectes a la doctrine detestable. Ees Saints et les 
Prophetes crient : « Seigneur, n’as-tu pas donne une bonne doetrine aux hommes ? Pourquoi done y a-t-il tant 
d’erreurs ? » Dieu repond : « J’ai donne une bonne doctrine aux hommes, mais pendant que les hommes se sont 
adonnes aux vanites, Satan y a seme des erreurs pour detruire Ma Eoi ! » Ees Saints disent : « Seigneur, nous 
disperserons ces erreurs en detruisant les hommes ! Dieu repond : « Ne le faites pas, car les fideles sont 
tenement unis aux infideles par lien de parente qu’on perdrait le fidele avee I’infidele ! Mais attendez jusqu’au 
Jugement ! En ee temps-la, les infideles seront rassembles par Mes Anges et seront chasses en Enfer avee Satan. 


Alors les bons fideles viendront dans Mon Royaume. » II est certains que beaucoup de peres infideles 
engendreront des fils fideles et a cause d’eux, Dieu attend que le monde fasse penitence. 

Chapitre 134 

Ceux qui portent les bonnes figues ce sont les vrais docteurs qui prechent la bonne doctrine, mais le monde qui 
se complait dans les mensonges cherche aupres des docteurs les feuilles des belles paroles et de la flatterie. Ce 
que voyant, Satan se joint a la chair et a la sensibilite et apporte un grand nombre de feuilles, c’est la quantite de 
choses terrestres dans lesquelles il cache le peche. En recevant celui-ci, I’homme tombe malade et se tourne 
vers la mort eternelle. Le citadin qui a de I’eau et qui la donne a d’autres pour que son eau lave leurs impuretes 
tandis qu’il laisse deteriorer ses propres vetements, c’est le docteur qui preche la penitence a d’autres alors que 
lui-meme demeure toujours dans le peche. Oh le malheureux ! Ce ne sont pas les Anges, mais sa propre langue 
qui ecrit dans I’air la peine qui lui convient ! Si quelqu’un avait la langue d’un elephant et le restant du corps 
petit comme une fourmi, ne serait-il pas monstrueux ? Oui, bien sur, eh bien, je vous le dis, en verite, il est plus 
monstrueux encore celui qui preche aux autres la penitence mais qui ne se repent pas de ses propres peches. Et 
ces deux hommes qui vendent des pommes ? L’un preche pour I’amour de Dieu et ne flatte personne. Au 
contraire, il preche en verite et ne recherche que la nourriture d’un pauvre. Vive Dieu, en presence de qui se 
tient mon ame, un tel homme n’est pas bien re 9 u par le monde, mais bien plutot meprise ! Par centre, celui qui 
vend la peau au poids de I’or et qui donne la pomme, c’est celui qui preche pour plaire aux hommes. En flattant 
le monde, il perd I’ame qui accepte sa flatterie. Combien ont peri ainsi ! » Celui qui ecrit repondit alors : 

« Comment faut-il ecouter la parole de Dieu et a quoi reconnait-on celui qui preche pour 1’ amour de Dieu ? » 
Jesus repondit : « On doit ecouter celui qui preche, quand il preche la bonne doctrine, comme si c’etait Dieu qui 
parlait, car Dieu parle par sa bouche. Mais celui qui ne reprouve pas les peches et qui au contraire, fait 
acception des personnes en les flattant, il faut le fuir comme un horrible serpent, car en verite il empoisonne le 
coeur humain. Comprenez-vous ? Je vous le dis en verite, de meme que le blesse n’a pas besoin de beaux 
bandages pour panser ses plaies, mais bien de bon onguent, de meme le pecheur n’a pas besoin de beaux 
discours, mais plutot de bons reproches pour qu’il cesse de pecher. » 

Enfm, I’erreur de passage : « puisqu’Il a faut cree », est corriger ainsi : « puisqu’Il a tout cree ». Pour cette 
correction, je me suis refere au livre de M. Djamil Cherifi. 

7*’*"'’ passage : Dans le (Chapitres 148) il y a aussi des inversions qui denature le texte, void ce Chapitre tel 
qu’il etait : 

Chapitre 148 : « Le plus age dit alors : (..?) « car selon I’usage, les plus anciens parlaient avant quiconque et ils 
tenaient pour grand peche qu’un jeune parlat avant un ancien ?, (..?) le plus ancien, dis-je », dit : « Ou habites- 
tu, frere » » 

Apres constatation, voici clairement le deroulement des choses : 

Le plus age dit alors : « Ou habites-tu, frere » car selon I’usage, les plus anciens parlaient avant quiconque et ils 
tenaient pour grand peche qu’un jeune parld avant un ancien » 

Pour cette correction, je me suis refere au livre de M. Djamil Cherifi. 

8®*”® passage : « Et cela est juste, parce que (..?) I'a ordonne. » (Chapitre 154). Le passage qui venait a 
manquer est « Dieu », ce qui donne : « Et cela est juste, parce que Dieu I'a ordonne. ». Correction possible grace 
aux extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Eremaux, et le livre de M. Djamil Cherifi. 

9®*”® passage : « Tu ne fixes pas non plus de (..?) a ton service puisque tu desires Me servir pour I’etemite ! » 
(Chapitre 170). Le passage qui venait a manquer est le mot « fin », ce qui donne : « Tu ne fixes pas non plus de 
fin a ton service puisque tu desires Me servir pour I’eternite ! ». Correction possible grace au livre de M. Djamil 
Cherifi. 

2° LES ERREURS 

1®® erreur : « Bamabe, apotre de Jesus Nazareen appele Christ, a tous ceux qui habitent sur la terre, souhaite 
paix et consolation. Tres chers, le grand et admirable Dieu nous a visites, ces jours passes, par son Prophete 
Jesus Christ, en grande misericorde de doctrine de doctrine et de miracles » « En consequence, je vous ecris 
cette verite que j’ai vue et entendue en frequentant Jesus, afin que vous soyez sauves, que vous vous ne soyez 
pas trompes par Satan et que vous ne perissiez pas dans le jugement de Dieu » (Prologue). J’ai retire « de 
doctrine » et « vous » car ils etaient ecrits inutilement en double. Correction possible suivant la logique et 
confirme dans les ex traits du livre de Luigi Cirillo et Michel Eremaux. Le mot « doctrine » a ete traduit par 
« enseignement » dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

2®*”® erreur : « Il a rendu puissante Sa Main. Il a disperse la superbe dans Ses desseins. Il a depose les puissants 
de leurs trones. Il a exalte les humbles. Il a comble de biens ceux qui avaient faim, et les riches, Ils les a 


renvoyes vides , car II se souvient des promesses faites a Abraham et a son fils a jamais. » (Chapitre 1). Ce 
n’est pas « Ils les a renvoyes vides », mais bien Allah le Dieu Unique a la troisieme personne du singulier, c’est- 
a-dire « II les a renvoyes vides » qu’il faut lire. Par ailleurs toute [’invocation de la Vierge Marie (paix sur elle) 
va dans ce sens. Correction possible suivant la logique et confirme dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et 
Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi. 

3 eme gj-j-gm* . gg temps-la les bergers etaient en train de veiller sur leur troupe an selon leur habitude . Et 
voici qu’ils furent environnes d’une immense splendeur. . . .Ils se revererent done et donnerent a la mere ce qu’ils 
avaient tout en lui en racontant ce qu’ils avaient entendu et vu. » (Chapitre 4). Ce n’est pas « leur troupe au 
selon leur habitude. », ainsi que « ce qu’ils avaient tout en lui en racontant » mais bien « sur leur troupeau, selon 
leur habitude », puis « ce qu’ils avaient tout en lui racontant » qu’il faut lire. Correction confirmee dans les 
extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi qui ecrit «. . .comme 
a leur habitude ». 

4 eme gj-j-gm* . Alors les marts furent saisis de frayeur et dirent : « Quel est celui auquel obeissent la mer et le 
vent ? ». (Chapitre 20). Ce n’est pas « les marts », mais bien « les marins » qu’il faut lire. Correction possible 
suivant la logique et confirme dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de 
M. Djamil Cherifi. 

geme gj-j-gm* . p repoudit : « J’ai jure par Dieu de la couper et je ne serai jamais monteur ! » (Chapitre 23). Ce 
n’est pas « monteur », mais bien « menteur » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme 
dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi qui ecrit 
« parjure». 

gj-j-gm- . Celui qui le croirait pas serait pour un fou » (Chapitre 26). Ce n’est pas « Celui qui le croirait 
pas serait pour un fou », mais bien « Celui qui ne le croirait pas serait un fou » qu’il faut lire. Correction 
confirmee dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi 
qui ecrit «. . .passerait pour un fou ». 

yeme gj-j-gm* . gg centurion repliqua : « seigneur, je ne suis pas digne qui toi, Prophete de Dieu, que tu viennes 
chez moi » (Chapitre 31). Ce n’est pas « qui toi, Prophete de Dieu, que tu viennes chez moi », mais bien « que 
toi, Prophete de Dieu, tu viennes chez moi » qu’il faut lire. Correction confirmee dans les extraits du livre de 
Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi. 

8®*”^ erreur : « Dieu a dit mon seigneur » (Chapitre 43). Ce n’est pas « Dieu a dit mon seigneur », mais bien « 
Dieu a dit a mon seigneur » qu’il faut lire selon le contexte du chapitre. Correction confirmee dans le livre de 
M. Djamil Cherifi. 

9®*”® erreur : « Puis, il la loua a des agricultures (...) et ils le furent de nombreuses fois » (Chapitre 46). Ce 
n’est pas « agricultures », ainsi que « furent » mais bien « agriculteurs » et « firent » qu’il faut lire. Correction 
possible suivant la logique et confirme dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le 
livre de M. Djamil Cherifi. 

10 ®m® gj.j.gm. . jg yQ^g |g (Jig gj^ verite, le cilice resplendira comme le soleil et chaque pour que I’homme aura 
supporte pour I’amour de Dieu sera change en pierre precieuse. » (Chapitre 57). Ce n’est pas « chaque pour », 
mais bien « chaque pou » qu’il faut lire. Correction confirmee dans les extraits du livre de Luigi Cirillo et 
Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi. 

11®™® erreur : « En verite, je vous le dis, Satan veut vous passer au crible comme on fait pour le ferment . » 
(Chapitre 72). Ce n’est pas « le forment », mais bien « le froment » qu’il faut lire. Correction possible suivant 
la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

12 ®m® gj.j.gm. . L’oisivete en effet est une est une sentine » (Chapitre 75). J’ai retire « est une » car il etait 
ecrit inutilement en double. Correction possible suivant la logique et confirme dans les extraits du livre de Luigi 
Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi. 

13®*”® erreur : « le pontife montat a cheval, revetu des habits pontificaux, le saint Nom de Dieu, 

« tetragmmaton », au front. (Chapitre 91). Historiquement, Ce n’est pas « tetragmmaton », mais bien 
« tetragrammaton », qu’il faut lire. Dans le livre de M. Djamil Cherifi, il ecrit « tetragramme ». L’un comme 
r autre, le sens reste identique. 

j4eme 

erreur : « pour aller a aller a Jerusalem » (Chapitre 92). J’ai retire « aller a » car il etait ecrit inutilement 
en double. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

15®*"® erreur : « si je vous enumerais tous sont qui sont morts » (Chapitre 115). Ce n’est pas « tous sont qui 
sont morts » mais bien « tous ceux qui sont morts » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et 
confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 



16*^*”® erreur : « Oui j’ai vu Satan tomber sous vos pieds ; vous le pietiniez comme le vigneron le raisin. » 
(Chapitre 126). Ce n’est pas « comme le vigneron le raisin » mais bien « comme le vigneron ecrase le raisin » 
qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

lyeme gj-j-gm* . Qu'ii gg regarde lui-meme an contraire et qu'il se reconnaisse indigne ? Ce qu'il est en verite , de 
se tenir dans le monde a la table de Dieu » (Chapitre 131). La phrase n’est pas correct ou ambigiie, il faut lire 
plutot : « Qu'il se regarde lui-meme au contraire et ce qu'il est en verite, et qu'il se reconnaisse indigne de se 
tenir dans le monde a la table de Dieu. », suivant le contexte de la parabole de Jesus. Correction confirme dans 
le livre de M. Djamil Cherifi. 

Igeme gj-j-gm* . pg repondheut : « maure, nous avons gueri une infinite de malades. . . » (Chapitre 126). Ce 
n’est pas « maure » mais bien « martre » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans 
le livre de M. Djamil Cherifi. 

19eme gj-j-gm* . Pourquoi votre mature est-il entre manger avec des publicains et des pecheurs ? » lesas 
repondit » (Chapitre 143). Ce n’est pas « mature » et « lesas » mais bien « martre » et « Jesus » qu’il faut lire. 
Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

2oeme gj-j-gm* . Dieu I’a cree ainsi en temoigne de I’Evangile ! » (Chapitre 156). Ce n’est pas « en 

temoigne de I’Evangile » mais bien « en temoignage I’Evangile » qu’il faut lire. Correction possible suivant la 
logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

21*^'”'^ erreur : « Celui-ci complotait complotait contre Jesus avec les pretres et les pharisiens » (Chapitre 156). 
J’ai retire « complotait » car il etait ecrit inutilement en double. Correction possible suivant la logique et 
confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

22eme gj.j.gm. . L’aveugle-ne repondit : « Je n’ai vu en Abraham , ni Moise, ni aucun prophete qui m’ait gueri ; 
mais alors que i’etais a la boue avec son crachat, il mit de cette boue sur mes yeux et m’envoya me laver a la 
piscine de Shoe » (Chapitre 156). Ce n’est pas « en Abraham » mais bien « ni Abraham » qu’il faut lire. Aussi, 
ce n’est pas « mais alors que j’etais a la boue avec son crachat, il mit de cette boue sur mes yeux » mais bien 
« mais alors que j’etais a la porte du Temple, un homme m’appela. Il mit de cette boue sur mes yeux ». 
Correction confirmee dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

23*^*”® erreur : « Rend Gloire a Dieu, dit-il, et dis-nous la verite, car nous savons que cet homme dont tu dis 
qu’il t’a gueri est un pecheur ! » E’aveugle-ne repondit : « Qu’il soit pecheur, je ne sais pas, mais ce que je sais 
c’est que je ne voyais pas et qu’il m’a donne la lumiere ! (Chapitre 157). Tout ce passage que vous venez de 
lire etait insere en double, de sorte qu’il denaturait tout le Chapitre. J’ai done simplement supprime ce doublon. 

24®'”*^ erreur : « Ee pontife, dis-je , dit a Taveugle-ne » (Chapitre 157). Ees mots « dis-je » n’ont pas leur place 
ici et sans aucun sens, j’ai done supprime cette insertion erronee. Correction confirmee dans le livre de M. 
Djamil Cherifi. 

25®*”® erreur : « En ecrivant Thistoire des rois d’Israel et des turans » (Chapitre 160). Ce n’est pas « turans » 
mais bien « tyrans » qu’il faut lire, conformement au contexte du Chapitre. Correction possible suivant la 
logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

26®*"® erreur : « enleve au pecheur tout pourvoir » (Chapitre 164). Ce n’est pas « pourvoir » mais bien 
« pouvoir » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

27®m® gj.j.gm. . pharisiens disent que que le reprouve » (Chapitre 165). J’ai retire « que » car il etait ecrit 
inutilement en double. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

28®*”® erreur : « compose d’un corps et que celui-ci en se corrampant , comme dit le Prophete Salomon, alourdit 
Tame » (Chapitre 167). Ce n’est pas « en se corrampant » mais bien « en se corrompant » qu’il faut lire. 
Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 

29®*”® erreur : « envire de joie a la vue de sa recolte » (Chapitre 169) Ce n’est pas « envire de joie » mais bien 
« enivre de joie » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil 
Cherifi. 

30®*”® erreur : « Dieu peut dire ce qu’il lui plait et donner ce qu’il lui plait puisqu’Il est le mettre du Paradis et 
de toute chose » (Chapitre 182). Ce n’est pas « mettre du Paradis » mais bien « Maitre du Paradis » qu’il faut 
lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 



31*^'"'^ erreur : « au lieu de me hoir comme un ennemi « (Chapitre 207). Ce n’est pas « de me hoir » mais bien 
« de me hair » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil 
Cherifi. 

32 eme gj-j-gm* . Scigncur, Dieu Fort et Jaloux qui venge I’idolatrie des peres idolatres dans leurs fils jusqu’a la 
quatrieme generation » (Chapitre 212). Ce n’est pas « qui venge I’idolatrie » mais bien « qui Se venge de 
I’idolatrie » qu’il faut lire. Ainsi, le sens de traduction dans les livres de Luigi Cirillo/Michel Fremaux, et M. 
Djamil Cherifi, n’est pas correct . 

33*^*”*^ erreur : « Les Anges se manifesterent done comme quatre soleils si resplendissants que, de crainte, tons 
tomberent de crainte comme morts. » (Chapitre 220). J’ai retire a la fin « de crainte » car il etait ecrit 
inutilement en double. Correction possible suivant la logique et confirme dans le livre de M. Djamil Cherifi. 
Plus loin dans le Chapitre nous lisons : « Aussi, comme ma mere, mes fideles et mes disciples m'aimaient un 
peu d'amour terrestre, le Dieu Juste a voulu punir cet amour par la douleur presente, pour qu'il ne soit pas puni 
dans les flammes de I'Enfer », ce n’est pas « pour qu'il ne soit pas puni », mais bien « pour qu'ils ne soient pas 
punis » qu’il faut lire puisqu’ils s’agies de la Vierge Marie, les fideles et les disciples. Correction possible 
suivant la logique, cependant dans le livre de M. Djamil Cherifi, le passage souligne ci-dessus n’existe pas ! 

34 eme gj-j-gm- . Quant a nous, nous prechent a ceux qui craignent Dieu » (Chapitre 222). Ce n’est pas « nous 
prechent » mais bien « nous prechons » qu’il faut lire. Correction possible suivant la logique et confirme dans 
les extraits du livre de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, ainsi que le livre de M. Djamil Cherifi. 

3° LA TRADUCTION 

En general, la traduction Fran 9 aise des livres de Luigi Cirillo/Michel Fremaux, et M. Djamil Cherifi restent 
correcte, mais le sens de certains mots ne convient pas, a cause du Shirk (association a Allah le Dieu Unique) et 
de la perversion des hommes , en cause : 

traduction : « Herode convoqua done les mages et les interrogea sur la raison de leur venue. . . .qu’ils 
voulaient adorer ce nouveau roi. . . Herode dit alors : «. . .moi aussi je veux aller 1’ adorer ». II disait cela pour les 
tromper. » (Chapitre 6) 

Le mot « adorer » dans la traduction de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, sera remplace par un sens plus correct, 
respectant I’Unicite de Allah, c’est-a-dire : « preter allegeance » ! Cette correction fut possible par la 
traduction de M. Djamil Cherifi, ainsi aucune confusion n’est possible. En effet, le croyant pent aimer toute 
chose, mais 1’ adoration est exclusive a notre Createur Allah ; ainsi nous adorons un Dieu Unique mais jamais 
Ses creatures ! 

2®*”® traduction : « Adam pria Dieu en disant : « Seigneur, inscris cela sur mes ongles » Dieu inscrivit alors 
cela sur les pouces du premier homme. Sur I’ongle de la main droite, il y avait : « II n’y a qu’un seul Dieu » ; et 
sur I’ongle de la main gauche, il y avait : Muhammad est le Messager de Dieu ». Aussi, avec une affection 
patemelle, le premier homme baisa ces mots . Il se frotta les yeux et dit : « Beni soit le jour ou tu viendras au 
monde ! » (Chapitre 39) « Erere, baise les mains de ton serviteur que tu as achete, car il est meilleur que moi 
! » (Chapitre 64) : « tu baiserais la main » (Chapitre 188) « Ensuite Dieu donnera la vie a tous les Prophetes 
qui, un par un a la suite d’ Adam, iront baiser la main du Messager de Dieu , en se recommandant a lui » 

Ees mots « baisa », « baise », « baiserais » et « baiser » dans la traduction de Euigi Cirillo et Michel Eremaux, 
parfois dans la traduction de M. Djamil Cherifi, ne sont plus corrects aujourd’hui a cause du langage vulgaire. 

Ils seront remplaces par des synonymes beaucoup plus corrects, respectant la pudeur, c’est-a-dire : 

« emhrassa », « emhrasse », « emhrasserais » et « emhrasser » ! On retrouve aussi, cette facheuse tendance a 
utiliser froidement ces mots impudiques dans les traductions des Evangiles selon Matthieu, Marc, Euc et Jean. 

3®*”® traduction : « Abraham qui quitta la maison de son pere pour I'amour de Dieu et qui voulut tuer son 
propre fils » (Chapitre 45). « mais qu'il voulut tuer son propre fils pour oberr a Dieu. » (Chapitre 208) 

Ee mot « tuer » au Chapitre 45 et 208 n’est pas conforme, alors que le Chapitre 44 et par ailleurs le Chapitre 67 
parlent bien de « sacrifier » et « sacrifice » du fils aine Ismael dans la traduction de Euigi Cirillo et Michel 
Eremaux; ainsi les sens des mots sont differents, surtout quand il s’agit de Faction des juifs corrompus qui 
voulaient tuer Jesus le Prophete et Eazare, ainsi que certains Prophetes tues par le passe. 

Je me suis refere dans la traduction de M. Djamil Cherifi, qui utilise le mot « sacrifier », puis etrangement, M. 
Djamil Cherifi utilise deux fois le mot « tuer » au (Chapitre 99) pour le meme sujet c'est-a-dire I’histoire des 
Prophetes Abraham et Ismael (paix sur eux tous), je decide done de remplacer ces mots par « sacrifier ». Il faut 
savoir par ailleurs, que Ismael sera remplace par le sacrifice d’un mouton, ainsi le Prophete Abraham fut tester 
dans sa foi et recompenser dans I’amour qu’il porte pour notre Createur Genereux. 

4®*”® traduction : « S'il ne change pas de conduite, va le dire a I'Eglise ! » (Chapitre 87). 


Le mot « Eglise » n’est pas conforme a I’ensemble des 222 Chapitres, pour la simple et bonne raison que la 
revelation de I’Evangile dans le cceur de Jesus, s’est fade au moment ou ils existaient uniquement des 
Synagogues en Judee, en plus du Temple a Jerusalem . Ees Eglises ne viendront que plus tard, apres la montee 
au del de Jesus vivant. Ainsi la traduction de Euigi Cirillo et Michel Eremaux n’est pas conforme a I’Histoire. 
Ee vrai mot est done « Temple » confirme dans la traduction de M. Djamil Cherifi. 

traduction : « Ce Eivre-la, je n'ai pas pu le lire en entier, car le souverain pontife dans la bibliotheque de 
qui je me trouvais, me I'interdit » (Chapitre 192) 

Ee mot « bibliotheque » lui non plus n’est pas conforme a I’Histoire et a I’ensemble des 222 Chapitres. C’est 
plutot un mot populaire cree beaucoup plus tard chez les Catholiques romains et ayant pour origine le mot 
« Bible » pour designer une collection de livres, d’ou le terme bibliotheque. Ce mot choisi par les traducteurs 
anciens et contemporains est done une erreur, tel que la traduction de Euigi Cirillo et Michel Eremaux et la 
traduction de M. Djamil Cherifi. 

N’ ayant pas les diverses traductions en langues etrangeres ou meme la version hebreux/arameenne sous la main, 
i’estime que ce lieu est soil une Synagogue, soil le Temple, soil la maison du souverain pontife ou encore un 
autre lieu inconnu ou se trouvaient une collection de livres dont celui de Moi'se (paix sur lui) c'est-a-dire la 
Thora . Le plus sage a faire n’est pas de mettre un mot suppose sans preuve concrete, mais de supprimer ce mot 
qui n’a pas sa place dans I’Evangile de Bamabe, ce qui donnera : « Ce Livre-la, je n'ai pas pu le lire en entier, 
car le souverain pontife de qui je me trouvais, me I'interdit ». Ainsi, aucune confusion n’est possible, qui plus 
est sans alterer le sens du Chapitre 192. 

4° LES COMMENTAIRES EN DEBUT DE CHAPITRE 

Dans un souci d’offrir un texte sans commentaire afin que chacun puisse faire sa propre experience en lisant 
pour la premiere fois I’Evangile de Barnabe . II m’a semble preferable de supprimer les commentaires qui 
annoncent a I’avance les evenements les plus marquants aux Chapitres 1 a 27, provenant du livre de Luigi 
Cirillo et Michel Eremaux. Elle se prolonge a la suite des Chapitres dans le livre de M. Djamil Cherifi. Le 
second but, grace a ces retraits et que ces mots ne puissent jamais se confondre au fil du temps dans la 
traduction Fran^aise. L’Histoire a deja prouve ce fait chez les scribes de la Bible, avec ces facheuses alterations 
des ecrits saints. Inutile done que cela se produise dans le sens de traduction de I’Evangile de Bamabe, 
aujourd’hui ! 

5° LES NOTES DANS LES CHAPITRES 

Voulant offrir strictement le texte original du sens de la traduction Fran9aise sans annotation etrangere, il m’a 
aussi semble preferable de supprimer les notes entre parentheses dans certains Chapitres. La conclusion de ces 
notes est identique aux commentaires. 


CONTRADICTION OU NON ? 


1° JESUS EST-IL LE CHRIST ? 

(Prologue) : « Barnabe, apotre de Jesus Nazareen appele Christ , a tous ceux qui habitent sur la terre, souhaite 
paix et consolation. Tres chers, le Grand et Admirable Dieu nous a visites, ces jours passes, par son Prophete 
Jesus Christ , en grande Misericorde de doctrine et de miracle » (Chapitre 6) : « Herode convoqua done les 
pretres et les scribes et leur demanda ou devait naitre le Christ. » (Chapitre 70) : « Tu es le Christ » 

Dans tout I’Evangile, parmi le peuple I’apotre Barnabe parle toujours de Jesus en tant que Prophete ou maitre. 
Alors qu’il est parfois appele « Christ » rarement. Cependant dans la traduction de M. Djamil Cherifi, il y a une 
note a ce sujet, la void : 

« Christ (du grec Krestos/Oint) est une traduction du mot hebreu « Machiah » (Messie/Massih), Oint, celui qui a 
re^u I’onction sacree pour etre un chef liberateur, un sauveur. Cyrus le grand, bien que non juif, est qualifie de 
Messie dans la Bible car il avait libere les juifs de la deportation en Mesopotamie. » 

Done pour repondre a la question « Jesus est-il le Christ », le Prophete Jesus n’a jamais cree le Christianisme, ce 
dernier prone I’idolatrie de Jesus, par I’imposteur Paul le juif faussement converti a I’Evangile. De plus dans 
I’Evangile de Barnabe, le Prophete Jesus ne dit pas etre le Messie, il fera meme la remarque que ce sont les juifs 
de son epoque qui le considere ainsi. En effet, le dernier Prophete Mohammed et le Messie envoye a I’humanite 
jusqu’a la fm des temps, cependant dans une moindre mesure, le Prophete Jesus venait aussi sauver les enfants 
d’Israel a revenir vers Allah notre Createur, tous en preparant la voie a la venue du dernier Prophete 
Mohammed (paix sur eux tous). 


Si on revient a la suite du (Chapitre 6) : « Herode convoqua done les pretres et les seribes et leur demanda on 
devait naitre le Christ. Ils repondirent qu’il devait naitre a Bethleem, comme il est ecrit par le Prophete ; « Et toi 
Bethleem, tu n’es pas petite parmi les princes de Juda, car e’est de toi que sortira un chef qui conduira mon 
peuple Israel ! ». 

Ont peut dire alors que le mot employe « chef », serait done un Messie/Machiah, e'est-a-dire « celui qui a rc 9 u 
I’onction sacree pour etre un chef liberateur, un sauveur, » done e’est le Prophete Jesus. . .« qui conduira mon 
peuple Israel » et non pas qu’il conduira le monde entier avec I’Evangile contrairement au dernier Prophete 
Mohammed envoye a I’humanite avec le dernier Livre divin le saint Coran. 

Tout est une question de sens des mots finalement. 

2° LES ANGES DESCENDENT DANS L’ETABLE OU L’AUBERGE ? 

(Chapitre 3) : « Tandis que Joseph y demeurait, le temps arriva ou Marie devait enfanter. Ea Vierge fut 
environnee d’une immense splendeur et elle enfante son fils sans douleur. Elle le prit dans ses bras, I’enveloppa 
de langes et le posa dans I’etable , car il n’y avail pas de place a I’auberge . Une multitude d’Anges vint a 
I’auberge avec allegresse, benissant Dieu et annon 9 ant la paix a ceux qui craignent Dieu. Marie et Joseph 
louaient le Seigneur pour la naissance de Jesus et le nourrissaient avec une joie extreme. » 

Dans I’integralite du Chapitre 3, la Vierge Marie et Joseph sont belle est bien dans I’etable, alors que les Anges 
descendent dans I’auberge, ce qui est contradictoire. Dans I’Evangile de Barnabe, de Euigi Cirillo et Michel 
Eremaux, signale cette contradiction depuis la traduction Italienne. Cependant, dans I’Evangile selon Barnabe, 
de M. Djamil Cherifi, on ne trouve aucune contradiction, depuis la traduction Anglaise . Il s’agit done d’une 
erreur de traduction qui au passage n’entache pas I’Unicite de Allah ! 

Dans mon edition de I’Evangile de Barnabe, j’opte pour le choix de M.Djamil Cherifi. 

3° QUI EST LE ROI DE JUDEE : HERODE OU ARCHELAUS ? 

1“ fait : a la naissance de Jesus, on apprend : 

(Chapitre 9) : « A la mort de Herode , voici que I’Ange du Seigneur apparut en songe a Joseph et lui dit : 

« Rentre en Judee, car ils sont morts ceux qui voulaient la mort de 1’ enfant ! » Joseph prit done 1’ enfant alors 
age de sept ans, ainsi que Marie, et il vint en Judee. La, il apprit qu’Archelaiis, fids d’Herode, regnait en Judee ; 
craignant d’y demeurer, il s’en alia en Galilee. Ils vinrent habiter Nazareth. » 

2'’“® fait : a 30 ans, Jesus recevra la mission Prophetique par I’Evangile au peuple d’Israel. A partir du Chapitre 
36, le Prophete Jesus fait une allusion sur Herode, on apprend done dans ces Chapitres suivants, a titre 
d’exemples : 

(Chapitre 93) : « Le gouverneur, Herode et le pontife etant arrives, tons descendirent de cheval et firent cercle 
autour de Jesus ». . . « Le pontife repondit ; . . . .je suis venu ici avec le gouverneur romain et le roi Herode. » 
(Chapitre 94) : « Le gouverneur et Herode dirent aussi » (Chapitre 142) : « le pontife repondit qu’il fallait en 
trailer avec Herode » (Chapitre 152) : nous te livrerons entre les mains d’Herode » (Chapitre 164) : « le roi 
Herode » (Chapitre 171) : « Quand Herode fait un cadeau a Tun de ses barons favoris avez-vous vu ce qu’il lui 
donne ? » 

Herode qui est mort quand Jesus avail 7 ans, et fut remplace par son fils Archelaiis, se retrouve soudainement 
« vivant » dans les evenements apres les 30 ans du Prophete Jesus ? Cette contradiction dans I’Evangile de 
Barnabe de Luigi Cirillo et Michel Eremaux, depuis la traduction Italienne, se retrouve aussi dans I’Evangile 
selon Barnabe, de M. Djamil Cherifi, depuis la traduction Anglaise. Cependant qu’il s’agit du roi Herode ou de 
son fils Archelaiis, cela n’affecte pas I’Unicite de Allah ! 

4° QUI EST LE GROUPE CONDAMNE : DES ANGES OU DES ESPRITS ARDENTS ? 

(Chapitre 12) : « Que soil beni le saint Nom de Dieu qui crea les Anges pour qu’ils le servent ! Que Dieu soil 
beni qui puni et reprouva Satan et ceux qui le suivirent parce qu’ils n’ont pas voulu venerer celui que Dieu 
voulait qu’ils venerent ! » (Chapitre 35) : « Satan, qui etait en quelque sorte pretre et chef des Anges . . . Dieu 
dit : « Vite, que chacun de ceux qui me considerent comme leur Seigneur reverent cette terre. Ceux qui aiment 
Dieu se prosternerent, mais Satan et ceux qui pensaient comme lui dirent : « Seigneur, nous sommes esprit, et 
par consequent il n’est pas juste que nous reverions cette boue. » A peine avait-il dit cela que Satan devint 
horrible, epouvantable a voir, et que ses partisans devinrent hideux, car, a cause de leur rebellion, Dieu leur 
reprit cette beaute qu’il leur avail donnee en les creant. Relevant la tete, les saints Anges virent le monstre 
epouvantable qu’ etait devenu Satan ainsi que ses partisans . . . Les autres diables dirent : « Ne I’appelle pas 
Seigneur, Lucifer, parce que e’est toi le Seigneur. »...Dieu dit alors, « Allez-vous en loin de Moi, maudits, car 
Je n’ai pas pitie de vous. » (Chapitre 159) : « Vive Dieu, en presence de qui se tient mon ame, si Satan avail 


parle aux Anges pour voir comment ils aimaient Dieu, il ne serait pas reprouve parce qu’il chercha a les 
detourner de Dieu. » 


1“ fait : on apprend ci-dessus, que Satan cree d’ esprit, etait au Royaume de Allah, son adoration exemplaire 
pour Allah, le faisait distinguer des Anges puisqu’il etait leur porte-parole en quelque sorte. Satan qui etait beau 
par cette adoration, devient hideux a cause de sa rebellion contre Allah, les partisans de Satan sont appeles les 
Diables, contrairement aux Anges qui ont obeis a I’ordre de Allah de reveraient Adam le pere de I’humanite et 
se prostemerent. On apprend aussi que les Anges sont saints et Crees par Allah pour servir Allah, tandis que 
Satan cherchait a les detourner du commandement de Allah mais sans succes, de plus si Satan leur avait 
demande leurs fa9ons d’aimer Allah, il ne serait pas reprouve. 

Conclusion 1 : Les saints Anges dans leurs natures ne peuvent jamais desobeir a Allah, et ils ne peuvent pas 
devenir des Diables ! Done Satan est bien une autre creature , stipule un esprit ! Continuous : 

(Chapitre 36) : « Les disciples restaient tres frappes de la rebellion des Anges. » (Chapitre 90) : Satan de tres 
bel Ange en horrible diable. » (Chapitre 114) : « Comme ils ne produisaient pas de bonnes oeuvres et qu’ils 
disaient des paroles impies qui condamnerent beaucoup d’Anges et beaucoup d’hommes, Il les chassa. » 
(Chapitre 129) : « Ne sais-tu pas qu’un seul peche transforma le plus beau des Anges en le plus hideux des 
demons ? » 

2'^™® fait : on apprend par ailleurs, de la bouche de Bamabe et Jesus que Satan serait un « Ange » et que d’autres 
Anges sont condamnaient suite au rejet de reverer Adam pere de I’humanite. De plus Satan etait parmi les plus 
beaux. 

Conclusion 2 : C’est une contradiction flagrante de la Conclusion 1 citee plus haut ; neanmoins quand Jesus dit 
« le plus beau des Anges » ne veut pas forcement dire que Satan etait un Ange, mais son adoration de Allah le 
distinguait des Anges ce qui le rendait beau en exterieur, mais comme vous pouvez le constater son interieur 
etait corrompu vu qu’il a desobei a Allah contrairement aux saint Anges ! Enfin, il se peut que n’importe quelles 
creatures qui vivent avec des saints Anges prennent le litre d’« Ange » par distinction d’ adoration et de beaute 
dans le contexte de I’extrait du Chapitre 35 cite plus haut, mais ceci n’est qu’une hypothese. Continuous : 

(Chapitre 127) : « il dit : « Freres, beni soil le saint nom de Dieu qui nous a crees de la boue de la terre et non 
d’esprit ardent , car quand nous pechons nous trouvons misericorde aupres de Dieu, tandis que Satan ne la 
trouvera jamais puisqu’il est incorrigible dans son orgueil. Il repete toujours qu’il est noble puisqu’il est esprit 
ardent » 

fait : on apprend done ci-dessus, que Satan est un esprit ardent en plus de son extreme jalousie face a 
I’homme ! 

Conclusion 3 : Cette affirmation renforce I’idee que Satan est belle est bien une autre creature et non pas un 
Ange. La Conclusion 1 le decrit deja comme etant un esprit puis complete au Chapitre 127 par sa nature d’esprit 
ardent. 

Conclusion finale : 

Ces contradictions dans I’Evangile de Bamabe de Luigi Cirillo et Michel Fremaux, depuis la traduction 
Italienne, se retrouvent aussi dans I’Evangile selon Bamabe, de M. Djamil Cherifi, depuis la traduction 
Anglaise. Cependant, et ce malgre les ambiguites dans la Conclusion 2, nous pouvons facilement voir jusqu’ici 
que les Anges sont des creatures saints et servant uniquement Allah. Ees Demons et Satan sont aussi d’autres 
creatures cree d’esprit ardent qui cependant ont un pouvoir de decision, tout comme le premier homme Adam et 
sa descendance cree de terre ; conformement a notre choix d’obeir ou de desobeir a Allah ! Enfin le dernier 
Livre Divin le saint Coran, confirme cette realite : 

Allah le Dieu Unique dit : « Et lorsque Nous dimes aux Anges : <Prosternez-vous devant Adam>, ils se 
prostemerent, excepte Ihlis (Satan) qui etait du nombre des djinns et qui se revolta contre le 
commandement de son Seigneur » (Coran : sourate 18 verset 50) « Et quand au djinn, Nous I’avions 
auparavant cree d’un feu d’une chaleur ardente. » (Coran : sourate 15 verset 28). 

Ainsi que les paroles du dernier Prophete Mohammed (paix et benediction de Allah sur lui) : « Les Anges sont 
crees de lumiere, les Djinns d’un feu sans fumee et Adam comme on vous I’a decrit » (Rapporte par Muslim 
et Ahmad) 

Done, Satan a pour nom d’origine Iblis, cree de feu ardent ou comme le decrit I’Evangile de Bamabe, cree 
d’esprit ardent, cette creature fait partie de la communaute des Djinns cree avant I’Homme ! A cause de sa 
desobeissance, de son extreme orgueil, et de se croire superieur aux autres, le Djinn Iblis devint Satan, hideux et 
classe comme Demon. Les saints Anges sont done innocents d’etre appeles des « Demons » ou « Anges 
dechus » ou encore « desobeissants » mais ils sont uniquement de Nobles creatures crees de lumiere, ni feminin 
ni masculin, servant Allah qui est beni eternellement. 



Pour repondre a la question, le groupe condamne est des esprits ardents : les Djinn demons ! Ceci refute le 
mensonge « d’Ange dechu » affecte a Iblis le djinn, devenu Satan auto-divinise, dans I’un des nombreux 
mensonges de la doctrine Satanique/luciferienne et du New Age theosophique egare ! 

5° ADAM ET EVE SONT-ILS PARDONNES OU NON ? 

(Chapitre 12) : « Que soil beni le saint Nom de Dieu qui chassa I’homme du Paradis parce qu’il avait 
transgresse Son saint precepte ! Que soit beni le saint Nom de Dieu qui regarda avec Misericorde les larmes 
d’Adam et d’Eve , premiers parents du genre humain ! » (Chapitre 42) : « Dieu dit a Adam et Eve qui 
pleuraient tous deux : « Sortez du Paradis et faites penitence . Et que votre esperance ne se perde pas , car 
J’enverrai votre fils, si bien que votre semence enlevera a Satan 1’ empire du genre humain » (Chapitre 34) : 

« le premier homme et sa femme pleurerent cent ans sans s’arreter en demandant pardon a Dieu . » 

1“ fait ; on apprend qu’Adam et Eve (paix sur eux), apres avoir desobei a notre Createur Allah, furent chasses 
du Paradis. Allah leur demande de faire penitence en implorant Allah et ne pas perdre espoir, Eui qui est plein 
de Misericorde pour Sa nouvelle creature. 

Conclusion 1 : Allah a pardonner Adam et Eve d’ avoir mange du fruit defendu mais ils devront quitter le 
Paradis. Ensuite : 

(Chapitre 114) : « Volontiers il le retrancherait et I’enverrait en Enfer puisquTl n’a pardonne ni a I’Ange ni au 
premier Homme et qu’il a puni I’Ange pour I’eternite et I’Homme pour un temps » 

2'’™'’ fait : on apprend que Allah n’a pas pardonne Adam. 

Conclusion 2 : Ce passage est en contradiction avec la Conclusion 1 ; neanmoins il se pent que ce soit dans le 
fait de la sortie du Paradis d’Adam et Eve. En effet, ils etaient crees pour y vivre dans ce lieu Paradisiaque. De 
ce fait, ils n’ont pas ete pardonnes de rester au Paradis, mais la Misericorde de Allah ne les fit pas entree en 
Enfer. Cette remarque est accentuee par la suite de ce meme Chapitrel 14 : «. . .et qu’il a puni. . . 1’ Homme pour 
un temps ». Note importante : le fait que ce Chapitre 1 14 ambigue qui decrit Satan comme etant un « Ange » est 
deja replique plus haut. 

Conclusion finale : 

Cette erreur qui semble contradictoire dans I’Evangile de Barnabe de Euigi Cirillo et Michel Eremaux, depuis la 
traduction Italienne, se retrouve aussi dans I’Evangile selon Barnabe, de M. Djamil Cherifi, depuis la traduction 
Anglaise. Neanmoins, la bonne nouvelle c’est le retour au Paradis au Jour de la Resurrection, I’humanite doit 
prealablement sur terre adorait Allah comme decrit au (Chapitre 12) : « Que soit beni le saint Nom de Dieu 
qui, dans Sa Bonte et Sa Misericorde, voulut creer Ses creatures pour qu’elles le Glorifient ! ». 

En suivant le droit chemin pour en sortir gagnant, decrit au (Chapitre 61) : « afin que s’il vit bien en ce monde, 
Dieu en retire les Eouanges et I’homme la gloire du Paradis. . .C’est pourquoi les hommes qui vivent bien seront 
recompenses d’une grande recompense ». 

Enfin le dernier Livre Divin le saint Coran, confirme la repentance d’Adam et Eve qui furent pardonnes. Allah 
le Dieu Unique dit : « Puis Adam re^ut de son Seigneur des paroles, et Allah agrea son repentir car c’est 
Lui certes, le Repentant, le Misericordieux. » (Coran : sourate 2 verset 37) « Puis, si jamais un guide vous 
vient de Ma part, quiconque suit Mon guide ne s’egarera ni ne sera malheureux . Et quiconque se 
detourne de Mon Rappel, menera certes, une vie pleine de gene, et le Jour de la Resurrection Nous 
I’amenerons aveugle au rassemhlement » (Coran : sourate 20 ; verset 123) 

En premier lieu, ce dernier guide du droit chemin a suivre pour I’humanite est le saint Coran qui confirme, 
corrige et abroge toutes les anciennes ecritures. En second lieu, les enseignements (Sunna/Hadith) du dernier 
Prophete Mohammed (paix et benediction de Allah sur lui) envoye a I’humanite jusqu’ a la fin des temps. 

Enfin, la reponse a la question, et qu’Adam et Eve ont ete pardonnes par Allah le Bon ; ceci refute le mensonge 
du « peche originel » parmi les nombreuses inventions de I’Eglise catholique romaine et ses allies aveugles. 

6° L’ATTRIBUT « BON » 

1“ fait : Jesus refute I’attribut « bon » pour lui-meme, on apprend : 

(Chapitre 154) : « Un docteur s’approcha alors de Jesus et lui dit : « bon maitre, dis-moi. . . ». . . « Jesus 
repondit : « Homme, tu m’appelles bon, mais tu te trompes, Dieu Seul est Bon . » 


2^^“® fait : Jesus et Barnabe utiliseront cet attribut aux humains, on apprend dans ces exemples : 


(Chapitre 159) : « Mais bien pour qu’il soit son bon serviteur » 

(Chapitre 187) : « En disant cela, le bon scribe pleurait comme pleure le marin quand il voit son bateau 
detruit » 

(Chapitre 188) : « le bon Aggee pleurait I’absence d’Osee comme une mere pleure I’absence de son fils » 

Cette contradiction dans I’Evangile de Barnabe de Euigi Cirillo et Michel Eremaux, depuis la traduction 
Italienne, se retrouve aussi dans I’Evangile selon Barnabe, de M. Djamil Cherifi, depuis la traduction Anglaise, 
sauf pour le (Chapitre 187) ou le mot « bon » n’est pas attribue au scribe ! 

Conclusion finale : 

II semble avoir contradiction, a cela deux hypotheses : 

Premierement : Vous etes en train de lire le sens de la traduction Fran^aise de I’Evangile de Barnabe ! Bien que 
coherente et agreable a lire, elle n’est pas la plus parfaite et encore moins serait-elle identique a I’original. C’est 
une traduction Eran 9 aise, elle-meme provenant des autres versions Anglaise, Espagnole, Grec... ; traduit de 
I’unique manuscrit Italien de Era Marino depuis une copie de L’EVANGELIUM BARNABE de la bibliotheque 
privee des papes, au Vatican a Rome ! . . . Ou est done I’original pour remedier a certains mots Arameen/Hebreux 
qui aurait pu etre mal traduits, ou aillant plusieurs sens comme pour I’Arabe, mais verifiable selon le contexte 
des Chapitres ? 

Comme pour le Coran, il faut un expert dans sa langue natale et avoir un large bagage scientifique et 
linguistique pour un essai de traduction ainsi que I’avis des specialistes. Il est fort probable que les traductions 
en langues etrangeres de I’Evangile de Barnabe, ne soient pas a la hauteur de I’ecrit original de I’apotre de 
Jesus. Sans compter les eventuelles erreurs au fil du temps . Car voyez-vous, il n’y a qu’un Seul Livre Divin 
preserve sur la planete Terre : Ee saint Coran inimitable, dont Allah mais au defi I’humanite de trouver une 
seule contradiction ou de creer son equivalent. Defi bien sur non releve. 

Deuxiemement : Le Chapitre 154 est correct, puisque le Prophete Jesus fait la difference entre Allah et sa 
personne humaine concernant I’attribut « Bon ». Ees Chapitres 159, 187 et 188 peuvent venir de la transcription 
de Barnabe assujettit a I’erreur, ou bien de Fra Marino qui traduisait differents mots Arameen/Hebreux aillant 
plusieurs sens avec un seul mot Italien systematiquement . Il est impossible de verifier ces hypotheses, sauf en 
ayant la possession de toutes les traductions : celle du pape en version Grec/Latin, traduite en Italien, et 
qui a suivi les traductions Espagnol, Anglaise, Fran^aise ; et bien sur I’original Hebreux/Arameen ecrite 
par I’Apotre Barnabe, tout ceci en main propre ! 

Il est done clair que si la version Pran 9 aise etait parfaite et non contradictoire, nous aurions du lire dans ces trois 
Chapitres precedents, ces mots a titre d’exemple : « exemplaire serviteur. . . scribe. . . Aggee. . . » ou encore 
« pieux serviteur.. scribe. . .Aggee. . . » ainsi que tant d’autres equivalent de I’attribut « Bon ». Sachant que 
I’homme peut etre bon comme mauvais, il m’a semble utile de mettre I’Attribut Divin de Allah le Bon, avec la 
Majuscule de grandeur et de respect par distinction de I’homme. Il en sera de meme pour les autres beaux Noms 
de Allah le Savant, inscrits dans mon Edition de I’Evangile de Barnabe. 

7° CONCLUSION GENERALE 

Ee Miracle dans I’Evangile de Barnabe malgre plus de 2000 ans d’existence est qu’il n’y a pas de contradiction 
ou d’ambigui'te en ce qui conceme les sujets les plus importants pour votre future vie dans I’Au-dela : 

- L’ adoration de Allah le Dieu Unique qui mene au Paradis. 

- L’honneur de la Vierge Marie. 

- Ea mission de Jesus I’homme. 

- Ea refutation de Jesus comme etant un « Dieu » ou « fils de Dieu » qui mene en Enfer. 

- Ea refutation du « peche originel » qui mene en Enfer. 

- Ea refutation de la « redemption » qui mene en Enfer. 

- Ea refutation du « peuple juif elu » qui mene en Enfer. 

- Ea prophetic de la venue du dernier Prophete Mohammed qui innocente le Prophete Jesus de tout blaspheme et 
idolatrie. 

- La prophetic du Royaume de Allah e’est-a-dire T Islam benissant toute la Terre, promit au Prophete Abraham. 

- La confirmation du test de sacrifice chez le Prophete Abraham par son fils aine Ismael, finalement remplace 

par une offrande genereuse. 

- Liste non-exhaustive . . . 

En outre, les contradictions linguistiques sont vraiment minimes dans le monotheisme authentique de I’Evangile 
de Barnabe strictement innocent de toute idolatrie suspectee ; contrairement aux 4 Evangiles canoniques choisis 
par I’Eglise romaine du Vatican a Rome, qui eux, regorgent de milliers de contradictions et des modifications 


en plus du polytheisme et de I’idolatrie qui menent en Enfer ! Seule une minorite d’invraisemblances touchent 
des questions de second degre qui n’entachent pas I’Authenticite de I’Evangile de Barnabe et I’adoration d’un 
Dieu ETnique sans associe. 

Einalement, toute personne malhonnete, de mauvaise vie, enclin au mal et corruptrice, athee, idolatre, satanique 
et polytheiste, surtout chez certains juifs et chretiens faches avec le monotheisme pur , tentent a tout prix de 
gonfler demesurement la paille qui se trouve dans I’Evangile de Barnabe, devraient de toute urgence oter 
d’abord leur ENORME POUTRE enfoncee dans leur oeil et qui coupe la tete de chaque passant imprudent, 
puisque les excrements ideologiques de Satan menent en Enfer, alors que la Religion de Allah pour I’humanite 
mene au Paradis ! 

La Verite est done dans la Main Beni de Allah, et II la montre a qui II veut. Seuls les doues d’ intelligences se 
souviennent et se rappellent. 
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Fes Fivres de Ribaat 

Format PDF cree par Ribaat, 1“ Edition 1437H/ Mai 2016 

CONCLUSION 


Rappelons les demieres paroles de I’apotre Barnabe, celui inscrit au Livre de la vie : 

« Jesus parti, les disciples se diviserent selon les diverses regions. La verite hare par Satan, fut persecutee par le 
mensonge, comme cela se passe encore aujourd'hui. Quelques mauvais hommes, en effet se pretendant disciples 
prechaient que Jesus etait mort sans ressusciter ; d'autres prechaient que Jesus etait vraiment mort et ressuscite; 
d'autres, et parmi eux se trouve Paul, trompe lui aussi, prechaient et prechent encore maintenant que Jesus est le 
fils de Dieu. Quant a nous, nous prechons a ceux qui craignent Dieu tout ce qu'Il a ecrit pour qu'ils soient sauves 
au dernier Jour du Jugement de Dieu. Amen ! » (Chapitre 222) 

Amen ! Aujourd’hui avec I’aide de Satan ceux qui hai'ssent la Religion des Prophetes, c'est-a-dire la soumission 
(I’Islam) a notre Createur sans rien Lui associe, ne craignent par Allah le Dieu Unique. Ils ont deliberement 
choisi une doctrine detestable qui mene en Enfer comme on peut le voir de nos jours dans I’idolatrie mondiale 
sous toutes ses formes. 

Allah le Tres Haut dit : « Certes, la religion acceptee de Allah, c’est I’lslam. Ceux auxquels le Livre a ete 
apporte ne se sont disputes, par agressivite entre eux, qu'apres avoir re^u la science. Et quiconque ne 
croit pas aux signes de Allah... alors Allah est prompt a demander compte ! S'ils te contredisent, dis leur: 
<Je me suis entierement soumis a Allah, moi et ceux qui m’ont suivi>. Et dis a ceux a qui le Livre a ete 
donne, ainsi qu’aux illettres: <Avez-vous embrasse I’Islam ?> S’ils embrassent I’Islam, ils seront bien 


guides. Mais, s'ils tournent le dos... Ton devoir n'est que la transmission (du message). Allah, sur [Ses] 
serviteurs est Clairvoyant. » (Coran : sourate 3 verset 19 et 20) 

Comme le rappel si bien le Prophete Jesus (paix sur lui) : «. . .afin que I’homme se tienne soumis a Lui (Allah) 

» (Chapitre 154) 

Ainsi tous ceux qui toumeront le dos a la prime nature Legiferee en droit et en devoir par notre Createur 
Misericordieux, ne seront pas sauves au Jour du Jugement Dernier apres la Resurrection ineluctable de 
I’humanite, ils ne devront s’en prendre qu’a eux-memes, en perdant I’ici-bas et I’Au-dela, c’est la double perte 
evidente pour aller en Enfer et ses chatiments. Bienheureux ceux qui ne sont pas faches avec eux-memes et 
Celui qui connait parfaitement le contenu des coeurs, le visible et I’invisible ; car ils seront les gagnants sur terre 
et au Paradis eternellement. 

Par la volonte de Allah, bientot le Prophete Jesus (paix sur lui) reviendra sur terre pour etre le nouveau Khalife 
de la Oumma musulmane dans I’Etat Islamique mondial, conformement aux Dix grands signes de la fin des 
temps. 

Abou Said Al-Khoudri (Que Allah I’agree) a rapporte que le dernier Prophete Mohammed (paix et benediction 
de Allah sur lui) a dit : «. . .11 sera ainsi quand Allah le Tres Haul enverra ‘Issa (Jesus) fils de Maryam (Marie), 
qui descendra pres du phare blanc a I’est de Damas, portant deux tuniques en tissu teint et mettant ses paumes 
sur les ailes de deux Anges. Quand il abaissera sa tete de I’eau en coulera comme des perles, et de meme quand 
il la relevera. Aucun mecreant ne survivra quand il sentira son odeur. . . » (Rapporte dans le sahih de 
Mouslim.) « Jesus, le fils de Marie, descendra parmi vous et jugera selon la loi Coranique et non pas selon la loi 
de I’Evangile. » (Rapporte dans le sahih Boukhari) 

Gloire a Allah, qui surpassent les mensonges des mecreants en tout temps par ce qu’Il decide. Il se permet ce 
qu’Il veut, Lui qui n’est point assujetti a I’erreur ni a I’oubli, tout en fructifiant la verite selon Sa volonte par qui 
Il veut. 

Finalement et en toutes circonstances, I’admirable parole consiste a dire : 

Louange a Allah, Seigneur de I’univers. 



LIVRE 44 

« L’Evangile de I’apotre Barnabe, Edition Ribaat » 


- Les Livres de Ribaat - 
1"" Edition 1437H / Mai 2016 
2®”® Edition 1437H / Juin 2016 


Toute verite est due a Allah, les erreurs sont de nous-memes 



